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Когда на наши слова «К борьбе за дело Ленина—Сталина будь готов!» де- 
легаты ХУП|! с’езда партии ответили дружно: «Всегда готовы!»,—октябренок Таня 
Ахапкина передала большой букет цветов Иосифу Виссарионовичу Сталину. Товарищ 
Сталин взял Таню на руки, поставил на стол и стал ей аплодировать. Все смот- 
рели на счастливую Таню. У меня в руках были два букета из первых весенних цве- 


тов. Я подарила их Вячеславу Михайловичу Молотову и Клименту Ефремовичу 
Ворошилову. 


Нина Молева 


Бсегда зотовы!/ 


14 февраля в школу пришла мама и ска- 
зала. что меня срочно вызывают в Цен- 
тральный дом пионеров и октябрят. При- 
ехал в Дом пионеров. Мне навстречу Шу- 
рик Шпитальник. наш «Папанин» ‘(мы так 
прозвали его за его подвижность и ма- 
ленький рост). Он еще издали закричал: 

— Светик, ура! Мы будем приветство- 
вать восемнадпиатый с’езд, поедем в 
Кремль. увидим Сталина! 

— Погоди ты, расскажи толком... 

Когда собрались все ребята. которые 
должны были приветствовать восемнадна- 
тый с’езд партии. мы составили текст при- 
вететвия и стали его разучивать. 

16 февраля поехали в Кремль на репе- 
тицию. Мы шли по кремлевскому двору, 
видим: навстречу нам идут двое: один — в 
военной форме. другой — в черном пальто 
и в картузе со значком Главсевморпути. 

огда они с нами поровнялись, мы узнали 
Ивана Дмитриевича Папанина. 

— А вот еше один Папанин,— вырва- 
лось у Сони Шинковой. 

Иван Дмитриевич улыбнулся: 

— Нуте-ка. покажите, покажите мне вя- 
йтего Папанина. 

Мы все расступились, и покрасневший 
Шурик оказался в средине круга. 

— Ну, здравствуй. мой заместитель.— 
сказал‘ Иван Дмитриевич и крепко пожал 
руку Шурика. 

урик покраснел, а мы все рассмея. 
лись. 

Мы не знали, когда будем приветство- 
вать с’езд. хотя мы и ждали, что с мину- 
ты на минуту скажут: «Собирайтесь, едем. 
те в Кремль!» Все же, когда нам сказали, 
Что это будет 18 марта, мы все стали вол- 
новаться. Не знаю, как другие, а я нака- 
нуне долго не мог уснуть. 

В Кремль мы ехали на нескольких авто- 
бусах. При входе в Большой Кремлевский 
дворец нас встретили Иван Дмитриевич 

апанин и Зинаида Федорова. Они пове- 
ли нас по залам. 

И вот мы стоим. построившись, в Геор- 
гиевском зале Большого Кремлевско-о 
дворца, у всех в руках большие букеты 
цветов, а у октябрят игрушки: мишки, 
куклы, танки... Шурик стоит позади меня 
и осматривает зал. 


— Светик,— шепчет он мне. 
— Что? 


— Сейчае мы 
Сталина? 

— Да, — ответил я. 

Тут открылись двери, и мы под звуки 
оркестра вошли в зал. Все делегаты вста- 
ли. Раздались такие аплодисменты, что 
музыку не стало слышно. 

— Смотрите: Сталин.— шепнул кто-то. 

Справа в президиуме стоял товарищ 
Сталин, он улыбался и вместе со всем за- 
лом аплодировал. Когда Люся Ионова ска- 
зала. что мы от всех ребят Советского 
Союза передаем восемнаднатому с’езлу 
партии и родному. любимому Иосифу 
Виссарионовичу (Сталину наш горячий 
пионерский привет, аплодисменты разда- 
лись еще сильнее, а оркестр заиграл. туш. 

Мы рассказывали товаришу Сталину, 
делегатам с’езда о нашей счастливой юно- 
сти. Товариш Сталин аплодировал нам. 
Это нас ободряло. В президиуме с’езда мы 
видели людей. которых до этого .знали по 
портретам. Мы от имени ребят Советского 
Союза обешали с’езду никогда не забы- 
вать слов нашего любимого учителя и 
друга товариша Сталина: «Чтобы стро- 
ить — надо знать, чтобы знать — надо 
учиться». 

Я стоял очень близко от стола прези- 
диума. около меня был Шурик. Совсем 
недалеко от нас сидел товариш Сталин. 
Я видел, как он достал трубку. ‘набил ее 
табаком и закурил. Шурик не мог стоять 
спокойно: он все время глядел на Сталина. 
Иосиф Виссарионович заметил нашего 
«Папанина», наклонился к Клименту Еф- 
ремовичу и кивком показал на ПШуоика. 
Они оба улыбнулись, а товарищ Сталин 
погрозил Шурику пальцем, 

конце приветствия мы сказали: 

— К борьбе за дело Ленина — Сталина 
будь готов! 

Тогда все делегаты встали. 
Сталин улыбнулся, 
нам: 

— Всегда готовы! 

Мы вышли из зала под звуки марта. 
Нас сопровождали ласковые улыбки луч- 
ших людей нашей страны. Мы невольно 
поворачивались в ту сторону, где стоял 
товариш Сталин: хотелось еще раз, хоть 
одну минутку, посмотреть на него. 


увидим товарища 


Товарищ 
и весь вал ответил 


Светик Шейнман 
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И. В. Сталин. М. И. Калинин. 


Пленум ЦК ВНП(6) 


29 марта 1939 года состоялся Пленум вновь избранного ЦН ВКП(б). 

Пленум избрал исполнительные органы ЦИ в слелующем составе: 

1) ПОЛИТЬЮРО ЦН: тт. Андроев А. А., Ворошилов Н. Е., Жданов А. А., Каганович Л. М. 
Налинин М. И., Микоян А. И., Молотов В. М., Сталин И. В., Хрущев Н. С. 


Кандидаты: тт, Берия Л. П., Шверник Н. М. 
2) СЕКРЕТАРИАТ ЦК: тт. Андреев А. А., Жданов А. А., Маленков Г. М., Сталин И. В. 


3) ОРГБЮРО ЦК: тт. Андреев А. А., Жданов А. А., Каганович Л. М., Маленков г. М. 
Мехлис Л. 3., Михайлов Н. А., Сталин И. В., Шверник Н. М., Шербаков А. С. } 

Пленум ЦК избрал председателем Номиссии. Партийного  Нонтроля при ЦК ВКП(б) тов. 
Андреева А, А. 


ЦЕНТРАЛЬНАЯ РЕВИЗИОННАЯ КОМИССИЯ. 


27 марта 1939 года состоялось заседание Центральной Ревизионной Номиссии. 
Центральная Ревизионная Комиссия избрала председателем Комиссии тов. Владимирского М. ©. 


А. И. Микоян. 


Л. П. Берия. 


А. А. Жданов, 


В. М. Молотов. 


Н. М. Шверник. 


Л. М. Каганович, 


Н. С. Хрущев. 


| | 


а ним 


В нашей жизни, богатой замечательными 
событиями, бывают дни особенно яркие, 
особенно знаменательные, когда миллио- 
ны людей живут одними мыслями и чув- 
ствами, когда особенно ощутимым стано- 
вятся неразрывное единство советского 
народа, его сплоченность и сила, его пре- 
данность большевистской партии и лю- 
бовь к великому вождю товарищу 
Сталину. 

Такими навсегда останутся в нашей па- 
мяти дни, когда в Москве заседал восем- 
надцатый с’езд Всесоюзной Коммунисти- 
ческой партии (большевиков). 

С раннего утра трудящиеся ждали вы- 
хода газет. У каждого радиоприемника 
сидели внимательные слушатели. Самоле- 
ты торопились доставить газеты с мате- 
риалами с’езда в самые отдаленные угол- 
ки нашей великой страны. Докладам‘н 
речам на восемнадцатом с’езде внимала 
ася страна, к ним прислушивался весь 
мир. 

Восемнадцатый с’езд ВКП(б)! 

В книге истории революционной борь- 
бы открылась новая светлая страница. 
Социализм, о котором люди мечтали мно- 
го веков, о котором продолжают мечтать 
миллионы трудящихся в капиталистиче- 
ских странах, в нашей стране в основном 
построен. Советский Союз вступил в но- 
вую полосу развития, в полосу заверше- 
ния строительства бесклассового социа- 
листического общества и постепенного 
перехода от социализма к коммунизму. 

С’езд открылся отчетным докладом 
товарища Сталина о работе Центрально- 
го Комитета ВКП(б)—штаба а р 
ской партии. 

Великой любовью к трудящимся, нена- 
вистью и презрением к врагам народа, ре- 
волюционной страстью, горячим желанием 
еще больше укрепить мощь нашей роди- 
ны, глубочайшими мыслями был пронизан 
доклад товарища Сталина. 

Это был не просто отчет. Любимый 
вождь трудящихся товарищ Сталин не 
только доложил с’езду о том, что сдела- 
но в нашей стране под руководством 
большевистской партии, не только расска- 
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зал о том, как растет и процветает наша 
родина. Его доклад — это и программа, 
мобилизующая миллионы людей на борьбу 


` за новые победы, на решение новых гран- 


диозных задач. Своим докладом товарищ 
Сталин осветил партии, всему народу 
великий путь вперед, к коммунизму. 

Доклад товарища Сталина показал, что, 
какими бы масками ни прикрывались вра- 
ги Советской страны, наш мудрый вождь 
видит их насквозь; все происки врагов ра- 
зоблачены и будут разоблачаться. И с три- 
буны с’езда раздается грозное предупре- 
ждение: мы ведем политику мира, но «мы 
не боимся угроз со стороны аг- 
рессоров и готовы ответить 
двойным ударом на удар поджи- 
гателей войны, пытающихся на- 
рушить неприкосновенность 
Советских границ». 

Товарищ Сталин говорил на с’езде об 
атмосфере тревоги и неуверенности, ко- 
торая царит в капиталистическом мире. 
В нашей же стране народы твеолой по- 
ступью идут к новым достижениям, 
к коммунизму. Доклад товарища Сталина 
вносит еше большую уверенность в серд- 
ца трудящихся нашей страны, да и не 
только нашей. Он показывает, какой до- 
рогой нужно идти, как добиться новых 
побед, и вселяет уверенность в То, что 
эти победы будут достигнуты. 


Социализм построен 


Из доклада товарища Сталина, из до- 
кладов товарищей Молотова, Жданова, 
Мануильского, из речей делегатов с’езда во 
всей своей красоте и грандиозности вы- 
рисовывается величественное злание со- 
циализма, построенного в нашей стране. 

Вот столбики цифр. Их приводил в сво- 
ем докладе глава советского правительства 
Вячеслав Михайлович Молотов. 

В 1928 году на каждые 100 человек нНа- 
селения СССР приходилось только 22 ра- 
бочих, колхозников, служащих, красноар- 
мейцев, учащихся. 73 человека из 
были крестьянами-единоличниками. 


человек из 100 были эксплоататорами — 
кулаками, нэпманами. 

А в 1937 году из каждой сотни граж- 
дан СССР только 6 — крестьяне-единолич- 
ники. Остальные — рабочие, служащие, 
колхозники, учащиеся, красноармейцы. И 
ни одного кулака, ни одного нэпмана, ни 
одного эксплоататора! 


В нашей стране не только уничтожены 
классы эксплоататоров, у нас навсегда 
уничтожена самая возможность эксплоа- 
тации человека человеком. 


Когда возможна эксплоатация? Когда 
фабрики, заводы, земли принадлежат ча- 
стным лицам. Тогда фабриканты и завод- 
чики нанимают рабочих, заставляют их 
работать на себя за ничтожную плату, а 
прибыль кладут себе в карман. Тогда по- 
мещики заставляют работать на себя бат- 
раков или сдают землю в аренду кресть- 
янам и дерут с них за это три шкуры. 


Теперь представьте себе на минуту, 
что к нам в Советский Союз приехал ка- 
питалист. У него все карманы набиты 
деньгами. Что ему с ними делать? Купить 
завод и нанять рабочих? Но заводы у нас 
все государственные, всенародные. Ник- 
то ему завод не продаст. Купить землю и 
нанять батраков? Но земля у нас госу- 
дарственная, навечно закрепленная за кол- 
хозами. Никто ему, капиталисту, землю 
не продаст. Таким образом, мы видим, 
что нет путей, которыми капиталист мог 
бы в Советской стране заставить работать 
на себя людей! 


Ленин говорил, что социализм будет 
построен на основе самой высокой, пере- 
довой техники. 


Товарищ (Сталин докладывал с’езду, 
что у нас уже нет больше или почти нет 
больше старых заводов, с их отсталой 
техникой, и старых крестьянских хо- 
зяйств, с их допотопным инвентарем. . 

В нашей стране построены самые луч- 
шие в мире заводы, с самыми лучшими, 
самыми совершенными машинами и стан- 
ками. Нигде в мире на полях не работает 
так много машин и таких первоклассных 
машин, как у нас. 

Новые машины в наших условиях, в ус- 
ловиях социалистического общества, де- 
лают труд рабочих и колхозников радост- 
ным. У нас свободные труженики го- 
рода и деревни используют технику так, 


чтобы труд стал еще более легким, еще 
более производительным. 


До второй пятилетки главным инстру- 
ментом шахтера был обушок — род кир- 
ки, которым шахтеры откалывали уголь. 
Теперь наши угольщики вооружены от- 
бойными молотками и врубовыми машина- 
ми. Электричество и сжатый воздух по- 
могают под землей шахтеру. 

Тяжелый труд землекопов облегчают 
экскаваторы, труд грузчиков — транспор- 
теры и под’емные краны, труд жнецов — 
комбайны. 

Тов. Андреев рассказывал с’езду о ком- 
байнере тов. Оськине из Чкаловской обла- 
сти. В прошлом году он убрал урожай с 
5238 гектаров, т. е. столько, сколько убра- 
ли з этой области в среднем 14 комбайне- 
ров. Чтобы сделать эту работу без комбай- 
нов, нужно было бы 1637 человек, 373 ло- 
шади, 25 жаток, 25 молотилок, 25 веялок 
и 40 сортировок. А если бы вручную уби- 
рать хлеб, то вместо одного Оськина на- 
до было бы поставить 3323 человека. 


Как видите, здесь дело не только в но- 
вой технике: тов. Оськин убрал в 14 раз 
больше, чем другие комбайнеры. Здесь 
дело также и в новом, социалистическом 
отношении к труду. 


Труд в нашей стране стал делом чести, 
делом славы, делом доблести и герой- 
ства. Комбайнер тов. Оськин — стахано- 
вец. Стахановцев в нашей стране теперь 
сотни тысяч. А кто такой Стаханов? Это 
простой донецкий‘ шахтер, который, за- 
думавшись над тем, как лучше органи- 
зовать труд в шахте, хорошо изучил свой 
отбойный молоток, перестроил свой труд 
и стал сразу добывать угля во много раз 
больше, чем другие шахтеры. 


Стахановское движение могло родить- 
ся только в нашей стране, только там, 
где рабочие трудятся на себя и поэтому 
болеют за производство, стараются его 
улучшить, работают не за страх, а за 
совесть. 

Это новое отношение к труду сказы- 
вается на всех фабриках, на всех заво- 
дах. Стремясь улучшить свою работу, ра- 
бочие-изобретатели московского завода 
имени Горбунова за один год внесли 
5500 предложений, направленных к еще 
более высокой организации производства. 
Их предложения осуществили. На этом 
завод сэкономил 10 миллионов рублей. 


Чем лучше трудятся рабочие и колхоз- 
ники, тем им лучше живется, тем быстрее 
поднимается их культурный уровень. Бла- 
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«..если сравнить, сколько потребовалось бы на уборке вместо двух комбайнов тов. 
Оськина лошадей и людей, то выходит, что тов. Оськин своей работой на двух комбайнах 


заменил 1637 человек, 373 лошади, 25 жаток, 


25 молотилок, 25 веялок, 40 сортировок, а при 


уборке вручную, как делалось раньше, потребовалось бы на это 3323 человека. Вот видите, 


какие чудеса депают люди, овладевшие техникой». 


госостояние советского народа растет из 
года в год. 

Секретарь Всесоюзного центрального 
совета профессиональных союзов товарищ 
Шверник рассказывал с’езду о машинисте 
врубовой машины тов. Беседине. Беседин 
начал работать на шахте в 1928 году. Ов 
учился, изучал свою машину. В 1935 го- 
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(Из речи тов. Андреева). 


ду он стал выполнять норму на 300 проц. 
и зарабатывал от 1000 до 1500 рублей 
в месяц. Теперь Беседин выполняет 
норму на 500—600 процентов. По заданию 
ему нужно подрезать 3 тысячи тонн УГЛЯ, 
а он подрезает 13 тысяч тонн. В среднем 
он зарабатывает в месяц 3500 рублей. 
Делегат с’езда из Саратовской обла- 


сти тов. Власов зачитал на с’езде заявле. 
ние колхозника тов. Рожнова, которыи 
просит разрешить ему купить за наличный 
расчет легковую машину. Тов. Рожнов — 
в прошлом батрак. Лошадь. простая кре- 
стьянская лошаденка, была для него не: 
доступной мечтой, а теперь он хочет ку- 
пить легковой автомобиль. В награду за 
честный труд колхоз обеспечил его всем 
необходимым — продуктами, деньгами. 
Жизнь этого человека, бывшего батрака, 
стала такой, что теперь он. может прио- 
брести и легковую машину. 

Растет материальное благосостояние, 
растет и культурность советского народа. 

«С точки зрения культурного 
развития народа отчетный пе- 
риол был поистине периодом 
культурной революции», —гово- 
рил на с’езде товарищ Сталин. 


Каждый третий гражданин Советской 
страны учится. Больше 20 тысяч школ 
построено за годы второй пятилетки. В 
старших классах — 8, 9, 10 —у нас учит- 
ся в 43 раза больше молодежи, чем учи- 
лось в царской России. Все больше ста- 
новится в нашей стране рабочих и кол- 
хозников, имеющих среднее и даже выс- 
шее образование. Рабочие и колхозники 
постепенно поднимаются в своем куль- 
турном уровне до уровня инженеров, тех- 
ников, агрономов. 


Товарищ Сталин докладывал с’езду, как 
в результате всей этой громадной рабо- 
ты народилась и сложилась у нас новая, 
советская интеллигенция, которая вышла 
из рядов рабочих, крестьян и служащих. 
Интеллигенция, ненавидящая эксплоата- 
торов. и готовая верой и правдой служить 
народам СССР. 

«Я думаю, — сказал 
Сталин, — что нарождение этой 
новой, народной, социалисти- 
ческой интеллигенции являет- 
ся одним из самых важных ре- 
зультатов культурной револю- 
ции в нашей стране». 

С какой любовью и теплотой говорил 
товарищ Сталин о новых молодых кадрах, 
которые за эти годы вырастила наша пар- 
тия. Более полумиллиона молодых боль- 
шевиков, партийных и примыкающих к 
партии, выдвинуто за последние годы на 
руководящие посты. 

Товарищ Сталин учит партию, что кад- 
ры, этот золотой фонл партии и государ- 
ства, нужно ценить, нужно знать каждого 


товарищ 


работника, заботливо выращивать его, 
вовремя и смело выдвигать новые моло- 
дые силы, так расставлять работников, 
чтобы каждый чувствовал себя на месте, 
чтобы каждый мог дать общему делу ма- 
ксимум того, на что он способен. 

«Мы хотим сделать всех ра- 
бочих и всех’ крестьян куль- 
турными и образованными, и 
мы’ ‘сделаем ‘это’ со време- 
нем», — сказал на с’езде товарищ Сталин. 
А раз так сказал товарищ Сталин, значит 
так оно и будет. 


От социализма к коммунизму 


Но социализм — это только первая фа- 
за, первый этап коммунистического обще- 
ства, которое мы строим в нашей стране, 
руководясь великим ‘учением Маркса — 
Энгельса — Ленина — Сталина. 

Чем отличается социализм от полного, 
развернутого коммунизма? 

На знамени социализма написано: «От 
каждого по способностям, каждому по 
труду». 

При коммунизме общество напишет на 
своем знамени: «От каждого по способ- 
ностям, каждому по потребностям». 

При социализме техника ушла еще не’ 
так далеко вперед, чтобы всех продуктов 
и товаров можно было производить в изо- 
билии. Еще не все граждане научились 
работать по-коммунистически, отдавая все 
свои силы и все свои способности обще- 
му делу. Еще живут в сознании отсталой 
части населения пережитки капитализма— 
желание урвать от государства побольше, 
а дать ему поменьше. Для того, чтобы 
построить” мощную промышленность, для 
того, чтобы научить всех. людей работать 
по-коммунистически, государство должно 
строго следить, чтобы все трудились и 
чтобы каждый получал от общества 
столько, сколько он обществу дает, т. 6. 
по своему труду. 

Когда же у нас техника и промышлен- 
ность шагнут далеко вперед, когда все 
люди будут работать сознательно, по-ком- 
мунистически и различных продуктов и 
промышленных изделий будет в изобилии, 
тогда можно будет постепенно переходить 
к полному, развернутому коммунизму, по- 
степенно начать распределять продукты 
по потребностям. : 

Дорогу к коммунизму, путь, по кото- 
рому буцет происходить постепенный пе- 
реход от социализма к коммунизму, ука- 
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зал нам товарищ Сталин, указал ХУШ 
с’езд ВКП(б). 

В своем докладе товарищ Сталин при- 
звал партию и весь советский народ 
«Развернуть дальше под’ем на- 
шей промышленности, рост про- 
изводительности труда, усо- 
вершенствование техники про- 
изводства с тем, чтобы, после 
того, как уже перегнали глав- 
ные капиталистические стра- 
ны в области техники произ- 
водства и темпов роста прэу- 
мышленности,— перегнать их 
также экономически в течение 
ближайших 10—15 лет». 

Что значит перегнать экономически? 
Это значит так развить нашу промыш- 
ленность, чтобы на душу населения при- 
ходилось угля, железа, стали, электриче- 
ской энергии и всяких промышленных 
изделий больше, чем в любой другой 
стране. 

Задача грандиозная! Ведь царская Рос- 
сия на целое столетие отстала в своем 
развитии от главных капиталистических 
стран. 

Но мы с этой задачей справимся. 

‚ Потому что неисчерпаемы богатства Со- 
ветской страны, неисчерпаемы силы наро- 
да, который воздвигает величественное 
здание коммунистического общества. 

План третьей пятилетки, утвержденный 
партийным с’ездом, показывает нам, как 
будет осуществляться эта грандиозная за- 
дача. 

Представим себе Советский Союз в 
1942 году. 

В верховьях Волги, у Углича и Рыбин- 
ска, выросли новые гидростанции. Ниже, 
у Куйбышева, воздвигается огромная пло- 
тина. Здесь строятся величайшие в мире 
электростанции. 

В Горьком вошел в строй новый завод 
фрезерных станков, в Киеве— завод стан- 
ков-автоматов, у Свердловска, Уфы, Но- 
восибирска, Калуги — заводы паровых 
турбин и т. д. 


Между Волгой и Уралом поднялись 
вверх нефтяные вышки. Здесь создано 
«Второе Баку» — новая нефтяная база 
СССР. 

Не узнать Дальнего Востока. Здесь вы- 
строены металлургические заводы. Даль- 
ний Восток строит свои автомобили, име- 
ет свой цемент, свою сталь. 

По всей стране выросли новые хими- 
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ческие заводы. Ведь третья пятилетка — 
это пятилетка химии. 

В Москве заканчиваются основные 
строительные работы по сооружению 
Дворца Советов; огромная фигура Ильича 
с рукой, вытянутой вперед, видна за мно- 
го десятков километров... 

В 1942 году наши фабрики и заводы 
выработают в, два раза больше изделий, 
чем они выработали в 1937 году. С социа- 
листических полей будут собирать огром- 
ный урожай —8 миллиардов пудов 
зерна. 

В два раза больше электрической энер- 
гии будут давать наши электростанции. 
На 37 процентов вырастет средний зара- 
боток рабочих и служащих. Будет постро- 
ено столько школ, что все городские ре- 
бята смогут получить десятилетнее обра- 
зование, а сельские — семилетнее. 


Для того чтобы выполнить третий 
сталинский пятилетний план, для того 
чтобы в ближайшие две — три пятилетки 
перегнать экономически главные капита- 
листические страны, нам нужно одно — 
по-коммунистически трудиться, т. е. тру- 
диться честно, вкладывая в работу всю 
душу, всю энергию, трудиться так, как 
подобает свободным гражданам Совет- 
ской страны. Вот почему и товарищ 
Сталин и товарищи Молотов и Жданов 
в своих докладах на с’езде подчеркнули, 
что главное сейчас — воспитание комму- 
нистической сознательности трудящихся. 


И когда мы одогоним экономически 
главные капиталистические страны, когда 
весь советский народ станет трудиться по- 
коммунистически, мы вплотную подойдем 
к коммунизму. 


Председатель Госплана, заместитель 
Председателя Совнаркома Союза ССР 
тов. Вознесенский говорил на с’езде: 
«Путь, который прошли народы Совет- 
ского Союза от капиталистического раб- 
ства до победы социализма, потребовал 
два десятилетия. Все говорит за то, что 
для перехода от социализма к коммуниз- 
му в нашей стране потребуется истори- 
чески более короткий срок. Придет вре- 
мя, когда товарищ ‚Сталин скажет: ком- 
мунизм—это уже не завтра, коммунизм— 
это сегодня». 

Могучей волной социалистического со- 
ревнования, выполнением и перевыполне- 
нием производственных планов ответили 
трудящиеся Советской страны на решения 
с’езда. Невиданный под’ем активности 
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«Ворошиловский запп» 
советского стрелкового 
корпуса. 


трудящихся — залог успешного выполне- 
ния третьей пятилетки. 

В самом начале великого исторического 
пути, который прошла наша страна, в 
1920 году, Владимир Ильич на Ш с’езде 
РКСМ говорил молодежи: 

«Тому поколению, представителям кото- 
рого теперь около 50 лет, нельзя раб- 
считывать, что оно увидит коммунистиче- 
ское общество... | 

А то поколение, которому сейчас 15 
лет, оно и увидит коммунистическое об- 
щество, и само будет строить это обще- 
ство. 

И оно должно знать, что вся задача его 
жизни есть строительство этого обще- 
ства». 

Девушки и юноши, которым тогда было 
15 лет, теперь борются в рядах нашей 
большевистской партии. Растут новые по- 
коления ленинских бойпов — сталинские 
ученики, —настойчивые, бесстрашные, без- 
гранично преданные своей родине. 

Приветствуя восемнадцатый с’езд пар- 
тии от имени этой молодежи, комсомолец 
тов. Щеголев говорил: 

«Нашему поколению выпало величай- 
шее счастье — завершить строительство 
социализма, завершить дело, за которое 
всю жизнь боролся товариш Ленин, за 
которое с юных лет борется товарищ 
Сталин. Строя новое, коммунистическое 
общество, молодые’ люди нашей родины 
знают, кем они хотят быть, знают, каким 
должен быть человек коммунистического 
обшества. Они хотят быть такими. каким 
был Ленин, такими, как товарищ Сталин». 


А. 
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Залп немецкого корпуса. 


Юные пионеры, выступавшие на с’езде, 
присоединили свой голос к голосу. стар- 
ших братьев-комсомольцев. Они говори- 
ли: . 
«Мы все пока еще маленькие гражда- 
не нашей большой страны, но мы навер- 
няка вырастем, выучимся, станем комсо- 
мольцами, станем большевиками, и тогда 
вы увидите нас на кораблях, на заводах, 
на сцене и на самолетах. 


И кем бы мы в жизни ни стали, 
И где бы наш путь ни лежал, 
Мы будем такими, чтоб Сталин 
Нам тоже спасибо сказал!» 


За нашими границами 


Чтобы построить коммунизм, советско- 
му народу предстоит преодолеть много 
трудностей, приложить много усилий. 
Ведь мы строим коммунизм окруженные 
капиталистическими странами. Там свиреп- 
ствует кризис,’ безработица. Там идет 
вторая империалистическая война. Оттуда 
ползут на нашу землю убийцы, шпионы, 
вредители, чтобы помешать нашему мир- 
ному труду. 

Капиталисты пытались и будут пытать- 


`ся напасть на нас, втянуть Советский 


Союз в войну. 

Своим докладом на с’езде товарищ 
Сталин как могучим прожектором осве- 
тил весь земной шар. Он показал, как в 
войну, незаметно подкравшуюся к наро- 
дам, втянуто больше 500 миллионов чело- 
век — четверть человечества; как война 
распространилась на огромную террито- 
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Незадазливые рыболовы 


Рис. А. Каневского 


«В истекшем году эти господа рыболовы пытались, как известно, начать освосние наших 


берегов у озера Хасан. И вы, товарищи, знаете, чем это кончилось, 


Незадачливым любителям 


чужих берегов и чужой рыбы наш советский народ, наша доблестная Красная Армия задали 


такого жару, что они не успели даже, 


рию от Тяньцзина, Шанхая и Кантона че- 
рез Абиссинию до Гибралтара. 

Товарищ Сталин разоблачил фашист- 
ских заправил, которые, развязывзая войну, 
пытались обмануть народ: 

«Военный блок Германии и Италии про- 
тив интересов Англии и Франции в Евро- 
пе? Помилуйте, какой же это блок! «У 
нас» нет никакого военного блока. «У нас» 
всего-навсего безобидная «ось Берлин —- 
Рим», т. е. некоторая геометрическая фор- 
мула насчет оси. (Смех). 

Военный блок Германии, Италии и Япо- 
нии против интересов США, Англии и 
Франции на Дальнем Востоке? Ничего по- 
добного! «У нас» нет никакого военного 
блока. «У нас». всего-навсего безобидный 
«треугольник Берлин — Рим — Токио», 
т. е. маленькое увлечение геометрией. 
(Общий смех.) 

Война против интересов Англии, Фран- 
ции, США? Пустяки! «Мы» ведем войну 
против Коминтерна, а не против этих го- 
сударств. Если не верите, читайте 
«антикоминтерновский пакт», заключен- 
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как гсворится, «смотать удочки». 


(Из речи тов. Донского). 


ный между Италией, Германией и Япо- 
нией. 

Так думали обработать общественное 
мнение господа агрессоры, хотя не трудно 
было понять, что вся эта неуклюжая игра 
в маскировку шита белыми нитками, ибо 
смешно искать «очаги» Коминтерна в пу: 
стынях Монголии, в горах Абиссинии, В 
дебрях испанского Марокко. (С мех.)» 

Разоблачены грязные планы капитали- 
стов Франции и Англии, которые пыта- 
лись подтолкнуть Германию и Японию на 
войну с Советским Союзом, чтобы чужи- 
ми руками загрести жар. 

Всему миру известны теперь сталинские 
слова о том, что если найдутся сумасшед- 
шие, которые решатся напасть на Совет- 
ский Союз, то у нас имеется достаточное 
количество смирительных рубах для всех 
этих сумасшедших 

Что это за смирительные рубахи, Ка 
кова их сила и качество, рассказал 
с’езду вождь Красной Армии товарищ 
Ворошилов. Он заявил, что за последние 
пять лет наша родная Красная Армия ВЫ" 


росла больше чем в два раза. Все деле- 
гаты с’езда, весь советский народ с радо- 
стью встретил это заявление славного 
маршала Советского Союза. 


Страна вооружила свою армию пре- 
красной боевой техникой. В 1934 году на 
каждого бойца приходилось разных меха- 
низмов мощностью в 7,4 лошадиных си- 
лы, а теперь их в два раза больше. 
В 1934 году все наши самолеты могли 
поднять в один вылет 2 тысячи тонн 
авиобомб, а теперь они могут поднять 
больше 6 тысяч тонн. Это в два раза 
больше, чем может поднять воздушный 
флот Германии, и в три раза больше, чем 
могут поднять воздушные флоты Англии 
или Франции. Наши самолеты — не толь- 
ко истребители, но и бомбардировщики — 
могут летать со скоростью, далеко пере- 
валившей за 500 километров в час, и под- 
ниматься вверх далеко за 14—15 тысяч 
метров. 


Что же касается качества наших лет- 
чиков, то об этом интересную справку 
дал с’езду секретарь ЦК комсомола 
тов. Захаров. За всеми японскими летчи- 
ками числится 4 мировых рекорда. А од- 
на наша летчица, делегат восемнадца- 
того Сс’езда партии Полина Осипенко, 
имеет 6 мировых рекордов! 


За одну минуту стрелковый корпус 
Красной Армии из всех своих орудий, 
пулеметов, минометов, винтовок может 
выбросить на противника 78932 кило- 
грамма разящего металла, а вес залпа 
французского корпуса составляет только 
60 981 килограмм, германского и того 
меньше — 59 509 килограммов. 


О том, как проучили наши бойцы за- 
рвавшихся японских захватчиков, как на- 
девали они на самураев «смирительные 
рубахи» и многих из них усмирили навеки, 
рассказывали с’езду заместитель народ- 
ного комиссара обороны тов. Мехлис и 
командующий 1-й отдельной краснозна- 
менной армией тов. Штерн. 

Они говорили о том, как с именем 
Сталина шли в бой у озера Хасан крас- 
ноармейцы, командиры и политработники, 
как сокрушили они японских захватчиков, 
как прогнали они с советской земли неза- 
Дачливых «рыболовов», пытавшихся поло- 
вить рыбку в советских водах. 

ружно смеялись делегаты с’езда, ког- 
да тов. Штерн рассказывал им, что. япон- 
цы, желая прикрыть свое поражение, пи- 
сали в своих газетах, будто бы они оста- 


вили сопку Заозерную «в связи с навод- 
нением». Дождик, мол, помешал... 

Да, наступление наших бойцов было 
столь же стремительно и неудержимо, 
как наводнение. Об этом мог свидетель- 
ствовать с’езду делегат с’езда Герой 
Советского Союза тов. Машляк. Это он 
с группой своих товарищей установил 
6 августа 1938 года красное знамя на 
вершине сопки Заозерной. 

Ни один делегат с’езда не забывал о 
капиталистическом окружении. Каждый 
делегат благодарил товарища Сталина и 
Сталинский Центральный Комитет ВКП(б) 
за то, что они, разоблачив при поддержке 
всего нашего народа и уничтожив троц- 
кистско-бухаринских шпионов и вредите- 
лей, расчистили советскому народу доро- 
гу к новым победам. 

Каждый делегат с’езда помнил о вол- 
нах второй империалистической войны, 
которые расходятся по всему миру и 
угрожают Советскому Союзу. Выполняя 
указания товарища Сталина, делегаты 
заявляли от имени партии, от имени 
всего народа, что мы всегда держим по- 
рох сухим, неустанно крепим советское 
государство, крепим его оборонную 
мощь, чтобы в любой момент разгромить 
любого врага, с какой бы границы он ни 
сунулся на нашу землю, разгромить там, 
откуда он придет. 


За партией, за Сталиным 


Как никогда сплоченной и любимой 
народом пришла большевистская партия 
к своему восемнадцатому с’езду. Все по- 
коления большевиков сомкнулись вокруг 
Ленинско-Сталинского знамени, вокруг 
любимого Сталина. 

«Товарищи, мне 62-й год,— говорил на 
с’езде тов. Ярославский. — Не первый 
раз стою я на этой почетной трибуне, на 
трибуне с’езда партии, откуда на весь 
мир звучали и звучат речи лучших лю- 
дей, лучших сынов народа. Отсюда гремел 
незабываемый голос Владимира Ильича 
Ленина, голос Сергея Мироновича Кирова, 
Серго Орджоникидзе, Феликса Дзержин- 
ского, Валериана Куйбышева. С этой исто- 
рической почетной трибуны мы только что 
прослушали победную песнь коммуниз- 
ма — доклад товарища Сталина. Я смот- 
рю на этот с’езд, среди делегатов кото- 
рого многие впервые присутствуют здесь, 
и думаю: «Вот какую великую силу соз- 
дала наша партия, какая великая сила 
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Свинцовый дожль 


Рис. В. Константинова 


«Оскандалившись на весь мир, японская военщина стала выкручиваться. Над» было 


как-то перед своей страной отчитаться. 


в своих газетах она стала писать, что 


ей помешал дождик. Но сна не сказала только населению, о каксм дожде идет речь. Оставаться 
на советской территории ей действительно помешал дождь, только свинцовый, вызванный 


ворошиловскими залпами», 


(Из речи тов. Мехлиса). 


строит и построит социализм!» (Бур- 
ные аплодисменты. Все вста- 
ют. Возгласы: «Да здравствует 
товарищ Сталин! Ура!»). 

Какое великое счастье и какая глубо- 
кая радость сознавать, что мы все вме- 
сте, старые и молодые большевики, идем 
несокрушимой силой к окончательной 
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победе коммунизма под знаменем 
Маркса—Энгельса—Ленина—Сталина». 

«Большевистскую душу на 
шему делу дает труд, мысль 
слово нашего Сталина» (В. 
Молотов). 

Этим чувством были пронизаны все 
выступления на с’езде. 


Тов. Мануильский рассказывал об 
английском шофере Джоне, сражавшем- 
ся в рядах интернациональных бригад в 
Испании. Под ураганным огнем против- 
ника Джон доставил воду изнывавшим 
от жажды бойцам. Смертельно раненый, 
он говорил: «Если бы видел это товарищ 
Сталин, он похлопал бы меня по плечу 
и сказал: ты хорошо вел себя, ты пре- 
красный товарищ, Джон». 

И о тех же чувствах бойцов Красной 
Армии рассказывал с`езду тов. Мехлис. 
Он зачитал заявление, которое за не- 
сколько минут до атаки отдал в партий- 
ную организацию заместитель политрука 
тов. Наумов. Этот доблестный патриот 
социалистической отчизны под японски- 
ми пулями. писал: 


«Прошу принять меня в ряды слав- 
. ной ВКП(б), так как я, воспитываясь 
в рядах ВЛКСМ с 1931 года, получил 
в большевистской партии суровую за- 
калку. Сейчас иду в бой. Буду драться 
до победного конца, как верный сын 
родины, отдам все за дело родины, а 
если понадобится, — и жизнь. 

Буду бороться так, чтобы товарищ 
Сталин сказал: «Отлично». Я хочу идти 
в бой членом ВКП(б)». 


И пионерка Нина Молева, которой вы- 
пало счастье от имени всех пионеров и 


школьников приветствовать с’езд, гово- 
рила: 


— И всю нашу жизнь мы будем бла- 
годарны матери-родине, воспитавшей нас 
честными, смелыми и благородными сы- 
нами и дочерьми нашего народа. И всю 
нашу жизнь имя Сталина будет нам пу- 
теводной звездой на нашем пути: 


«Где бы мы свой самолет ни вели, 
Где бы ни плыли и где бы ни шли, 
Где бы ни строили мы города, 

Имя заветное с нами всегда. 

Если ты ранен в жестоком бою, 
Если у гибели ты на краю, 

Рану зажми, слезы утри, 

Имя заветное вслух повтори. 
Воздухом синим, течением рек 
Помощь пошлет тебе тот человек. 
Если ты песню о счастье поешь, 
Если трудной дорогой идешь, — 
Знай, ты идешь не один, а вдвоем— 
Имя заветное в сердце твоем. 
Если за подвиг, за доблесть в бою 
Орденом грудь украшают твою, — 
Знай, что в пожатиях тысяч рук 
Сталин — учитель твой, 

Сталин —твой друг, 

Сталин — чье имя, как песня живет, 
Сталин — чье имя к победам ведет». 


Уже близка великая цель — коммунизм. . 
Она видна каждому трудящемуся. Путь. 
к ней ясен: он указан товарищем 
Сталиным. 

Колонки цифр утвержденного с’ездом 
третьего сталинского плана великих работ 
трудом миллионов превратятся в новые 
фабрики, заводы, шахты, самолеты — и 
все это будет поставлено на службу тру- 
дящимся, будет направлено к тому, чтобы: 
удовлетворять все возрастающие их по- 
требности, будет украшать жизнь наро- 
да, будет поставлено на защиту советско- 
го человека от всяческих врагов. 

Вооруженная решениями восемнадца- 
того с’езда, большевистская партия сме- 
ло идет вперед, к новым победам, к пол-. 
ному торжеству коммунизма! 


С. Гарбузов 
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2 «Пионер» № 4 


Спартакиада в Тушинке 


Рассказ Г. Замчалова 
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Хуже нет, когда не надеешься на само- 
во себя. Люди это чуют с первого взгляда 
и смотрят на тебя, как на козявку под но- 
гами. И самое ‘главное, тогда ничего не 
научишься делать. Как ни старайся, все 
будет выходить плохо. 


Вот Ефимка Воронов. Он боялся воды. 
Не воды, а где глубоко, — боялся, что 
утонет. Все товарищи его уже по два, по 
три года плавали. Как придут на озеро, 
сейчас штаны, рубахи долой, разбегутся, 
с обрыва — бултых! И на тот берег, за 
кубышками. Нарвут полны руки — обрат- 
но. Дорогой затеют игру, гоняются друг 
за дружкой, ныряют. Кубышки у них рас- 
плывутся по воде, они — собирать их. 
Фырканье, смех, крики за два километра 
слышно. 

А Ефимка тем временем тихонько разбе- 
рется, войдет в воду, где по колени, ля- 
жет животом на песок и лежит. Либо нач- 
ист окунаться на одном месте, как ста- 
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Рис. Б. Винокурова 


рушка, либо упрется руками в песок и но- 
гами бьет по воде, как будто плавает. От 
него брызги во все стороны, большие на 
него кричат, а он из-за своего бултыханья 
ничего не слышит. 

Товарищи, бывало, подкрадутся к нему, 
схватят за руки, за ноги и тащат вглубь. 
Это они не для смеху и не пугать его: они 
просто думали, что так он скорей выучит- 
ся плавать. Но он брыкался и подымал 
такой страшный крик, что им всегда при- 
ходилось бросать его на полдороге. 

Один раз они все-таки затащили его. За- 
тащили и сами перепугались досмерти- 
Когда они бросили его на глубоком месте, 
он вдруг побелел весь, широко разинул 
рот, вытаращил глаза и сразу, как камень, 
булькнул в воду. Ребята кинулись на по 
мощь. Ваня Мотыгин подплыл первым. 
Ефимка как раз вынырнул. Ваня только 
протянул к нему руку, он как закричит: 
«А-бул-бу-бул!» — и опять скрылся под 
водой. Ребятам пришлось всем уцепиться 
за него и тащить обратно к берегу. А он, 
вместо того чтобы радоваться, еще силь” 
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нее кричал и отпихивался руками и нога- 
ми. 

С этих пор он перестал купаться вместе 
с товарищами. Как они на озеро, так он 
либо домой либо спрячется куда-нибудь. 
Если даже и придет после, то не раздева- 
ется. Станет в сторонке и смотрит. Ребята 
вылезать — он скорей отойдет подальше. 
Только уж когда они придут на улицу, 
тогда и он присоединяется к ним. 

На улице все уговорились не дразнить 
его: он хороший парень, скромный. По- 
просишь что-нибудь, всегда сделает. Но 
кто-то все-таки прозвал его Чемпионом, и 
эта кличка пристала к нему. В игре он чуть 
ошибется, на него сейчас же кричат: «У 
ты, Чемпион! Ты бы еще шире рот разе- 
вал». Он покраснеет весь, растеряется и 
еще хуже делает. 


Из-за этого его никто не хотел брать в 
свою партию. Вечно спор: «Да, хитрые 
тоже! Нам Чемпиона, а себе Федю. Нет, 
вы его себе возьмите, а нам хоть Таньку, и 
то уж лучше». Один раз до того доспори- 
лись, что Ефимка ушел совсем. Звали, зва- 
ли его, он даже не обернулся. Во время 
игры — должно быть уже час прошел — 
мячик залетел во двор, Федя побежал за 
ним, смотрит, за забором Ефимка. Сидит, 
глаза красные, лицо злое. 

— Ты чего это? 

— Ногу напорол, больно. 


— Ану, я посмотрю. Да где напорол? 
Нога вся целая. Брось, Ефимка. Это дура- 
ки только кричали. Они в сто раз хуже те- 
бя играют. 


— Отойди от меня! Сам такой же! 
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Это лето было жаркое. Купаться нача- 
ли еще, когда в школе занятия шли. Как- 
то утром дедушка Федор, старший конюх, 
сказал: 

— Ну, ребята, в обед собирайтесь на 
озеро. Я пригоню лошадей, купать будем. 

Был как раз последний экзамен, письмен- 
ный русский. Ребята написали работу и 
прямо из класса на озеро. Этой радости 
они ждали с самой зимы и вот, наконец, 
дождались. Пришли все как один. Даже 
Ефимка не смог уйти домой. Его спраши- 
вают: 

— Неужели и ты купать? 
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— Нет, я посмотреть только. 

— А мы возьмем да нарочно посадим 
тебя на лошадь, силой. 

Это сказал Ваня Мотыгин, он любит 
посмеяться. А Ефимка, чудак, поверил. Не 
успели оглянуться, он удрал. Как в землю 
провалился. 


После обеденного сигнала на горе, гле 
спуск к озеру, показалась первая лошадь, 
за нёй — другая, третья. Ребята хотели 
крикнуть «Ура!», но побоялись напугать 
их. Лошади растянулись по всему спу- 
ску — и очень удобно было выбирать, ка- 
кая кому нравится. Все кинулись к красав- 
цу-вороному. Он шел впереди, блестя чер- 
ной шерстью, играя литыми мускулами. 
Но сесть на него никому не пришлось. Де- 
душка Федор еще издали закричал: 

— Не тронь, не тронь! Этого я сам 
возьму: он кусается. 


Самым ловким ребятам дедушка роздал 
таких лошадей, которые плохо идут в 
воду, ложатся, брыкаются, не любят, 
чтобы на них стояли ногами. Купать та“ 
ких не очень приятно, зато почет. 


Наконец, всех разобрали. Остался один 
вороной да жеребая кобыла. Дедушка 
оглянулся кругом: 

— А это кто там выглядывает? Эй, то- 
варищ! Ты что же нейдешь? 

Посмотрели — Ефимка. Залез в чужой 
огород и там спрятался за деревом. 

— Дедушка, он воды боится. 

— Как это так, воды боится? Что вы 
чушь какую городите? Ну-ка, пойдемте к 
нему. 

Подошли, Ефимка смутился, не знает, 
что делать: и убежать стыдно и отказы- 
ваться при всех неловко. Дедушка гово- 
рит: 

— Ты чего тут прячешься? Садись вон 
на жеребую. Она гладкая и смирная, на 
ней спать можно. 

— Я плавать не умею. 

— Как так не умеешь? Ну, это, брат, 
ты чушь говоришь. Такой парнище, и 
статный и большой — хоть на выставку 
выставляй. А ты: «Плавать не умею». Пой- 


'Дем, я тебя в миг выучу. 


— Нет, дедушка, я один раз чуть не 
утоп. 


— Ничего, со мной не утопнешь. Я тебя 


держать буду. Пойдем, ‘мы с тобой вме- 
сте. 


Дедушка взял‘его за руку. Ефимка на- 
силу оторвался от своего дерева и пошел 
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с ним. Все ребята бросились к своим лоша- 
дям: «Но-о! Но, пошел! Э-гей! Тпр, стой!» 
Купают, свистят, смеются, а сами смот- 
рят, что будет с Ефимкой. 


Дедушка помог ему сесть. Вороного он 
пока привязал, а кобылу взял за повод. 
Ефимка обеими руками вцепился в гриву. 
Лицо у него было такое, как будто он сра- 
зу хочет и «караул» закричать и засмеять- 
ся от радости. 


Кобыла осторожно вошла в воду. Когда 
ей стало по грудь, дедушка остановил ее. 
Они вдвоем с Ефимкой начали ее скрести 
и поливать. Ефимка забыл свой страх. Он 
смеялся, как все. Тогда дедушка повел 
кобылу дальше. Ефимка уже не держался. 
Он махал руками и кричал: 

— Но, но, лошадка! Но, поехали! 

Вдруг кобыла вся ухнула в воду и 
поплыла. Дедушка держал ее за конец 
повода, поэтому она сделала возле него 
круг. Ефимку смыло водой, как щепочку. 
Он пронзительно вскрикнул: 

— Ой, утоп! 

Но дедушка уже подхватил его одной 
рукой под живот. 

— Зачем утоп? А я-то на что? Я держу, 
видишь? Плыви, плыви... 


Ефимка поплыл. Он торопился, пыхтел 

и. судорожно махал руками, как будто его 
кусал кто-то за ноги. Дедушка тихонько 
шел сзади и приговаривал: 
‚ — Плыви, плыви. Ищь, как. Да ты, ока- 
зывается, брехал, что не умеешь. — Он 
совсем отпустил руку, остановился, а сам 
сзади все приговаривает: — Так, так, мо- 
лодец! Плыви, плыви, знай! 

Ефимка впопыхах не заметил, что де- 
душка уже не держит его. Он все так же 
махал руками. Доплыл до мелкого, уже 
можно встать, а он все машет. Вдруг 
оглянулся, видит: дедушка далеко. У него 
сразу отнялись руки и ноги. Он разинул 
рот: 

— Караул, де... — и встал на ноги. Встал 
и сам себе не верит, даже рот забыл за- 
крыть. Ребята бросились к нему: 

— Ну что, видишь? А ты говорил, не 
умеешь. Пойдем еще! 

Ефимка растерянно улыбнулся, сделал 
два шага назад и остановился. Посмотрел 
на товарищей, на дедушку и вылез совсем. 
Оделся. Крикнул: 

— Спасибо, дедушка! — И ушел на- 
верх, на улицу. 
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Ребята от удивления не успели даже 
крикнуть ему ничего. Что он, с ума со- 
шел? Другой бы тут до вечера из воды не 
вылез. Раз немного вышло, — значит, ста- 
райся до конца, пока совсем не на- 
учишься. А он бросил в самом начале. Вот 
чудак! Наверно, сдрейфил, что во второй 
раз у него ничего не получится. 
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Ефимка пропал. Он ни во что не играл, 
совсем почти не выходил на улицу, ни разу 
не пришел на озеро. Ребята сперва не за- 
мечали этого дней десять. Потом хвати- 
лись: что такое? Уж не захворал ли? По- 
бежали к нему домой, мать говорит: 


— Я не знаю. Его домой калачом не за- 
манишь. С утра завьется и до ночи. 

— Куда же он уходит? 

— Кто его знает? Он не сказывает. 

Дней через пять встречают его самого. 
Спрашивают — он ничего не говорит, отви- 
ливает: 


— Дая все время дома. И на улицу хо- 
жу. Это вас самих не найдешь. 

— Как же дома, мы у тебя три раза 
были? 

— Не знаю. Наверно, вы приходили, 
когда я вас искал. 

Ребята обиделись и перестали обращать 
на него внимание. Да им и некогда было: 
как раз в это время из райкома комсомола 
приехал вожатый Митя и об’явил, что 
седьмого августа состоится школьная 
спартакиада трех сел: Тушинки, Красного 
яра и Колбина. Все мальчики и девочки 
сделались физкультурниками. С утра до 
вечера начали готовиться к спартакиаде— 
бегать, стрелять, плавать, метать копье и 
гранату. 

Про Ефимку забыли. Только когда в 
первый раз стали намечать команды, Ваня 
Мотыгин, который сам больше всех смеял- 
ся над ним, вдруг вспомнил: 

— Эй, ребята! Как же с Чемпионом? 
Все-таки не хорошо: для всех будет празл- 
ник, а он в стороне останется. Давайте 
примем его в какую-нибудь команду. 

Каждый из капитанов подумал и согла“ 
сился: верно, принять надо, только не В 
его команду, у него и так много слабых. 
С трудом уломали Федю взять Ефимку В 
волейбольную. Ефимка стал по вечерам х0- 


дить на площадку. Ему все показывали, 
как надо играть, и он всех слушался. Но 
после игры он сейчас же уходил, и до 
следующего вечера его нигде нельзя бы- 
‘ло найти. 

У Феди старшие братья — охотники. 
Один раз Федя пошел с ними в лес, по бо- 
лотам, осматривать утиные выводки. Ве- 
чером вернулся и сказал: 

— Вы знаете, куда Ефимка уходит? В 
лес. Мы его два раза встретили у Песча- 
ного. Давайте проследим, что он там де- 
лает. Такая тюря и не боится ходить в лес. 

Утром двое ребят засели в проулке, где 
дорога в лес. Ефимка прошел, они стали 
красться следом. За огородом он пригнул- 
ся, как вор, перебежал открытую поля- 
ну — ив кусты. Они за ним: Кусты тянут- 
ся до самого леса. Ефимка шел быстро, 
они не отставали. Федя зашуршал листья- 
ми, Ефимка оглянулся и посмотрел в их 
сторону. 
чего...» 

В лесу он долго бродил с одной поляны 
на другую, собирал цветы, рвал ягоды. 


а: ‹ 
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«Неужели заметил? Нет, ни-` 


Наконец, пришел к Песчаному. Это — то- 
же маленькое озеро. Вода в нем чистая, 
дно ровное как пол. Только далеко очень, 
из-за этого туда не ходят купаться. Ефим- 
ка сел на берегу. Посидел немного, начал 
раздеваться. Ребята сразу догадались: 

— Это он здесь плавать учится. Вот 
хитрюга! При людях ему стыдно, так он 
один. 

— Давай его грязью закидаем. 

— Ну, зачем? Пускай, раз ему так нра- 
вится. 

Ефимка разделся, подошел к крутому 
берегу. Ребятам стало немножко не по се- 
бе даже. Что, если он разбежится и бул- 
тых вниз головой! Целый месяц ходит, 
может, он уже в сто раз лучше их плавает. 
Нет, не прыгнул, а слез потихонечку. 

Над берегом, над самой водой, свеши- 
валась длинная ветка вяза. Ефимка при- 
весился к ней руками и так добрался до 
самого конца. Там уже было глубоко, с 
ручками. Поплывет или нет? Поплыл к 
берегу, но так плохо, что ребятам стало 
жалко его. Он брыкался ногами, подымал 


Ваня и Федя пошли в лес и тихонько подкрались к озеру. 
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тучи брызг, смешно взмахивал руками, 
захлебывался, фыркал, а сам ни с места. 
Проплывет два шага и опять схватится за 
ветку и посмотрит назад. Ребята погляде- 
ли немного и ушли, чтобы не смущать его. 
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В холодный, ветренный день, когда о 
купаньи никто не думал, дедушка Федор 
увидел в проулке ребят. Он спросил, как 
Ефимка, научился уже плавать? Ребята 
сказали: нет еще, не научился. 


— Да что же вы ему не поможете? 


Ребятам неловко было рассказывать 
про Песчаное, и они сказали только поло- 
вину правды, что он пропадает все время. 
Дедушка засмеялся: 


— Пропадает? Это его теперь надо в 
лесу искать, где-нибудь на тихом озерке, 
где народу не бывает. 

— Откуда ты знаешь?! 

Ребята настолько удивились, что тут 
же рассказали дедушке все. 


— Ахты, горе какое! Жалко, парнишка- 
то хороший. Вы вот что сделайте... 


Он подозвал к себе Федю и Ваню Мо- 
тыгина, что-то пошептал им на ухо. После 
его ухода Федя позвал Ваню к себе домой, 
‚в шашки играть. Они завернули за угол, 
но пошли не к Феде, а к Ефимке. Его, 
как всегда, не было дома. Тогда они 
отправились в лес и тихонько подкрались 
к Песчаному. Ефимка был на своем месте, 
у сучка, в воде. Ветер стал еще сильнее. 
Деревья гнулись и поскрипывали, по во- 
де бежала волнистая рябь. Федя взял 
ефимкину рубаху, выждал удобный мо- 
мент и бросил. Ветер вздул ее пузырем, 
плавно опустил на воду. Она легко за- 
скользила по волнам. 


Ефимка доплыл до ветки, отдохнул. Он 
уже хотел поворачивать назад и вдруг за- 
метил синий пузырь. Минуты две он в 
ужасе смотрел, как ветер относит его ру- 
баху, потом оттолкнулся и поплыл. Федя 
с Ваней за деревьями снимали с себя 
штаны, сами не замечая этого. Лица у них 
были напряженные, серьезные. 


Ефимка доплыл до рубахи, схватил ее 
одной рукой, и, как змею, швырнул от 
себя к берегу. От этого движения ноги его 
потянуло ко дну. Он с трудом выпрямил- 
ся, догнал рубаху и снова швырнул. В 
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третий раз ему не пришлось бросать: он 
добрался до берега. Лицо у него было си- 
нее, глаза не мигали. Он долго отдыхал, 
потом выжал рубаху, повесил сушить. По- 
том оглянулся на воду и вдруг громко 
захохотал. И начал прыгать на одном ме- 
сте, как козленок. 


Федя с Ваней побежали в конюшню и 
обо всем рассказали дедушке. 


— Теперь дело пойдет. Вы больше не 
трогайте его, — сказал дедушка. 


Как-то после обеда Ефимка вышел на 
улицу. Ребята как раз собирались идти 
на озеро. Он тоже пошел. Ребята сделали 
вид, что не замечают. Стали раздеваться, 
и он раздевается. Многие побежали к 
обрыву, прыгать. Ваня Мотыгин подумал, 
что они отпугнут Ефимку, и стал отгова- 
ривать их: хватит, надоело уж, от прыж- 
ков голова болит. Но Ефимка вдруг сам 
сказал тихо-тихо, так что не все даже 
слышали: 


— Я тоже буду прыгать. 


Это было почти так же, как если бы 
петух вдруг заговорил по-человечьи. Ре- 
бята столпились над обрывом, никто не 
начинал: боялись пропустить момент, ког- 
да прыгнет Ефимка. Ваня решил показать 
пример. Он отошел для разбега — Ефимка 
тоже отошел. Ваня ‘побежал — и Ефимка 
побежал за ним. Ваня прыгнул прямо — 
Ефимка взял чуть левее и нырнул почти 
рядом. Вместе же они и вынырнули. Ваня 
поплыл нарочно тихо — Ефимка зарабо- 
тал вовсю. Руки у него были длинные, как 
весла, махал он ими некрасиво, с шумом 
и брызгами, но зато быстро. Ваня насилу 
догнал его уже возле того берега. 

На этот раз никому не пришло в голову 
похвалить или подзадорить Ефимку. Все 
бросились в воду. На середине озера кто- 
то крикнул: «Давайте в пятнашки!» — и 
ударил соседа ладонью по спине. 


Вода забурлила, ребята кинулись в раз- 
ные стороны. Ефимку запятнали, он тоже 
кого-то настиг и шлепнул ладонью. В су- 
матохе он заметил, что выдохся, и нечаян- 
но лег на спину. Стало удивительно легко, 
почти не надо шевелиться. Он передохнул 
и опять ринулся в игру. Так же, как все, 
он нырял, отфыркивался, хохотал и кри 
чал на все озеро. Никогда в жизни ему не 
было так весело. Прошло как будто ми- 
нут пять, не больше, и вдруг все кончи- 
лось: ребята поплыли к берегу. 

— Постойте, куда же вы?! — крикнул 


он с досадой. — Только начали и уже вы- 
лезать. 


— Какое «только начали»! Смотри: по-. 


синели все, и гусиные пупырышки. Давно 
уж пора было вылезать. ; 

Прямо с озера пошли на волейбольную 
площадку. Ефимка играл ничуть не хуже 
других. Все у него выходило как-то легко 
и хорошо, будто само собой. Теперь его 
никто не учил. Наоборот, он сам один раз 
сделал. замечание другому, и тот ничего, 
принял, даже оправдываться начал. 
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Седьмого августа было воскресенье, 
почти все село не работало. Физкультур- 
ники чуть свет надели белые трусы и 
майки с буквой «Т» на груди. С утра взо- 
шло солнце,— яркое и не слишком горя- 
чее, в самый раз. Народ вышел на улицу 
нарядный, веселый. Понемногу все сходи- 
лись на площадь. Маленькие гурьбой б6е- 
гали за физкультурниками и приставали: 


После игры Ваня Мотыгин стал перетя- 


гивать Ефимку к 
команду: 


‚ — Переходи к нам. Время еще есть. 
Ты подучишься и будешь плавать, вот 
посмотришь как. 

Федя услыхал и поднял крик: 


— ЕЙ, Ванечка, ты чего тут спекулян- 
ничаешь? Тогда сам отказался от Ефим- 


ки, а теперь сманиваешь? Разве можно 
так? 


себе в «пловучую» 


Они долго спорили и упрекали друг 
дружку. Наконец, спросили Ефимку. Он 
говорит: 

— А мне все равно. Если хотите, я 
могу и там и тут. 


— Ну когда же? Скоро уже? 

В восемь часов пришел оркестр. Музы- 
канты поставили стулья и заиграли. Вско- 
ре под’ехали два грузовика из Красного 
яра. На них было полно ребят. Физкуль- 
турники в сиреневых костюмчиках, на 
груды «К. Я». Потом приехали колбинские 
в голубом. Машины три раза уходили 
пустые и возвращались полные. Взрослых 
много приехало на телегах и пришло так, 
пешком. 

Площадь по краям вся заполнилась на- 
родом. Там кооперация на двух телегах 
торговала водой и бутербродами. Физ- 
культурники сбились в середине — белые, 
сиреневые, голубые вперемежку. Они все 
немного прибеднялись: 
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тт Да мы совсем не готовились. Вы 
нас в два счета обставите. 


— Амы и вовсе ничего не умеем. Вче- 
ра стреляли — корову чуть не убили. 

— Да ведь не в том дело, чтобы че- 
пременно победить. Главное — лето хоро: 
шо провести. Все лучше, чем зря бегать. 

Но это все так, разговоры одни. На 
самом деле все приглядывались друг к 
дружке и оценивали, кто как будет бе- 
жать, плыть, играть. Тушинские больше 
всего надеялись на плавание. Им казз- 
лось, что тут с ними вряд ли кто поспо- 

рит. Но один красноярский показал. им: 

— Вы вот этого видали? Это Шиицов. 
Ой, сильно плавает! Да у них все такие, 
у колбинских. 


Щипцов этот был здоровый, плечистый 
парень, по виду настоящий мужик, толь- 
ко без усов и бороды. Тушинцы сравни- 
ли его со своим Ваней Мотыгиным и 
раньше времени увяли. 


Началось с волейбола. Сперва’ играли 
гости. Щипцов не участвовал, но колбин- 
ские и без него выиграли. Потом вышли 
хозяева: Федя, Ефимка и еще два маль- 
чика и две девочки. Колбинские крепко 
нажали. Тушинцы растерялись: и пасуют 
плохо, и принять не могут ни одного мя- 
ча, и подают либо в аут либо в сетку. 


Хозяева уже стали как вареные. Но 
тут мяч взлетел прямо над сеткой. Федя 
подпрыгнул и как даст сверху вниз, так 
одного колбинского сшиб мячом с ног. 
В народе раздался смех, хлопанье в ла- 
доши. Тушинцы будто проснулись. Счет 
быстро выправился: 8:10. Потом стало 
поровну. В конце концов, тушинцы вы- 
играли. Вожатый подбежал к ним сам не 
свой от радости: х 

— Вот это молодцы! Это я понимаю! 
А то как мухи в меду. 


Они еще играли с Красным яром и 
легко выиграли. Потом началась легкая 
атлетика. Тут колбинские всех обставили. 
У них, правда, хорошо были подобраны 
ребята. Они почти все одинаково прыга- 
ли, бегали, метали копье. 


Щиппов пока не участвовал. Хозяева 
было понадеялись, что его совсем не 
включили ни в какую команду. Но вот 
начали кидать гранату. Он вышел послед- 
ний и кинул на пять метров дальше всех. 
Перешли к ядру — он опять толкнул так, 
что и сравнить нельзя ни с кем; тушинцы 
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и красноярцы вместе побежали к главно- 
му судье: ь 
— Да вы что, смеетесь?! Разве можно 


`такого медведя выпускать? Конечно, он 


всех побьет. 


Но судья только руками развел: 

— Ничего не могу сделать. Ему три- 
надцать лет. Он имеет полное право. Чем 
же он виноват, что такой большой? 

Во время стрельбы неожиданно пошел 
дождь. Народ кинулся бежать, а 6трелки 
продолжали как ни в чем не бывало: 
Когда кончили, дождь лил, как из душа. 
Побежали в чью-то баню. Дорогой Ваня 
Мотыгин наскочил на стекло и порезал 
ногу. Ваня разозлился. Шипцов хотел по- 
мочь ему перевязать ногу, он отпихнул 
его и процедил сквозь зубы: 

— Не беспокойтесь, товарищ бегемот. 
Нога в воде—не помеха. Еще посмотрим, 
кто кого. 
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Дождь прошел так же быстро, как я 
налетел. Снова светило солнце. Оба бере- 
га озера были забиты народом. Сюда 
перешел оркестр, переехали телеги с бу- 
тербродами и водой. Выбрали ровное ме- 
сто, отмерили сто шагов. На одном конце 
стал судья с часами, на другом — Митя. 

Первыми пустили девочек. На них 
мало смотрели, а они все перевернули 
вверх ногами. В каждом заплыве первы- 
ми приходили тушинские. Счет опять 
сравнялся: у колбинских и у тушинцев 
было одинаково. Поэтому, когда вышли 
мальчики, народ с обоих берегов прямо 
ел их глазами: от них теперь зависела вся 
судьба спартакиады. 

Ефимка был во второй тройке. Должно 
быть, ему передалось общее напряжение: 
он сильно тер.ладони и передергивал 
плечами, как будто ему было холодно. 
Когда поплыли первые, ‘его охватил страх. 
Он вылез из воды и направился к Ване: 

— Я не буду. Пускай другой кто-ни- 
будь вместо меня. 

— Как не будешь? Ты же всю коман- 
ду подведешь! Разве можно в последний 
момент отказываться? 

— Все равно. Не умею я. 

— Да кто тебе сказал? Мы же знаем, 
как ты плаваешь. Брось дурака валять! 

— Все равно не буду. 


Подошли Федя, Митя, еще много ту- 
шинцев. Ефимку со всех сторон упраши- 
вали, подбадривали, он твердил одно: не 
могу, да и только. В это время подошел 
дедушка Федор. Он взял Ефимку за ру- 
ку, отвел в сторону, вынул из кармана 
черный шнурок, нагнулся, перевязал 
Ефимке ногу чуть повыше щиколотки: 

— Теперь ступай, плыви. 

—- А это что такое? 

— Ступай, говорю! Пусть попробует 
кто обогнать тебя. 


Ефимка встал на свое место. Плыл он 
так, что многие покатывались со смеху, 
и все-таки пришел первым. Дедушка ус- 
пел забежать вперед и встретить его на 
другом конце. Они долго шептались меж- 
ду собой. Ефимка с удивлением смотрел 
то на дедушку, то на черный шнурок у 
щиколотки. 


Настала очередь последней тройки. Это 
были самые сильные пловцы, капитаны 
команд. Ваня Мотыгин нарочно сильнее 
наступал на порезанную ногу, чтобы ни- 
кто не заметил. Но судье, наверно, уже 
кто-то сказал, и он вдруг об’явил, что 
Ване запрещается плыть. Для тушинцев 
это был полный зарез. Заменить Ваню 
было некем: самые сильные уже устали, 
а выпускать рядом со ШЩипцовым кого 
попало — это же позориться только, что- 
бы народ хохотал. 


Вышли двое: красноярский и Шипцов. 
Все затихли. Судья начал поднимать ру- 
ку. Ваня теперь был только зрителем. Они 
с Федей стояли около Мити, где старт. 
Вдруг на финише, возле судьи, собралась 
толпа. В народе загудели. Прошел слух, 
что там вызвался кто-то из тушинцев 
плыть. Ребята побежали туда. В это вре- 
мя толпа сама пошла им навстречу, и они 
увидали: в центре шагал Ефимка; на него 
указывали .пальцами и смеялись. Федя 
протолкался к нему, схватил его за руку: 

— Ты что, спятил? Нам же проходу 
Из-за тебя не дадут!: 

— Да нет... Теперь я умею. Меня де- 
душка научил. 


— Знаем, видали, как он научил тебя! 

Ефимка тронул Федю за плечо и как 
маленький заглянул ему в глаза: 

— Ну я один раз только, попробую. 
Ладно? 

Ваня хотел силой оттащить его, но 
толпа наперла сзади и разединила их. 


Кругом захлопали: скорей, мол, начинай- 
те. Ефимка влез в воду. 


Судья опять поднял руку. Опять все 
затихло. Ефимка в последний момент 
обернулся к своим и засмеялся. 

— Раз! — судья опустил руку. 

Щиоцов с красноярским кинулись впе- 
ред, а Ефимка все стоит, зевает. На него 
закричали со всех сторон, и он тоже по- 
плыл шагов на пять сзади. 


— Неправильно! — загудел народ.— 
Один.раныне выскочил. Снова надо! 


Судья сделал знак — и пловцы верну- 
лись назад. Ефимка ни на кого не смот- 
рел. После взмаха они все трое кинулись 
разом. Щипцов с` самого начала вырвался 
вперед. Он красиво махал саженками. 
Плечи у него были наружу. Он как будто 
легко шел ногами по дну, я руками толь- 
ко помогал себе управлять. Красноярский 
плыл рывками, как лягушка. Ваня © Фе- 
дей следили только за этой парой. На 
Ефимку им смотреть не хотелось. 


Они ждали: вот сейчас раздастся шле- 
панье по воде, подымется туча брызг, в 
народе захохочут. Тогда надо булет 
скорей уходить домой, чтобы не крас- 
неть за другого. Но хохота не было. 
И брызг и шлепанья по воде не было. 
И они чуть-чуть, краешками глаз, посмо- 
трели. Им показалось, что Ефимка стоит 
на месте. Прислонился боком к воде и 
так заснул. Но вот что удивительно: он 
ни на шаг не отстает от красноярского. 
Его будто незаметно тянут под водой за 
веревочку. Ваня с Федей хлопали глаза- 
ми и ничего понять не могли. Ведь вот 
совсем недавно он барахтался в воде, как 
курица, они же своими глазами видели. 
Что же случилось теперь? Подменили его, 
что Ли? 


Проплыли шагов сорок. Ваня с Фелей 
следили теперь только за Ефимкой. Вот 
голова его вылезла вперед красноярского. 
Вот плечо вылезло. Вот между ними уже 
просвет. Весь народ захлопал и закри- 
чал: 

— Браво! Молодец! Дави-нажимай! 


Рядом с Ваней очутился дедушка Фе- 


дор. Он тяжелой рукой ударил Ваню по 
спине и загоготал: 


— Что делает, а? Вот так Ефимка! 
А вы не пускали! Эх, вы! 


Поглядев на воду, он в полном восхи- 
щении второй раз ударил Ваню: 
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’— Мой выученик! Это я его настро- 
палил. 

После середины Щипцов начал махать 
чаще, изо всех сил. Голова у него при 
каждом взмахе запрокидывалась назад. 
И тут все заметили: у него короткие ру- 
ки. Сильные, но короткие. С такими ру- 
ками хорошо плыть на далекое расстоя- 
ние, неспеша, а большой скорости они 
дать не могут. Федя первый понял это и 
неожиданно для себя крикнул: 

— Ура, Ефимка! 

Следом за ним и весь народ опять за- 
хлопал, закричал «ура». Ефимка в это вре- 
мя уже мог рукой достать Щипцова. Он 
плыл все так же незаметно, боком. 
Вдруг его будто сильней потянули за 
невидимую веревочку. По воде от него 
углом пошли две волны, как от лодки. 


Стали заметны рывки. С каждым рывком. 


он все ближе подходил к Щипцову. Ког- 


да их головы сравнялись, над озером `жод- 
нялся гул: и крики и хлопки вместе, ни- 
чего разобрать нельзя. Дедушка Федор 


побежал встречать Ефимку. Он растал-‘ 


кивал народ и выкрикивал два слова: 
— Ай, молодец! Ай, молодец! 


Щипцов отстал. Он перевернулся на 
спину и дальше плыл кое-как. Его даже 
красноярский обогнал на целых три се- 
кунды. 

Когда вылезли, Ефимка нечаянно гля- 
нул на ноги Щипцова и увидел, что у не- 
го над щиколоткой тоже черный шнурок, 
только немного потолще. Ефимка страшно 
удивился: 

— Дедушка! Как же ты говорил... 


— Мало ли я что говорил! — дед сер- 
дито взмахнул рукой.— А ты сам сообра- 
жай. Тебе голова-то на что дана? Сообра- 
жать нужно. 
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Я получил через редакцию журнала 
«Пионер» письмо школьника-пионера гор. 


Горького Толи Плитт следующего содер- 
жания: 


«Я не русский, и из-за этого меня все п 
особенно Вова Фиоктистов дразнят. Но 
ребята вместо того, чтобы заступиться, 
поддерживают его. Недавно был случай: 
мимо нашей школы проходили цыгане, 
была перемена, ребята выбежали на ули- 
Чу и стали кидать камнями в пыган. Еше 
был случай: одна старушка только купила 
повый платок за сто восемьдесят рублей. 
Вдруг к ней подбегает Буянов и выливает 
полный пузырек с чернилами на новый 
платок. Старушка пошла жаловаться ди- 
ректору школы. 

Я возмушаюсь таким поведением ребят. 
По-моему, пионеры должны быть друж- 
ными ребятами. Мне кажется, что эти ре- 
бята думают, что это героизм. Нет, это не 
так. Если отважная четверка папанинцев 
сделала несокрушимый подвиг, если Чка- 
лов и другие советские люди сделали та- 
кие подвиги, какие ни один фашист не 
сделает, это называется героизмом, но то, 
что ребята дерутся, хулиганят, безобразно 
выражаются, прыгают на ходу с трамвая, 
это не героизм. Конечно, есть и честные 
пионеры, но есть и нечестные. 

Прошу рассказать мне, как можно из- 


Жить безобразия, может быть, мы, чест- 
ные пионеры, 


этому конец». 


сможем ‚ помочь положить 


В письме этом два вопроса: один во- 
прос от отношении детей одной нацио- 


Прочтите на отрядном сборе 


Товарищ Ярославский 
отвечает Толе Плилт 


Каким должен быть пионер 


нальности к детям другой национальности 
и второй вопрос — что назвать геройским 
поступком пионера. 

По первому вопросу можно было бы 
ответить очень кратко. В советском госу- 
дарстве все народы равны. Дружба наро- 
дов составляет в советском государстве 
один из самых прочных камней того фун- 
дамента, на котором построено советское 
государство. Неоднократно и Ленин и 
Сталин говорили о том, какое громадное 
значение имеет дружба народов. Эта 
дружба народов закреплена в советской 
Конституции. У нас нет. неравных народ- 
ностей, все народы имеют одинаковые 
права, и отношение одного народа к дру- 
гому в советском государстве основано 
на взаимном уважении, на взаимной за- 
щите, на взаимной помощи, взаимной 
дружбе. 

За эту дружбу народов, за это равен- 
ство народов десятилетиями боролись 
большевики под руководством Ленина и 
Сталина против всех националистов. На- 
ционалистами называются как раз такие 
люди, которые ставят одну нацию выше 
другой, один народ выше другого, кото- 
рые презрительно относятся к другим 
народам. Националисты, по существу, не 
любят и свой народ; националисты, как 
правило, любят буржуазию и борются за 
интересы буржуазии. , 

Царская Россия называлась тюрьмой 
народов потому, что в`ней многочислен- 
ные народы не имели равных прав, они 
были бесправны. Существовали особые 
законы, направленные против так назы- 
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ваемых инородцев, то есть против нерус- 
ских. Существовала при царизме «черта 
оседлости», где евреи имели право жить; 
вне «черты оседлости» разрешалось жить 
не всем евреям, а только богачам или тем, 
кто получил права по образованию; 
а беднота еврейская должна была жить 
в «черте оседлости», где ей к тому же 
запрещалось заниматься земледелием. 
Принимали в школы евреев с ограниче- 
нием, не более 10 процентов всех осталь- 
ных учащихся, так что и учиться-то не 
всем еврейским детям можно было. 

Это был настоящий великорусский на- 
ционализм, очень опасный и вредный для 
народа. Национализмом царское прави- 
тельство пользовалось для того, чтобы 
натравливать один народ на другой. Как 


сейчас фашисты в Германии, так царское’ 


правительство устраивало еврейские, та- 
тарские, армянские и другие погромы. 
Царское правительство с помощью попов, 
монахов, полиции, опираясь на темноту 
народную, стремилось привить русскому 
народу враждебные отношения ко всем 
нерусским. 

Но в царской России лучшие люди бо- 
ролись против такого отношения к нерус- 
ским народностям, против национализма. 
Великий писатель Николай Гаврилович 
Чернышевский писал, что не может быть 
свободным тот народ, который притес- 
няет свободу другого народа. \ 

Октябрьская революция уничтожила 
основы старого капиталистического обще- 
ства, она уничтожила и бесправное поло- 
жение народов в России. Партия больше- 
виков, комсомол под руководством 
Ленина и Сталина решительно боролись 
’ всегда и борются против неравенства ме- 
жду народами. В программе коммунисти- 
ческой партии прямо сказано, что каждый 
народ имеет право определять свое поло- 
жение самостоятельно вплоть до того, что 
если какой-нибудь народ захочет отде- 
литься совсем, он имеет на это право. 
Конечно, таких народов, которые захоте- 
ли бы отделиться от Советского Союза, 
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нет и не может быть, потому что только 
в Советском Союзе достигнуто свободное 
развитие каждого народа. 

Однако остатки национализма еще 
можно встретить, и вот об этих-то остат- 
ках национализма, которые переходят от 
взрослых к детям, и пишет Голя Плитт. 
Такой поступок, когда ребята бросают 
камнями в цыган или когда русский ребе- 
нок относится с презрением к ребенку 
другой ‘национальности — к еврею, армя- 
нину, татарину и т. п.,— пионеры должны 
решительно осудить и бороться против 
такого неправильного отношенйя. Цыгане 
не виноваты в том, что история поставила 
их в такое положение, что оторвала от 
земли, оторвала от оседлости, приучила 
их к кочевой жизни. Цыгане в СССР ета- 
раются покончить с этим прошлым, они 
организуют колхозы, где занимаются зе- 
мледелием, но, не все еще перешли на 
этот путь жизни. Им надо помочь в этом. 

Мы должны воспитывать во всех де- 
тях одинаковое отношение ко всем народ- 
ностям, любовь ко всем народностям, 
осуждать поступки, подобные тем, кото- 
рые описал Толя Плитт. 


Другой вопрос о том, можно ли назвать 
героизмом описанный Толей поступок 
Буянова, который вылил пузырек с чер- 
нилами на купленный старушкой новый 
платок. Ясно, что это не героизм, а 
хулиганство. 

Героизмом называется поступок, Ко- 
торый полезен людям, полезен народу, 
когда человек жертвует своим личным 
благополучием, жизнью рискует ради 
спасения другого человека, ради интере- 
сов народа. Вот когда Павлик Морозов 
вскрыл преступления своих родственни- 
ков, он оказал пользу народу, он являет- 
ся героем. Когда тов. Чкалов со своими 
славными товарищами перелетел через 
Северный полюс в Америку, он установил 
прямую связь между Москвой и Север- 
ной Америкой, он показал силу и могУ- 
щество советских самолетов, советской 
техники, советских людей, Советской 


страны. Вся страна гордится его поступ- 
ком. А может ли кто-нибудь гордиться 
хулиганским поступком Буянова? Надо 
прямо сказать: в поступке Буянова ника- 
кого героизма нет, а есть постыдное озор- 
ство, хулиганство, направленное во вред 
людям. 


Когда ребята дерутся, это не всегда 
хулиганство. Вообще нельзя запретить ре- 
бятам пошуметь, повозиться, побороться 
друг с другом. В этом ничего плохого 
нет. В этих играх, в детской борьбе вос- 
питываются ловкость, смелость, сила. Но 
эта игра не должна переходить в озлоб- 
ленную драку. Ребята играют в войну, 
бывает так, что разделяются: одни — ча- 
паевцы, а другие — белые, наступают 
друг на друга, стреляют из палок и т. п. 
Это хорошо. Без этого, без таких игр ни- 
какого детства нет. 


Задача пионеров заключается в том, 
чтобы такую игру получше организовать, 
чтобы в нее внести побольше сознатель- 
ности. Тут, в этих играх, могут выделить- 
ся наиболее смелые, ловкие, сильные. Мо- 
жет быть, кто-нибудь из них впослед- 
ствии будет героем. Герои воспитываются 
в борьбе за интересы, за благо, за счастье 
народа. Нельзя сказать, например, что 
если ребенок сегодня дерется, то он уже 
никогда героем не будет. Но нельзя так- 
же сказать, что тот, кто пользуется своей 
физической силой и избивает другого, 
сколько-нибудь похож на героя так, как 
мы понимаем героизм. Если он хулиганит, 
если он неприлично выражается, если он 
прыгает на ходу с трамвая,— то это не 
путь к героизму. 


Если ты хочешь воспитать в себе сме- 
лость, то зачем тебе прыгать с трамвая? 
Прыгай с парашютной вышки, приучайся 
прыгать в воду с трамплина, хорошо пла- 
вать, приучайся прыгать с горки или 
с трамплина на лыжах. Это воспитает му- 
жество, смелость. Это уже есть путь 
к героизму, потому что это все может 
пригодиться, понадобиться, а хулиганство 
и неприличные выражения никогда не по- 
надобятся тебе в твоей жизни для какого- 
нибудь хорошего дела. 

В этом Толя Плитт безусловно прав. 
Задача пионеров заключается в том, что- 
бы в игру внести сознательность. Пионе- 
ры должны бороться против таких хули- 
ганских поступков, как поступок Буянова, 
против ругани, неприличных выражений, 
против драчунов. Они ‘должны бороться 
за дружбу всех ребят независимо от на- 
циональности. Это фашисты только бо- 
рются за то, чтобы один народ господ- 
ствовал над другим. 

Пионеры, комсомольцы, большевики 
враги национализма. Пионеры, комсомоль- 
цы, большевики воспитывают новых лю- 
дей, новое общество. В этом социалисти- 
ческом обществе каждый ценится по тру- 
ду, а не по каким-либо другим признакам. 
В этом обществе все ‘народы равны. 
В этом обществе считается позором пре- 
зрительное отношение одной нации к дру- 
гой. Социалистическое общество осу- 
ждает всякое хулиганство. 

Если отряд пионеров ‘будет воспиты- 
вать своих ребят в этом духе, можно 
быть уверенным, что он воспитает людей 
честных, прямодушных, дружных, смелых, 
отважных, воспитает будущих героев. 


29 


Приезд иностранцев 


К картине С. Иванова 


В 1487 году на рейхстаге в Нюрнберге 
выступил рыцарь Николай Поппель. Им- 
ператор Фридрих Ш, вся его свита, князья 
и их приближенные, затаив дыхание, слу- 
шали рассказ бродячего рыцаря о ‘том, 
как оон ездил в далекую Московию. Неведо- 
мая могучая страна открывалась перед ни- 
ми. 

Фридрих тут же отправил Поппеля об- 
ратно, поручив ему всячески улестить 
московского великого князя Ивана Ш и 
привлечь его к союзу с ним, с Фридри- 
хом. За это император обещая Ивану ко- 
'ролевский титул. Поппель немедля отпра- 
вился в путь. Но в Москве ожидало его 
горькое разочарование. Правда, насчет 
союза великий князь обешал подумать, но 
приманка титулом не подействовала никак. 
Императорский посол неожиданно полу- 
чил от имени Ивана Ш гордый ответ: 

«Мы — государи на своей земле изнача- 
ли, от первых своих прародителей... А 
поставления, как прежде мы не хотели ни 
от кого, так и теперь не хотим». 

Оказалось, что эта незаметно для За- 
пада выросшая Московия выступала перед 
ним независимо, с сознанием своих соб- 
ственных интересов. С ней приходилось 
уже считаться. 

Дальше, со времени Ивана Ш, Русь все 
более тесно соприкасается с общей жиз- 
нью Европы. И до Поппеля приезжали 
в Москву иностранцы. Но это случалось 
редко. Теперь же они стали появляться 
все чаше и чаше. А тутеше англичане, пы- 
таясь с севера пробраться в Индию, попа- 
ли в Белое море и открыли в 1553 году мор- 
ской путь в Россию. На Северной Двине, 
у ее впадения в Белое море, вырос новый 
большой город, морской порт, — Архан- 
гельск. Через этот порт завязалась у Мо- 
сковского государства оживленная торгов- 
ля с англичанами и голландцами. Скоро 
иноземный купец становится в Москве 
обычной фигурой. 

Лихолетье, как назвал польскую интер- 
венцию 1605—1612 годов один из совре- 
менников, было тяжелым испытанием для 
Руси. «Со всех сторон Московское госу- 
дарство неприятели рвут; у всех окрест- 
ных государей мы в позор и в укоризну 
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стали»,— писали в 1612 году бояре в ок- 
ружной грамоте городам. 

Но силы народа были неистощимы. 
Русский народ справился со всеми обру- 
шившимися на него бедствиями и разгро- 
мил врагов. 

Однако война обнаружила слабость мо- 
сковского войска: оно было плохо обуче- 
но и вооружено,— били его жестоко. Нуж- 
но было спешно учиться иноземному 
строю «с огненным боем». , 

По Европе, охваченной в то время 
Тридцатилетней войной, бродило немало 
военного люда, искавшего, кому бы про- 
дать свою шпагу, готового ехать куда 
угодно и сражаться с любым неприятелем, 
лишь бы за это хорошо платили. Охотни- 
ком ехать в далекую Московию находилось 
вдоволь. 

Так стали появляться в Москве инозем- 
ные офицеры. Среди них был и будуший 
известный сподвижник Петра Г — шотлан- 
дец Гордон. Он оставил интересное описа- 
ние своего приезда в Москву. Было это 
в 1661 году при царе Алексее Михайлови- 
че. Москва сначала не понравилась .Гор- 
дону. Дома были низкие и все сплошь 
деревянные. Только у самых богатых бояр 
и куппов дома были из камня. Тотчас по 
приезде позвали Гордона к начальнику 
Иноземного приказа — царскому тестю — 
боярину Милославскому. 

— А ну-ка, майор, покажи, каково ты 
умеешь артикулы выкидывать копьем и 
мушкетом,— приказал Гордону боярин. 

Гордон обиделся: 

— Если бы мне так раньше сказали, то 
я взял бы своего деншика. Он лучше зна- 
ет ружейные приемы. Для офицера — это 
последнее дело. Главное: уметь управлять 
солдатами. 

Но боярин стоял на своем. Пришлось 
Гордону проделать все артикулы. Мило- 
славский остался доволен и пожаловал 
Гордону «на в’езд» 25 рублей деньгами 
да на столько же соболей. 

Пушки, мушкеты, копья и другое воин- 
ское снаряжение Московское государст- 
во стремилось теперь делать у себя. 

Начинают искать месторождения желе 
за, меди, свинца. Приезжают из-ва грани-` 
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цы, по зову московского правительства, 
«рудознатпы» — специалисты по горному 
делу. ’Приезжают пушечные мастера, ли- 
тейшики, каменщики. стеклодувы, живо- 
писцы. часовшики. И всем им ставится 
одно весьма примечательное условие: «На- 
него б государства люди то ремесло пере- 
няли». Все они едут не просто работать, 
но и учить. 

Москва растет и богатеет. Бояре и име- 
нитые купцы — «гости» — строят себе ка- 
менные хоромы, некоторые заводят до- 
машнюю обстановку на иноземный лад, 
украшают комнаты картинами. Начинают 
в Москве даже развлекаться театральными 
зрелишами, правда. строгие блюстители 
старинного благочестия приходят от этого 
в ужас и называют театр «бесовской иг- 
рой» и «пакостью душевной». Царь Алек- 
сей Михайлович. хоть и опасался, не 
грех ли «комедийное действо», и даже 
спрашивал у духовника разрешения на 
эту забаву, но очень ее любил. И вот в 
Москву вместе с «рудознатцами» и пушеч- 
ными! мастерами стали выписывать акро- 
батов, фокусников. клоунов, трубачей, «са- 
мых добрых и ученых. которые умели бы 
со всяким свидетельством на высокой тру- 
бе танцы трубеть». 

Приглашали в Москву и крупнейшего 
ученого того времени, магистра‘ лейпциг- 
ского университета Адама Олеария. 

Лля тех. кто боялся всяких новшеств. 
кто держался за старину, это был самый 
доподлинный волшебник, богомерзкий 
грешник. продавший за знания душу дья- 
волу. Они считали изучение астрономии 
величайшим грехом, непростительной дер- 
зостью перед богом. Но многие из рус- 
ских людей уже понимали значение науки. 
В пригласительном письме Адаму Олеа- 
рию написано: 

«...Ты гораздо научен и навычен астро- 
логии и географии и небесного бету, и 
землемерию. и иным многим надобным 
мастерствам и мудростям, а нам такой ма- 
стер нужен». 


Олеарий, правда, отказался остаться на 
постоянной службе, хотя приезжал в Мо- 
скву два раза, но то, что его звали, очень 
знаменательно,— его звали именно за зна- 
ния, которые, по старым законам, счита- 
лись греховными. 


Темных и тупых людей, боявшихся вся- 
ких новшеств, запуганных попами, было в 
то время на Руси много. Они смотрели на 
иностранцев с отврашением и страхом. 
Западная ученость казалась им греховным 
соблазном. Именно с этими ревнителями 
старины в скором времени пришлось 
столкнуться великому преобразователю 
Руси Петру Г. 


Вначале приезжие иностранцы селились 
в Москве где попало, потом, в пятидеся- 
тых годах 17-го века, во избежание «прель- 
шения иноземными хитростями», их было 
приказано выселить из Москвы за реку 
Яузу. Там и возникла Немецкая слобода, 
уголок Западной Европы на окраине Мо- 
сквы. К концу 17-го века в Немепкой сло- 
боде было уже несколько тысяч иностран- 
цев. 


Художник Сергей Иванов изобразил на 
своей картине момент приезда иностраниа 
в Москву. Окончен долгий, многодневный 
путь по занесенным снегом бесконечным 
непривычным для жителя Западной Евро- 
пы просторам. Раскатываясь на поворотах. 
ныряя в ухабы, возок в’ехал в Москву. 
Иностранец — какой-нибудь наемный офи- 
цер или пушечный мастер — вылезает из 
возка и жадно осматривается. Вот она, та 
Московия, о которой он слышал столько 
необычайного! Рассматривают и его. Рас- 
сматривают с нескрываемым любопытст- 
вом. а некоторые и со страхом. Старик с 
палкой и связкой баранок, несомненно, 
принадлежит к числу тех, кто придержи- 
вается старины. Посмотрите, как сердито 
и опасливо озирается он и как спешит 
увести свою спутницу. 


В. Самойлов 
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апитан „Дианы“ 


Повесть А. Зонина 


Рисунки П. Кузьмичева 


Глава первая. В Саймонсбее 


1 


— Вы посылали в Кап за плотниками? 

— Тридцать шесть плотников уже ра- 
ботают на «Прозерпине». 

— Этого мало. 

— Неоткуда взять, сэр. 

— Русский лейтенант просит снабдить 
его продуктами. Сколько у него людей? 

— Пятьдесят один с офицерами. Сорок 
матросов. 

— Сносная команда? Свои плотники и 
парусники? А? 

— У мистера Головнина паспорт—про- 
пуск британского адмиралтейства в в>- 
сточные моря. Правда, он выдан до нача- 
ла войны. Но, по чести, мы несправедливо 
держим год в плену мирный корабль ис- 
следователя. 

— Мой дорогой, лорды адмиралтейства 
думают иначе. Отсюда русский шлюп 
пойдет в обратный путь или сгниет на 
своих якорях. Но вы можете отпустить 
вашему приятелю матросские порции, если 
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его команда станет на ремонт наших ко- 
раблей. й 

— Сэр! 

— Да, да. Это решено. Я пошлю на 
шлюп распоряжение с моим флаг-офице- 
ром. 

Британский адмирал плюхнулся в крес- 
ло, что означало конец аудиенции. Коман- 
дир порта недовольно откланялся и вышел 
из полумрака каюты на горячую палубу 
флагманского корабля. 


Лето 1809 года в южном полушарии 
подходило к концу. Но в заливе Саймонс- 
бей, близ Кептоуна, было еще знойно, и 
солнце высоко стояло над. складчатыми 
вершинами Тигровых гор. В его слепящих 
лучах празднично синело небо, сверкала 
зеленая, почти недвижная вода. Но те же 
лучи, освещая многочиеленные корабли 
английской эскадры, убежавшей под за- 
щиту берега после шторма в Индийском 


океане, открывали далеко не празднич- .„. 


‘ную картину, Повсюду были видны сло- 
манные мачты и перекошенные .реи, а в 
полупортах * орудийных палуб плескалась 
вода. Матросы и портовые рабочие хмуро 
стучали молотками, под злые окрики боц- 
манов поднимали снасти на скрипучих 
блоках или, повиснув на талях, окрашива- 
ли заплатанные борта. 

Только на одном корабле, стоявшем в 
дальнем углу залива, не видно было по- 
вреждений. Он покойно покачивался на 
двух якорях, и при каждом порыве ветра 
над кораблем весело полоскал алый флаг 
с двойным синим крестом и белой кай- 
мой по углам. Это был русский военный 
флаг, и корабль был русский военный 
шлюп «Диана». Осенью 1807 года он 
ушел из Кронштадта в кругосветное пла- 
вание. Но Россия разорвала торговые от- 
ношения с Англией, и шлюп был задер- 
жан англичанами ‘в Саймонсбее. ‘ 

На белой надраенной палубе «Дианы» 
устало расхаживал мичман Федор Мур. 
Он уже не раз стучал пальцем по песоч- 
ной склянке: слишком медленно тянулось 
время вахты. Следовало, конечно, при- 
смотреть за пошивкой штормовых стак- 
селей — и чего ради выдумал эту рабо- 
ту командир?! — да, пожалуй, матрос Ма- 
каров обойдется без его советов. 


Из камбуза несся душный запах соло- 
нины и кислой капусты. Мичман вздох- 
нул, поглазел, как на талях подняли из 
шлюпки бочонки с пресной водой, и вновь 
бесцельно зашагал по кораблю: и вправ- 
ду, нечего было делать на рейдовых вах- 
тах. А они тянулись уже год. «Глупое пу- 
тешествие» — это уже давно знал Федор 
Федорович. — «Позарилась маменька на 
двойной оклад и досрочное производство 
во второй офицерский чин... Уговорила. 
И ничего он не выиграл несмотря на ла- 
сковость к начальнику и пунктуальность 
в службе». ` 

Мур смотрел через залив на срезанную 
вершину Столовой горы, застланную ска- 
тертью тумана. 

«Постаралась мамаша. Даже благород- 
ную немецкую фамилию Майер исхлопо- 
тала переменить на Мур, чтобы было 
что-то морское, английское. К чему?» 
Мичман отправил свой эполет и склонил 
голову, оглядывая красивые ноги в белых 
штиблетах. Конечно, теперь поздно изме- 


+ Полупорты—отверстия в борту судна (точно: 
в верхней части борта). 
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нять морской карьере. По возвращении он 
приищет хорошую службу в адмиралтей- 
стве. Кой-какие немецкие связи и там 
найдутся. Жаль, что годы пропадают. Ко- 
мандир упорно твердит, что только тогда 
вернется в Кронштадт, когда полностью 
выполнит задания министра на Камчатке и 
в Русской Америке. 

«Майн готт! Может быть, еще три го- 
да или все пять! Сдать бы дурацкий 
шлюп англичанам, поехать в Англию, 
пользоваться там на «честное слово» 
свободой и вернуться домой героем-стра- 
дальцем!» 

— В самом деле, поплавали немало: 
даже в Бразилии были, до конца Америки 
дошли,— почти вслух стал кого-то уве- 
рять Мур. 

Он так увлекся, что, сделав порывистое 
движение, налетел на груду канатов и 


‚вымазал смолой штиблеты. Комфорта- 


бельные гостиницы Лондона сразу выле- 
тели из головы мичмана. Его красивое 
лицо исказилось, и он грубо, визгливо за- 
орал: 

— Болван! На дороге... 

— Так что, ваше благородие, сами при: 
казали у гротлюка? сучить канаты,—спо- 
койно ответил матрос. 

Мур бешено затопал: ^ 

— Не отвечать! Волю взяли разговари- 
вать! Скот!! 


— Ваше благородие, командир учит: 
язык дан для об’яснений, не прячь за ще- 
ку. Коли виноват,— сознавайся, а коли 
прав,—не бойсь, докажи,—уже с насмеш- 
ливой точностью продолжал худенький 
молодой матрос, став во фрунт перед 
офицером. 

У Мура дергались щеки. Он поднял ру- 
ку со сжатым кулаком, но вдруг криво 
улыбнулся, заметив на шканцах * коман- 
дира. Кулак разжался, и рука лейтенанта 
ласково потрепала матроса по’ плечу: 

— Молодец, хорошо выучил. 

Другой матрос, ловко прошивая иглой 
парус, посмотрел вслед отошедшему Муру 
и неодобрительно отозвался: 

— Напрасно, Шкаев, злобишь немца. 
Ты не смотри, что морда у него будто 
ясный день. За двадцать годов во флоте 
повидал я разных людей. Мур накле- 
пает. Не то што на тебя, на командира Да- 


? Отверстие в палубе, ближайшее к грот-мачте, 
‚ 3 Шканцы — палуба средней, возвышенной Ча 
сти корабля. 


же. Для него наш брат -—джектер, ему 
одно — выслужиться. 

— Чего, это — джектер? В 

— Смола, значит. Ругательная кличка 
английскому. матросу. 

Шкаев, ссучил канат и поплевал на ру- 
ки: 

— Ихнему матросу,. видать, тоже не- 
сладко. ‘ 

— Ну, ‚не скажи,— отозвался третий 
матрос, поджавший ноги на бухте кана- 
та-— Питания у них отличная. Питания, — 
прямо сказать, Европа... За такую пита- 
нию, пожалста, давай ты мне и в зорю 
и в полдник полста линьков. 


Шкаев негодующе .всплеснул руками, _ 


но увидел расплывшееся лицо обжоры и 
расхохотался. 


— Дура! Что с него возьмешь?—улыб- 
нулся и Макаров.— Одначе,— сказал он, 
понижая голос,— белые сухари и мясо 
английские матросы только с бунта по- 
лучать стали... 


— ЭЙ, вахтенные, приготовить парад- 
ный трап, принять шлюпку!..— вдруг раз- 
дался голос Мура. 

Командир шлюпа перелистывал в штур- 
манской рубке журнал. Услышав окрик 
Мура, Головнин удивленно спросил: 

— Федор Федорович, кого столь тор- 
жественно встречаете? У 


— Шлюпка с адмиральского английско- 
то корабля, Василий Михайлович, — то- 
ропливо ответил Мур, одергивая сюртук 
И с отчаянием оглядывая штиблеты. 


— Ну-с, положим, что так,— с мягкой 
твердостью продолжал. Головнин. И его 
серые, широко расставленные глаза, и не- 
много вздернутый крупный нос, и боль- 
шой упрямый рот, и даже кожа на вы- 
соком лбу с откинутыми назад волосами 
пришли в какое-то ровное ироническое 
движение. Такое насмешливое подергива- 
ние в лице командира — знали его подчи- 


ненные — означало высшую степень недо- 
вольства, 


— Кажется, мы не в дружественном 
порту и некому жаловать к нам в гости? 

— Виноват, — смущенно  пролепетал 
Мур,—я полагал... 

— А я полагаю, что вахтенный началь- 
ник должен спросить о распоряжении у 
командира или лейтенанта, когда. тако- 
вые на борту. Впрочем, ладно, отменять 
поздно и перед матросами неудобно. 
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Головнин быстро. повернул на ют, увле- 
кая за собой Мура, и уже другим то- 
ном сказал: 

— А из-за штиблет непотребно выра- 
жаться на матроса — стыдно. Как матрос 


‘отвечал, с одобрением слушал. Великий 


Суворов не терпел немогузнаек, равно 
офицеров и солдат. Известен вам сей 
славный пример воспитателя дисципли- 
ны? В нашем положении, — Головнин лег- 
ким кивком головы указал на суда ан- 
глийской эскадры, запиравшие шлюп от 
океана, — особливо неполезно иметь вме- 
сто людей манекены. 


Головнин вдруг остановился и постучал 
носком по палубному настилу. 

— Сие,— сказал оно задушевно,— все 
наше отечество на годы. И нам и матро- 
сам нашим, Федор Федорович, одинаково 
до матерой русской земли тыщи миль. 

«Ну пристал. Теперь штиблетов не сме- 
нить. Так придется встретить англичани- 
на»,— подумал Мур, но вслух сказал поч- 
тительно и взволнованно: 

— Благодарствую, ‚Василий Михайло- 
вич, и очень сознаю свою ошибку. Сии 
благородные слова ныне же впишу себе 
на память. 

— Да, да. Дисциплина умная строится 
на. том, что командир — образец челове- 
ка... 


Головнин вдруг осекся. В красивых 
глазах Мура выступили слезы востор- 
женной раскаянности, и все его лицо вы- 
разило такое беспощадное самоосужде- 
ние, что Василию Михайловичу стало не- 
ловко. Головнин’ пожалел, что больно 
уязвил неопытного молодого человека. 
Он спешно перегнулся за борт, чтобы по- 
кончить с неприятной сценой, и сейчас 
же узнал приезжего. : 

— Флаг-офицер сэра Бати, лорд Сау- 
ти! — воскликнул Головнин.— Знаю его 
по «Плантагенету». Я ведь практику про- 
ходил у англичан. Как-то старший офицер 
корабля вызвал молодого лорда и; отчи- 
тал за то, что матери не пишет. Саути 
тогда пятнадцатый год шел. Что же? 
Шесть часов просидел малый, пыхтел, 
потел, вымазался чернилами, а всего толь- 
ко изобразил на бумаге; «Милая мамень- 
ка. Вся Испания холмиста. Это с кораб-` 
ля заметно. Все жители носят деревян- 
ные башмаки. Они очень немного .отли- 
чаются от зверей, что я могу засвиде- 
тельствовать, потому что один из них на- 
звал меня морским разбойником». 
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Головнин сидел в каюте. 


Мур. поспешно взвизгнул: 

— Хи-хи-хи! 

Головнин, довольный, что загладил 
свою резкость и привел подчиненного в 
хорошее настроение, ласково сказал: 

— Ну-с, пригласите сего «морского раз- 
бойника» ко мне в каюту... 
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Послышалась команда: «Отдай ко- 
нец!» — ровно ударили весла английских 
гребцов, вода под иллюминатором всхлип- 
нула, несколько раз шлепнула по стеклу 
пенистыми языками расходившихся волн, 
и наступили обычные будни шлюпа. 

Где-то на баке свободные от вахты 
матросы частили: 


«Из-за Волги кума приплыла. 
Веретенами гребла, юбкой парусила». 


И под задорный быстрый мотив чьи-то 
ноги выбивали звонкую дробь. Корабель- 
ный колокол отбивал склянки — шесть, 
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восемь ударов. Подкрались сумерки. 
Ушли в темноту полки с любимыми кни- 
гами в кожаных переплетах. Только на 
столе под иллюминатором дрожало золо- 
тое пятно заходящего солнца. 

Головнин сидел в каюте. 

«Надо зажечь свечу, сесть за работу». 

Как ни охватывала тоска, что бы ни 
случилось за этот год, Головнин до сего 
дня ни разу не изменял установленному 
порядку. Для членов кают-компании, для 
сорока матросов его экипажа он был 0б- 
разцом размеренной, бодрой, трудовой 
жизни, образцом сдержанности и терпе- 
ния. Теперь это надо больше чем всегда. 

«Сейчас я это сделаю»,— уверял он се- 
бя. 

Сейчас он раскроет толстую тетрал- 
ку, в начале которой размашистым почер- 
ком после скромного сожаления о недо- 
статочности познаний к составлению под- 
робного естественно-географического опи- 
сания ведется рассказ для любознатель- 
ных соотечественников о капской коло 


нии, ее произведениях и торговле, 
характере, обычаях и образе жизни 
жителей. Сегодня надо записать о том, 
как англичане оскорбляют капцев гол- 
ландского происхождения (дурной пример 
гражданского управления!), потом таблицу 
цен на колониальные товары (пригодится 
русским морякам, которые последуют по 
этому пути). 

— Они пойдут всенепременно. А я? — 
вдруг спросил он вслух, по привычке оди- 
нокого человека. А я? 


Нет, сегодня невозможно писать, неза- 
чем и пытаться. Надо решить, надо дей- 
ствовать. 


Итак, английский адмирал предлагает 
ему, командиру русского судна, поставить 
свою команду на снаряжение кораблей 
страны, которая во вражде с Россией. И 
еще грозит, что в случае отказа переведет 
офицеров на положение военнопленных, 
а матросов распишет по британским ко- 
раблям до окончания нужды в людях. Та- 
ковы люди, взявшие с него «честное сло- 
во» дожидаться на рейде распоряжений 
из Лондона. Он поверил им. Он простоял 
на рейде год, проел наличные деньги, 
остался без продуктов. И теперь, когда 
он беспомощен, они глумятся... Им надоб- 
но поскорее оправиться от шторма, им 
нужны рабочие руки. Так что же? Помочь 
им, чтобы на этих самых кораблях, мо- 
жет быть, они обстреливали русские бе- 
рега? Или сдать свой корабль? 

Он задохнулся от волнения, открыл 
иллюминатор и жадно вдохнул влажный 
соленый воздух. Вокруг было черно, и 
только слева мигали огни «Прозерпины». 
Там контрадмирал Бати сейчас выслуши- 
вает мичмана Саути и удивленно повто- 
ряет: 

— Так мистер Головнин сказал, что 
считает мое предложение оскорблением? 


Головнин зашагал по маленькой каюте. 
За переборкой мичман Рудаков решал 
тактическую задачу и, поощряемый мы- 
чанием штурмана Хлебникова, твердил: 

— Положим, что корабль ЕЁ, находя- 
щийся на траверзе у корабля А, то есть 
на перпендикуляре ЕА его курса АС, на- 
мерен за ним гнаться... 

«Положим, что английский фрегат 
гонится за мной. Меняя галс * и становясь 
под ветер, сколько я выиграю при оди- 


1 
Галс — направление движения судна относи- 
тельно ветра. 


наковом ходе?» — зачем-то спросил ‘себя 
Головнин. 

Мысль, что никогда больше не станет 
он исчислять курс «Дианы», вдруг остро. 
пронзила его. 

Опять надолго, быть может, навсегда, 
рухнет мечта, уйдет от него жизненная 
цель, которой он посвятил столько лет, 
к которой готовился чуть ли не с корпус- 
ной скамьи... 

Замечательный преподаватель, живая 
энциклопедия морских наук, капитан Кур- 
ганов однажды сообщил в классе о за- 
мысле императрицы послать капитана Му- 
ловского в кругосветное плавание к но- 
вооткрытым купцом Шелеховым берегам 
Русской Америки. И одиннадцатилетний 
Вася Головнин, круглый сирота, первый 
год учившийся в корпусе, стал мечтать 
о чудесном путешествии. Позднее, на ко- 
рабле «Не тронь меня», подросток сер- 
жант Головнин узнал лихого моряка ка- 
питана Тревенена. Тревенен служил мич- 
маном на корабле Кука и ярко рассказы- 
вал о великом путешественнике. Тогда 
детская мечта Головнина окрепла, ее ста- 
ла растить жажда отважных приключе- 
ний. И когда, наконец, Головнин блестя- 
ще окончил корпус, влечение его к 
дальним путешествиям ‘об’единилось с 
желанием служить развитию науки море- 
плавания. 


Восемнадцатый век, век замечательных 
открытий, шел к концу. В Европе была 
война. Суворов делал великий италийский 
поход. Головнин в это время плавал в 
русско-английской эскадре у берегов Гол- 
ландии. В свободные часы он горячо го- 
ворил своему другу Петру Рикорду: 

— Надо спешить с осуществлением 
российских экспедиций, иначе в благо- 
родном соревновании национальных често- 
любий на долю нашего отечества ничего 
не достанется... 


В холодные ночи вахты его воображе- 
ние разжигал старший товарищ по корпу- 
су лейтенант Хвостов, тоже мечтавший 
по-своему о вояже на Тихий океан. Хво- 
стов бредил морскими завоеваниями, во- 
енным утверждением на необозримых про- 
сторах между Сибирью и Русской Амери- 
кой. Он уже побывал на Дальнем Восто- 
ке с Крузенштерном, да как будто нетол- 
ково, судя по тому, что говорил о нем 
Крузенштерн. 

Головнин вспомнил свою встрёчу с ка- 
питаном Крузенштерном, вернувшимся на 
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«Надежде» из Тихого океана, долгие’ бе- 
седы с ним, его горячее участие в планах 
молодого моряка. 'Это‘он поддержал кан- 


дидатуру Головнина в командиры круго- 


светного корабля. И вот на тридцатом 
году жизни Василий Михайлович подо- 
шел к черте, за которой маячило испол- 
нение желаний: ему поручили руководить 
первым русским военным кораблем, на- 
значенным в русские тихоокеанские воды. 
Одновременно его корабль должен был 


доставить грузы для русской колонии на 


Аляске. 

В лето 1806 года на `Охту со `Свири 
приволокли неокрашенный, осмоленный 
остов лесовозной шхуны. В списки ‘рос- 
сийского флота ‘корабль занесли под на- 
званием «Диана». Но наспех скрепленный 
железными болтами сосновый корпус не 
заслуживал имени прекрасной богини. 
Головнину, видавшему лучшие образцы 
судов английской и испанской стройки, 
его будущий корабль не мог понравиться. 
Однако он согласился. Его воодушевляла 
мысль пойти вокруг света на русском 
корабле, сделанном русскими руками и из 
русских материалов. Год потратил он на 
переделку шхуны, чтобы достичь долж- 
ной остойчивости, прочности и прочих мо- 
реходных качеств, необходимых для тако- 
го продолжительного путешествия. Лето 
и осень командир «Дианы» провел с ко- 
рабельными ‘мастерами и плотниками в 
заводи нового адмиралтейства, участвовал 
в трудном переводе судна через невские 
мели. в Кронштадт и здесь совсем пере 
селился на корабль, пока обряжали его 
рангоут *, 'одевали‘ парусами, ` наставляли 
каюты, вооружали, клали баласт и груз. 

Закрыв глаза, Василий Михайлович мог 
вспомнить кажлый паз, всякую особен: 
ность подводной части корабля. В «Диа- 
ну» он вложил свой мозг, чувства, энер- 
гию, трудовой пот: от кормы до бушпри- 
та*, от киля до клотика* шлюп был его 
детишем. 

С материнской тревогой и радостью 
следил он за первыми движениями «Диа- 
ны» в море и любовно записывал в жур- 
нал, что «Лиана»» покойна и легка на 
валах, что ее качка ни с носа на корму, 
ни с боку на бок не может причинить 
большой натуги снастям. Как мать про- 


* Рангоут — мачты, реи и другие деревянные 
части. служащие для поддержки парусов 

2 БушИвит — выдающееся вперед  рангоутное 
дерево, за которое крепятся передние паруса. 

з Клотик — верхушка мачты. 
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щает своему ребенку его недостатки, так’ 
и Головнин примирялся с тем, что «дурно 
образованная подводная часть «Дианы» 
отнимает у судна качества скорого хода».: 
Он полюбил «Диану». 

И тем не`менее он допустил положение, 
в котором британцы могут отнять ко- 
рабль. Когда же он совершил ошибку и 
в чем? 

Противные ветры держали шлюп много 
дней у мыса Горн. Головнин обязан был 
учесть печальные примеры плаваний в’ 
этих водах. Знаменитый сподвижник еще 
более знаменитого Кука, капитан Бляй на 
«Боунти» потерял здесь тридцать дней и 
тоже ‘пошел в Тихий океан через о мыс 
Доброй Надежды... Но, может быть, не 
следовало заходить в Саймонсбей? Конеч- 
но, если бы он знал, что между Россией 
и Англией война, то несмотря на недо- 
статок пресной воды прошел бы в.Китай- 
ское море с’ попутным муссоном. Но ‘ни 
адмиралтейство в Петербурге, ни послан- 
ник`в Лондоне не предупредили капитана 
кругосветного корабля о возможности 
войны. Царь ‘Александр “и его советники, 
подписывая мир с Наполеоном в Эрфурте, 
мир, означавший войну с `Англией, не`по- 
заботились о русских судах в’ загранич? 
ных водах. И вот Саймонсбей ‘оказался 
ловушкой. Головнин узнал о войне, когда 
его окружили вооруженные гребные ‘суда 
и фрегат «Нереида» навел на шлюп сорок 
орудий. Сопротивление ‘было невозможно: 
На` верхней палубе «Дианы» ‘могли дей- 
ствовать лишь’ четыре карронады и два 
фальконета. Четырнадцать шестифунто* 
вых пушек нижних батарей стояли в за: 
конопаченных портиках: «Диана» шла в 
мирное плавание, и командир заботился, 
чтобы матросы жили в сухих помещениях. 


Англичане обещали срочно снестись © 
правительством... Головнин поверил, что 
люди, которые берут «честное слово», 
знают ответственность и ценность своих 
собственных ‘слов. Он был неискушен в 
тонкостях английской политики... 


И вот теперь, на половине пути к рус- 
ским тихоокеанским владениям, его вы- 
нуждают остановиться, он'должен отка- 
заться от заветного путешествия. Детская 
мечта, юношеская отвага и дерзание, на- 
учное честолюбие, наконец, патриотиче- 
ский долг русского моряка, обязанного 
поднять авторитет русского флага в даль- 
них владениях империи,—все они. лолжны 
сдаться перед интригами, перед обманом, 


перед бесчестным издевательством ан- 
глийского адмирала. 

— Сдаться? Отказаться от себя? Не 
мыслимо!.. 
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Старший офицер «Дианы» Рикорд но- 
чевал на берегу. Головнин, вступив на 
ночную вахту, тихо ходил по шканцам, 
потом пошел на голоса к баку и, незаме- 
ченный матросским кружком, стал непо- 
далеку. 

Макаров рассказывал матросам о служ- 
бе в эскадре Ханыкова, посланной Ека- 
териной П для совместных действий с 
англичанами против флота французской 
республики, рассказывал о восстании ан- 
глийских моряков, закончившемся висели- 
цами и ссылками, и революционной борь- 
бе французов. 

— И крепко дрались эти французы? — 
услышал Головнин страстный шопот 
Шкаева. 

— А то как же? У французов в те по- 
ры офицеры поразбежались. И остались 
корабли с матросами. Трудно им было, 
пока морскую науку превзошли. Еще к 
тому же голодные были, босые. Однако 


лихо дрались. Один ихний фрегат полдня 
отбивался против двух англицких кораб- 
лей, а ночью незаметно спустился к вет- 
ру. И англичане, значит, друг дружку, 
будто француза решетили, так что еле 
добрались до порта. 

Шкаев возбужденно воскликнул: 

— Вот бы и нам этаким манером 
убраться от англичан! Можно, Макаров? 

— От ветру зависит. При способном 
ветре чего ж! — согласился старый мат- 
рос. 

«Значит, и матросов тяготит плен»,— 
подумал Головнин. : 

— Так что же командир? — нетерпели- 
во перебил Шкаев. 

Макаров сосредоточенно закуривал. 

— Командир, он, брат, командир и 
есть. Мне не докладается! — вдруг вспы- 
лил он. 

Кто-то насмешливо быстро сказал обид- 
ное слово. 

Пауза. Головнин повернулся, чтобы 
уйти. Стало неловко, точно он выслежи- 
вает матросов. Но голос Макарова заста- 
вил его остановиться. 

— Зеленый ты парень. А Василия Ми- 
хайловича, хоша он и барин, я люблю. 


Макаров рассказывал о службе в эскадре Ханыкова. 
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Сколько лет с ним в плавании, — дурного 
слова не слышал. И он нашего брата лю- 
бит, зазря гнить в англицком плене не 
оставит. Нет, не оставит!—энергично за- 
ключил Макаров. 

— Не оставлю, други,— прошептал Го- 
ловнин. 

Он, крадучись, ушел на шканцы и 
здесь, чувствуя себя улизнувшим от 
разоблачения в дурном поступке, весело 
засвистал. 

Шла ночь. Над мачтами шлюпа неслись 
по ветру быстрые облака, скрывая чудес- 
ные скопления звезд, зловещий глаз Ма- 


гелланова облака и ослепительный Юж- 
ный крест. Спускалась плотная влажная 
мгла, заморосил дождь. Василий Михай- 
лович нахлобучил клеенчатую круглую 
шляпу и, завернувшись в плащ, продол- 
жал ходить по шканцам. 

— Как сказал Макаров: при способном 
ветре! Ну, конечно, при способном вет- 
ре!! 

Он вытянул руку и тихо прочитал зву- 
чащие медью строки Державина: 


«Он белыми, взмахнув, крылами 
Пошел — и следом пена .рвами». 


Глава вторая. На Восток 
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— Вот и все,— закончил свое сдержан- 
ное сообщение командир «Дианы». Он 
взглянул на Рикорда и предложил: — Как 
полагается, соберем. мнения сначала у 
младших. Господин мичман Рудаков, про- 
шу. 

Лицо Рудакова под бурым загаром и 
крупными веснушками вдруг залилось 
пунцовой краской. Он растерянно потя- 
нул конец шейного платка. 

— Я... — он запнулся.— Я, право, Ва- 
силий Михайлович, не знаю. 

В это время Мур быстро собирал аку- 
ратные мысли и делал выводы. Командир 
явно склонился к благоразумному реше- 
нию. Остается сделать следующий шаг — 
добиться возвращения в Европу... Заня- 
тый этими рассуждениями, Мур пропу- 
стил начало путаной речи Рудакова и 
уже тогда прислушался к срывающемуся 
баску Илюши, когда юноша с отчаянием 
произнес: 

— Уходить, так уходить... Топить, так 
топить... Вам видно. Но подчиниться ан- 
гличанам... я... я... не могу. Стыдно! 

Рикорд одобрительно кивнул юноше, а 
Хлебников непонятно буркнул: 

— Свежеет. 

Но Мур ничего этого не понял. Он то- 
ропливо и яростно набросился на Руда- 
кова: 

°— Мичманские рассуждения! Мы, гос- 
пода, все за веру, царя и отечество... Но 
мы пленники. И допреж всего потребно 
матросов кормить, или они учинят бунт. 

— Чепуха! — крикнул Рикорд. 

— Нет, не чепуха, господин лейтенант! 
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Пусть же их кормят англичане. А наше 
право — потребовать переправы офицеров 
в Европу. Через нейтральную страну 
проберемся в отечество. И еще в сем го- 
ду попадем в баталию... 

— М-м-м, людьми собираетесь торго- 
вать. Африканский климат действует! — 
зашумел Хлебников, когда Мур сделал 
энергичный жест, означавший, что он при- 
вел к концу свои соображения. 

— Успокойтесь, Андрей Степанович, — 
остановил Головнин. — С каждого спра- 
шивается его искреннее мнение. Будем 
благодарны мичману Муру за уяснение 
его позиции. 


«Что это? Поддерживает или, наобо- 
рот, с ними?» — обеспокоился Мур и рас- 
терянно добавил: 

— Я не все сказал, господа. Я... мое 
мнение неокончательное, а потом... 


Хлебников раздраженно подхватил: 

— Что потом? Вы уже, милейший, по- 
клонились британцам. Сие зазорно! Да-с, 
зазорно торговать людьми. Хватит, что на 
родине нашей... Ну не в том суть. Суть в 
нашей цели. Собирались два года, не дой- 
дем—позор перед всем миром!—с отчая- 
нием выкрикнул он.— Коли б корабль по- 
гиб, или мор, или с абордажа бы нас взя- 
ли! А то все на месте. М-м-м!.. Сняться 
и уйти! И по назначению, а не в Петер- 
бург — мамзелям врать о приключениях. 
Только и всего... 

Хлебников ожесточенно зажевал свою 
бороду и мрачно уставился на Мура. 

— Твое слово, Петр Иваныч, — обра- 
тился Головнин к своему помощнику И 
другу Рикорду. 


Но Петр Иваныч не находил нужным 
продолжать словопрение. 

— С моей стороны есть один вопрос 
перед решением действовать: честное 
слово, что дал Василий Михайлович. 

Головнин поскреб затылок. 

— Забыл, Василий Михайлович? А это 
же не пустяк. 

— Золотые слова! — воскликнул Мур. 

Но Рикорд вдруг подмигнул Рудакову 
черным лукавым глазом под мохнатой 
бровью и прыснул, причем его горбоносое 
лицо южанина сморщилось, как печеное 
яблоко. 

— Подкузьмил? к 

— Ну чего тебе весело?! —с досадой 
спросил Головнин. 

Рикорд откинулся в кресло и выдержал 
паузу: 

— До распоряжения британского флаг- 
мана не было оснований для нарушения 
сего слова. А потому нет худа без добра. 
Как условия, в которых оное слово дава- 
лось, нарушены, то его можно не вы- 
полнять,— торжественно об’явил он. 

— Крючкотворство! — буркнул Андрей 
Степанович. 

— Истина. Чтобы начальник наш не 
терзался! — огрызнулся Рикорд. 

Головнин махнул рукой: 

— О чем думать? Все равно, на собачий 
роток не навесишь замок. 

— Ой ли! — фыркнул Рикорл.— А если 
мы упомянем подходящие случаи в ан- 
глийском корпусе? Их генерал Бересфорд 
нарушил в известных обстоятельствах 
слово, данное испанцам. Их полковник 
Пэйг сделал точно так же. 

— Откуда ты знаешь? 

— Из .плимутских газет— Рикорд по- 
тряс пачкой газет.— Так вот® решай, Ва- 
силий Михайлович. А мы с тобой, как с 
командиром и другом, на все готовы: 

Головнин благодарно кивнул головой и 
тихо сказал: 

— Я еще вчера через английского офи- 
цера заявил свой протест и прямо отказал 
адмиралу в его домогательствах.— Он об- 
вел всех светлым, уверенным взглядом.— 

ыход мы найдем. Какой? Преждевре- 
менно судить, не взвесив всех обстоя- 
тельств. Да и время есть: адмирал сегод- 
ня отбыл в Кептоун ден на пять... Глав- 
ное же, напомню господам офицерам, сей 
случай исходит, конечно, из общих видов 
британской политики. Они через голланд- 
цев препятствовали российскому послу Ре- 


занову, ездившему на корабле Крузен- 
штерна, установить дружественные отно- 
шения с японской державой. И успели в 
этом деле, поощряя вероломные нравы 
японцев. Они — сие надобно нашим мат- 
росам раз’яснять — не хотят, чтобы рус- 
ский флаг был в восточных морях. Все 
прочее — предлог, повод. Тем больше не 
должны мы склоняться, не должны усту- 
пать. За нами пойдут десятки других рус- 
ских кораблей, там, на месте, заведется, 
взрастет восточный российский флот. 
Мореходы продолжат дело землепроход- 
цев — Дежнева, Хабарова. Мы пойдем 
дальше Челюскина и Беринга. 

Последнюю фразу он произнес взволно- 
ванным, звенящим голосом и, точно сты- 
дясь своей страсти, быстро поднялся, об- 
нял Рикорда и увел в свою каюту. Мур 
не тронулся с места. Его ноги дрожали, 
а сердце в испуге колотилось: «Неужели 
под суд?» Хлебников все еще держал 
мичмана под контролем своего насуплен- 
ного взгляда, а Рудаков насмешливо фыр- 
кал, листая газеты. И Мур, поежившись, 
попытался ослабить шквал, который на- 
влек на себя. 

— Да,— начал он ласково и кротко.— 
Видно, мне положение представилось в 
чрезмерной опасности. 

— Ума палата! — выпалил Рудаков и 
демонстративно вышел вон. 

— Все ополчились против меня и даже 
вы, Андрей Степанович./—с доброй гру- 
стью и просительностью продолжал мич- 
ман. 

Хлебников вытащил бороду изо рта: 

— Вы с командиром об’ясняйтесь, Фе- 
дор Федорович. Как же! Огорчил люби- 
мец! Носился с Муром Василий Михай- 
лович: Мура ив Лондон и в Рио. Он язы- 
ки знает, он с людьми ладит. Вот и пола- 
дил не по-русски. Да-с! — и Андрей Сте- 
панович с остервенением хлопнул по ко- 
леням своими широкими ладонями. 

— Вы не смеете! — взвизгнул Мур и, 
чувствуя, что напускной гнев возвращает 
ему уверенность, он затопал ногами.— 
Как это не по-русски?! Я вас... вызываю! 

Хлебников невесело фыркнул: 

— У меня, Федор Федорович, прави- 
ло — правду режу всем. Так с оной прав- 
дой под пистолет лезть — десять жизней 
надо. А я одну имею — для отечества и 
детей своих,— и Хлебников с достоинст- 
вом поднялся наверх. 

Мур в бешенстве погрозил его широкой 
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сиине и рывком бросил со стола любимую 
Хлебниковым теорию кораблевождения. 
Листы книги разлетелись по дивану и 
полу. | 

— Мужик, собака! — прошипел Мур и 
‘стремительно побежал к Головнину. 

— Бог с вами, Федор Федорович, к че- 
му оправдания? — удивился Головнин.—И 
я в ваши годы почитал бы своей обязан- 
ностью в рассуждении войны приискать 
средства к возвращению в отечество. Но 
сии средства должны быть благовидны и 
не в ущерб нашим матросам. 

— Но Андрей Степанович...— не уни- 
мался Мур. 

— Порох и ворчун. Погодите, сам же 
извинится. А коли вы в обиде, поезжайте 
на берег, проветритесь. 

Мур уже пришел в себя. Командир не 
думает о нем плохо, а это — главное. Он 
вспомнил о приглашении лорда Саути и 
с видом уставшего человека поблагода- 
рил: 

— Спасибо. Я воспользуюсь вашим раз- 
решением. 

. Через час спустили командирский вель- 
бот и Мур в новом сюртуке со свежими 
эполетами радостно помахал треуголкой 
Головнину и Рикорду, стоявшим на шкан- 
пах. 

— Напрасно ты его пустил, Василий 
Михайлович. Болтлив и ненадежен сей 
франт. 

— Пустое, — отозвался Головнин, вгля- 
дываясь в тучу, нараставшую за острым 
пиком Льва. 

— А уж коли пустил на берег, то пусть 
проторчит подолее, покуда изготовимся,— 
не унимался Рикорд. 

Головнин с досадой обернулся к прия- 
телю: 

— Господин лейтенант Рикорд, какие 
вы имеете основания для подозрений про- 
тив офицера Российского флота? 

— Никаких, господин командир, — сухо 
отрапортовал Рикорд, но, положив руку 
на руку Головнина, умоляюще повторил: 

— Вася, голубчик, задержи ты немца 
на берегу. Ну пусть я неправ. Мне ж ху- 
же: за двоих придется работать. 

— Бабьи предчувствия? 

— Может статься. Но ведь всяко бы- 
вает. Вспомни капитана фон Сакена, что 
туркам в Константинополь фрегат привел. 
Зачем посвящать Мура в планы, которым 
он несочувствие свое уже показал? 

Головнин напомнил: 
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— В три дня надо проверить весь ран- 
гоут и парусность... 

— Сделаю. 

— Осмотреть трюм и полупорты, под- 
готовить артиллерию. 

— Сделаю. 

— Да как я его спишу на целую неде- 
лю, ежели он не просился, чудак ты эта- 
кий?! — сдался Головнин. 


2 


Появился ветер, и баркас заходил на 
волне, зашуршал на камнях. Перемазав- 
шийся в рыбьей слизи, но счастливый уло- 
вом, Рудаков крикнул Головнину: 

— Василий Михайлович! Пожалуй, хва- 
тит. В норд-вест попадем! 

Головнин согласно кивнул головой. У 
него тоже на дне щегольской шлюпки из- 
вивались, засыпали груды рыбы. Аршин- 
ный бледнокрасный капский лещ, плоские 
капские рыбки, скаты с уморительными 
хвостами, серая готентотская рыба — на 
этот раз в погоне за количеством не брез- 
гали никакой добычей. 

Несколькими взмахами весел Шкаев и 
Макаров подвели шлюпку к баркасу и 
стали перебрасывать улов. 

Рудаков торжественно поднял двухпу- 
довую рыбину, заговорил с восхищением: 

— И откуда вы выведали, Василий Ми- 
хайлович! В самом деле, лучше всего шла 
рыба на эту дрянь, на слизь, что мы на- 
брали на подводных каменьях. 

— Ничего мудреного, — отмахнулся Го- 
лорнин. —И вы могли подсмотреть у 
кафров. Народ добродушный, сердечный. 

Он, прищурясь, всмотрелся в закраину 
тучи на западе: 

— Однако шевелитесь поскорее. Баркас 
неходкий, Фаса два до «Дианы» прой- 
дете. 

— А вы? 

— А мы после трудов погуляем. В на- 
шей шлюпке норд-вест нестрашен. Я с Ма- 
каровым в безопасности. Верно, старик? 

— Так точно, ваше благородие. Можно 
стариной тряхнуть. 

Шлюпка и баркас расстались. 

После длинных и медленных волн зали- 
ва шлюпка заметалась на частых валах 
открытого моря. Седые гребешки закру- 
чивались на острых конусах и сливались 
в кипящую пену. Второй шквал яростно 
надул парусину и пригнул легкую мачту. 
Дерево стонало и вибрировало, отражая 
многоголосые шумы ветра и бурунов. Бе- 


Шлюпка` пошла наперерез прежнему курсу. 


лая полоса клокочущей на камнях воды, 
наконец, осталась вправо. 

Головнин, не отпуская руля и не сводя 
пристального взгляда со вздыбленной рав- 
нины океана, показал Макарову на парус. 
Матрос понял командира без слов и по- 
тянул шкот‘; намокшая снасть, однако, 
не поддалась его усилиям. Шкаев хо- 
тел проползти на помощь Макарову, не 
устоял на ногах и покатился на корму, 
увлекая Симонова. 

Огромный вал вдруг поднял шлюпку и 
бросил ее на саженную гору темной воды, 
а другая, еше более высокая гора, стреми- 
тельно пригнанная шквалом, всей массой 
обрушилась на суленышко. Потом, преж- 
де чем люди успели придти в себя после 
удара волны, шлюпка полетела в бездну и 
врезалась-носом во вспененную воду. 


По‘иверции Шкаев и`Симонов покати- 
лись к’. носу и одновременно уцепились в 
кот, Теперь,. уступая. их соединенному 
натиску, напруженная ветром парусина 
повернулась под’ острым‘ углом к: борту. 
Раздался пушечный грохот двойного яро- 
стного удара шквала в полотнище, но ве- 
тер был принужден подчиниться требо- 
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н 
Шкот — снасть, служащая для управления 
парусами; : 


ванию моряков. Шлюпка тяжело выбра- 
лась из воды и пошла наперерез прежне- 
му курсу. Зловещие белые хребты зазме- 
ились вдоль бортов, обдавая моряков со- 
леными брызгами. 

Василий Михайлович вновь взглянул 
на компас и из сложения двух курсов бы- 
стро сделал расчет. 

«На два румба к осту,— решил ‘он,— и 
«Диана» проскочит здесь без всякой опас- 
ности». 

Он поискал Столовую гору. И она и 
соседние горы скрылись в темнооливко- 
вых тучах. Только пик Дьявола выдавал- 
ся на затянутом небе. Надо было заби- 
рать еще на три румба к осту, чтобы 
пройти к Римским камням. Он понимал, 
что в такую погоду поездка опасна — ма- 
ло сказать опасна: похожа на самоубий- 
ство, — но ничего другого не оставалось. 
Нужно изучить путь «Дианы» в штормо- 
вых условиях: при меньшем ‘ветре ‘англи- 
чане пустятся в погоню... 

Римские камни неожиданно выскочили 
крутой осыпавшейся стеной. Округлые 
столбы этой черной, изрытой ветрами гря- 
ды напоминали развалины древних хра- 
мов. В миле отсюда, прямо на зюд, дол- 
жен быть Ноев ковчег. Василий Михай- 
лович переложил руль. Макаров быстро 
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придержал к ветру; шлюпка, черпнув од- 


ним бортом воду, выпрямилась и стрелой’ 


понеслась на юг. 

Обняв мачту левой рукой, Шкаев при- 
гнул к себе голову Макарова и прокри- 
чал: 

— В океан пошли! 

Макаров проревел что-то в ответ, но 
слова его утонули в вое ветра. 

Последний шквал налетел у Ноева ков- 
чега. Головнин увидел, как море перека- 
тывается через плоскую, вылизанную во- 
дой площадку, и круто повернул на бе- 
рег. Путь «Дианы» был проложен. Надо 
было дожидаться следующего шторма. 


Так бывает только в южных широтах. 
Еще не успела улечься волна, поднятая 
последним шквалом, еще по заливу хо- 
дила крупная зыбь, а в воздухе уже пре- 
кратилось всякое движение — парус сла- 
бо заполоскал и бессильно обвис. 

Пришлось идти на веслах, и только в 
сумерках усталый Головнин поставил 
онемевшую ногу на трап. 

— Ну, Петрович,— сказал он,— порабо- 
тали славно! Вели себе’ и ребятам дать 
по чарке французской водки. 

— Ваше благородие, — шепнул Мака- 
ров,— энтим путем и «Дианочку» в океан 
теперь выпроводить можно. Ночью бы 
только шторму святой Пантелеймон на- 
правил с норда-веста! 

Головнин весело улыбнулся: 

— Хитрец! Догадался уже? Команде 
подожди рассказывать. А то еще англи- 
чане узнают. 

— Как можно, Василь Михалыч! Чай, 
не впервой. Могила! 

— Что он тебе сказал? О чем вы? — 
спросил Симонов. 

— По чарке водки велел. А я себе вто- 
рую спроворил. 

— Тьфу, скареда, за всех не мог по- 
просить! — озлился Симонов, укладывая 
весла. 

Но Шкаева Макаров в тот же вечер 
увлек в узкий проход между пушками и 
сказал: , 

— Держи в тайне, Гриша, скоро вы- 
плываем в океан... 

Не снимая мокрого сюртука и набух- 
ших сапог, Головнин прошел к штурману. 

— Вернулись. Славно как! — захлопо- 
тал Андрей Степанович.— Мы тут под 
горой стоим на двух якорях, мачты го- 
лые и то скрипели, а вы на скорлупке 
в океан! 
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Он высек огонь и ужаснулся: 

— Да подите переоденьтесь. Ведь мо- 
крый совсем! . 

— Пустое, потом. Вы делали наблюде- 
ния, как я просил? 

— Как же. И записывал каждый час. 
Норд-вест весь день. До полудня перешел 
в крепкий ундер-зейль, с двух часов — 
шторм. 

— Ну, вот отлично! Знаете, зачем я 
ездил, Андрей Степанович? 

— Что тут знать? Досаду сбывали в 
море. Легче стало? 

— Легче, дорогой. В океане с полудня 
крепкий ундер-зейль, во втором часу на- 
чался шторм.— Он бросил мокрые руки 
на плечи штурмана. — Понятно вам: в за- 
ливе и в океане в шторм одно направле- 
ние ветров. 

— Следовательно... 

Андрей Степанович немедленно зало- 
жил бороду в рот и ткнул рукой на во- 
сток. 

— Следовательно, господин штурман, 
с первым шквалом ночью мы обрубаем 
якоря, спускаемся от эскадры британцев 
под косым ветром в Индийский океан и 
идем на Новую Зеландию. 


К 


На «Диане» все было подготовлено 
для внезапного аврала, и в первую оче- 
редь штормовые стаксели'. От них за- 
висел успех выхода. 

Необычное оживление на русском шлю- 
пе не обеспокоило капитана порта. В са- 
мую темную ночь невозможно укрыть 
движение на рейде от эскадры. Наконец, 
в море крейсировали фрегат «Нереида» 
и корвет «Дувр». Каждого из этих кораб- 
лей достаточно, чтобы заставить малень- 
кий шлюп спустить флаг. Лейтенант Го- 
ловнин, должно быть, отводит сердце, от- 
вечает демонстрацией на несправедливые 
требования сэра Бати. Но, как командир 
порта, капитан был обязан предупредить 
русского моряка, что его действия заме- 
чены и не одобряются английскими Вла- 
стями. Он письменно засвидетельствовал 
свое почтение мистеру Головнину и осве- 
домился, зачем в нарушение «слова» 
«Диана» оснащает рангоут, а также чем 
вызвана погрузка болыного количества 
пресной воды. | 

Офицер, посланный на шлюп, вернулся 


с сухим устным ответом. Мистер Голов- 


* Стаксель — передний треугольный парус. 


нин свидетельствует свое’ почтение ко- 
мандиру порта и поясняет, что вода ну- 
жна для большой стирки: русские не при- 
выкли стирать в морской воде,—что ран- 
гоут нужен для учебы матросов, так как 
они являются военными моряками, что 
«слово» свое командир «Дианы» точно 
согласует с поведением британских вла- 
стей. : 

Командир порта удовольствовался эти- 
ми неприветливыми об’яснениями и не об- 
ратил бы вновь своего внимания на даль- 
ний угол бухты, если бы не донесение 
Саути... 

Молодой лорд бездельничал в отсут- 
ствие адмирала и охотно проводил время 
с Муром. Федор Федорович еще по весе- 
лому рассказу Головнина понял, что име- 
ет дело с недалеким юношей. Двухднев- 
ное же общение с Саути в Саймонстоуне 
и на охоте в окрестностях города окон- 
чательно убедило Мура, что лорд легко 
станет орудием в его руках. 

У Мура не было определенного плана 
использования официального положения 
ад’ютанта британского адмирала. Он по 
натуре своей не мог не выразить ласко- 
востью и лестью дружбы. полезному чело- 
веку из знатной фамилии. Но когда с ко- 
рабля к нему прибыл Васильев с письмом 
Рикорда, Мур задумался. Старший офи- 
цер «Дианы» любезно извещал его, что 
командир с частью команды ушел в 
Фалибей на рыбную ловлю, что «на «Диа- 
не» нынче Содом и Гоморра, всю грязь 
выколачиваем», и господин Мур с боль- 
шей приятностью может провести не- 
сколько дней на берегу. 

Рикорд поручал Муру несложные дела: 
продажу хронометра и закупку на выру- 
ченные деньги хлеба и зелени. В конце 
письма была сделана приписка: «Василий 
Михайлович не ставит вам требования 
явки в определенный срок. Но, опасаясь 
повторения дрейфа в сильный норд-вест, 
желал бы видеть вас На шлюпе при серь- 
езных признаках ухудшения погоды». 

Действительно «Диану» однажды со- 
рвало с якорей в прошлую зиму, а новая 
зима вот-вот начнется. Однако почему в 
этом случае особенно нужен Мур? Мич- 
ман позвал Васильева, поставил перед ним 
куропатку и бутылку мадеры: 

— Садись, Васильев. Не чинись. 

атрос недолго заставил себя уговари- 
вать. Мичман снисходительно выждал, 
пока матрос насытится, а потом присту- 


пил к расспросам. Трудно было добиться 
удовлетворительных сведений от Василь- 
ева, но все же мичман составил себе до- 
вольно отчетливую картину спешных при- 
готовлений на «Диане». Штурман прове- 
рял инструменты. Посолили несколько де- 
сятков пингвинов и водорезов. Набрали 
на берегу запас дикой спаржи и крапивы. 
Пересмотрели все паруса. Очевидно, 
командир готовится улизнуть в море. 

— Да, Васильев, скоро пойдем в но- 
вый океан. Еще дальше от отечества. Не 
боишься? : 

— Боязно, ваше благородие. 

— И опасно,— строго сказал Мур— 
Англичане потопят нас, коли поймают. 
Понимаешь? 

Мур хотел через Васильева посеять 
среди матросов недоверие к действиям 
командира. И он обстоятельно раз’яснил, 
что англичане и кормили бы и. домой от- 
правили бы экипаж «Дианы», если бы 
Головнин разрешил команде работать на 
починке английских кораблей. 

— Руки не отпадут от работы. И до- 
мой славно, — пробормотал Васильев. 

— Командир наш на сие несогласен. 
А мы должны его слушать, пока он на 
корабле, — подчеркнул Мур.— Ну-с, го- 
лубчик, вот тебе пять шиллингов, купи 
себе, чего хочешь, и отправляйся на «Диа- 
ну», — неожиданно прервал он беседу.— 
Да о том, что говорил мне, помалкивай. 
Я вас жалею. А другому кому скажешь, 
пойдешь в кандалы и под суд. 

Васильев оторопел. Он только сорласил- 
ся с его благородием, а выходит уже со- 
всем другое... 

— Так точно,— сказал он на всякий 
случай и браво повернулся кругом. 

Сначала Мур хотел отправиться на 

«Диану». Но сейчас же он сообразил, что 
на шлюпе он будет неспособен что-либо 
предпринять. На корабль надо явиться, 
когда британцы согласятся выполнить его 
план. А план этот можно провести через 
Саути. Мур покинул свою квартиру и по- 
спешил к новому другу в адмиральский 
ДОМ... 
— Мистер Головнин — отчаянный дра- 
чун. О! Возле Корсики мы делали слав- 
ные налеты на французов, — говорил Сау- 
ти, хотя его в шлюпочные операции не 
пускали. 

Мур отставил бокал и заметил: 

— Дорогой лорд, если вы думаетё, что 
Головнин так же храбр, как и вы, то тем 
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Опытные моряки торопились: убрать лишние снасти. 


больше шансов, что его умысел удастся. 
А вам может принадлежать честь пресечь 
сие невыгодное для английского флага 
предприятие. 

Саути глубокомысленно постучал длин- 
ным ногтем по ножке бокала: 

— Не понимаю, какую честь приобре- 
таете вы, мичман, разглашая ‘намерение 
вашего командира? 

Мур ‘закусил губу и деланно улыбнул- 
ся: 

— Мой лорд; я тоже дворянин, старо- 
го немецкого рода. Мистер Головнин дал 
«честное слово» за всех офицеров шлю- 
па; в том числе и за меня. Я не хочу 
иметь на своей совести измену своей 
чести. 
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°С вышки на склоне Столовой горы си- 
гналили кораблям в море, предупреждали 
о противных ветрах на входе в залив. 
Пик Льва. уже надевал свой облачный 
чепчик. Весь горизонт к норд-весту быст- 
ро темнел и покрывался черными тучами. 
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Но зловещая облачная завеса ‘еще  каза- 
лась недвижной, и в заливе стояла тини- 


‘на. Не посвященному в капризы природы 
‘мыса Доброй Надежды, или мыса Бурь, 


как назвали его венецианцы в ХГУ веке, 
могло показаться, что ‘непогода. пройдет 
стороной. Опытные же моряки. торопи- 
лись’ убрать лишние снасти, чтобы: умень- 
шить площадь для действий яростного 
ветра. 

Сотни матросов облепляли английские 
корабли, оголяя только что исправленные 
мачты. Ё 


— Смотрите, Саути, — сказал капитан 
порта флаг-офицеру, передавая ему под- 
зорную  трубу,— Головнин ‘ограничился 
спуском брамстеньг‘, реи же оставил, а 
ведь ‘он опытный моряк. Я начинаю ве- 
рить, что он хочет удрать... Конечно, это 
будет не сегодня. К ночи шторм достиг“ 
нет двенадцати балов, тогда только безу- 
мец решится выбрать якоря. 


1 Брамстеньги — подставная часть. мачты, сле. 
дующая за стеньгой 


Лорд Саути утвердительно кивнул го- 
ловой: 

— Завтра сэр Бати приедет и не замед- 
лит арестовать офицеров-заговорщиков. 

— Вы их называете заговорщиками? 

— Так их назвал мистер Мур. 

— Которого я называю изменником, — 
с отвращением произнес капитан, поки- 
дая шканцы «Прозерпины». 

Между тем с норда подул резкий ве- 
тер — и гористый берег окутался белыми 
тучами. Черные предвестники бури уско- 
рили свое движение, и их края протяну- 
лись до облачности Кептоунских гор. Ве- 
тер развел зыбь поперек залива и вдруг 
резко перешел на целую четверть к запа- 
ду. 

— Который час? — отрывието спросил 
Головнин штурмана. 

— Пять. Скоро смеркнется. Нынче но- 
чи длинные. — Андрей Степанович скло- 
нился к барометру.— Падает стремитель- 
но! — воскликнул он. 

— Для нас слишком рано,— ответил 
Головнин. . 

В этот момент первый порыв шквала 
с воем пронесся по заливу. «Диана» тя- 
жело повалилась на нос. Ветер завыл в 
дулах пушек, в люках и с ревом промчал- 
ся дальше. Наступила еще более гнету- 
щая тишина. Солнце коричневым диском 
падало на западе в окружении свинцовых 
туч, уже не посылая своих лучей. Внезап- 
но сверкнула длинным загзагом молния 
и загрохотал гром. Упали первые тяже- 
лые капли дождя. 

— Началось! — весело крикнул Рикорд. 

Держась за поручни, он запрокинул го- 
лову и обвел внимательным взглядом не- 
бо. Теперь только на юге, над вершинами 
Тигровых гор, оставался узкий просвет 
чистого неба. Все остальное небо было 
аспидно-черного цвета. 

— Второй шквал,— сказал Головнин, 
потому что в мачте, у которой он стоял, 
внезапно ‘запели далекие и дикие голоса. 

— Ветер будет дуть порывами че- 
рез...— Головнин не услышал конца фра- 
зы Хлебникова. 


Второй порыв шквала утопил в свбих 
звуках весь залив. Хлынул обильный 
дождь. Судно покатилось на бок, выпря- 
милось, опять легло и равномерно стало 
раскачиваться на длинной волне. 


Ур отложил роман Ричардсона: строч-, 


ки прыгали перед глазами, и пламя свечи 
Родило по каюте. Он поднялся наверх 


и с удовольствием увидел, что шторм не 
позволит уйти с рейда. «Диана» несмот- 
ря на якоря принимала то вертикальное 
положение, то ложилась на воду бортом, 
обнажая свой киль. Кромешная тьма ок- 
ружила корабль. Только частые молнии, 
прорезая залив, вырывали из’ мрака ко- 
рабли. 

«Сегодня нельзя уйти, а завтра здесь 
буду хозяином я», — вспомнил Мур и, 
широко расставляя ноги, прошел на шкан- 
цы. 

— Федор Федорович, вы?! — крикнул 
Головнин.— Что погодка, а? Сейчас бу- 
дем уходить! 

«При этом ветре?» — хотел 
Мур, однако ничего не спросил. 

Ему стало страшно... 

Матросы. тесно стояли в кают-компа- 
нии и коридоре. 

— Братцы! — взволнованно сказал Го- 
ловнин.— Большое испытание нам пред- 
стоит. Надо уйти от англичан и корабля 
не погубить. Слушай команду. Все надо 
делать точно и быстро. И не страшитесь: 
среди вас опытные смелые моряки, и офи- 
церы ваши — не новички в навигации. 

— Рады стараться!—прокричали друж- 
ные голоса. 

— Ну, теперь наверх! На аврал! 

— На аврал! — просвистели боцман- 
ские дудки. 


Когда Головнин вбежал на шканцы, 
небо и вода уже слились в один мокрый, 
хлещущий и рычащий вихрь. 

«Может быть, отставить?» — мелькну- 
ла мысль. 

Но сейчас же он отбросил ее, и, точно 
угадывая его колебания, Хлебников при- 
жался мокрой боролой к его уху. Как 
будто издалека до Головнина донеслось: 

— Смелым бог владеет! 

Держась друг за друга, они пробира- 
лись по судну. Мимо них, пошатываясь, 
проскакивали матросы. Головнин оставил 
штурмана у руля и пошел на корму. 

Когда он вернулся на шканцы, Рикорд 
прокричал, забывая всякую субордина- 
ЦИЮ: 

— Все на местах, давай сигнал, Вася! 

Преодолевая напор * ветра, Головнин 
извлек из своего свистка резкий звук. 
Рикорд и боцман повторили сигнал. 

При свете шаровой молнии командир 
«Дианы» увидел на мачтах раскачиваю- 
щиеся тела матросов. На мгновение пе- 
ред ним возникло страстное, напряженное 
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сказать 


лицо Шкаева. И затем, вместе с новым 
наступлением мрака, «Диана» прыгнула 
на волну, и привычное ухо моряка улови- 
ло особый плеск движения. 

Макаров у шпиля, раскорячив ноги и 
чудом сохраняя равновесие, держал над 
головой тяжелый топор. Он знал, что дол- 
жен обрубить якорный канат с первого 
удара, что его топор должен опуститься 
в следующую секунду за свистком, иначе 
ветер превратит паруса-в клочья. Все его 
тело, напряженное в гигантском усилии, 
дрожало каждой клеточкой. Он не удер- 
жался после удара и упал. Сорвавшийся 
в море канат больно хлестнул его по но- 
гам, огромная волна плеснула на палу- 
бу, и ему показалось, что «Диана» тонет. 
Но сейчас же он поднялся и радостно 
закричал: на мачтах наполнились штормо- 
вые стаксели, и яростный норд-вест по- 
гнал «Диану» к выходу из залива. Первая 
часть замысла командира была блестяще 
выполнена. 

Понял это и Шкаев, обнимавший но- 
гами мачту и вместе с ней качавшийся 
от ветра. Когда с оглушительным хло- 
паньем белая масса парусины рванулась 
по лееру вверх, Шкаеву показалось, что 
ветер унес ее в небесную пропасть, в чер- 
ные тучи. Почти машинально он протянул 
вперед руки и поймал шкаторину. Только 
тогда он заметил, что то же удалось то- 
варищам над ним, и под ним, и на грот- 
мачте. Корабль обстенился и летел на вы- 
соких гребнях. Шкаев услышал вздохи 
дерева, сопротивлявшегося ветру и вол- 
нам,— эту, уже забытую за год стоянки 
музыку морского плавания. 

С мачты Шкаев видел, как на траверзе 
шлюпа возникали и исчезали силуэты ко- 
раблей. Каждый раз ему казалось, что 
«Диана» ударится в борт судна, но оно 
оставалось позади, уступая место друго- 
му растерянному и безмолвному часово- 
му. 

В десять часов «Диана» прочертила 
килем по выступавшим с запада подвод- 
ным камням и пролетела мимо Римских 
камней в открытое море. Они остались по- 
зади, во мраке этой бешеной ночи, пред- 
ставляясь двумя гигантскими полузато- 
нувшими шлюпками. В одиннадцать часов 
«Диана» оставила за собой Ноев ковчег 
и пошла на зюд-ост в Индийский океан. 

Подняли верхние реи, и еще через два 


часа «Диана» шла под полными паруса- 
ми, как будто вышла из порта в обычных 
условиях. 

Над кораблем все еще громыхала буря 
и лил дождь, но ветер слабел и перехо- 
дил в попутный западный ундер-зейль. 

— Василий Михайлович, кажется, вас 
теперь можно поздравить, — сказал Мур 
на рассвете. 

— Всех нас, голубчик, всех! — душев- 
но отвечал Головнин, стыдясь, что он и 
Рикорд обманывали славного парня.—Вы, 
надеюсь, не в обиде на этот сюрприз?— 
и, не давая Муру ответить, он поспешно 
прибавил. — Приготовьте, пожалуйста, 
письменный приказ: благодарность коман- 
де и офицерам, всем денежное вознагра- 
ждение. Надо отпраздновать наше осво- 
бождение. 

— Слушаю, сейчас примусь,—с готов- 
ностью отвечал Мур. 

— Да, пожалуйста. И еще приказ, ме- 
нее приятный: надо нам перейти на стро- 
гий рацион воды и сухарей, это первое, 
а второе—на общий котел. Трудности впе- 
реди большие, так будем нести их сообща 
с командой. 

«Ни перед чем он не отступит. Ка- 
мень!» —с горечью сказал себе Мур и 
откланялся. 

Подходили Хлебников с Рудаковым, а 
он опасался их ядовитых замечаний. 

— Смотрите, Василий Михайлович, 
смотрите, как чудесно встречает нас оке- 
ан! — восторженно заговорил юноша. 

Головнин поднял глаза на вытянутую 
руку Илюши: " 

— Славно! 

На востоке тускнели и меркли звезды. 
Разорванные клочья облаков светлели, и 
их края окрашивались всеми цветами ра- 
дуги. Из буросерых холмов воды гро- 
мадным оранжевым плодом выплывало 
солнце. «Диана» мчалась прямо на него 
по темнокрасной дороге, пролегшей по 
морской зыби. Дорога сверкала и отли 
вала золотом, 

Пронзительно кричащие чайки и альба- 
тросы на длинных крыльях парили вдоль 
этого пышного пути как разведчики 
«Дианы». 

— Славно! Славно! — повторил Хлеб- 
ников, жуя мокрую бороду и отечески 
глядя на товарищей. 

Корабль держал курс на восток, 


(Окончание в следующем номере) 
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ОБИТАТЕЛИ ПЕСНОВ 


Фотоочерк В. Шустова 


Громадное песчаное море Кара-Кумов кажется 
мертвой пустыней. Но стоит только в тихое утро 
вабраться на бархан и присмотреться, как перед 
натуралистом открывается олна из замечательных 
страниц природы. Все склоны барханов разрисо- 
ваны разными следочками. Тысячи различных 
ятерок бороздят гладкий песок, оставляя на нем 
сложные узоры. Прекрасные летуны степные ряб- 
ки с веселым криком несутся за сотню верст к 
водопою. Змеи-стрелы вылезают из своих нор на 
охоту ва 


быстрыми 


яшерками. Как маленькие 


столбики торчат у своих порок песчанки и сусли- 
ки. Опи очень осторожвы и юрки и все же не- 


редко делаются жертвой хищника пустыни — вара- 
на. 


С наступлением вечера появляются ночные жи- 
вотные. Неслышным ловким полетом бороздят не- 
бо козодои и многочисленные летучие мыши. На 
смену стрелке и страшной кобре выползают удав- 
чики и красивые полоза, они охотятся за ночвыми 


ящерками: спынковыми и требнепалыми геккончи- 
ками. ` 


Жизнь в мертвых песках бьет ключом круглые 
сутки. За полтора месяпа мне удалось поймать 
для Московского зоопарка в песках Кара-Кумов 
около шестисот различных пресмыкающихся. 

Во время нашей экспедиции на змей и ящериц 
Я сделал много снимков. Мне хотелось запечат- 
леть на пленке всех жителей песков. Здесь вы 
можете позвакомиться с некоторыми из них. 


Откапывая уползшую в нору 
змею. мы случайно наткнулись 
на ежика, В неволе наш ежик 
Васька быстро стал ручным. Он 
шел на свою кличку и очень 
любил, чтобы ему чесали за ухом. 
Этот на вид совсем безобидный 
зверек питается ящерками, пес- 
чанками и змеями. Схватив змею, 
ежик нагибается, и змея, пы- 
таясь его укусить, натыкается на 
подставленные острые иглы. Зме- 
иный яд на слизистую оболочку 
зверька не действует, и ежик с 
апетитом ест змей, 

На снимке: 
длинноухий 
норки. 


среднеазиатский 
ежик около своей 


>Пионер“ № 4 


Эти громадные ящеры—вараны водятся в Турк- 
менистанве и Таджикистане. Варан — странитый 
хищник. Его сильные челюсти вооружены остры- 
ми, как у щуки, зубами. Разжать пасть варана 
можно только при помощи железной палки. Бе- 
гает варан быстро, человеку довольно трудно его 
догнать. Защищаясь. ящер громко шипит, наду- 
вается и ‹ силой наотмашь бьет своего противни- 
ка хвостом. В желудке этого хищника я находил 
тушканчиков. крыс. различвых ящерок и малень- 
ких черепах. О величине взрана вы можете су- 
дить по этой фотографии. Я поймал два крупных 
экземпляра. и мевя тут же с этими трофеями сфо- 
тографировали. 
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Шитомордики принадлежат к семейству гремучих змей и встре- 
чаются в Киргизии и Казахстане. Укус щитомордика очень 60- 
лезнен, а часто и смертелен. Гремучники выходят на 0%0- 
ту поздно вечером. Желая снять змей в их родной обста- 
новке, я посадил двух щитомордиков в мешочек и отпра- 
вился на то место, где накануче я их поймал. День был очень 
жаркий. Сначала я выпустил на песок одну змейку. Очу- 
тивитись на солнце, щитомордик пополз в тень куста. Тогда я 
палочкой отодвинул змею опять на солнце. Вдруг движения змеи 
стали медленными, и, перевернувшись на бок, гремучник остался 
лежать без движения. Со второй змеей повторилось то же самое. 
Змеи, как все хладнокровные, не имеют постоянной температуры 


тела, и кроме того щитомордики призадлежат к ночным змеям. 
Горячие лучи солнца убили моих змей буквально в несколько минут. 


Почти все взрослое местное население боится 
змей, и главными моими помошяиками были ре- 
бята поселка во главе с Сережей Юдиным. Сережа 
Юдин—пионер и отличник учебы. Приехав на 
каникулы домой и узнав, что я ловлю для 30- 
опарка змей, Сережа сколотил из ребят ловецкую 
бригаду, с которой он в течение полутора меся- 
цев ловил всяких змей. 


На снимке: Сережа со своими рекордными тро- 
феями. Он за одчо утро поймал четырех степных 
удавчиков. 


Степной удавчик, заглотивтий тушканчика. 
Из пасти змея торчит только пушистый кончик 
длинного хвоста. Большую часть своей жизни эта 
змея проводит в песке и добычу подкарауливает, 
выставив из песка только свою маленькую г0- 
ловку. Питается удавчик различными ящерками и 


небольшими зверьками. Неосторожную добычу ы 
хватает зубами, а потом со страшной быстрото 
закатывает ее в свои смертельные кольца. Заду- 
шив зверька, змея начинает медленно его загла- 
тывать, невероятно растягивая пасть. Заглатыва 
ние продолжается около сорока минут, а пере 
ривает свою добычу удавчик в течение семи дней. 


сцынковые геккончики — замечательные маленькие ящерицы— 
водятся в песках Туркменистана и принадлежат исключительно 
к ночным животным, Сцынковый геккончик весь, как рыба, покрыт 
мелкой нежной чешуей. Все строение этой ящерки очень своеоб- 
разно, Большие черные глаза не имеют век. Длинным розовым, как 
у собаки, языком геккончик удаляет прилипшие к глазам песчин- 
ки. Геккончик откладывает два белых совсем круглых яичка в твер- 
дой скорлупе, они похожи на яички маленькой птицы. Ловят этих 
ящерок ночью с фонарем. Ослепленного светом геккончика надо 
осторожно накрывать сразу обеими руками, почти до него не до- 


трагиваясь, иначе можно содрать его нежную кожицу, и тогда 


ящерка погибнет. 


На снимке гнездо козодоя. Охотясь за варана- 
ми, я чуть было не наступил на птицу. ИШти- 
ца сидела с закрытыми глазами на земле, 
и я с трудом ее мог отличить от серого фона 
растрескавшейся земли. (Сначала мне показа- 
лось, что козодой мертвый. но только я про- 
тянул к нему руку; как глаза раскрылись и 
птица улетела. Под ней оказались два яичка 
серого цвета с неровными коричневыми пятнами. 

был удивлен этим ярким примером покрови- 
тельства природы беззащитным животным: окра- 
ска птицы и яичек настолько сливается с окру- 
жающим фоном, что сидящую ча голом месте 
птицу не замечают ее многочисленные враги. 


Степная агама живет в песчаных норках. Эта 
быстрая серая ящерка имеет замечательное свой- 
ство—от раздражения менять свою окраску в ярко- 
синий цвет. Нередко в полдень, когда неимоверно 
жгут отвесные лучи солнца, издали замечаешь 
среди пустыни высоко на ветке сухого саксаула 
сидящую птицу. Подойдя ближе, с удивле- 
нием узнаешь агаму. От жары она забралась по- 
выше на дерево. Мы проверили температуру воз- 
духа, и оказалось, чго на дереве она на пятнад- 
цать градусов ниже, чем внизу, около раскален- 
ных песков. При попытке подойти еще ближе 


НЫ моментально сваливается с дерева и убе- 
гает. 


ИА В НН СРР АБН ЗАСТЫВАНИЯ 


33 


52 


Среди ночных змей, которые водятся в Турк- 
менистане, одна из самых красивых — это полоз 
Карелина. Он светлосерого цвета с черными попе- 
речными кольцами по всему телу. Эта змея очень 
нохожа на яркий, пестрый толстый шмурок. По 
своему характеру полоз Карелина—самая злая змея. 
Защищаясь, она сгибает шею и, быстро кидаясь, 
жалит своего противника. Но эта страшная на вид 
змея совсем не ядовита, и, взяв ее в руки, ри- 
скуешь только получить две ранки вроде уколов 
булавкой. 


С наступлением весны выходят из своих под» 
земных жилищ черепахи и начинают ползать по 
пустыне, оставляя за гобой на песке странный 
глубокий двойной след: как будто маленький гу- 
сеничный трактор, бороздя барханы, взбиралея и 
спускался по песчаным надувам. В это время 
среди самцов происходят сильные драки. Против- 
ники стараются перевернуть друг друга на спину, 
и побежденный долго беспомощно машет в в03- 
духе своими толстыми ножками, пока ему © тру® 
дом не удастся встать опять ва ноги. 


В начале июня, когла южное горячее солнце начинает превра- 
щать зеленую траву в сухие желтые кустики, черепахи забирают- 
ся в свои норки и засыпают до следующей весны, 

Питаются: степные черепахи исключительно травой. 
На снимке: черепаха у своей поры, 


НЫ 


«А 


Сказка деда Радойе о Даниле Верном, лунном нковаче, 
рассказанная вечером у ностра 


Радуле. М. Стийенский 


Рис. Ю. Кискачи 


Перевод с сербского А. Тарковского 


Стонет ветер на серых вершинах, 
И ненастное хмурится небо, 
Как лицо могучего юнака, 
В заключеньи влачашего годы. 
Не седые брови мешают 
Видеть свет глазам потемневшим, 
А седые тучи мешают 

идеть свет озерам бездонным; 


Хлешет ливень по черному камню, 


И бежит без оглядки время; 
Перед ним расступаются скалы, 
еред ним открываются дали, 

И его простертые руки 
Рассекают холодный воздух. 
Мне оставило быстрое время 
Лрагоценные воспоминанья, — 
Я один из его подарков 
азделить хочу между вами. 
Это было в давнее время, 
В беззаботные, детские годкь 
а вершине кременной Куки, 
костра, в пешере просторной, 
Собрались мои однолетки, 
очно голуби в непогоду. 
Старый Радойе сидел’на камне 
Й глядел на играющее пламя, 
А в его руках дымилась люля. 
у и люля! — в четыре аршина, 
Доверху она была набита 


Ароматным табаком лешкопольским. 

Радойе в огромных клубах дыма 

Был похож на колдуна, который 

Вдруг оставит праздную беседу 
начнет творить заклинанья. 

Скажет: «КЫрча-рЫыча-чарича 

Корча-морча-фурыча» — 

И начнется всяческое чудо: 

Люля станет ханджаром исполинским, 

Камень станет конем-Бедевием, 

А пешера — кораблем оснашенным. 

Не промолвил Радойе «Кырча рыча», 

А назвал француза Бонапарте, 

И назвал султана Мухаммеда, 

И повел рассказ о давних битвах. 

Разгорается костер пещерный, 

Освешает широкие своды. 

Хищной птицей полна пещера: 

Филинами, совами, сычами, 

Очи их ‘светятся, как жаровни. 

Слышат совы радойевы были, 

Слышат шум далеких потоков, 

Лепет их, повторенный эхом, 

Дальний гул беспокойных водопадов, 

Рек немолчное бормотанье. 

Пес лежит у жерла пенеры 

И глядит на кота большого, 

Подле самого костра спокойно 

Лапой умываюшего морду; 


Будто все ему безразлично: 
Нарочито он дразнит собаку, 

По небу звезда пролетела, 
Ухнула где-то в горах Яина, 
Влажный ветер ворвался в пешеру, 
Вызнел из-за скалы — на востоке — 
Полный месяц — лицо золотое. 

И тогда мы все посмотрели 

На луну. плывушую пред нами: 

А луна, как булка золотая, 
Круглая, огромная, сияла. 

Мы на лунные пятна глядели: 

Был нам виден образ человечий, 
Образ ковача пред наковальней. 
Там стоял ковач исполинский 

С молотом в руках мускулистых. 
Лунный житель, одинокий мастер, 
Золото кующий постоянно. 


Радойе люлю разжигает; 
Сквозь усы огромные, как тучи, 
Выпускает снова клубы дыма, 
Улыбается старик, доволен, 
Усмехается Радойе старый: 


— Знаю. знаю.— говорит он детям. — 


Кто кует на луне пустынной! 

И просить мы старого стали: 

— Расскажи, пожалуйста, об этом, 
Расскажи нам, дедушка, скорее! 
И откашлялся сказочник добрый, 
Эхо побежало по пещере, 
Зстрепенулись филины седые. 
Он провел по усам ладонью, 

Он повел широкими плечами, 
ДЛров еше приказал. подбросить, 
Пусть огонь веселее играет, 
Детям слушать будет веселее. 


Рассказ деда Радойе о Даниле Верном, лунном коваче 


Народился Данило Верный 

На хребте, где мы живем и ныне. 
Был отец его черноусый 
Кувзнепом в родимом селеньж, 
Ковачом косы и мотыги, _ 
Мать была чабаницей просто, 
"Только дядя был грамотеем. 

В раннем детстве большую книгу 
Изучил Данило у дяди, 

У отпа ковать научился. 

Мать Данилы в зимнее время 
На заказ вышивала джамаданы, 
И, на вышивку стройную глядя, 
Рисовать Данило научился. 

А в горах изучил он громы, 
Электричество быстрых молний 
И дождя легкокрылую силу. 
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И прошел он школу природы, 
Каменную книгу прочел он, 
Книгу трав и книгу деревьев 

И небес премудрую книту, 
Ночью — синюю, днем — голубую. 
Лампу ладить начал Данило: 

Не простую масляную лампу, 

"А такую лампу, в которой 
Молния жила бы ручная. 

И пришел он к царю Николе, 
Поклонился ему смиренно, 
Показал хрустальную лампу 

И сказал парю черногорцев: 

— Я взнуздаю реку Морачу, 
Укрошу, как дикую лошадь, 
Чтоб вертела могучие колеса, 
Чтоб в машине молнии рождались; 


Я бы запер их в такие лампы, 
Воссияло бы ночное солнце 

На горах и в хижинах ниших, 

И в просторных твоих палатах. 
Дай мне денег, царь черногорский, 
Дай мне золота, парь Никола, 
Я взнуздаю быструю Морачу 

И зажгу полночное солнце. 
Повернулся к нему спиною, 
Усмехнулся надменный владыка. 
Пусть до века его проклинают 
Арнауты и черногорпы. 

И по свету пошел Данило , 

С молотом и лампой за плечами, 
Всех о помоши просил ученый, 
Но никто не помог Даниле. 
Ночи он проводил в дороге, 
Бесприютный и одинокий. 

И услышал однажды в Гималаях 
Дальний плач и клекот орлиный. 
И пошел Данило на клекот 

И увидел смурую орлипу 

С конопляной веревкой на шее. 


— Что с тобою,— спросил Данило, — 


Почему ты, орлица, плачешь, 
Кто на шею тебе накинул 
Конопляную жесткую удавку? 
Отвечала смурая орлица: 
— Отойди от меня, человече! 
Люди сердце мое разбили, 
рех птенцов у меня украли; 
когда я детей защищала, 
И меня поймать они хотели, 
Мне на шею накинули веревку. 
Я веревку эту оборвала, 

о птенцов отбить не сумела. 
Что мне делать, матери нежной? 
Три моих оставшихся ребенка 
0. похишенных братьях скучают: 
Жалко их и себя мне жалко. 
Отвечал ей Данило Верный: 

— И меня обидели люди. 
Забирай троих птенцов с собою 
пойдем за синее море; 

сть на свете страна такая, 
Где шумят леса вековые, 

Где нога человека не ступала, — 
Там поселимся: птипа и странник. 
ожет быть, мы покой отышем. 


Снял он с шеи орлицы веревку, 
ассадил орлят по карманам, 
олот взял в могучие руки 

пошел к широкому морю, 

А за ним орлица полетела. 
Калифорнии американской 
оселились орлица и Данило, 
темных дебрях дремучего леса. 
оселился человек не в доме, 


А в дупле сосны исполинской, 

И гнездо построила орлица 

Не на камне, а средь хвойных игол. 
Но Данило успокоенья 

Не нашел в лесу калифорнийском: 
Там ему разбойники мешали 
Сложные придумывать машины. 
Время шло, орлята клектали, 
Пели песни в гнезде высоком, 
Но летать еше не умели. 

И случилось однажды несчастье: 
Улетела орлица на охоту, 
Пожелтело небо над лесом, 
Набежала лиловая туча; 

И в дупле Данило проснулся. 
Вышел вон и увидел: всё небо 
Отненной лилии подобно. 
Грохотали гневные громы, 
'Трепетали сизые тучи; 

И одна из туч раскололась, 
Молния прянула прямо 

С неба, вниз, на сосну Данилы. 
На коре смола загорелась, 
Затрептала зеленая хвоя. 

— Горе, горе! — Данило воскликнул,—- 
Где летаешь, смурая орлица? 

В пламени твои нтенцы погибнут! 
Он приставил лестницу к верхним, 
Опаленным, дымящимся веткам, 
Выхватил орлят несмышленых 
Из об’ятий пламени злого 

И спустился вниз благополучно. 
А когда возвратилась орлица, 
Заприметила рыжее пламя 

Й погибнуть в нем захотела. 

Но увидела она Данилу: 

Он стоял на поляне широкой. 

И в его обожженных ладонях 
Малые орлята пищали. 
Приземлилась, радуясь, орлипа, 
Поклонилась в ноги человеку: 

— Что ты хочешь, Данило Верный, 
В благодарность за доброе дело? 


Я исполню любое желанье, 
Никогда тебя не забуду. 

Отвечает Данило Верный: 

— Ничего мне больше не надо, 
Лишь одну мою просьбу исполни: 
От людей спаси меня, орлица, 
Унеси на луну золотую, — 

Нет на ней ни царей, ни торговцев, 
Ни разбойников с большой дороги, 
Я от злобы устал человечьей, 

От преследований постоянных: 
Там никто мне мешать ‘не будет; 
Поживу на луне далекой 

Ради будушего, славы ради, 
Буду лунным жителем, доколе 
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Не взойдет для науки свобода, 
Тут захлопала птица крылами, 
Заклектала могучая орлица: 

— Фу, фу, фу,— крылами забила, 


— Кре, кре, кре,—она проговорила, — 


Детолюбец, Данило мудрый, 

Кре, кре, кре!.. Луна недалеко, 
Отнесу тебя на золотую; 
Мать-природа птенцов прокормит, 
Позаботится о детях малых. 
Только там соскучишься, Данило: 
Пусто на луне и каменисто, 

Вся растительная природа 
Превратилась в лед бездыханный. 
Коль желанье твое непреклонно. 
Я исполню безумную просьбу. 
Захвати воды на дорогу 

В пузырях овечьих и козьих, 
Захвати их не меньше сотни. 
Сух-язык я покажу в дороге, 

Знак тебе я подам, что жажду, 
Брось пузырь в отверстое горло, 
А иначе я обессилю. 

Й на тридцать дней перелета 
Тридцать кур заготовь, Данило. 
По одной их бросай мне в горло, 
Если клюв к тебе обрашу я. 
Воздуха возьми посвежее 

Семь воловьих мехов с собою: 
Лунный климат тяжел с непривычки, 
Очень воздух тебе пригодится. 
Сделай так, и будешь доволен, 

На луне найдешь остальное. 

Й собрался Данило в дорогу, 

Он студеной водой наполнил 
Пузыри овечьи и козьи, 

Тридцать жирных кур приготовил. 
На веревочку нанизал их, 

Воздух вдул в семь мехов воловьих, 
Привязал запасы к орлице 

И уселся меж крыльев гигантских, 
Попрошалась орлипа с птенцами 

И стрелой к луне полетела. 

А внизу леса волновались, 
Голубые горы дымились, 

Й блестели круглые озера, 

Как вода на раскрашенных блюдцах. 
Сух-язык орлипа покажет, 

Он ей бросит пузырь с волою, 
Клюв она обратит к Даниле, 

Он ей сытную курицу бросит. 

Так достигли они середины 
Бестревожной своей дороги, 

И земля как яблоко стала, 

А луна как гранат висела. 

Тут без воздуха задыхаться 

Начал странник небесный Ланило, 
И разрезал он мех воловий. 
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Хлынул воздух из меха наружу, 

И густые клубы тумана 

Их опутали точно вата. 

До сих пор в пространстве блуждают 
Облака тонкорунные эти. 

Кто бы думал, что в них заблудиться 
Путешественники могли бы? 

Из тумана выбралась орлица, 

Но Данило уронил в смятеньи 
Курицу, триднатую счетом. 
«Ничего,— Данило подумал,/— 
Пустяки, не узнает орлица!» 
Каждый день по одной бросает, 

Но однажды последнюю бросил; 
Близко, близко луна блестела, 

А земля в отдаленьи светилась 
Немерцающим розовым диском. 

Тут орлица Даниле сказала: 

— Дай тридцатую курицу клюнуть, 


Силу крылья мои теряют. 
Й не знает Данило, что делать. 
Вынимает острую бритву, 
От бедра своего отрезает 
Й бросает орлице мясо. 
— Вот спасибо, — орлица сказала, — 
`Эта курица мне по вкусу, 
Все другие были бескровны 
По сравнению с самой последней. 
Развила великую силу, 
Полетела быстрей самолета 
Й луны через час достигла. 
Диво-дивное видит Данило: 
Возвышается бор стеклянный, 
Не дрожат ледяные листья, 
И ни звука вокруг: всё тихо, 
Только стадо мертвых оленей 
У деревьев стоит недвижимо, 
И жемчужный морозный иней 
На рогах оленей сверкает. 
И под ноги себе Данило 
Поглядел и, ликуя, вскрикнул: 
Вся земля была золотая — 
Превратилась в металл‘ драгоценный 
От мороза лунная глина. 
Отдохнуть не хочет орлипа, 
птенцах своих беспокоясь, 
И берет одного из оленей, 
Чтоб в дороге мясом кормиться. 
Говорит ей Данило Верный: 
— Передай от меня подарок 
Человечеству нашей планеты. 
Лунным золотом нагружает 
Великаншу Данило Верный, 
тпускает ее на землю. 
А когда над Сибирью летела 
Утомившаяся орлица, 
Вниз швырнула она самородок. 
Он рассыпался метеором, 
упала часть на Урале, 
Часть упала на Дальнем Востоке, 
Где находится и поныне.— 
Честь и слава Биробиджана, — 
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Чтобы люди его добывали. 

И второй, последний самородок 
В Калифорнии она сложила, 
Возле той сосны обгоревшей, 
Где ютился прежде Данило. 

А Данило на луне остался, 
Чтобы выковать крылья машины, 
И не знает, что на Востоке 
Засияла прекрасная свобода, 
Что парей оттуда прогнали, 

Что лесных разбойников ныне 
Днем с огнем в России не сышеншь. 
Там летают машины, как птицы, 
На крылах червонные звезды‘ 
И написаны слова такие, 

Что прочесть их умеет каждый. 
На луну не сегодня — завтра 
Полетят отважные люди 

И спасут ковача Данило. 
Принесет Данило-черногорец 
Нам свою хрустальную лампу, 
Людям ласт он язык единый. 
Так закончил Радойе сказку. `` 
А над нами луна сияла, 

И на ней был видег Данило, 

Он ковал золотые крылья, 
Одинокий бессонный мастер. 

По стенам пробежали тени. 

И костер догорел пешерный. 

— Бу-бу-бу.— сова закричала. 
Чу-чу-чу,— откликнулся Филип, 
По шелковице кот взобрался 

И уселся на верхней ветке, 

И тогда залаяла собака: 

— Гау-гау! — слезай оттуда! 
Зашумел поток отдаленный: 


— Шаш, Шаин, Ио! 

А луна сияла. 
Натянул на плечи овчину, 
Улыбнулся сказочник добрый: 


— Время спа’ь, расходитесь. юнаки,. 
Пусть вам снится Данило Верный! 


Большая туманность в созвездии Андромеды, 


Снимок сделан с помощью мощного телескопа. 
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М. Вальтин Под редакцией проф. М. Эйгенсова 


В безлунную ночь 


Гаснет вечерняя заря. На темном небе вспыхивают звезды. Одной из 
первых почти над головой появляется красавица Вега, самая яркая в со- 
звездии Лиры. Вот засверкал немного ниже Лиры правильный ромбик со- 
звездия Дельфина. Левее его длинной цепочкой звезд растянулась Андро- 
меда. В ней, словно пламя маленькой свечки, светится самая яркая из 
туманностей. У нас на Севере эта туманность видна не очень хорошо, 

а в тропиках, с высокой горы, она кажется почти такой же большой, как 
луна. 

Повыше Андромеды блестит созвездие Кассиопеи. Ее пять самых 
ярких звезд образуют французскую букву «дубль-ве», отчетливо видную 
среди Млечного пути. . | 

ы Широкой НОЕ протянулся Млечный путь через весь небосвод. Над ЛельФин 
головой он разливается широко. образует местами заливы, а на югозападе 
разделяется на два рукава и уходит за горизонт. 

Ниже и левее Андромеды, как горсть алмазов, сверкают Плеяды, Еще 
левей и ниже подымается над горизонтом красивейшее созвездие — 
Орион. В самом центре его находятся три ярких звезды, которые назы- 
ваются поясом Ориона. Ниже пояса есть еще три звездочки послабее. 
Посмотрите на них в бинокль, и вы увидите: словно зарево далекого 


пожара, пылает во тьме ночи туманность Ориона. 
Попозже, когда Орион подымется выше, из-за горизонта появится ое. 
гигант Сириус — самая яркая звезда на небе. 

На Севере вы без труда найдете Полярную звезду — самую послед- 
нюю в «ручке» «ковша» Малой Медведицы. А неподалеку расположена 
всем известная семизвездная Большая Медведипа. Лассиопея. 

Еще в древние века люди об’единили звезды в созвездия. Это очень 
удобно. 

Зная созвездия, легче находить нужные звезды. А по звезлам опре- 
деляют свое положение экспедиции. корабли, самолеты; астрономы следят 
по звездам за движением планет‘ и комет. 

И все же на самом деле между звездами одного созвездия обычно 
мало общего. В созвездиях часто вместе соединены звезды, которые 
только кажутся нашему глазу соседями на небе, а они находятся на самых 
разных расстояниях от нас и даже движутся в различные стороны. Прой- 
дут века, и нынешние созвездия так изменят свой вид, что и узнать их 
будет невозможно. Через 50 тысячелетий «ручка» у «ковша» Большой 

едведицы сотнется, а сам «ковш» разломится. 50 тысяч лет тому назад 
«ковша» совсем не было; первобытные люди видели на месте Большой 
Медведицы странно изогнутый крест. 
асстояния до звезд очень различны. Свет, летящий со скоростью 
около 300 тысяч километров в секунду, идет от ближних звезд неско 
лет, а от дальних — тысячи и миллионы лет. 
летит до Земли, ЗВ: 
Мы, 


лько 
А пока луч света от звезды 
езда успеет очень далеко уйти с того места, где была. 
таким образом, видим одни звезды там, где они были во время лед- 
никового периода, другие — там, где они находились, когда правил Иоанн Аи 


Грозный тр —т лярная звезда сияла пря“ 
и етьи ам ( а Р 2 
) ‚ где они сияли во времена построики Ленинграда. мо над головой. 
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(СОЗВЕЗДИЕ большой 
МЕДВЕДИЦЫ 

|- 50.000 ЛЕТ ТОМУ НАЗАД 
[. В НАСТОЯЩЕЕ ВРЕМЯ 


П-чЕ 


ХВязис 209 ний 
флныйь 


РЕЗ 5О.ОООЛЕТ 


дионов кп 


60 


Мы видим, может быть, и такие звезды, которые потухли много ве- 
ков тому назад... И не видим тех звезд, которые загорелись недавно, но 
свет их еще не успел долететь до Земли. 

Вид неба нас обманывает. Звезды находятся не там, где они видны, 
и видны они не такими, каковы они на самом деле в то мгновение, когда 
мы на них смотрим. 

Капитанам фантастических кораблей, которые некогда, если верить 
романистам, отправятся в межзвездное путешествие, нельзя будет поль- 
зоваться картой нашего неба с его созвездиями, составленной «на глав». 
Эта карта неверна и потому негодна в путеводители для межзвездных 
полетов. 

Итак, чтобы правильно судить о вселенной, нужно произвести в ней 
измерения, вычислить, как далеки звезды, узнать, где они, расставить, 
так сказать, «верстовые столбы» в мировом пространстве. 

Но как выполнить эту грандиозную работу? Космические корабли 
пока еше не построены. Долететь до звезд невозможно '. Мы вынуждены 
производить измерения во вселенной, оставаясь у себя дома, на Земле. 


Как измерили расстояние до звезд? 


Помните школьную теорему: «По основанию треугольника и двум 
углам при основании определить весь треугольник»? Именно эта теорема 
позволила произвести первые измерения в глубинах вселенной. Теорема 
проста, и применить ее на деле как будто совсем не трудно. 

Допустим, два астронома — один из Парижа, другой из Пулкова — 
сговорятся между собой и одновременно направят свои телескопы на одну. 
какую-нибудь звезду. Расстояние между Пулковым и Парижем известно 
весьма точно, оно будет служить основанием мерного треугольника (бавя- 
сом). Остается измерить наклон каждого телескопа, и мы получим вели- 
чину углов при основании. Лучи зрения телескопов образуют стороны 
треугольника, а звезда `будет служить вершиной его. Получив все дан- 
ные, задачу, казалось бы, сможет решить любой школьник 8-го класса. 

И, тем не менее, ни один астроном не станет определять расстояние 
до звезд этим способом. Дело в том, что и расстояние между Парижем 
и Пулковым или даже между Пулковым и мысом Доброй Надежды и все 
вообще земные расстояния слишком малы по сравнению со звездными 
расстояниями. Никакими точнейшими приборами нельзя было бы изме- 
рить разницу в наклоне парижского и пулковского телескопов. 

Но где же взять достаточно большой «базис» для нашего измери- 
тельного треугольника? Астрономы применили хитрость. Земля, обегая 
вокруг Солнца, через полгода оказывается на противоположной стороне 
своей орбиты — в 299 миллионах километров от того места, где была. 
299 миллионов километров — вот это настоящий базис! Астроном напра- 
вляет свой телескоп на звезду и точно измеряет угол наклона телескопа, 
а затем ждет, когда земной шар отвезет его на другую сторону орбиты. 
Ровно через полгода астроном снова наводит телескоп на ту же звезду. 
Но теперь звезда кажется чуть-чуть сдвинутой со своего прежнего места, 
и приходится давать иной наклон телескопу. 

Так находят второй угол при основании. Теперь с помошью вычисле- 
ний можно узнать, сколько километров до звезды. 

Но и эта задача тоже непроста. Прежде всего необходима огромная 
точность в наблюдениях. Не мудрено, что несколько поколений астрон®- 
мов в течение 200 лет тшетно билось над определением звездных рас 
стояний. Ведь и поперечник земной орбиты тоже очень мал по сравнению 


* Впрочем, долететь до отдаленных от нас звезд и вообше нельзя при любых 
скоростях полета: не хватит человеческой жизни. Никакой межзвездный корабль Е 
сможет двигаться ни со скоростью света, ни даже со скоростью, сколько-нибудь прибли 
жающейся к ней. 


е этими расстояниями и совсем не легко измерить разницу в наклоне 
телескопа. 

Только в 1838 голу. сто один год тому назад, было определено рас- 
стояние до одной маленькой звездочки. Это сделал Василий Яковлевич 
Струве. олин из первых русских астрономов. 

Это была величайшая победа науки. Человечество впервые узнало, 
как далеки звезды. 

Расстояния до них оказались невообразимо огромными.*Бетельгейзе— 
самая яркая звезла в созвездии Ориона — отдалена от нас примерно на 
столько километров, сколько капель в Чудском озере, а ведь Бетель- 
гейзе — одна из-«близких» звезд! 


Ближе всех к нам одна звезда из созвездия Центавра. До нР? 
4] ‘триллион километров. Триллион — это единица с 12 нулями. 

Эта звезда так и названа учеными «Проксима» («Ближайшая»). 

К сожалению, «Ближайшая» находится на небе южного полушария, и 
вам не удастся посмотреть на нашего соседа. А из ярких звезд, видимых 
у нас. ближе всех Сириус: до него 81000 000 000 000 километров. До 
«Эпеилона» Большой Медведицы (третья в «ручке») 222 и 11 нулей кило- 
метров, до Веги — 248 с 11 нулями километров. 


Звездный километр 


Подобные числа с длиннейшими хвостами нулей изрядно затрудняют 
вычисления. Земной километр слишком мал для измерения звездного 
мира. И астрономы создали особый звездный километр — меру доста- 
точно крупную для межзвездного пространства. Называется эта астроно- 
мическая единица длины «световой год», Его величина равна длине 
пути, который пролетает световой луч за один год. 


Световой год — это 9467 444 700 000 километров, или, округляя, де: 
вять с половиной триллионов километров. Во время летнего ливня не 
выпадает столько капель, сколько километров в световом году. А если бы 
межно было изготовить нитку длиной в световой год и смотать ее в клу- 
бок, то этот клубок не поместился бы в комнате, не поместился бы и на 
улице, во всем городе не нашлось бы для него места. Где-нибудь в поле 
пришлось бы положить такую махину — клубок в 415 метров высоты. 

Но для астрономов световой год — мера длины вполне подходящая. 
Она достаточно ‘велика, и числа читаются легко: до нашего соседа — 
«Ближайшей» Центавра — 48 световых лет, до Сириуса — 8№ ит. д. 

Как видите, эта мера улобна тем, что указывает не только расстоя- 
ние. но и время, которое прошло с тех пор, как луч света отправился 
в космический рейс от звезды к Земле. 

Зная звездные расстояния. вы в своей жизни можете отметить не- 
сколько необычайных юбилеев. Когда вам исполнится 16 лети 73 дня, 
обязательно выйдите вечером на улицу и найдите среди звезд Альтаир— 
самую яркую в созвездии Орла. Посмотрите на нее с уважением, Вы 
Увидите луч света, который вылетел из Альтаира в тот самый день, 
вы родились. Этот луч — вам сверстник. Пока вы росли, учились, жили 


© 
вои 16 лет и 73 дня, он непрерывно летел в пространстве со скоростью 
в 300 тысяч километров в секунду. : 


А когда вам минет 59 лет, полюбуйтесь вашими 
лучами Альдебарана. 59 лет летели они с этой звезды на 
ак далеки от нас даже самые близкие звезды. 


А до бесчисленного 
небосвод, на 


когда 


сверстниками — 
Землю. 


множества мелких звездочек, 


О ука долгое время вообще не могла опред 
рбита Земли слишком мала по с 


стью, и никакого мерного треуголь 


которыми усыпан 
елить расстояния. 
равнению с их гигантской отдаленно- 
ника построить было нельзя. 


Орион. 


Клубок ниток в 415 
метров высоты. 


Орел. 
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Спиральная туманность 


«Мессье 51». 


<, 
№ й 
Лиря 
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Маяки вселенной 


В начале нашего века астрономия находилась в очень трудном по- 
ложении. 

«Дальнобойность» способов измерения отставала от «дальнобойно- 
сти» астрономических машин — телескопов,— и судить, как далеко мы ви- 
дим, сколько световых лет до Млечного пути, оказывалось невозможным. 
Геометрия была бессильна помочь астрономам. 
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Им пришлось искать союзников среди других наук. И вот в 1921 году 
на помошь астрономии пришли статистика и фотография. Бот как это 
произошло. - 


Еше в прошлых столетиях в глубинах вселенной было обнаружено 
несколько очень странных звезд. Они обладают удивительным свойством 
менять свою яркость через строго определенные промежутки времени. 


Эти звезды словно дышат или пульсируют; они то разгораются, так 
что сила их света увеличивается вдвое и втрое, то опять притухают. 
И кажется, будто далеко в пространстве есть неведомые маяки, которые, 
как морские «мигалки», то скрывают свой свет, то снова бросают лучи 
навстречу кораблям. 

Одно время думали, что эти удивительные звезды не шарообразные, 
как Солнце, а плоские, вроде тарелки. Когда поворачиваются к нам ре- 
бром,— свет уменьшается, а донышком,— усиливается. Но скоро отбро- 
сили это невероятное предположение. Тарелкоподобных звезд не бывает. 


Точной причины, почему эти звезды «мигают», что заставляет их 
постепенно разгораться, а потом опять ослабевать, ученые пока не 
знают. По этому поводу высказывалось много теорий, и загадка «мига- 
лок», надо думать, скоро будет разрешена. 


Но звезды-«мигалки» уже сослужили науке очень хорошую службу. 
Первая звезда с переменным блеском была замечена в созвездии 
Цефея. По ее имени и были названы все подобные звезды — пефеидами. 


Первая из найденных цефеид изменяла свой блеск точно через каж- 
дые 63 часа. Есть пефеиды, вспыхивающие и угасающие через 2 часа, 
через 3 часа, иные через несколько суток. Цефеиды «митают» очень 
точно и акуратно, по ним буквально можно проверять часы. Именно это 
свойство и сделало цефеиды отличными «верстовыми столбами» в глу- 
бинах вселенной. 


Все сведения о яркости и сроках «мигания» цефеид переписали ввиде 
статистических таблиц. 
И сразу бросилась в глаза чрезвычайно важная особенность. 


Ее первой подметила сотрудница Гарвардской обсерватории — Ли- 
витт. Она обнаружила, что между яркостью пефеиды и временем ее «ми: 
гания» есть определенная и ясная зависимость: чем ярче пефеида, тем 
реже она «мигает». 


Значит, по времени «мигания» цефеиды можно определить ее истин- 
` 


ную яркость, а определить истинную яркость звезды для астронома все 
равно, что узнать ее адрес. 


Допустим, мы вычислили, что какая-либо пефеида так же ярка, как 
наша соседка — Вега. Теперь с помошью фотометра мы определяем, 
насколько «ярок» доходящий до нас свет этой пефеиды. Цефеиды очень 
далеки от нас. Конечно, нам будет казаться, что наша пефеида светит 
гораздо слабее Веги. Допустим, что мы определили, что она светит в сто 
раз слабее Веги. 


Так как свет ослабевает обратно пропорционально квадрату расстоя- 
ния, то, значит, наша цефеида находится в 10 раз дальше Веги и до нее 
263 световых года. 


Таким образом, отыскав эту пефеиду, мы тем самым нашли в глу- 
бине вселенной «верстовой столб» с «надписью»: от земного шара 263 све- 
товых года, 

А пефеид на небе астрономы обнаружили 930! Цефеиды оказались 
и в „Млечном пути; и в звездных кучах, и в спиральных туманностях. 
Везде нашлись эти замечательные указатели звездных расстояний. И фо- 
тографическая пластинка очень точно запечатлела яркость каждой из них. 

И первые же измерения с помошью пефеид очень изменили наши 
представления о вселенной. 


Звездное облако 


Раньше думали, что вселенная довольно равномерно «населена» 
звездами. В самом деле, при хорошем зрении на нашем северном небе 
мы можем видеть 1190 звезд. Возьмем простенький бинокль, и он пока- 
жет нам 5580 звезд. Военно-полевой бинокль откроет 19 400 звезд. Само- 
дельный телескоп — 30 тысяч. Небольшой телескоп — 79 тысяч звезд, 
а современная мошная астрономическая‘ машина с двухметровым увели- 
чительным зеркалом позволяет видеть четверть миллиарда звезд. 

Чем дальше проникает глаз в глубь вселенной, тем больше видит он 
звезд. так думали. 

Но измерения, произведенные в звездном мире с помошью цефеид, 
привели к неожиданному выводу: чем дальше в глубь вселенной, тем 
звезд все меньше и меньше, и, наконец, начинается пространство, где 
звезд почти нет. Наш звездный мир, оказывается, имеет и длину, и ши- 
рину, и толщину! 

Ниже знакомого вам Альтаира расположено созвездие Стрельца. Если 
космический корабль возьмет курс на это созвездие, то, пролетев «всего» 
85 тысяч световых лет, он вылетит за гранипу звезд. Направившись 
к Кассиопее, мы достигнем границы звезд через 20 тысяч световых лет. 
А взяв курс на Большую Медведипу, окажемся вне нашего звездного мира 
уже через 2—3 тысячи световых лет! 

Так что же такое этот звездный мир. в котором мы живем? 

Облако! Гитантское звездное облако! 

Как в наших земных облаках несутся миллионы капелек воды, так 
в звездном облаке кружатся миллиарды солнц. Звезды, словно пылинки, 
поднятые вихрем, летят в пространстве, кружатся, как в клубе пыли, где 
каждая пылинка — солнце. А всего их 30 миллиардов, и среди них одна 
нылинка — наше Солнце, которое освешает и согревает Землю. 

Гигантская, поразительная картина! 

И Солнце и звезды названы пылинками не зря: именно таковы они 
по сравнению со всем звездным облаком. Оно громадно. В длину и ши- 
рину облако имеет по 100 тысяч световых лет — оно круглое. Но зато 
оно плоское. В самом толстом месте его толшина около 10 тысяч свето- 
вых лет. Оно напоминает блин или диск. 

Астрономы дали нашему звездному облаку особое название — Галак- 
тика. Точное значение этого греческого слова — Млечный путь. 

Тот Млечный путь, который мы видим на небе, и есть наше звездное 
облако — Галактика. Мы находимся внутри него, как крупинка муки вну- 
три блина. Глядя по направлению к далеким краям нашей Галактики, мы 
видим ленту серебристой пыли. Она опоясывает все небо, миллиарды 
звезд сливаются в сплошной светящийся туман. Это и есть Млечный 
т Это и есть окраина, «обод» нашей Галактики, видимый изнутри, 
а | 
ются в снлошну а ленту, или пелену, и между ними вание ре. рый 
темное беспредельное пространство, | И 


Наша Галактика по- 
хожа на колоссальный 
блин диаметром около 
100 тысач световых лет. 
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Л пеяы 


Мощный современ- 
ный телескоп. 
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Отметим, что наше Солнце и мы вместе с ним помещаемся не в цен- 
тре Галактики, а ближе к краю. Устройство Галактики сложно и инте- 
ресно. Она не просто рой звезд. В ней замечается еше не вполне изучен- 
ный наукой порядок. Звезды движутся какими-то потоками, собраны. 
в группы (например Плеяды). А вся Галактика медленно, чрезвычайно 
медленно вращается. Подробное устройство Галактики пока неизвестно. 
Наша карта Галактики похожа на те рисунки земной поверхности, кото- 
рые делали мореплаватели во времена Колумба. 

Нужно накопить много фактов, наблюдений, и тогда картина Галак- 
тики станет яснее. Для этой работы потребуются несколько. десятиле- 
тий и более совершенные телескопы. Существующие астрономические 
машины хотя и огромны, но все же недостаточно сильны. Вот почему 


с таким интересом ждут астрономы постройки каждого нового крупного 
телескопа. 


За пределами Галактики 


Но что же дальше там, за пределами звездного облака? Пусто ли 
пространство, окружающее его? 

Нет, не пусто. Над нашей Галактикой и под ней, словно рой мух над 
блином, кружатся шаровые звездные кучи. Они похожи на островки 
возле материка Галактики. Астрономы нанесли на карту эти островки. 
Так всегда поступают первые исследователи. Открыв новые острова, они 
отмечают их местонахождение и отправляются дальше: пусть другие 
путешественники исследуют находку как следует! 


Отправимся же дальше и мы. Далеко за шаровыми кучами мы уви- 
дим туманные пятнышки. Некоторые из них сравнительно велики, и т0- 
гда сразу бросается в глаза правильная форма этих туманностей. Все они 
имеют внутри более яркое ядро, а края словно закручены неведомым 


вихрем. 


/ 
Эти странные спирали из светящегося тумана давно привлекали вни-. 


мание астрономов. Ученые высказывали разнообразнейшие догадки, 
строили различные предположения, пытаясь понять, что такое спираль- 
ные туманности. Но разглядеть туманность подробнее было невозможно, 
и астрономам пришлось удовольствоваться тем, что они переписали и 
пронумеровали все замеченные спирали. 


Особенно тшательно занимались этим «ловпы комет». Астроном 
Мессье частенько путал комету с туманностью: когда комета далеко, она 
похожа на туманность. Мессье составил первый каталог туманностей и 
этим оказал астрономии большую пользу. И все же астрономам пришлось 
до времени оставить туманности в покое, как книгу, которую невозможно 
прочесть без достаточно сильных очков. 

Нужен был мошный телескоп. 

В 1912 году на горе Моунт-Уилсон, в Соединенных штатах Америкя, 
был установлен новый гигантский телескоп. Он имел отверстие с попереч- 
ником в 254 сантиметра — такого размера было увеличительное зеркало, 
«глав» этой астрономической машины. 

Этот гигантский телескоп «видит» в 250 тысяч раз лучше и дальше 
чем наш глав! 


И вот в 1924 году знаменитый американский астроном Габл впервые 
направил новый телескоп на далекие туманности. И телескоп показал, что 
туманностей нет! На их месте Габл увидел скопиша бесчисленного мно- 
жества звезд. 

А когда телескоп повернулся к светлому зернышку в созвездий 
Андромеды, Габл был поражен. Впечатление было такое, будто в глубине 
пространства есть огромное зеркало и в нем отражается наша собетвев- 


ная Галактика: в этом светлом зернышке Габл разглядел такое же. как 
в нашей Галактике, сгущение звезд в центре, ту же блинообразную форму 
и даже такие же шаровые кучи, которые роились вокруг! Вскоре выяс- 
нилось, что и размеры этих двух Галактик почти одинаковы. 

Так в мировом пространстве была открыта первая Галактика-соседка. 

Другой Галактикой-соседкой оказалась туманность в созвездии Гон- 
чих псов. 

Также несколько миллиардов солнц-пылинок словно вихрем закру- 
чено в пространстве. В центре сгустилось более яркое ядро, а по сторо- 
нам спиральными ветвями изогнулись звездные потоки. Видны отдель- 
ные сгушения звезд, а часть Галактики Гончих псов отделилась, образо- 
вав как бы маленький островок возле главного острова. 


Туманности Гончих псов и Андромеды — наши «двойники». Мы мо- 
жем наблюдать там то же, что происходит и у нас в Млечном пути: звезд- 
ные потоки, скопления, кучи. Мы видим со стороны звездные миры, 
подобные назнему. 

В ртих далеких Галактиках Габл нашел и пефеиды — звезды-маяки. 
А они позволили узнать, как далеко до этих соседних звездных «мате- 
риков» в беспредельном океане вселенной. 

Так была расширена карта известной нам и измеренной части 
вселенной. 

Сравнительно недалеко от нашей Галактики плавают два небольших 
звездных облачка. Некоторые астрономы считают, что эти облачка отде- 
лились от Млечного пути и стали как бы его спутниками. Ведь в Галак- 


тике Гончих псов тоже есть подобное звездное облачко—спутник. А у нае 
их два. 1 


Видны они на небе южного полушария. Первым эти облачка заме- 
тил внаменитый кругосветный путешественник Магеллан: Их поэтому на- 
звали его именем. Одно называется Большим Магеллановым облаком, 
а второе — Малым Магеллановым облаком. 

Расстояние до Большого Магелланова облака оказалось 85 тысяч 
световых лет, а до Малого — 95 тысяч световых лет. 

Дальше за ними расстилается мировое пространство. А примерно на 
расстоянии 800 тысяч световых лет медленно врашается наша соседка — 
Галактика Андромеды, ярко сияющая на ночном небе тропиков, отчет- 
ливо видная и в наших широтах в ясные ночи. 

На том же примерно расстоянии (800 тысяч лет пути светового 


луча) есть еше несколько Галактик, но простым глазом и в бинокль они 
не видны, 


Мир звездных островов 


А за ними в мировом пространстве плавают другие Галактики. со- 
ставленные из миллиардов звезд. И насколько хватает оптической силы 
У моунтуилсоновского телескопа, везде виднеются звездные острова. 
Гак перед глазами астронома раскрылась величественная картина 
вселенной. Бесчисленное множество сверкающих островов-Галактик пла- 
васт в бескрайнем, беспредельном океане пространства. Они собираются 
в труппы по две, по три, по нескольку десятков вместе, образуют пелые 
архипелаги звездных островов. В некоторых скоплениях Галактик на- 
считывают до 200 звездных спиралей. Габловский телескоп позволяе 


ет 
проникнуть в глубь вселенной на 200 миллионов световых 


Е + лет, и там, 
зтой чудовищной дали, уже фотопластинка, а не человеческий гла 
тоже улав 


ливает присутствие звездных островов. 
Вселенная бесконечна. И никогда никакой те 
ни был, не увидит «края» вселенной. 
нет «ничего», а только пустота, 


5 
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лескоп, как бы велик он 
Не найдет он и такого места, где 


„Пионер“ № 4 


Большая «туманность Ан’ 
дромеды. 


Гигантский «звезд- 
ный — остров» — боль- 
шая спиральная ту- 
манность «Мессье 81». 
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Но, чтобы разглядеть в подробностях соседние миры, даже моунтуил- 
соновский гигант-телескоп слишком слаб. . 

В Америке еше в 1928 году задумали строить новую астрономиче- 
скую машину с зеркалом пяти метров в поперечнике. Одно это зеркало 
должно весить 18 тонн, больше обыкновенного паровоза. Этот -колос- 
сальный телескоп будет готов в сороковых годах. Тогда человек проник- 
нет взглядом еше на несколько миллионов световых лет в глубь вселен- 
ной. А ближние светила будут казаться через этот телескоп в 10 тысяч 
раз ближе, чем они находятся. 

Но американский телескоп не надолго удержит мировое первенство. 
У нас, в Советском Союзе, начинают строить телескоп с 7-метровым зер- 
калом. По обшей величине он будет вдвое больше нового американского, 
в 8 раз больше моунтуилсоновского. И что мы еше увилим в этот 
телескоп, какие дали он нам раскроет, какие тайны об’яснит,— сейчас 


и предугадать невозможно. Подождем. Осталось всего лишь несколь- 
ко лет. 


жжх 


Великое противостояние Мареа в 1939 году 


Астроном Н. @Флоря 


Большие и малые астрономические тру- 
бы во всем мире все чаше направляются 
на ту часть неба, где находится планета 
Маре. В обсерваториях закипела напря- 
женная работа. Выверяются сложнейшие 
инструменты. Столбцы формул выстраи- 
ваются на „бумаге. Бережно извлекаются 
из ящиков новые, доставленные с заводов 
приборы, более точные и нежные, чем 
часы, 

К какому же небесному событию гото- 
вятся астрономы? И что нового должно 
произойти с планетой Марс, одной из са- 
мых близких к Земле планет и самой уди- 
вительной, издавна волнующей умы уче- 
ных и воображение романистов? 


Марс, наш небесный сосед, по об’ему в 
семь раз меньше Земли и почти во столь- 
ко же раз больше Луны. Находясь от 
Солнца в полтора раза дальше Земли, 
Марс движется приблизительно на № 
медленнее земного шара. Год на Марсе на 
10% месяцев длиннее земного, но зато 
сутки (то есть время полного оборота 
планеты вокруг своей оси) похожи на 
земные: они равны 24 часам 37 минутам. 

Двигаясь 10 своим орбитам вокруг 
Солнца, Марс и Земля то приближаются, 
то удаляются друг от друга. Иногда они 
расходятся на гигантское расстояние — 
408 миллионов километров. Но это рас- 
стояние может сокрашаться почти в 


8 раз. 
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Противостояния Марса (схема). 


Это проибходит тогда, когда Земля в 
своем движении вокруг Солнца перегоня- 
ет Марс и становится в точности на пря- 
мой линии между Солнцем и Марсом. Это 
и называется противостоянием планеты. 
Противостояния Марса случаются в сред- 
нем каждые два года, однако не все они 
одинаковы. 

Дело в том, что Марс и Земля обраша- 
ются вокруг Солнца не по кругам, а 10 
эллипсам. В одном месте эти эллийсы — 
орбиты двух планет — ближе всего подхо- 
дят друг к другу. Это то место земной 
орбиты, в. котором Земля находится 28 ав- 
густа. Если бы в это число случилось 


противостояние, то расстояние между 
Землей и Марсом оказалось бы наимень- 
шим возможным: 54 миллиона километров. 
Но такое удачное совпадение — «встреча» 
двух планет именно 28 августа — вешь 
чрезвычайно редкая, почти невероятная. 
Те противостояния, которых с нетерпени- 
ем ожидают астрономы, происходят обыч- 
но незадолго до или после 28 августа. 
Такие противостояния и называются ве- 
ликими, потому что они случаются срав- 
нительно редко — лет через 15 или 11. 
И вот в ночь с 27 на 28 июля 1939 го- 
да как раз и должно произойти великое 
противостояние Марса — третье по счету 
в ХХ веке. Первые два были в 1909 и 
1924 годах. Вот какое расстояние отде- 
ляло Марс от Земли во время этих вели- 


ких противостояний: 


Расстояние от 
Земли в мил- 


Время противостояния лионах киломе- 


тров 
23 сентября 1909 года 58.5 
23 августа 1924 » 55.1 
21 июля 1939 » 58,2 
Самым благоприятным было великое 


противостояние 1924 года. В течение все- 
го ХХ века Земля и Марс больше не при- 
близятся друг к другу так близко, как это 
было в 1924 году. 

Но и великое противостояние Марса 
27 июля 1939 года не на много уступит 
противостоянию 1924 года. 

Все последние великие противостояния 
Марса были ознаменованы выдающимися 
открытиями. Так, в 1877 году американ- 
ский астроном Асаф Голл е помошью 
большого телескопа открыл двух спутни- 
ков Марса — крошечные луны, вращаю- 
щиеся вокруг планеты. Он дал им назва- 
ния «Фобос» и «Деймос», что значит по- 
гречески страх и ужас; так в греческой 
мифологии назывались сыновья бога вой- 
ны Марса. Самой замечательной особен- 
ностью ртих спутников оказалась их бли- 
Зость к планете и чрезвычайно быстрое 
движение: Фобос совершает полный обо- 
рот вокруг Марса в 7 часов 39 минут, а 

еимос — в 30 часов 18 минут. 

Вскоре У краев диска планеты, в двух 
противоположных сторонах, были замече- 
ны белые пятна. Они то уменьшались, то 
увеличивались в зависимости от времени 
года. Стало ясно, что это полярные снега 
и льды. Только полярные «белые шапки» 


/: 
ча Марсе очень малы по сравнению с 
земными. 


5* 


Очевидно, что на Марсе есть вода, не 
ее меньше чем на Земле. 

В том же, 1877 году, когда были откры- 
ты спутники Марса, итальянский астроном 
Скиапарелли заметил на поверхности пла- 
неты тонкие прямые линии, которые он 


Таким кажется Марс в боль- 
шие телескопы. 


назвал каналами. Тогда-то впервые и бы- 
ла высказана мысль о том, что на Марсе 
живут какие-то высокоразвитые существа, 
которые и построили всю эту гигантскую 
сеть каналов. Впрочем, долгое время ни- 
кто, кроме Скиапарелли, не видел этих 
каналов. Но затем еше несколько астро- 
номов заявили, что видят каналы. 


В научных журналах разгорелея оже- 
сточенный спор. Сторонники каналов 
утверждали, что вся поверхность планеты 
покрыта сложнейшей сетью прямых и тон- 
ких линий — каналов. Противная же сто- 
рона доказывала, что каналы на Марсе — 
простой обман зрения: ведь и во время 
великих противостояний Маре кажется в 
самые сильные телескопы небольшим ди- 
ском — величиной с горошину, где тут 
разглядеть каналы, если бы они даже и 
были! 


Конец этому спору был положен во вре- 
мя великого противостояния 1909 года, 
когда на Марс были направлены два но- 
вых мошных телескопа: 60-дюймовый 
рефлектор Моунтуилсоновской обсерва- 
тории в Америке и 33-дюймовый ре- 
фрактор обсерватории в Медоне (близ 
Парижа). То, что принимали раньше за 
каналы, при взгляде через эти гигантские 
телескопы рассыпалось на пятна и поло- 
ски самой разнообразной величины и 
формы! 
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Никаких каналов на Марсе не оказалось. 

И все же интерес к Марсу не умень- 
птился. `Да это и понятно. Ведь Марс и, 
пожалуй, Венера — единственные планеты 
солнечной системы, на которых можно на- 
деяться найти жизнь. 

Во время великого противостояния 
1924 года было доказано, что на Марсе, 
помимо воды, есть и кислород в атмо- 
сфере. Однако кислорода там во много 
раз мёньше чём на Земле; человек за- 
дохнулся бы на Марсе. Но, быть может, 
жизнь!там могла принять какие-либо дру- 
гие ффрмы и приспособиться к условиям 
Марса 

Великое противостояние 1939 года. не- 
сомненно, принесет нам много интересных 
открытий и более точных сведений о тем- 
пературе на планете, составе ее атмо- 
сферы] количествах воды и кислорода; 
все это — и многое другое — важно знать, 


чтобы ответить на вопрос о возможности 
жизни на Марсе. 

На этот раз астрономы применят но- 
вые и более совершенные приборы и ме- 
толы исследований. 

Марс будут фотографировать с по- 
мошью самых мощных телескопов и в 
различных лучах. Особенно ценны фото- 
графии Марса в инфракрасных лучах. Эти 
лучи, невидимые для человеческого глаза, 
обладают замечательным свойством: они 
свободно проходят, почти не задержива- 
ясь, сквозь атмосферу Марса и атмосферу 
Земли. Поэтому с помощью этих лучей 
можно будет заснять многие подробности 
на поверхности Марса. Фотографирование 
Марса в инфракрасных лучах будет про- 
изводиться на одной из самых южных со- 
ветских обсерваторий — в Ташкенте: там 
Марс будет выше над горизонтом, да и 
небо более ясное и чистое. 


Видимое движение Марса по небу в 1939 году. 


Как найти Маре на небе 


Чтобы научиться быстро отыскивать 

"Маре на‘ небе, надо сначала по карте 
звездного неба ознакомиться с основными 
созвездиями, которые видны в,наших ши- 
ротах. 
' Путь Марса’ среди звезд в 1939 году 
изображен на помещенном здесь черте- 
ке. Из него видно, что в течение ‘лета и 
осени 1939 года планета будет находиться 
в созвездиях Стрельца и Козерога, низко 
над горизонтом. 

Зная это, Марс найти уже нетрудно, 
так как по своей яркости он будет пре- 
восходить все звезды неба. Самая же ха- 
рактерная особенность Марса — его крас: 
ный цвет, которым он резко выделяется 
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среди ввезд. А другая его особенность— 
быстрое (сравнительно с другими плане 
тами) движение по небу. Чтобы рто хо 
рошо заметить, нужно наблюдать Маре 
в течение ряда ночей и каждый раз на 
носить на звездную карту его положение 
среди звезд. Такие наблюдения лучше 
всего начать за 2—3 месяца до противо“ 
стояния, так как около времени противо 
стояния (в июле — августе) Марс будет 
двигаться на небе очень медленно. Нуж 
но, впрочем, сказать, что удобнее всего 
будет наблюдать движение Марса среди 
звезд не до, а после противостояния — © 
сентября и ло конца года: в это время 
Марс будет виден по вечерам. 


<) ГЕОГРАФИЧЕСКОЕ 
: ОБЩЕСТВО 


„КОМПАС“ 


‚ Известия Географического общества читателей журнала «Пионер» № 28 


Музей под ногами 


(Беседа с собирателями коллекций) 


М. Дурденевская 


В первый школьный день прошлого 
года некоторые из моих знакомых уче- 
ников возвратились из школы в груст- 
ном настроении: им было нечего пока- 
зать товаришам. Думаю, что и нынче 
многие ребята будут досадовать, что 
остались дома и не поехали в Крым, 
на Кавказ и в другие интересные ме- 
ста, где можно собрать такие хорошие 
коллекции камней. 

Не грустите, ребята! Вы можете на- 
брать коллекпию ничуть не хуже крым- 
ской или кавказской. И ходить далеко 
не придется: ведь у вас под ногами 
целый музей. Да, под нотами. При- 
смотритесь к булыжной мостовой, 
сколько тут разных камней: и красных, 
и пестрых, и черных, и полосатых! 
Недурную можно бы собрать коллекцию, 
только вот ковырять мостовую не 
стоит. Впрочем, это не беда: ва горо- 
дом, по сторонам шоссе, вы найдете 
кучи шебыя, приготовленного для ре- 
монта дороги. Тут уже выбирай любой 
образец! А нет шебневых куч, ищите 
валуны на полях, в оврагах, по бере- 
гам рек. Вооружитесь молотком потя- 
желее и отбивайте куски, какие вам 
нужны. Не берите только слишком ма- 
леньких, меньше грецкого ореха, б2- 
рите лучше всего величиной с ладонь. 

Первым делом найдите гранит. Это 
пестрый камень белого, серого, жел- 
Того, розового или красного цвета с се- 
рыми или черными крапинками.  Отли- 
чить его можно по тому, что в нем 


№ 1. Мелкозернистый гранит (налево) 
и гнейс (направо) при рассматривании 
сквозь увеличительное стекло. 


очень много зерен кварца. Кварц — 
рто полупрозрачный камень бе- 
лого или серого цвета с неровным изло- 
мом, блестит как стекло. Рядом с квар- 
цем вы увидите полевой шпат. 
Он совсем не прозрачен. Цвет его бы- 
вает разный: белый, желтый, розовый, 
красный и даже — очень редко — зеле- 
ный. Его особенностью является то, что 
он очень легко колется по определен- 
ным направлениям, давая в изломе глад- 
кую, точно полированную поверхность. 
По этой поверхности его легко отли- 
чить от кварца, у которого излом всег- 
да неровный‘. Кроме того в граните 
вы найдете зерньзшки слюды (ее вы 
отличите без труда: ее можно разде- 
лить булавкой на тончайшие блестящие 
листочки) или роговую обманку— 


Я . 

Чтобы легче было отличить характер изло- 
ма, рассматривайте камень в хорошее увели- 
чительное стекло. 


{ 
} 
Й 
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черные непрозрачные зерна с таким же 
гладким изломом, как у полевого шпата. 


Соберите несколько образцов грани- 
та: мелкозернистый и крупнозернистый, 
серый, розовый, красный, слюдистый и 
роговообманковый... Найдите «полоса- 
тый гранит» — такой, который состоит 
из чередующихся слоев светлых: квар- 
ца и полевого шпата —и темных: слюды 
или роговой обманки. Такой камень на- 
зывают не гранитом, а гнейсом 
(рис. 1). 

Отберите пестрые камни, состоящие 
из совсем непрозрачных белых и чер- 
ных зернышек с блестящим, гладким 
извломом. Это бескварцевые горные по- 
роды: сиенит, диорит, диабави 
габбро. Белые зернышки в них — это 
различного рода полевые шпаты, 
а черные — роговая обманка или 
чрезвычайно похожий на нее авгит. 


ЗДЕПЬНЫЙ ВЕС ГОРНЫХ ПОРОД. 
1300° 


ПРИ 


песчаник 


РАСПЛАВИЕННОЕ ГАББРО 


№ 2. По краям начерчены мерные столбики 


с делениями. В середине нарисованы горные 
породы ввиде кирпичиков. Каждый кирпичик ле- 
жит против деления, означающего, во сколько 
раз он тяжелее воды. Так например габбро быва- 
ет разных сортов: самые тяжелые в расплавлен- 
ном виде в 2,95 раза тяжелее воды, а самые 
легкие —в 2,53 раза. Кирпичик с надписью 
«Расплавленное габбро» и нарисован между де- 
лениями 2,95 и 2,53 мерного столбика. Рас- 
плавленный гранит тоже бывает разный: от 
2,32 до 2,47 раза тяжелее воды. Ето кирпичик 
и нарисован против этих делений. Поверх 
больших кирпичей, обозначающих расплавлен- 
ные горные породы, нарисованы более узкие, 
обозначающие прогретые, но еще твердые гор- 
ные породы из слоев, покрывающих гранит. 
Они тоже нарисованы против делений, 0бо- 
вначающих, во сколько раз они тяжелее воды. 
Вы видите, что большая часть горных пород 
тяжелее гранита и тонет в нем, а на габбровой 
магме плавает. 


Различить бескварцевые горные поро- 
ды друг от друга так трудно, что даже 
опытные геологи надписывают назва- 
ния, только исследовавши камень в ла- 
боратории. Поэтому мы будем называть 
их просто «бескварцевые гор- 
ные породы». Впрочем, среди этих 
пород вы сами сможете отличить од- 
ну — именно габбро. Перебирая об- 
разцы, вы сразу заметите, что некото- 
рые камни заметно тяжелее других, хо- 
тя по величине ничуть не больше. Это 
и есть габбро — он в три раза тяжелее 
воды, тогда как остальные камни всего 
в 2,5 раза тяжелее ее. Отберите такие 
«тяжелые» камни. 


Дома вы проверите, действительно ли они 
в три раза тяжелее воды. Делается это так: до- 
станьте столовые весы с чашками (такие, на 
которых взвешивают товар в магазинах взвесь- 
те ваш камень возможно точнее. Снимите его 
с весов и привяжите на нитку. Поставьте на 
олну чашку весов полный стакан воды. Под- 
бавьте еше воды, чтобы стакан был совсем пол- 
ный и нельзя было прибавить ни капельки во- 
ды, не пролив ее. Затем осторожно спустите 
ваш камень на нитке в стакан. Часть воды вы- 
льется. Уберите стакан с камнем и взвесьте 
вылившуюся воду. Разделите вес камня на вес 
вылившейся воды. Если получится 3 или 
немного даже больше, ваш камень — габбро, ес- 
ли 2,5 — другая бескварцевая горная порода. 
Если найдете габбро, поздравьте себя: он не 
часто встречается. 

И еше один камень вы, наверно, уже 
отобрали из кучи шебня: это темно- 
красный, состоящий из слившихся меж- 
ду собой кварцевых  зернышек,— 
кварцит. Он очень красив: некото- 
рые куски его — ровного красного цве- 
та, другие — полосатые, со светлыми И 
темными полосками, но состоят эти по- 
лоски только из зерен кварца без при- 
меси полевого шпата и тем отличаются 
от гнейса. 


На первый раз довольно. Идите до- 
мой и приведите коллекцию в порядок, 
наклейте номерки, составьте список об- 
разцов и послушайте, что я расскажу 
вам о происхождении этих камней. к 

Камни, которые вы собрали, не 09- 
разуются на земной поверхности. Для 
их образования нужна высокая темпе- 
ратура и очень большое давление. 
Только в лабораториях, где есть аппа- 
раты для получения того и другого, 
удается получить их. Если же распла- 
вить гранит или какой-либо другой ка“ 


мень из найденных вами и остудить в 
наших обычных условиях, мы получим 
вулканическое стекло, такое 
же самое, как то, из которого состоит 
выброшенная вулканами лава. 

Большое давление и высокая темпе- 
ратура господствуют в глубине взем- 
ли, — значит, эти камни могли образо- 
ваться только там. Вычислено,.что они 
образовались на глубине от 5 до 20 ки- 
лометров. К нам они явно принесены. 
Они лежат среди моренной глины, 
оставшейся на память от ледника, ког- 
да-то покрывавшего весь север СССР, 
или среди песков. вынесенных реками 
из этой морены. Ледник пришел к нам 
с севера, — значит, на севере и следует 
искать родину наших камней. И дейст- 
вительно; на северозападе СССР — в 
Карелии и соседних с нею странах — 
сплошь встречаются граниты, такие же, 
как те, что составляют валуны. 

Изучая условия, в каких они там ле- 
жат, удалось восстановить историю их 
происхождения. Давным-давно, когда на 
земле не жило еще ни одного из из- 
вестных нам животных, на месте тепе- 
решних Карелии, Финляндии и Швеции 
с Норвегией было море. В нем отлагались 
обычные морские осадки: песок, глини- 
стый ил и ракушки. С течением време- 
ни этих осадков накопилось так много, 


№ 4. Горная цепь спустя много миллионов 
лет после своего образования. Над габбровой 
магмой образовался слой расплавленного гра- 
нита, энергично разрушающего свою кровлю. 
Отколовшиеся от нее куски тонут в граните. 
Один из действовавших прежде вулканов по- 
тух, другой ‘увеличился и действует, но извер- 
гает не базальтовую лаву, а липаритовую (вы- 
лившийся на земную поверхность гранит на- 
вывается липаритом). 


что земная кора под их тяжестью нача- 
ла прогибаться. Самые осадки спрессо- 
вывались и преврашались в песчаники, 
глинистые сланцы и известняки. Нако- 
нец земная кора опустилась так глубо- 
ко, что ‘под влиянием внутреннего жара 
земли начала размягчаться. Морские 
осадки, хоть и сильно уплотнились, од- 
нако же все-таки были мягче чем непо- 
врежденные участки земной коры. Та- 
ким образом в земле образовалась сла- 
бая зона. На нее с боков дави- 
ли неповрежденные участки, 
образовались складки. На ме- 
сте моря выросли горы. 
глубине же земли происхо- 
дило вот что: складки земной 
коры легли неправильно: места- 
ми опустились в горячую внут- 
ренность земли, а местами под- 
нялись (рис. 5). Подстилаюшая 
вемную кору магма' поднялась 
вместе с ними. Это была тяже- 


1 ь А 
Магмой называются расплавлен- 
ные от внутреннего жара земли гор- 


№ 3. Только что образовавшийся торный хребет: оса- ные породы. Магма, так же как и 


дочные породы сложились в складки, подстилающая магма 
поднялась и местами прорвалась на земную поверхность, 
образовав вулканы. Отколовшиеся от стенок магматической 
камеры куски осадочных пород всплывают. Рисунок сделан 
схематически, без соблюдения масштаба; магматическая ка- 
мера должна быть тораздо больше: она достигает многих 
сотен километров длины. При правильном рисунке покры- 
вающие пласты вышли бы такими тонкими, что в них ни- 


чего нельзя было бы разобрать. 


обыкновенный лед, обладает свойства- 
ми и жидкости и твердого тела. При 
быстрых толчках и ударах, например 
при землетрясениях, она ведет себя 
как твердое тело, при медленном дав- 
лении течет как лед в ледниках. Вы- 
лившись на земную поверхность, маг- 


ма преврашается в настоящую жид- 
кость — лаву. 


лая. бедная кремневой кислотой магма, 
та самая, которая при застывании внут- 
ри земли дает габбро, а вылившись на 
поверхность, образует базальт. Местами 
магма поднялась так высоко, что выли- 
лась на земную поверхность, образовав 
вулканы. Но это происходило редко: не- 
сравненно большая часть магмы оста- 
лась внутри земли. Она была очень го- 
ряча (ведь даже тогда, когда она дохо- 
дит до поверхности земли и выливает- 
ся из вулканов, и то ее температура бы- 
вает выше 10005). Окружающие пласты 
земли была гораздо холоднее ее. Они № 5. Крупные кристаллы полевого `тшпата 
начали нагреваться, расширяться и тре. среди мелкокристаллической основной массы: 
скаться. Большая часть горных пород, налево — при рассматривании Простым глазом, 
была легче основной магмы, поэтому к ре бреет Видны 214 ый 

ристалла полевого шпата 
отколовшиеся от стенок куски всплы- (один из них сломался при приготовлении 
вали, скоплялись в самых высоких ча- шлифа, т. е. пластинки такой толшины, чтобы 
стях магматической камеры и под влия- ее можно было рассматривать под микроско- 
нием жара расплавлялись. пом }, белые мелкие верна — тоже полевои 

5 шпат, черные — роговая обманка. 

Этот расплав был легче основной 
магмы: он не смешивался с ней и пла- 
вал как масло на воде. Из этого рас- 
плава, когда он застыл, и образовался 
гранит. 

Итак, над магмой образовался слой 
расплавленного гранита. Теперь дело 
разрушения окружающих горных по- 
род пошло еше быстрее: гранитный рас- 
плав был жидкий, легкий (рис. 4) и лет- 
ко подвижный. Он проникал во все тре- 
шины своей кровли‘, даже в самые ма- 
ленькие. Если, например, ему по доро- 
ге попадался глинистый сланец, то он 
затекал в трешины между его слоями и 
проникал иногда на расстояние не- 
скольких километров. Понятно, что 
находящийся близко от гранитной ка- 
меры сланец от этого расплавлялся. а 
вдали от нее гранит застывал в треши- 
нах и делался «полосатым». Получался 
гнейс. Проникал гранит и в трешины 
песчаников и известняков, сплавлял и 
расширял их. Отколовшиеся камни дож- 
дем сыпались, тонули в граните и рас- 
плавлялись в нем. На их место из кров- 
ли выпадали другие, которые тоже рас- 
плавлялись (рис. 4). 


сти. делалась все меньше. Чем ближе к 
ней, тем холоднее были встречаемые 
гранитом горные породы, тем больше 
тепла требовалось, чтобы их прогреть 
и расплавить. Гранит тратил это тепло 
и остывал. Наконец остыл так, что 
начал твердеть. В нем стали образовы- 
ваться кристаллики слюды и роговой 
обманки, затем полевого шпата и в по- 
следнюю очередь — кварца. В тех ме- 
стах. где остывание шло быстро, вы- 
павшие кристаллики не успевали выра- 


Гранит и понра ВАСЯ № 6. Группы кристаллов ввиде шаров. 
отделяющих его от земнои поверхно- Во время их образования химический с0- 
Е о": став магмы менялся, поэтому выпадали кри- 

1 Старинное русское слово, обозначает сталлы различного химического состава И 
крышу. Так называют часть земной коры, ле- разного цвета. Это случай редкий, обычно 
жашую непосредственно над расплавленным «шары» гораздо равномернее по своему х!* 
гранитом. мическому составу. 
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сти и гранит получался мелкозерни- 
стый, в глубине же, где он остывал 
медленно.—крупнозернистый. Бывало и 
так: где-нибудь в глубине уже успеют 
вырасти болышие кристаллы полевого 
шпата, а кварц еше не успеет 
застыть, так что гранит остается 
жидким. В это время обвалится какой- 
либо большой кусок стены или кровли 
гранитной камеры, жидкий гранит 
с кристаллами полевого шпата затечет, 
на место обвалившегося куска, попадет 
в холодное место и быстро застынет. 
Получается мелкозернистая масса, в ко- 
торой плавают крупные кристаллы по- 
левого шпата. Такой камень называют 
гранит-порфиром (рис. 5). Он 
очень красив, и его часто употребляют 
для украшения зданий. 

Для этой же пели употребляют крас- 
ный гранит-раппакиви. По-фин- 
ски это значит «гнилой камень». Его так 
прозвали в Финляндии за то, что он 
непрочен: легко разрушается на воз- 
духе. Раппакиви можно отличить по 
тому. что полевой шпат находится в нем 
ввиде шарообразных групп кристаллов 
(на изломе они имеют вид кругов, 
риё. 6). 

Итак, гранит остывал. Вначале он 
был такой же жидкий, как горячий сто- 
лярный клей. затем, так же как клей, 
становился все гуше и гуше. Куски 
камня, отколовшиеся от кровли. тонули 


№ 7. Куски осадочных пород из кровли 
гранитной камеры попали в загустевшни, 
но еше горячий гранит, расплавились в нем, 
но с ним не смешались (сильно уменьшено). 


№ 8. Куски. выпавшие из кровли гранит- 
ной камеры, попали в почти застывший гра- 
нит. Они только немножко оплавились по 
краям (сильно уменьшено). 


в нем все медленнее и медленнее, про- 
гревались и расплавлялись, но не могли 
смешаться с загустевшим гранитом, а 
оставались ввиде вплавленников. Куски 
песчаника давали обыкновенно светлые 
вплавленники, а известняки, особенно 
те, в которых есть примесь магния и 
железа, — темные (рис. 7 и 8). 


Сверху гранит уже отвердел, а вну- 
три еше оставался жидким. Но остыва- 
ние продолжалось. Твердый гранит 
охлаждался и сжимался. В нем появи- 
лись трешины, в которые проникал 
внутренний, еще не застывший гранит. 
Заполненные им трещины до сих пор 
видны ввиде полос на некоторых об- 
разцах гранита. Такие полосы называ- 
ют жилами. 


Окружающие гранит породы, нагре- 
тые почти до плавления. тоже измени- 
лись: песчаники слились в сплош- 
ную массу, в которой почти 
невозможно отличить отдельные зерна, 
и образовали кварцит; глини- 
стые сланцы пропитались гранитом 
и превратились в гнейс, а извест- 
няк стал мрамором. 

И еше один вопрос возникал у вас 
при собирании коллекции: почему кам. 
ни окрашены? Отчего одни белые и се- 
рые, а другие розовые и красные? От- 
чего одни камни «свежи» и блестят как 
новенькие, другие мутны, а есть и та- 
кие, которые вовсе «заржавели», стали 
желто-бурыми, «грязными»? Вопросы 
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эти не пустые: цвет камня рассказывает 
об его истории после, отвердевания. 

Когда гранит остывает на большой 
глубине, медленно и спокойно, все вхо- 
дящие в его состав части (и кварц, и 
полевой шпат, и слюда, и роговая об- 
манка) успевают хорошо выкристалли- 
зоваться и оказываются очень прочны- 
ми: все они в изломе блестят «как но- 
вые», хотя бы с момента застывания 
гранита прошли сотни миллионов лет. 
Кроме того при медленном остывании 
уже отвердевшего гранита ничтожней- 
шее количество железа, находящееся в 
полевых шпатах, выпадает ввиде мель- 
чайших зернышек красного железняка 
(безводной окиси железа) и окрашива- 
ет полевой шпат в розовый (если их 
мало) или красный пвет. Но окраши- 
ваются только те шпаты, в которых нет 
ни капли извести (окиси кальция). Если 
она есть, полевой шпат остается белым. 
как бы медленно он ни остывал. 

Итак, образовавшийся в глу- 
бинеземли гранит имеет све- 
жий вид. Полевой шпат в нем может 
быть белым, но чаше окрашен в розо- 
вый и красный цвета. 

Совсем другое дело, если гранит об- 
разуется на небольшой глубине, у са- 
мой кровли гранитной камеры: он осты- 
вает сравнительно быстро. во время его 
отвердевания в него вплавляются куски 
пород, отколовшиеся от кровли и сте- 
нок гранитной камеры. Эти вплавлен- 
ники постоянно изменяют химический 
состав гранита: попадет большой кусок 
песчаника,— гранит обогатится квар- 


цем; вплавится известняковая глыба, — 
известью. 

Благодаря этому при отвердевании 
образуются кристаллы, состоящие из 
слоев скорлупок различного состава 
(рис. 5 и 6). Такие кристаллы непроч- 
ны: современем они распадаются на 
мелкие кристаллики, которые прочно 
срастаются друг с другом. Эти группы 
кристаллов имеют мутный, «мучнистый» 
вид — точно камень посыпали мукой. 

Итак, гранит из верхних ча- 
стей гранитной камеры име- 
ет «свежий» видтолько вско- 
ре после своего образова- 
ния: современем же он мут- 
неет. Значит, попадавшиеся вам «ста- 
рые» камни с грязносерым или мутно- 
красным полевым шпатом и потеряв- 
шей блеск и позеленевшей роговой об- 
манкой происходят из верхних слоев 
гранитной камеры. ` 

Наконец, «ржавые» камни приобрели 
свой цвет уже на земной поверхности: 
в их мельчайшие трешины проникли 
воздух и вода. Железо, входившее в 
состав камня, соединилось с ними, по- 
лучился бурый железняк (попросту — 
ржавчина, окрасившая камень в ржа- 
вый цвет). Одновременно с этим раз- 
ложился и полевой шпат: он обратился 
в глину. Камень, как говорят, вывет- 
рился, стал непрочен. 

Вот как много интересного можно 
увидеть в простых булыжниках. кото- 
рыми мостят улицы. Не права ли я бы- 
ла, когда назвала булыжную мостовую 
музеем?! 


РАБОТА ЗИМНЕГО ВЕТРА 


В январском номере «Пионера», В 
статье «Работа морозов в СССР», 
была описана работа зимнего ветра. 
Он несет с собой угловатые снежин- 
ки, которые при низких температу- 
рах имеют очень большую твердость 
(при 70° мороза — твердость 3? по 
Моосу, т. е. такую же, как у извест- 
няка). Эти снежинки обтачивают и 
полируют скалы и повреждают Де- 
ревья. На фотографии вы видите 
такое поврежденное ветром и сне- 
гом дерево. Там, где его защищает 
дом, оно хорошо развилось, а выше 
срезано точно по тому направлению, 
которое имеет ударившийся о кры“ 
шу и отраженный ею ветер. / 


«Туломская электростанция». 


Картина художника Меркулова 


Самая северная гидростанция 


И. Каменецкий 


В третьей пятилетке будут заканчиваться многие работы, начало ко- 
торым положила вторая пятилетка. Одной из таких грандиозных работ бу- 
дет продолжение электрификации Кольского полуострова. Строятся вторые 
электростанции на реках Ниве и Туломе. Мы рассказываем вам о запо- 


лярных гидростанциях. 


Еще недавно по берегам реки Туло- 
мы, впадающей в Вересову губу Коль- 
ского залива, бродилл дикие северные 
олени. На скалистом берегу, покрытом 
редким хвойным лесом, стоял рыбачий 
домик изредка сюда приезжавших ко- 
чевых саами, носивший громкое назва- 
ние — селение Мурмаши. На многие 
километры вокруг было пустынно и 
дико. 

Но вот в январе 1934 года во мраке 
полярной ночи у старинного города 
Колы, основанного новгородцами еше 
в 13-м веке, появились отряды строи- 
телей. Люди начали наступление в глубь 

Уломской долины. Они тянули шоссе 
и ветку железной дороги. Мурмаши ста- 
ли уже настоящим городом с 13 тыся- 


чами строителей. Строителей привлека- 
ла река Тулома, небольшая, но быстрая 
и полноводная. От Нотозера до Вересо- 
вой губы она проходит всего 75 кило- 
метров. Но зато Тулома на 75 километ- 
ров длины имеет падение в 50 метров. 
Особенно стремительна Тулома, когда 
она выходит из Нотозера. Она бурлит 
и пенится: на 5 километрах падает на 
36 метров. У впадения в залив воды ее 
текут спокойно, и при высоких прили- 
вах морские волны далеко проникают в 
долину реки. 

Тулома течет по северной части за- 
мечательного полуострова — Кольского. 
В его недрах скрыто много богатств: и 
апатиты, и никель, и железо, и мель. 
Из 110 минералов Хибинской тундры 


20— единственные в мире. Берега Коль- 
ского полуострова славятся обилием ры- 
бы. Тут же лежит и единственный се- 
верный — незамерзающий — советский 
порт — рыбный и судостроительный 
Мурманск. Его называют, «воротами в 
Арктику». Сказочно быстро растет при 
советской власти Кольский край. Среди 
лесов и тундр вырастают города с де- 
сятками тысяч населения, заводы, фаб- 
рики и целые комбинаты. 

Заводы, комбинаты, города, железная 
дорога требуют электроэнергии. Быст- 
рые реки скалистого полуострова в сво- 
ем беге несут неистошимые запасы 
энергии. Большевики решили запрячь 
реки и заставить их отдавать энергию 
на пользу социализма. 

Первая гидростанция была построена 
в 1934 году на реке Ниве, бегушей из 
озера Имандра в Белое море. Она дает 
энергию Кировску и южной части Ки- 
ровской железной дороги. 

Мало кому известная река Тулома 
должна была взять на себя снабжение 
энергией северной половины железной 
дороги и Мурманска. Вот почему у Мур- 
машей вырос город и к устью Туломы 
протянулась железнодорожная ветка. 


Инженеры долго думали, где снача- 
ла строить гидростанцию: наверху или 
внизу. Более выгодной, даюшей более 
дешовую ‚энергию была бы верхняя — 
в 7 километрах от истока. Но к нижней 


гораздо удобнее подвозить грузы — по 
железной дороге и по Вересовой губе. 
Плотина у устья Туломы поднимала бы 
воду. и по реке удобно было бы пла- 
вать и доставлять грузы для постройки 
верхней гидростанции. Поэтому решили 
сначала строить нижнюю гидростанцию. 

По своему устройству всякая гидро- 
станция похожа на всем знакомую во- 
дяную мельницу. Русло реки перегора- 
живают плотиной, чтобы поднять уро- 
вень воды в верхнем бъефе (участке) 
и создать сильный напор воды. Подня- 
тая вода с силой идет в здание гидро- 
станции. Там она быстро врашает рабо- 
чие колеса металлических турбин вме- 
сте с насаженными на одном валу с ни- 
ми подвижными частями (роторами) ге- 
нераторов. В неподвижных частях гене- 
раторов (статорах) от этого образуется 
электрический ток. Третьей основной 
частью гидростанции является водо- 
сброс — сооружение для пропуска из- 
лишней воды в нижний бьеф, мимо тур- 
бин гидростанции. Создавая проект 
гидростанции, инженеры стараются все 
эти части расположить самым выгодным 
образом, приспособляясь к особенно- 
стям реки и местности. 


Выпаханная древним ледником до- 
лина реки Туломы имеет у впадения в 
Вересову губу около 2 километров в 
ширину. Скалистое дно долины покры- 
то толстыми слоями морены — ледни- 
ковых наносов со скрытыми 
в них валунами. Когда-то ре- 


ка впадала в губу по руслу, 


прорытому у правого берега 


долины, но потом она проло- 


жила себе новое русло у об- 


рывистого левого берега. 


Русло реки решено было 
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перекрыть земляной плоти- 


ной в 350 метров длины, а 
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для водосброса прорубить 
искусственный канал в ска- 
лах левого‘ берега. Здание же 
гидростанции находится У 
правого берега Туломской 
долины, в конце канала, ко- 
‘торый легко было проложить 
в высохшем староречье. 
Было всего четыре часа 
дня, когда мы 2 января 1938 
года вышли на осмотр соору- 


жений Туломской электростанции, но 
кругом была ночная тьма. Полярная 
звезда высоко стояла над горизонтом: 
это был 69-й градус северной широты. 
На. краю горизонта, над кручей север- 
ного берега долины, вдруг появилась 
бледная извилистая занавесь, которая 
как бы колыхалась под дуновением вет- 
ра: полярное сияние. 


Спустившись с пригорка, мы по вер- 
ху земляной плотины стали прибли- 
жаться к ярко освешенному водосбро- 
су — бетонной плотине, пролеты кото- 
рой загорожены особыми щитами. Во- 
досброс перекрывает искусственный ка- 
нал, высеченный в граните левого бе- 
рега реки. Выпуская воду через более 
или менее широкие шели под щитами, 
поддерживают уровень воды верхнего 
бъефа на нужной для работы гидро- 
станции высоте. Даже сильные морозы 
нестрашны шитам: их обогревают элек- 
тричеством особые приспособления. 


Изгрызанная стена, подымающшаяся 
на десятки метров над уровнем нижнего 
бъефа, наглядно показывает, какая боль- 
шая работа была проделана для созда- 
ния этой огромной прорези. 


Строительство электростанции нача- 
ли с водосброса, чтобы пропускать че- 
рез него воду во время сооружения зем- 
ляной плотины. Когда водосброс был 
готов, взорвали узкую перемычку, и 
воды Туломы потекли по новому пути. 

старое русло реки начали перегорз- 
живать земляной плотиной, поднимаю- 
шейся почти на 20 метров над дном 
реки. Возводилась плотина’ без всяких 
перемычек. ‚Вначале русло реки было 
перегорожено банкетом (валом) из гра- 
нитных обломков, которые доставля- 
лись на тачках из котлована водо- 
сброса. В теле плотины, у дна, были за- 
ложены 5 огромных деревянных труб 
для пропуска вод реки. Когда водосброс 
был готов и воды Туломы направили в 
него, донные отверстия в плотине были 
закрыты. 


Постепенно тело плотины разраста- 
лось в толшину и становилось все бо- 
лее водонепроницаемым. С верховой 
стороны банкет стали покрывать слоя- 
ми более мелких камней, которые по- 


иди —— 


степенно закрыли все отверстия между 
крупными осколками. За мелкими кам- 
нями последовали слои гальки, гравия, 
песка различной крупности и, наконен. 
глины. На реке, в конце концов, вы- 
росла мошная непроницаемая стена, 
способная выдержать могучий напор 
воды, до 17 метров. 


Крупное здание гидростанции с пло- 
ской крышей кажется легким благодаря 
стройности своих очертаний. После 
мрака и холода полярной ночи ярко 
освешенный машинный зал гидростан- 
пии, обогреваемый теплом мошных 
электрических печей, производит чу- 
десное впечатление. Живые цветы око- 
ло генератора казались особенно ми- 
лыми оттого, что за стенами царство- 
вали стужа и мрак. 


Расход воды в Туломе не одинаков. 
Чтобы сделать расход более равномер- 
ным, у истока реки будет сооружена пло- 
тина сс шитами. Она будет задерживать 
весенние воды в озере. а зимой спускать 
их по реке. Но все же и тогда гидро- 
станции. Туломы будут зимой давать 
меньше энергии. Поэтому решили дать 
им на помошь гидростанцию другой, 
очень интересной реки — Нивы. 


Нива — небольшая, но замечатель- 
ная река. Она мчится по бурным по- 
рогам, разделенным двумя спокойными 
плесами:  Пинозером и Плесове- 
ром‚,— занимающими около 10 кило- 
метров. На остальных 22 километрах 
своего протяжения Нива падает на 128 
метров — в среднем 5 с лишним метров 
на каждый километр. Во время поло- 
водья по ее руслу пробегало до 480 ку- 
бометров воды в секунду, а в конце зи- 
мы, перед паводком, расход воды сни- 
жался до 42 кубометров. Тогда у ее 
истока из озера Имандры построили ре- 
гулирующую плотину. Плотина задер- 
живает в озере паводочные воды впа- 
дающих в него рек, чтобы равномерно 
выпускать их в Ниву в течение всего го- 
да. На Ниве построена уже одна гидро- 
станция — «Нива ЦП». А сейчас строит- 
ся замечательная гидростанция около 
Кандалакши—«Нива Ш». Четыре агре- 
гата гидростанции будут установлены в 
подземном зале, высеченном в высоком 
скалистом берегу на глубине кесколь- 
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ких десятков метров от поверхности 
земли, Вода прегражденной реки будет 
идти к турбинам по каналу-туннелю. 
Поэтому не придется возводить огром- 
ную плотину, высотой в 75 метров. 
Общая мошность обеих гидростанций 
Нивы будет равна почти половине сред- 
негодовой мощности огромного Днепро- 
гэса. Небольшой ныне городок Канда- 
лакша превратится в крупный индуст- 
риальный центр с заводами, требуюши- 
ми много дешовой электроэнергии, алю- 


* 


Географическая игра 


миниевыми и другими засодами легких 
металлов и т. п. 

Сейчас закончена работа по сое- 
динению Туломской ГЭС с Нивской вы- 
`соковольтной линией электропередачи. 
Весной и летом Туломские ГЭС возьмут 
на себя значительную часть общей на- 
грузки, а Нивские будут работать с не- 
полной мошностью. В это время будут 
накапливаться обильные запасы воды в 
водохранилишах для усиленной рабо- 
ты осенью и зимой, когда Туломские 
ГЭС будут давать меньше энергии. 


* 


Мы устраиваем для читателей «Пионера» и членов «Компаса» географическую 
игру. Она будет проводиться в трех номерах журнала. За каждое верное решение 
будет начисляться определенное количество баллов. Десять участников игры, на- 
бравших наибольшее количество баллов во всех трех сериях игры, будут премиро- 


ваны географическими библиотеками. 


Серия первая: „Поиски на карте“ 


На этой карте СССР стоят кружочки. Они 
находятся различные 
географические явления и пункты предель- 
ных размеров на территории СССР. Напри- 
мер: высшая точка поверхности территории, 
наибольший запас нкалиевой соли, наибольший 
размер колебаний температуры, самый боль- 


поставлены там, где 


шой ледник и т. п. 


Поройтесь в справочниках, энциклопедиях, 
гесграфических книгах, поговорите со знающи- 


ми людьми и попробуйте определить, что 
именно находится в каждом пункте, обозна- 


ченном цифрой, и укажите название. За каж- 


дое правильное указание вы получите один 
балл. Всего вы можете набрать 27 баллов. 


а 


Фонд 


Географического 
к Облщества. 


Котя Рушковский 
(Азов) прислал исто- 

рию своего города. 
Я живу в истори- 
ческом городе Азове. 
За этот город у Пет- 
ра [ была с турками 
война в 1695 году. 
Петр 1 хотел открыть себе доступ в 
Азовское и Черное моря. Русские сде- 
лали несколько попыток взять Азов с 
суши, но они не удались. Тогда Петр 1 
устроил небольшой поселок на берегу 
Таганрогского залива Азовского моря и 
назвал его Таганрог. В этом поселке 
была открыта верфь, где строили воен- 
ные корабли. Кроме того открыли 
верфь и в Воронеже. Когда было по- 
строено достаточно кораблей, Петр | 
пустил их по Дону, чтобы взять Азов с 
воды. Петр Г еше послал Мазепу с ка- 
заками для атаки Азова с юга. Завязал- 
ся бой, турки зашищались из-за Туреп- 
кого вала. Но они не выдержали двой- 
ного удара и отступили. Впоследствии 
етр Т отдал Азов обратно туркам, его 
взяли русские только при Екатерине ИП. 


В. Батенев (г. Аша, 
Челябинской — области) 
исследовал ручей Гре- 

мячку. 
’ Ручей Гремячка проте- 
м кает в окрестностях горо- 
да Аши по Широкому до- 
Ручей берет начало 
Снеговых горах. На 
самой вершине горы из расселины 
скалы бьет родник. Вода стекает в 
овраг. прорезав по дну его неширокуго 
долину. Стенки долины круты и не за- 
лернены. Русло извилисто, течение по- 
рожисто. С правой стороны в Гремячку 
впадает ручеек, довольно многоводный 
весной и осенью (если осень дождли- 
вая). В остальные времена года он пе- 
ресыхает. Зимой Гремячка в верхнем 
течении местами замерзает. Лед дер- 
жЖится навесу, не касаясь воды, так как 


она очень сильно убывает. Гремячка 
поворачивает на северозапад, выходит 
из оврага и течет по ровной местности. 
Течение ее из-за множества камней по- 
рожистое. Русло извилистое. Долина в 
лва раза шире русла. Стенки долины 
местами задернены и отлоги. В одном 
месте, где ручей делает изгиб. от него 
отходит рукав, он по прямой снова 
соединяется с Гремячкой. Очевидно, это 
будет новое русло Гремячки. 
Повернув на север. Гремячка впадает 
в реку Сим. В этой части Гремячка про- 
рыла себе глубокую долину. Стенки ее 
не задернены только в тех местах, &о- 
торые больше страдают от разлива. 


Игорь Нисунов (г. Ви. 
тебск) сообщает об ин- 
тересной находке. 

Для расширения ули- 
пы была снесена вет- 
хая перковь. В фунда- 
менте заметили желез- 
ную плиту с кольцом. 

Когда открыли плиту, то обнаружили 
склеп. В склеп никто не решался спу- 
ститься, так как было очень темно и от: 
туда пахло гнилью. Наконец, нашлись 
смельчаки и с фонарем спустились по 
каменным ступенькам. Стены, пол, пото- 
лок склепа—все было из камня. В стены 
были вмурованы большие заржавевшие 
кольца. к которым прикреплялись цепи 
с наручниками и кандалами для ног. 
В потолке было кольцо, наверное, для 
пыток. В углу стояла печь, скрытая тру- 
ба которой выходила в обшую дымогар- 
ную систему. Повсюду были разброса- 
ны человеческие черепа. кости, ржавые 
ножи и длинные железные прутья — 
все это было покрыто толстым слоем 
пыли. Здесь,’ очеви; ао, истязали’ лю- 
дей. И это было не только в прошлых 
столетиях, но по находкам можно су- 
дить, что людей мучили и не так давно. 
при царском режиме, Здесь, видно, ис- 
тязали людей, которые не верили в бо- 
га и шли против богачей. 


(Шолом-Алейхем 


(1859—1916 г.) 


Среди всех бесчисленных местечек, в ко- 
торых в тесноте и нужде жили ло револю- 
ции евреи, бесспорно, самым знаменитым 
была Касриловка. Напрасно стали бы мы 
искать это местечко на картах среди дере- 
вень и местечек Российской империи: его 
нет и не было ни на одной карте. Но это 
местечко живет в рассказах замечательного 
еврейского писателя Шолом-Алейхема. Чи- 
тая смешные и грустные истории обита- 
телей Касриловки, жители бедных еврей- 
ских местечек, еврейских кварталов в черте 
оседлости царской России узнавали в этих 
рассказах своих соседей, своих родных, на- 
конец, самих себя, как будто писатель с та- 
ким необычным именем — Шолом-Алейхем — 
писал вовсе не про какую-то неизвестную 
Касриловку, а именно про их местечко, про 
их улицу. То с веселой улыбкой, то с гру- 
стной усмешкой рассказывал он о жизни 
своего народа, на голову которого падало 
столько несчастий! 

И такая уж была особенность У этого пи- 
сателя, что даже о самых печальных вещах 
он рассказывал с юмором, со смешком. И 
людям, которым он рассказывал всю гру- 
стную, иногда жестокую правду их жизни, 
становилось легче, и у них появлялась 
Улыбка, которая помогала им переносить 
невзгоды и сберегать силы, для того чтобы 
бороться за лучшую жизнь, 
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Жизнь еврейской бедноты была очень тя- 
жела. На карте Российской империи черной 
чертой отделено было несколько пригранич- 
ных губерний. Это называлось чертой осел- 
лости, и только за этой чертой евреям раз- 
решалось жить. Но и там евреи могли жить 
не везде, а только в городах и местечках, 
не выходя за их пределы. Даже землю па- 
хать не разрешал евреям царский закон. 


Так, в тесных местечках, оторванное от 
полезного труда, в страшной нишете жило 
большинство евреев. «Славное местечко — 
Кодня, еврейское местечко, — говорит один 
из героев Шолом-Алейхема, — там, слава бо- 
гу, порядочно евреев. Есть синагога, хедер, 
раввин — все есть. Только от двух вещей 
избавил господь: от куска хлеба и от возду- 
ха. О хлебе, что тут говориты Друг у друга 
кусок отбивают — тем и сыты», 


За чертой оседлости жил народ, талантли- 
вый, жизнеснособный, сохранивший веру в 
лучшее будущее, силы; для того чтобы бо- 
роться за него, сохранивший юмор, веселую 
иронию, усмешку, которую не смогли уни- 
чтожить тысячи пережитых им несчастий, 


Все это видим мы, когда читаем Шолом- 
Алейхема, когда вместе с ним или с ка- 
ким-либо из его героев путешествуем из го- 
рода в город, из местечка в местечко этой 
многострадальной «черты». 


«Шолом-Алейхем» — эти лва слова озна- 
чают «мир вам», или попросту «здравствуй- 
те», эти слова приветствия Шолом Рабино- 


вич, став писателем, сделал своим псевдо- 
НИМОМ. 


Читая Шолом-Алейхема, мы видим, какую 
огромную пользу принес своему народу так 
любивший его писатель, который высмеивал 
все уродливое, что мешало жить людям, 
стесненным подлыми царскими законами. 


Он искал лучшее будущее для своего на- 
рода. Он видел в его среде’ людей, которые 
протестовали против несправедливости и 
угнетения. И рядом с приниженными и 
несчастными в его произведениях станови- 
лись люди, которые ищут выхода в борьбе. 


В Советской стране нет ни прежней Кас- 
риловки, ни других, похожих на нее ме- 
стечек. В Советской стране еврейский народ 
вместе с другими угнетенными народами 
прежней, царской России получил право на 
жизнь и на труд. На все, чего он был лишен 


в той тюрьме народов, которая называлась 
Российской империей. 


Советская страна празднует восьмидеся- 
тую годовщину со дня рождения Шолом- 
Алейхема, замечательного писателя еврей- 
ского народа, писателя, с великой любовью, 
с мудрой улыбкой и неисчерпаемой жизне- 
радостностью описавшего его трудную 
жизнь, 


Знаете, что у нас теперь на очереди? 
Мыши! 

Целую неделю изучал мой брат Эле 
свою книгу, при помоши которой делают 
деньги «За рубль — сто». Он уже на- 
учился, говорит, выводить мышей, тара- 
канов и прочую пакость. Крыс тоже. 
Пусть только его куда-нибудь пустят с его 
порошком — ни одной мыши не останется. 
Они удирают. Многие дохнут. Нет больше 
мышей! Как он это делает, я не внаю. 
Это секрет. Секрет этот знают только он 
да книга, — больше никто. Книгу он носит 
в боковом кармане. Порошок — в бумаж- 
ке. Порошок какой-то красноватый, тонко 
растертый как нюхательный табак. На- 
зывается он шемерипе *. 

— Что это значит шемерице? 

— Турецкий перен. 

— А что значит турецкий перец? 

— Я тебе сейчас такое «что значит» за- 
дам, что ты у меня головой двери откро- 
ешь! 

Так говорит мне брат Эле. Он не лю- 
бит, когда ему надоедают с расспросами 
во время работы. Я смотрю и молчу. 

ервый опыт мы произвели на мышах 
чашей соседки Песи. Мышей там чортова 
пропасть. Вы ведь знаете, что муж ее — 
Переплетчик Мойше. Вечно у него полон 
дом книг. А мыши любят книги. Не столь- 
Ко книги, сколько клейстер, которым кни- 
ги склеивают, А с клейстером заодно они 
Уже и самые книги едят, причиняют 
ОТромные убытки. Недавно они продыря- 
вили молитвенник. Совершенно новенький 
молитвенник. 

— Пустите меня к себе на одну ночь!— 
Упрашивает переплетчика мой брат Эле. 

о переплетчик не соглашается. 
о ИА 
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— Я боюсь, — говорит он,— что ты мне 
все книги перепортишь. 

— Чем я испорчу ваши книги? 

— Я и сам не знаю, чем. Но боюсь. Чу- 
жие книги... 

Толкуй с переплетчиком! Еле уломали 
его, чтобы он пустил нас на одну ночь. 


В первую ночь нам не повезло. Не пой- 
мали ни одной мыши. Впрочем, мой брат 
Эле говорит, что это хороший признак. 
Мыши, по его мнению, почуяли порошок 
и разбежались. Переплетчик качает голо- 
вой и усмехается одной губой: очевидно, 
не верит. Тем не менее по городу распро- 
странился слух о том, что мы выводим 
мышей. Слух этот пустила наша соседка 
Песя. Рано утром она отправилась на ры- 
нок и разбарабанила по всему городу, что 
никто мышей так не выводит, как мы. 
Она нас прославила. Раньше она всем и 
всякому твердила о нашем квасе. Затем 
она на всех углах рассказывала, что мы 
изготовляем такие чернила, каких свет не 
видал. Но что толку от ее рассказов, ког- 
да в чернилах никто не нуждается? Мы- 
ши — это не то, что чернила: мыши име- 
ются всюду, почти в каждом доме. Ко- 
нечно, каждый хозяин держит кошку. Но 
где одной кошке справиться со столькими 
мышами? А особенно с крысами? Крысам 
наплевать на кошку. Говорят даже, что 
крыс сама кошка побаивается. Так уверя- 
ет Бере-сапожник. Он такие истории рас- 
сказывает о крысах, что мороз по коже 
дерет. Говорят, правда, что он’ сильно 
преувеличивает. Но если даже половина 
того, что он рассказывает, правда, так и 
Этого вполне достаточно. Он говорит, что 
крысы ©’ели у него пару новых сапог. Он 
клянется при ртом такими клятвами, что 
ему можно поверить. Он говорит, что сам 
видел, как две большие крысы выползли 
из своих нор и у него на глазах с’ели 
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пару сапог. Это было ночью. Подойти 
близко он боялся — огромные крысы, как 
телята! Издали он их гнал, свистел на 
них, топал ногами, кричал: «Киш-киш- 
киш!» Ничего не помогло. Швырнул в 
них колодкой, но крысы только взглянули 
на него и продолжали свое дело. Затем он 
бросил прямо на них кошку. Но они на 
нее налетели и слопали ее тоже. Никто не 
хотел ему верить. Но котда человек так 
клянется!.. 

— Пустите-ка меня к вам на одну 
ночь,— говорит мой брат Эле— я вам 
выведу всех крыс. 

— С нашим большим удовольствием! — 
отвечает Бере-сапожник.— Я вам еше спа- 
сибо скажу!.. р 


Ночь напролет просидели мы у Бере-са- 
пожника. А крысы? Хоть бы одна! 

— Вы прямозтаки волшебник! — гово- 
рит моему брату сапожник Бере. 

После этого он отправляется в город и 
рассказывает чудеса о том, как мы при 
помоши заговора вывели у него в доме 
крыс в течение одной ночи. Он клянется, 
что сам видел, как мой брат Эле что-то 
прошептал, тогда крысы вылезли из сво- 
их нор и пустились под гору. к речке, 
переплыли ее и ушли куда-то... Куда, — он 
не знает... 


— Здесь выводят мышей? 

С таким вопросом к нам каждый раз 
приходят `и просят, чтобы мы побеспо- 
коились и пожаловали выводить мышей 
при помоши нашего заговора... 

Но мой брат Эле — человек справедли- 
вый. Он не терпит лжи. Он говорит, что 
изгоняет мышей не заговором, а порош- 
ком. Есть у него такой порошок, от ко- 
торого мыши разбегаются. 

— Пускай будет порошок, пускай бу- 
дет чорт, дьявол, лишь бы избавиться от 
мышей!.. Сколько это будет стоить? 

Мой брат Эле не любит торговаться. 
Он говорит, что за порошок ему причи- 
тается столько-то, а за труд — столько-то 
и столько-то. С каждым разом он, конеч- 
но, просит дороже. Он каждый день по- 
вышает цену. То есть, не он, а моя зо- 
ловка повышает. 


У моего брата Эле есть один недоста- 
ток: он любит всего помногу: порошка от 
мышей— полный мешок. Муж нашей со- 
седки, переплетчик, говорил ему: «К чему 
так много?» Но брат здорово отчитал его 
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за такие слова. Хоть бы запирали этот ме- 
шок куда-нибудь в шкаф. Так нет же! Все 
уходят и оставляют. дома меня одного с 
мешком. Что же такого, что я на минутку 
сел на него верхом? Как на лотнадку. Мог 
ли я думать, что мешок лопнет и оттуда 
посыплется что-то желтое? Это и есть тот 
самый порошок, которым мой брат Эле 
выводит мышей. Он издает такой острый 
запах, что можно в обморок упасть. Я на- 
гибаюсь, хочу собрать то, что просыпа- 
лось, но меня вдруг одолевает чихание. 
Мне кажется, если бы я втянул в нос пол- 
ную табакерку нюхательного табаку, я не 
стал бы так чихать. Выбегаю на улицу — 
может быть, на воздухе перестану чихать? 
Куда там! Приходит мама и видит, что я 
чихаю. Спрашивает, что ‘случилось. Но я 
не могу сказать ни слова в ответ, только 
«чхи!», и еше раз «чхи!», и снова «чхи!». 
— Горе мое! Где это ты схватил такой 
насморк? — говорит мама, ломая руки. 


Не переставая чихать, я указываю на 
дверь в дом. Она входит и тут же выбе- 
гает обратно с еше более сильным  чиха- 
нием. В это время приходит мой брат Эле 
и видит, как мы оба чихаем. Спрапгивает, 
в чем дело. Мать указывает ему на дверь. 
Брат бежит в дом и сразу же выскакивает 
с криком: 


— Кто это рас... Чхи! Чхи! Чхи!.. 


Я давно уже не видал моего брата Эле 
таким взбешенным, как сейчас. Он бежит 
прямо на меня. Счастье, что он чихает... 
Не то он бы меня искалечил. Приходит 
моя золовка Брохе и застает нас троих 
держащимися за бока и чихающими. 

— Что © вами? Чего это вы вдруг рас- 
чихались? 


Но что мы можем сказать? Мы не в с0- 
стоянии слова выговорить. Указываем на 
дом, на двери. Она бежит в дом и тут же 
вылетает обратно красная как огонь и на- 
падает на брата: 

— Что это вы такое рас.. Чхи! Чхи’ 


Чхи!'.. 


Приходит наша соседка Песя-толстая. 
Она обрашается к нам. Но никто не мо- 
жет ответить ни слова. Указываем ей ру" 
ками на двери. Она входит в дом и сеи- 
час же выбегает: : 

— Что это вы такое рас... Чхи! Чхи. 
Чхи!.. 

Соседка размахивает руками. Приходит 
ее муж, переплетчик. Он смотрит на нае 
и смеется. 
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Вся улипа от края и до края беспрерывно чихала. 


— Что это на вас вдруг напало? 

— Потрудитесь ту... Чхи! Чхи! Чхи!..— 
говорим мы, указывая на двери. 

Переплетчик входит к нам в дом и вы- 
скакивает обратно со смехом. 

— Я уже знаю, что это такое! Я поню- 
хал! Это — чеме... Чхи! Чхи! Чхи!.. 

Он тоже хватается обеими руками за 
бока и чихает всласть. После каждого чи- 
ханья он подпрыгивает, стоит минуточку 
на кончиках пальцев, снова чихает и так 
далее. Не прошло и получаса, как все на- 
ши соседи и соседки, все их дяди и тети, 
все троюродные братья и сестры и их 
знакомые — вся улица от края и до края 
беспрерывно чихала. 

Чего мой брат Эле так испугался? Он, 
наверное, боится, как бы все чихающие 
не выместили на нем свою злобу. Он бе- 
рет меня за руку, и мы оба, чихая, бежим 
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под. гору, к его товаришу Пине. Прошло 
не менее полутора часов, пока мы пришли 
в себя и смогли говорить по-человечески. 
Мой брат Эле рассказал всю историю сво- 
ему товарищу. Пине выслушал вниматель- 
но, как доктор выслушивает больного. 
Когда брат кончил, Пине говорит ему: 
— А ну-ка, давай сюда свою книту. 
Брат достает книгу из бокового кармана 
и передает Пине. Пине читает на облож- 
ке: «За один рубль — сто». Способ из ни- 
чего, при помоши пяти пальцев, зараба- 
тывать сто рублей в месяц и больше... 
Он берет книгу и швыряет ее в печь. 
Минута — другая —и от книги моего 
брата Эле осталась лишь горсточка пепла. 
Только с одной стороны остался клочок 
не успевшей сгореть бумаги. На этом клоч- 
ке едва можно было прочесть: «Че-ме-ри- 
ца»... 
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База альпинистов на Старом "Иругозоре Эльбруса (2950 метров). На этом плато 
впервые зимовили советские метеорологи. 


Зимовка над облаками 


Е. Симонов 


Испокон веков считалось, что первым 
на Эльбрус взошел сэр Дуглас Фреш- 
фильд — один из прославленных альпини- 
стов мира. Ни один из историков альпи- 
низма не обмолвился о том, что первым 
на ‘Эльбрусе побывал вовсе не Фреш- 
фильд, а житель нашей страны — Киллар, 
горец. 


Киллар был скромным человеком: он 
не гнался за славой, о нем не писали в 
газетах, его имя никогда не упоминалось 
среди имен знаменитых альпинистов,— 
а, тем не менее, именно скромному и не- 
известному Киллару выпала честь перво- 
му взобраться на вершину Эльбруса. 


Летом 1829 года Киллар вместе с то- 
варищами из своего аула сопровождал в 
горы экспедицию академиков и ученых. 
Ученые, в большинстве немцы, шли на- 
легке. Все тяжелые вещи: научные при- 
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боры, шесты для перехода через трещя- 
ны, громоздкие лестницы—несли за них 
балкарцы. Немцы шли вразброд, ползли 


‚ на карачках, их то и дело тошнило. 


научных наблюдениях и думать было не» 
чего. 

«Каждый думал только о себе, о том, 
как бы поскорее миновать опасности, гро* 
зившие нам»,— откровенно писал акаде- 
мик Купфер. Самого Купфера всю дорогу 
тащил на своей бурке балкарен. И Ку 
фер с удивлением писал о смелости и 
ловкости балкарцев, не раз спасавших 
жизнь его товарищам. 

Киллар — единственный человек 13 
всей экспедиции, который достиг верши" 
ны Эльбруса. Но Киллар был «иноро“ 


дец», и царское правительство старатель`. 


но замалчивало его подвиг. 
Через 40 лет после восхождения Ки 
лара на вершину Эльбруса подняле 


Фрешфильд; он пробыл там всего не- 
сколько минут, но весть о его восхожде- 
нии разнеслась по всему миру. 

Все альпинисты, восходившие на Эль- 
брус, никогда не задерживались там боль- 
ше часа. Только замечательный военный 
топограф Андрей Пастухов пробыл на 
Эльбрусе 4 часа. Он подымался в же- 
стокий буран, ночевал прямо в снегу, в 
скалах, у него не было с собой палатки, 
и он спал, завернувшись в бурку. Он про- 
бирался через глубокие, бездонные тре- 
щины по узенькому шесту; вместо ледо- 
руба он прощупывал путь штыком. Но 
у Пастухова не было с собой научных 
приборов, и он не смог сделать много на- 
блюдений. 

Величайшая гора в Европе оставалась 
неизученной и полной загадок. А между 
тем изучить ее было необходимо, потому 
что Эльбрус имеет огромное влияние на 
климат всего Северного Кавказа. 

Только в наше время на Эльбрусе была 
построена метеорологическая станция. В 
первую зимовку туда отправились моло- 
дые люди, комсомольцы: радист Саша 
Горбачев, наблюдатель Саша Гусев и на- 
чальник зимовки Виктор Корзун. 

Осенью им отстроили хижину, и зимов- 
щики начали подымать туда свои прибо- 
ры, инструменты и продовольствие. Зи- 
мовщики спешили на Кругозор, неболь- 
шое высокогорное плато, которое, как 
каменный балкон, упирается в ледники 
Эльбруса. С травянистых склонов Круго- 
зора, зловеще шурша, сползали лавины, 
стоял жестокий, 30-градусный мороз. Бу- 
ран неистовствовал восемь суток подряд. 
Попытки зимовщиков подняться к хижи- 
не зимовки не удались. (Она была на вы- 
соте четырех с лишним километров.) 
Много раз они выходили, но, не пробив- 
шись сквозь буран и снег, возвращались 
назад. 

На девятые сутки они неожиданно уви- 
дели чистое, безоблачное небо. Солнце 
играло на ледяных склонах, отсвечивав- 
ших зелеными лучами. 

На другой же день Гусев и Корзун на- 
чали под’ем к месту зимовки. Третий зи- 
мовщик — радист Горбачев — заболел и 
остался в Нальчике. 

На склонах лежал плотный слой снега, 
он скрывал глубокие трещины. Зимовщи- 
ки шли осторожно, ощупывая каждый 
метр пути. Капельки пота застывали под 
порывами ветра, насквозь пропотевшие 
куртки покрылись ледяным панцырем. 


Кровь стучала ‘в висках. Зимовщики шли 
медленно, наваливаясь всем телом на ле- 
дорубы. 

За полосой снегов альпинисты скинули 
лыжи и двинулись по плотному льду. Си- 
неватый многолетний лед лежал непод- 
вижными волнами. Стальные кошки, кото- 
рые зимовщики подвязали к валенкам, не 
сразу вонзались в этот лед, отполирован- 
‘ный ветрами. 

К закату зимовщики добрались до хи- 
жины. Дверь была открыта. Корзун про- 
сунул туда голову и сейчас же сердито 
обернулся к Гусеву. 

— Саша, беда! — сказал он.— Осенью 
кто-то оставил дверь открытой; погляди. 
во что превратился наш дом! 

Вся внутренность домика, все его ка-. 
ютки, до потолка были забиты снегом. 
Тогда зимовщики выломали окно с навет- 
ренной стороны и пробились сквозь снег 
до койки. После двухчасовой работы они 
расчистили себе небольшую берлогу и за: 
лезли в спальные мешки. 

Наутро им пришлось прокопать лазей- 
ку под потолком: иначе нельзя было вы- 
браться из хижины. Весь день они выгре- 
бали снег. 

К вечеру Корзун принес баранью тушу. 
Она смерзлась и звенела под пилой. Кор- 
зун и Гусев сидели у печки, ели жареную 
баранину. 

Однажды ночью зимовщики услышали 
стук в дверь. Первым проснулся Гусев. 

«Кто может стучаться к нам в такой 
глуши?» — подумал он. : 

Дверь вдруг распахнулась, и на пороге 
показался человек, . занесенный снегом. 

Он размотал свои шарфы и весело ска- 
зал: 

— Не считайте за прогульщика, я вы- 
шел на работу! 

Это был радист зимовки — Саша Гор- 
бачев. 

— Сашка! — радостно 
мовщики. 

Теперь вся зимовка была в сборе. На- 
чались будни высокогорной метеостанции. 
Крохотная хижина стояла в облаках свое- 
образным маяком главного Кавказского 
хребта. 

Круглые сутки зимовщики вели наблю- 
дения над погодой, следили за поведе- 
нием Эльбруса. А поведение его было 
очень непостоянное: погода то и дело ме- 
нялась: то собирались тучи и начинал- 
ся буран, а через некоторое время ярко 
светило солнце и небо становилось снова 
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закричали зи- 


Альплнисты РККА. Штурм Эльбруса. 


безоблачным. Здесь удивительным обра- 
зом сочетались полярный холод и силь- 
ная жара. Наверху лежали вечные льды, 
они занимали площадь в сто сорок четы- 
ре квадратных километра, а внизу цвели 
фиалки. Испарения, которые поднимались 
снизу, сразу замерзали, превращались в 
облака, потом шли вниз к селениям, вино- 
градникам и полям и там разражались 
дождями. 


Зимовщики были на высоте четырех с 
лишним километров, и облака проходили 
под ними: они были выше облаков. Зи- 
мовщики видели, как скапливаются обла- 
ка, как начинает зарождаться гроза. 


У них было много приборов, и при по- 
мощи этих приборов они следили за из- 
менениями погоды. 


Все приборы находились в метеороло- 
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гической будке. Там стояли термометр, 
барометр, гидрометр, нейфоскоп (прибор, 
который определяет скорость движения 
облаков). Кроме того в будке были при- 
боры, которые автоматически записывали 
все изменения погоды: барограф — давле- 
ние воздуха, термограф — изменение тем- 
пературы, гидрограф-—влажность воздуха. 

Зимовщики записывали показания при- 
боров и передавали их в Центральный ин- 
ститут погоды. Такие сводки Централь- 
ный институт погоды получает со всего 
Советского Союза и по ним составляет 
синоптическую карту. Это обыкновенная 
географическая карта, на которой спе- 
циальными значками отмечают, в какой 
местности стоит хорошая погода, где 
идет дождь, а где бушует буран. Метео- 
рологи знают, предположим, что с севе- 
ра идут грозовые тучи, знают скорость, 


< которой они движутся, и могут высчи- 
тать, когда тучи будут над Москвой или 
каким-нибудь другим городом. 

По синоптической карте метеорологи 
предсказывают погоду на два дня вперед. 
Это называется прогнозом погоды. Чтобы 
предсказания были всегда верными, нуж- 
но, чтобы и с Северного полюса, и с 
Дальнего Востока, и с запада, и с юга 
сообщали, какая там стоит погода. 


С Эльбруса раньше никто не сообщал, 
холодно там или жарко, идет ли дождь 
или нет: Эльбрус оставался белым пят- 
ном на синоптической карте. 


Поэтому работа зимовщиков была 
очень важна, и прежде всего для жите- 
лей Северного Кавказа. Виноградари, 
колхозники, ученые, туристы, летчики 
ждали их сообщений. Если зимовщики 
сообщали, что в ближайшие дни грозы не 
будет, летчик смело вылетал на своем 
самолете: он не боялся, что его застиг- 
нет в пути буря или ураган. Туристы не. 
подымались в горы, если знали, что со- 
бирается буран и вниз ползут снежные 
лавины. Сообщения зимовщиков помога- 
ли колхозникам беречь свой урожай. 


И зимовщики хорошо знали это. Они 
регулярно записывали и передавали свои 
наблюдения. Они научились определять 
погоду не только по приборам, но и по 
местным признакам: если над Эльбрусом 
появлялось неподвижное облако, они 
знали, что через три дня будет дождь. 

Весной все металлические предметы в 
доме стали «кусаться». К кастрюльке 
нельзя было притронуться: она стреляла 
электрическими искрами. На Эльбрусе 
скопилось столько электричества, что все 
металлические предметы были наэлектри- 
зованы. Это была весна, время гроз, ко- 
гда все наэлектризовано и каждую мину- 
ту можно было ждать страшных ударов 
молнии. 


Зимовщики узнали, что самый вётрен- 
ный месяц — это февраль, что в это вре- 
мя нельзя подниматься в горы, что луч- 
щий месяц для альпинистских походов — 
это август. 

Они зимовали девять месяцев, и никог- 
да, даже в самые тяжелые минуты, ни- 
кому из них не приходила в голову 
мысль уйти, спуститься к людям. А тя- 
желых минут было много. Пришлось при- 
<пособляться к новому для них климату. 
В первые ночи никто не мог спать: не 
уватало воздуха. Однажды ветром сорва- 


ло шапку Гусева, он побежал за ней, но 
через пять шагов чуть не задохнулся и 
остановился. 


В разгар зимы бушевали отчаянные 
ветры. Гусев взбирался на крышу прове- 
рять приборы. Но как он ни старался 
стать во весь рост, это ему не удавалось. 
Гусев присматривался к направлению вет- 
ра и в минуту затишья быстро вскакивал 
на ноги. А когда налетал новый порыв 
ветра, Гусев стоял уже на ногах. В фев- 
рале задули еще более сильные ветры; 
они налетали на человека со скоростью 
самолета и мгновенно ‘валили его с ног. 
Нельзя было открыть рот: ветер душил 
человека. 


До метеобудки было недалеко — всего 
сто пятьдесят метров. Пройти сто пять- 
десят метров по ровной дороге — сущие 
пустяки. Но попробуйте пройти по ледя- 
ному обрывистому скату, когда ветер ва- 
лит человека с ног; это совсем не так 
просто. 

Однажды в сильный ветер Виктор Кор- 
зун сорвался со скалы и полетел вниз. 
Он летел с большой быстротой, перевер- 
тываясь через голову. И вдруг друзья 


Самолет над снежными вершинами. 


87 


увидели, что он летит к большой, глубо- 
кой трещине. Гибель казалась неминуема. 
Но его спасла скорость, с которой он ка- 
тился вниз: по инерции он перелетел че- 
рез трещину и остался жив. На этот раз 
Виктор отделался многочисленными синя- 
ками и царапинами, друзья — испугом, но 
чтобы такие неприятности не повторялись, 
`зимовщики натянули канат от хижины к 
будке и пробирались к ней, держась од- 
ной рукой за канат. В штормовые дни им 
приходилось пробираться ползком, прижи- 
маясь телом ко льду. 

У приборов они скидывали рукавицы и 
работали голыми руками; пальцы замер- 
зали, их приходилось растирать и отогре- 
вать. 


Горбачев решил перехитрить ветер. От- 
правляясь делать наблюдения, он надевал 
противогаз. Трубку от него он прятал 
подмышку и благодаря этому дышал теп- 
лым воздухом. Но как-то в сильный мо- 
роз противогаз примерз к щекам ‘радиста. 
Товариши осторожно прогрели противогаз 
паяльной лампой и сняли его, но вместе 
с ним был снят и кусок кожи со щеки 
Горбачева. 

Наблюдая воздушные потоки над Эльб- 
русом, неутомимый изобретатель Горбачев 
решил спуститься в селение Тегенекли на 
планере особой конструкции. Тайком от 
Корзуна он отдирал доски, собирал мот- 
ки проволоки и выпросил у Гусева про- 
стыню. Через несколько дней на ‘плато 
стоял пришвартованный к скалам планер, 
на лыжах, с ножным управлением. 


Настал день испытательных полетов. 
Корзун и Гусев зарядили . фотоаппарат. 
Горбачев торжественно застегнул шлем. 
Зимовщики поднялись к ангару под ска- 
лами, но планера там не оказалось: ноч- 
ной буран сорвал машину. Летом альпи- 
нисты, подымавшиеся на перевал Хотю- 
Тау, наткнулись на крылья погибшего 
планера. 


В январе зимовщики совершили пер- 
вое в истории зимнее восхождение на са- 
мую вершину Эльбруса. Они вышли еще 
до рассвета, в полной темноте. Ветры так 
отшлифовали лед, что на пути почти не 
встречалось снега. Когда они’подошли к 
скалам Пастухова, с вершины подул 
сильный ветер. К утру стало совсем хо- 
лодно, быстро идти было опасно, потому 
что склоны обледенели, медленно же ил- 
ти было трудно: замерзали ноги. 

На самой вершине товарищи пожали 
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друг другу руки и сели на край ледяного 
кратера. За лабиринтом хребтов они уви- 
дели море. Море искрилось, и было труд- 
но отвести от него взгляд. Но зимовщи- 
кам надо было работать, пошли осматри- 
вать кратер. Корзун занялся фотос’емкой 
и вдруг услыхал удивленный возглас 
Гусева: 

— Виктор, на седловине костер! Я яс- 
но различаю дым. 

— Здесь не может быть костра, ведь 
людей нет,— сказал Корзун. 

Подойдя к краю, зимовщики почувст- 
вовали запах серы. Эльбрус дымился: от- 
куда-то, из бездонных глубин, вырыва- 
лось его горячее, вулканическое дыхание. 
Зимовщики засняли курившийся Эльбрус, 
произвели другие наблюдения и спусти- 
лись в свою хижину. : 

Хижина была сделана из фанеры, ве- 
тер врывался в щели и осыпал снегом 
приборы, койки и книги. Северокавказ- 


‚ ское бюро погоды забросило для отоп- 


ления хижины уголь. Но на высоте не- 
скольких километров уголь не горел: он 
страдал от кислородного голода. Никто 
из ученых не предусмотрел тогда такой 
простой вещи. Зимовка осталась без топ- 
лива. Зимовщики слегка отогревались 
только в меховых спальных мешках. Хо- 
лод сковывал их движения. Но ребята 
мужественно несли высокогорную вахту. 
Гусев даже изучал влияние холода на 
домашние предметы. Он шутил, что раз- 
рабатывает способы измерения темпера- 
туры с помощью часов. Гусев заметил, 
что в сильные морозы часы останавли- 
ваются. Впоследствии он установил, что 
наиболее нежные из часов — стенные — 
замерзают при 15° холода; самым стой- 
ким оказался будильник: он останавли? | 
вался лишь в те дни, когда температура 
внутри хижины падала ниже 25°. 

К концу зимы мороженая баранина пре” 
вратилась в безвкусную мочалку, продук” 
тов, богатых витаминами, не было. У 3И* 
мовщиков распухли десны, началась цын” 
га. 

А погода, как на зло, стояла отврати” 
тельная. За окном выл ветер и крутила 
метель. В это самое время замерзли ба- 
тареи и прекратилась радиосвязь. Хижина 
стояла холодная, оторванная от внешнего 
мира. ль . 
Однажды вечером Гусев, Корзун и ГОР: 
бачев сидели за столом. Сухой и Колю 
снег царапался в окна. Неожиданны 


стук в дверь заставил всех 
поднять головы. Стук повто- 
рился. : 

— Кто там?—спросил Гу- 
сев. 

Из-за двери — сказали: 
«Свои!»—и в комнату ворва- 
лись веселые приятели зи- 
мовщиков Гусак и Андрюш- 
ков. 

Они быстро размотали ба- 
шлыки и капюшоны штормо- 
ВЫХ КОСТЮМОВ. 

— Мы узнали, что вы 
хвораете! — заговорили они, 
перебивая друг друга.— Ко- 
гда замолкло радио, мы ре- 
‚ шили, что у вас дела плохи. 
К вам вылетел самолет с 
продуктами и дровами, но не 
пробился сквозь облака. То- 
гда мы сами пошли наверх! 

Пришедшие рассказывали 
о последних новостях и о 
том, что сюда идет целая 
колонна колхозников. Кол- 
хозники-балкарцы, узнав о 
том, ‘что с зимовкой что-то 
случилось, снарядили спаса- 
тельную колонну. Эта колон- 
на идет медленно, так как 
несет с собой большой груз: 
десять баранов, масло, чес- 
нок, дрова. 

— Вот молодцы!— радост- 
но сказал Горбачев. 

И зимовщики, надев лыжи, 
пошли встречать дорогих го- 
стей. 

У ледника Малый Азау Гусев увидел 
отблески фонарей и повернул на них. Это 
была радостная встреча. Колхозники уго- 
щали Гусева папиросами, расспрашивали 
© житье на вершине и от души радова- 
лись, что помогли зимовщикам продол- 
жать их наблюдения. Потом балкарцы 
сложили свои продукты и дрова под ска- 
лами, надели снегоступы и, распрощав- 
шись, начали спуск. 

На столе зимовки появились бараньи 
пельмени. В печурке потрескивали дрова. 
Гусак с Андрюшковым жили в хижине 
три дня, пока не зажили обмороженные 
руки и ноги. Вечером пять альпинистов, 
сидя перед веселым огоньком, раскури- 


Под’ем по ледяной стенке на крючьях. 


вали трубки и рассказывали друг другу 
разные истории. 

Потом гости ушли. До самой весны зи- 
мовщики продолжали свою работу, а вес- 
ной, в мае, они распрощались со своей 
хижиной и спустились вниз. Впервые за 
год увидели густую весеннюю зелень. 
Обмороженными пальцами рвали фиалки 
и упивались свежим запахом зелени. Сол- 
нечные лучи пригревали их сквозь потер- 
тые ковбойки. Где-то, совсем рядом, пе- 
рекликались горные индейки. Зимовшики 
поглядели еще раз на белую шапку Эль- 
бруса и, взвалив на плечи рукзаки, цеп- 
кой, упругой походкой побежали по скло- 
ну. у 
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Необыкновенные приключения 
экспедиции Барсака 


(Пре должение) 


Перевод с франиузскою А. Волкова 


ХИ. Могила 


Остатки экспедиции Барсака покинули де- 
ревню Каду в сопровождении шести носиль- 
щиков, нанятых в деревне. Как ни тревож- 
ны были последние события, выступили ве- 
село. Все были приятно возбуждены пер- 
спективой совершить великодушный, даже 
героический, поступок. Впрочем, ничего еще 
не было потеряно. Шесть европейцев и Тон- 
ганэ, взявший Малик на круп лошади, вла- 
дели верховыми животными, у них было 
оружие, предметы обмена. 

Ничто не препятствовало быстрому мар- 
шу, так как его уже не замедляло многочи- 
сленное стадо ослов. Чтобы ускорить поход, 
были принесены тяжелые жертвы. Старосте 
Каду за его услуги оставили большую часть 
товара. Отказались от палаток и лишь одну 
ссхранили для Жанны Бакстон. 

Дело шло о расстоянии в пятьсот кило- 
метров, т. е. о переходе в пятнадцать или 
двадцать дней. Начало пути оправдало бла- 
гоприятные предзнаменования. Свежие но- 
сильщики были усердны, и только пять 
дней потребовалось для того, чтобы преодо- 
леть сто сорок километров, отделяющих Ка- 
ду от Самабо, куда прибыли днем двадцать 
восьмого февраля. 

— Это слишком хорошо! - провозгласил 
Амедей Флоранс в разговоре со своим дру- 
гом Сен-Береном, когда они ехали бок о 
бок 2 марта. 

— Кто знает! -— молвил Сен-Берен. - Мы 
еще не пришли к концу. 
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Рис. П. Митурича 


— Ба! — вскричал Амедей Флоранс. — Все 
равно. На этот раз нам дует попутный ве- 
тер. Я утверждаю, что мы приедем в Кубо, 
как на кресле, без малейших приключений, 
что, впрочем, не слишком утешительно для 
журналиста, директор которого... Эй! — пре- 
рвал он внезапно речь, обращая восклица- 
ние к своей лошади, которая споткнулась. 


— В чем дело? спросил Барсак. 


— Моя лошадь, —об’яснил Флоранс.—Я не 
знаю, что с ней. Она беспрестанно споты- 
кается сегодня утром. Надо ее осмотреть... 


Он не успел кончиты лошадь внезапно 


остановилась и задрожала. Репортер едва 
успел соскочить, как животное согнуло ко“ 
лени и вытянулось на земле. Час спустя 
лошадь издохла. 


— Мне надо было подержаться за сучок,— 
жалобно сказал Амедей Флоранс, превратив- 
шийся в пешехода. — Поздравляя себя с уда- 
чей, обязательно накличешь беду: это уж изЗ- 
вестно. 


Лошадь Тонганэ была отдана репортеру, 
Жанна Бакстон посадила Малик сзади, и по- 
сле двухчасовой задержки снова двинулись 
в путь. 


С наступлением ночи остановились около 
рощи, расположенной у дороги, на неболь- 
шой возвышенности; с этого пункта можно 
было осматривать местность по всем направ” 
лениям. Его удобства, очевидно, привлекали 
и других путешественников. Судя по сле- 
дам. здесь останавливалась довольно много” 


———_—_—___ до ————ы————_———_ 


численная группа людей, и у них были ло- 
шади. Кто эти люди? Негры или белые? 
Амедей Флоранс нашел и показал спутни- 
кам пуговицу-—предмет цивилизации, мало 
употребляемый неграми. 

Высокая трава уже выпрямилась,—значит, 
люди были здесь не менее двенадцати дней 
назад. Так как с ними не столкнулись, мож- 
но было заключить, что и они следуют на 
запад, — значит, встретиться с ними не при- 
дется. 

День.3 марта не принес ничего особен- 
ного, но 4-го вечером лошадь Барсака пала 
точно так же, как лошадь Амедея Флоранса. 

Доктор Шатоннэй, осмотрев мертвую ло- 
шадь, сказал Флорансу наедине: 

— Лошади умерли от яда. 

— Невозможно!- вскричал репортер.— Кто 
их отравил? Негры, нанятые в Каду? Не в 
их интересах создавать нам трудности. 

— Я никого не обвиняю, но настаиваю на 
том, что сказал. Признаки неопровержимы. 
Последний невежда не ошибется. Я вас пре- 
дупредил; сообщите нашим товарищам, за 
исключением мисс Бакстон, которую, мне 
думается, бесполезно беспокоить. 

— Конечно, —согласился Флоранс.—Но ска- 
жите, доктор, неужели нельзя об’яснить это 
иначе? Не могли ли наши лошади с’есть 
ядовитую траву? 

— Это не только возможно, —сказал док- 
тор, — это очевидно. Остается узнать: слу- 
чайность ли примешала к их пище ядови- 
тую траву, или же этот случай носит имя 
человека? 

Решили наблюдать строже, чем когда-либо, 
за пятью уцелевшими лошадьми. Один из 
европейцев или Тонганэ всегда оставались 
с ними во время привалов, чтобы к ним ни- 
кто не мог подойти. По причине ли этих 
предосторожностей или просто потому, что 
две первых смерти были случайны, следую- 
щие два дня прошли без приключений, и 
все немного успокоились. 


Вечером 6 марта подошли к деревне Яхо. 
Лишь только приблизились к «тата» — стене, 
окружавшей деревню, — раздались бранные 
возгласы и даже выстрелы из кремневых 
ружей. Экспедиция в первый раз встретила 
такой прием, если не считать выходки ту- 
земцев в Кокоро. 

Барсак решил вступить в переговоры с 
обитателями деревни. Был поднят белый 
Флаг на конце палки. Эта мирная эмблема 
вызвала ураган завываний, сопровождаемый 
тучей пуль. Тонганэ и два носильщика бы- 
ли безуспешно посланы парламентерами. Их 
отказались слушать и отвечали камнями и 
пулями. Было ясно, что обитатели деревни 
решили не входить ни в какие отношения 
< чужестранцами. 

Каковы бы ни были причины такого по- 
ведения, путешественники не могли запа- 
стись провизией, и Т марта им пришлось 
отправиться, имея запас провизии всего на 
два дня. В положении, впрочем, не было еще 
ничего тревожного. Экспедиция уже сделала 
больше трехсот километров от Каду, и мож- 
но было думать, что ближайшие деревни 
окажут более дружеский прием, чем Яхо. 

1 марта пала третья лошадь совершенно 
так же, как две предыдущие. 


— Кому-то все же удается отравлять на- 
ших лошадей, несмотря на строгий над- 
зор?—спросил Флоранс доктора Шатоннэя. 

— Это мало вероятно,—ответил доктор.— 
Яд был дан до нашего отправления из Ка- 
ду, может быть, в ту ночь, когда дезертиро- 
вал наш конвой. Если же лошади умирают 
одна за другой, то об’ясняется это разли- 
чием их организмов и, без сомнения, разли- 
чием доз. 

— А пока,—сказал Флоранс,—нас трое пе- 
шеходов на четыре всадника. Не слишком 
забавно! 

8 марта пустились в путь с беспокойством. 
С какой стороны ни взгляни, будущее пред- 
ставлялось мрачным. Могущественный про- 
тивник, от которого думала освободиться 
экспедиция, позаботился отравить лошадей, 
прежде чем скрыться, и это указывало на 
постоянство ненависти, столь же ужасное, 
как и необ’яснимое. С другой стороны, про- 
визии оставалось только на один день, и 
придется страдать от голода, если до заката 
солнца не встретится деревня. 


Еще не прошел первый час пути, как вда- 
ли показалась группа хижин. Путешествен- 
ники немного помедлили, гадая о том, какой 
прием их ждет. На обширной равнине, раз- 
вертывавшейся перед их глазами, они ниче- 
го не различали. Деревня казалась мертвой, 
поле было пустынно. Виднелись лишь пыш- 
ный ковер зарослей да просека дороги, на 
которой кое-где чернели пятна. 

Барсак и его спутники ‘двинулись к де- 
ревне. Они не сделали и километра, как от- 
вратительный запах стеснил им дыхание. 
Через несколько шагов они были около од- 
ного из черных пятен, замеченных издали. 
Они попятились. Черное пятно оказалось 
полуразложившимся трупом негра. До самой 
деревни они насчитали на дороге десять та- 
ких похоронных вех. 

— Эти люди убиты разрывными пулями, — 
сказал доктор Шатоннэй Амедею Флорансу. 

— Опять?—вскричал Флоранс. 


В деревне зрелище было еще ужаснее. 
Многочисленные признаки говорили, что она 
была местом жестокой битвы. После боя 
победители сожгли деревню. В уцелевших 
хижинах нашли трупы. 

— Смерть этих несчастных произошла, 
по крайней мере, десять дней назад, — сказал 
доктор. 

— Но кто же негодяи, устроившие такую 
резню?! — вскричал Сен-Берен. 

— Может быть, те люди, следы которых 
мы заметили несколько дней назад? -— пред- 
положил Амедей Флоранс. 

— Это, несомненно, они, — с негодованием 
сказал Барсак. 

— Так это им мы обязаны недавним при- 
емом в Яхо,—прибавил Флоранс.—Они хоте- 
ли разграбить Яхо, но деревня окружена 
«тата», и они не могли туда войти. Вот по- 
чему испуганные негры с этого времени 
держатся на оборонительном положении. 

— Это логично, —одобрил доктор Шатоннэй. 

— Но кто же эти негодяи,—спросила Жан- 
на Бакстон,—и не опасно лидля нас их при- 
сутствие? 

— Кто они, я не знаю, — ответил Фло- 
ранс,—но мне кажется, что нам их не сле- 
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Лошадь Барсака пала точно так же, как лошадь Амедея Флоранса. 


пует бояться, Они опередили нас на 10—12 
дней, и так как они на лошадях, то мало 
вероятно, чтобы мы их когда-нибудь до- 
гнали. : 

Вечером остановились в поле. Провизии 
оставалось лишь на один раз. Ее разделили 
на две части, из которых одну сохранили на 
следующее утро. 

Днем 9 марта встретили две деревни. К 
первой не могли приблизиться, так как она 
была защищена «тата», вторая, незащищен- 
ная, была разрушена, сожжена и совершен- 
но пуста. 

— Поистине можно сказать, —заметил Бар- 
сак,—что эти люди задались целью создать 
перед нами пустыню. 


Замечание было верное. Не убив путеше- 
ственников иным способом, их решили из- 
морить голодом. 

— Ба!-умышленно беспечно сказал Аме- 
дей Флоранс. — Мы наперекор им все же 
пройдем эту пустыню. До Кубо не больше 
полутораста километров. В конце концов это 
нетрудно сделать. Охота доставит нам бифш- 
тексы. 


За исключением Понсэна, неспособного 
владеть оружием, все остальные последова- 
ли превосходному совету. К несчастью, 
местность была не слишком обильна дичью. 
За весь день добычу составили только дро- 
фа, две цесарки и две куропатки. Этого едва 
хватило на четырнадцать человек. 


Вечером Флоранс и доктор заметили, что 
на месте их лагеря останавливались и дру- 
гие путешественники. Казалось, время, на 
которое те их опередили, стало меньше, так 
как трава была помята не так давно. Пока 
они рассуждали по этому поводу, их позвал 
Тонганэ. Упали сразу две лошади. Помочь 
было невозможно, и они погибли после часа 
мучений. 


Осталось всего две лошади, но и их не 
суждено было сохранить: они пали 10 мар- 
та. 

Были ли носильщики, нанятые в Каду, на- 
пуганы этими постоянными смертями? А 
может быть, просто они побоялись голода, 
так как охота 10 марта дала смехотворные 
результаты? Как бы то ни было, они скры- 
лись ночью с 10 на 11 марта, и когда на- 
стало утро, шесть европейцев, Тонганэ и 
Малик оказались без носильщиков, без ло- 
шадей и без провизии. 


На момент они испытали упадок духа, 
вполне естественный из-за слабости, кото- 
рую они начали чувствовать. Особенно удру- 
чена была Жанна Бакстон, упрекавшая себя 
за то, что вовлекла своих товарищей в это 
плачевное путешествие. Она обвиняла себя 
за их несчастья и просила у них прошения. 

Флоранс почувствовал необходимость бо- 
роться со всеобщим унынием. 

— Какие бесполезные слова!—вскричал он 
нарочито грубым тоном, обращаясь к Жанне 
Бакстон.—Мы еще, кажется, не умерли. Охо- 
та не была хороша эти дни... Что ж! Завтра 
она будет лучше, вот и все. 

ыы Не забудем, — заметил доктор Шатон- 
НЗи, приходя на помощь репортеру,—что на- 
ши негры, сбежав, избавили нас от шести 
жслудков. 


— В наших обстоятельствах это — прямо 
благодеяние, — заключил Флоранс. 

— Спасибо, господин Флоранс, спасибо, 
господа, - сказала Жанна Бакстон, глубоко 
растроганная.— Поверьте, что я никогда не 
забуду вашей доброты. 

— Без нежностей, —перебил Флоранс.—Нет 
ничего хуже перед завтраком. Лучше пой- 
дем на охоту и потом будем есть до несва- 
рения желудка. А чувства будем изливать 
за: десертом. 

Уход носильщиков сделал невозможной 
переноску тюков, пришлось оставить послед- 
нюю палатку и остатки меновых товаров. 
Жанна Бакстон отныне будет спать на от- 
крытом воздухе. Потеря предметов обмена 
не вызвала больших сожалений. К чему 
они, раз страна пустынна? Впрочем, разве 
они не имели золота на случай, если станет 
возможно вести торговлю? 


В этих печальных обстоятельствах поход 
возобновился. 12 марта прошли через дерев- 
ню, где нашли многочисленные трупы не- 
гров. Доктор заметил, что смерть этих не- 
счастных произошла не более двух дней 
назад. Не следовало ли отсюда заключить, 
что шайка убийц теперь ближе и они могут 
с ней столкнуться? 


Несмотря на эту малоутешительную пер- 
спективу, они продолжали продвигаться к 
северу. Что другое могли они сделать? Воз- 
вращаться к югу, по дороге, отмеченной 
враждебными или разрушенными деревня- 
ми, невозможно. Лучше любой ценой достиг- 
нуть Нигера, потому что там они могут по- 
лучить помощь. 

Истощенные путешественники на своем 
пути встречали полное опустошение. Дерев- 
ни, защищенные «тата» против разгрома, 
были враждебны, остальные -— разграблены. 
Экспедиция существовала только по мило- 
сти счастливых случайностей: ямс, пататы 
или другие корни, вырытые в опустошенном 
поле, удачный выстрел, а иногда какая-ни- 
будь жалкая рыбешка, выловленная’ Сен-Бе- 


‚ реном. Но это случалось реже всего. Они 


шли местами, где реки попадались не часто. 
Не раз страдали от жажды: колодцы на их 
пути были неизменно засыпаны. Злая сила, 
изощрявшаяся в преследовании путешест- 
венников, ничего не забывала. 

Но энергия их все же не иссякла. Сжигас- 
мые солнечными лучами, с трудом таща но- 
ги, когда им не попадалась дичь, сокращая 
переходы из-за возрастающей слабости, они 
отважно стремились к северу день за днем. 
шаг за шагом, несмотря на усталость, жаж- 
ду, голод. 

Двое негров выносили испытания с удиви- 
тельным терпением. Привыкшие к невзго- 
дам суровой жизни, они страдали как будто 
меньше, чем европейцы. Они проявляли са- 
мую трогательную преданность. 

— Я не очень голоден, —говорил Тонганэ 
Малик, предлагая ей какой-нибудь найден- 
ный им корень. 

Малик принимала подарок, но лишь для 
того, чтобы предложить его Жанне Бакстон, 
а та присоединяла его к общему запасу. 

Казалось, Жанна Бакстон с меньшим тер- 
пением выносила испытания, посылаемые 
судьбой, и, однако, не этими испытаниями 
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об’яснялась ее растущая печаль. Никогда не 
надеясь, что путешествие пройдет без труд- 
ностей, она с твердым сердцем встречала 
препятствия на своем пути. Похудевшая, 
ослабевшая от лишений, она сохраняла всю 
свою энергию, и мысль ее постоянно была 
устремлена к намеченной цели. Но по мере 
приближения к ней беспокойство и тоска 
увеличивались против ее воли. Что скажет 
ей могила в Кубо? Не вернется ли она с 
пустыми руками? 


Амедей Флоранс испытывал беспокойство 
другого рода, о котором его товарищи даже 
не подозревали. Началось это 12 марта, ко- 
гда они пересекли деревню, разграбленную, 
казалось, накануне. С этого дня Амедей 
Флоранс убедился, что за ними наблюдают, 
шпионят. Он был уверен, что шпионы сто- 
рожат их в зарослях, шаг за шагом следуют 
за расстроенной экспедицией, видят ее аго- 
нию и готовы в тот момент, когда спасение 
будет близко, уничтожить все усилия этих 
потерпевших крушение на суше. Будучи 
всегда настороже, он получал многочислен- 
ные доказательства своих подозрений: днем — 
следы недавнего лагеря, едва слышные вы- 
стрелы, галоп лошади вдали; ночью — шопот, 
тихие шаги, неясные тени среди глубокой 
тьмы. О своих опасениях он ничего не гово- 
рил товарищам и приказал молчать Тонга- 
нэ, который заметил то же самое. Они удо- 
влетворились тем, что усиленно караулили. 


Путешествие, связанное с такими трудно- 
стями, не могло уложиться в намеченные 
сроки. Только вечером 23 марта они сделали 
последнюю остановку перед Кубо. Семь-—во- 
семь километров отделяли от него истощен- 
ных путников, но менее чем за два кило- 
метра находилась, по словам Тонганэ, моги- 
ла Джорджа Бакстона. 

В этот момент Амедей Флоранс счел нуж- 
ным рассказать товарищам о фактах, кото- 
рые его занимали. Он рассказал им о своих 
дневных и ночных наблюдениях и выразил 
уверенность, что они не могут сделать ни 
одного шага, который не был бы известен 
невидимым врагам. 

— Я иду дальше,—прибавил он,—и осме- 
ливаюсь утверждать, что наши противники-— 
это старинные знакомцы. Я упорно настаи- 
ваю, что они состоят в точности из двадцати 
черных и трех белых и что один из них по- 
ходит как брат на нашего изящного друга, 
так называемого лейтенанта Лакура. 

— Может быть, вы и правы, господин Фло- 
ранс,—-признался Барсак,-но это не меняет 
нашего положения. 

— Я несогласен, — возразил Амедей Фло- 
ранс. — Я настолько несогласен, что решил 
сегодня говорить, после того ‘как долго мол- 
чал, чтоб не увеличивать напрасно ваших 
опасений. Но мы у цели несмотря ни на что. 
И я хотел бы, признаюсь, обмануть на этот 
раз преследователей, чтоб они не знали на- 
ших намерений. 

— Почему? — спросил Барсак. 

— Сам не знаю, — признался Флоранс. — 
Просто мне пришла такая мысль. Мне ка- 
жется, в интересах мисс Бакстон, чтобы цель 
ее путешествия не была известна, прежде 
чем она сделает расследование. 

— (Я согласна с господином Флорансом, — 
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одобрила Жанна Бакстон.—Кто знает, быть 
может, завтра они на нас нападут, и я по- 
терплю крушение в порту. Я не хотела бы, 
зайдя так далеко, не достигнуть цели. Госпо- 
дин Флоранс прав: надо ускользнуть от 
шпионов, которые нас окружают. К несча- 
стью, я не вижу средства, как это сделать. 

— Нет ничего проще, — раз’яснил Фло- 
ранс.—Вероятно, их бдительность утихает, 
когда мы останавливаемся на ночлег. По- 
стоянство наших привычек должно их успо- 
коить, и они не сомневаются в том, что най- 
дут нас утром там, где оставили вечером. 
Надо отправиться сейчас, воспользовавшись 
темнотой. Мы бесшумно пойдем один за дру- 
гим в определенном направлении и встре- 
тимся в условленном месте. В конце концов, 
за нами по пятам идет не бесчисленная ар- 
мия, и это будет удивительное несчастье, 
если мы попадем прямо к прелестному лей- 
тенанту Лакуру. 

План был принят. Условились идти на 
запад, к группе деревьев, находившихся на 
расстоянии одного километра. Первым по- 
шел Тонганэ, за ним Жанна Бакстон, потом 
Малик. Остальные европейцы последовали 
друг за другом, шествие замыкал Амедей 
Флоранс. 


Отправление совершилось без приключе- 
ний. Через два часа шесть европейцев и 
двое черных соединились на опушке рощи; 
беглецы пересекли ее, чтоб поставить заслон 
между собой и врагами. 


Полчаса быстрой ходьбы — и Тонганэ 
остановился. По его словам, они пришли 
туда, где был истреблен мятежный отряд 
капитана Бакстона, но в темноте ночи он 
не мог с точностью указать пункт, интере- 
совавший Жанну Бакстон. Нужно было 
ждать дня. В течение нескольких часов от- 
дыхали. Только Жанна Бакстон, не зная, что 
ей принесет грядущий день, не могла 
заснуть. 

Еще не было шести часов, как все уже 
были на ногах. Тонганэ осматривал окрест- 
ности. Все следили за ним с живым вол- 
нением. 

— Там! — сказал, наконец, негр, указывая 
на уединенное дерево. 

Через несколько минут все были У под 
ножия этого дерева и атаковали почву В 
том месте, где указал Тонганэ, хотя там 
не было никаких признаков могилы. Ножи 
лихорадочно разрывали землю, ее выбрасы- 
вали руками, и яма быстро росла, 

— Внимание! — внезапно крикнул репор- 
тер.— Вот кости... 

Мисс Бакстон, очень взволнованная, дол” 
жна была опереться на руку доктора. 

Начали осторожно расчищать яму. Пока- 
залось тело, или, вернее, скелет, прекрасно 
сохранившийся. Вокруг руки остались клоч“ 
ки материи с золотой вышивкой — знака- 
ми достоинства. Среди костей нашли порт“ 
фель, сильно поврежденный временем. Его 
открыли: в нем был лишь один документ — 
письмо, адресованное Джорджу Бакстону 
его сестрой. ь 

Слезы брызнули из глаз молодой деву“ 
ки. 

— Доктор, прошу вас,— сказала она др 
жащим голосом,-— не будете ли вы так д09 


ры освидетельствовать останки моего не- 
ечастного брата? 

— К вашим услугам, мисс Бакстон,— отве- 
чал взволнованный доктор. 

Он спустился в могилу и произвел 
осмотр по всем правилам судебной меди- 
цины. Когда он кончил, лицо его было 
серьезно и выражало глубокое волнение. 

— Я, Лоран Шатоннэй, доктор медицины 
Парижского университета, — торжественно 
произнес он среди глубокого молчания,— 
удостоверяю следующее: во-первых, кости, 
подвергнутые мной исследованию и кото- 
рые мисс Жанна Бакстон об’явила костя- 
ми ее брата Джорджа Бакстона, не носят 
никаких признаков раны, нанесенной огне- 
стрельным оружием; во-вторых, человек, от 
которого остались эти кости, был, убит; в- 
третьих, смерть последовала от удара кин- 
жалом, нанесенного сзади сверху вниз, кин- 
жал пронзил левую лопатку и задел верх- 
нюю долю сердца; в-четвертых, вот оружие 
преступления, собственноручно извлечен- 
ное мною из кости, в которой оно засело. 

— Убит!..— пробормотала ошеломленная 
Жанна Бакстон. * 

— Убит, я это утверждаю,— повторил док- 
тор Шатоннэй. 

— И сзади!.. 

— Сзади. 

— Значит, Джордж невиновен! — вскрича- 
ла Жанна, разразившись рыданиями. 

— Невиновность вашего брата выходит из 
пределов моей компетенции, мисс Бакстон,— 
мягко заметил доктор Шатоннэй,-—и я не мо- 
гу о ней судить с такой же смелостью, как 
о фактах, мною констатированных, но она 
мне кажется чрезвычайно вероятной. В са- 
мом деле, из моего осмотра вытекает, что 
ваш брат не был убит в борьбе, как думали 
до сих пор, но умерщвлен сзади. Удар на- 
несен не солдатом регулярной армии, так 
как кинжал — не военное оружие. 

— Спасибо, доктор,— сказала Жанна, по- 
немногу приходя в себя.— Первые резуль- 
таты моего путешествия дают надежду... 
Еще одна просьба, доктор... Не можете ли 
вы письменно подтвердить то, что вы се- 
годня установили, а все остальные не будут 
ли добры послужить свидетелями? 

Все горячо отдали себя в распоряжение 
Жанны Бакстон. Амедей Флоранс написал 
протокол, подписанный доктором Шатоннэем 
и всеми присутствующими, он был вручен 
Жанне Бакстон вместе с оружием, найден- 
ным в могиле ее брата. * 

Это оружие молодая девушка взяла, за- 
дрожав. Кинжал был покрыт толстым слоем 
ржавчины, может быть, смешанной с кровью. 
На рукоятке из слоновой кости можно было 
разобрать следы надписи. 


— Смотрите, господа,— сказала Жанна, — 
это оружие некогда носило имя убийцы. 

— Досадно, что оно стерлось,-— вздохнул 
Амедей Флоранс.— Но подождите, что-то 
видно: «р» и, кажется, «|». 

— Этого мало,— заметил Барсак. 

— Может быть, будет достаточно, чтобы 
разоблачить убийцу, — серьезно сказала Жан- 
на Бакстон. 

По ее приказу Тонганэ засыпал останки 
Джорджа Бакстона землей; потом, оставив 
одинокую, трагическую могилу, все направи- 
лись в Кубо. Но через три-четыре кило- 
метра пришлось остановиться. У Жанны 
Бакстон не было сил: колени ее подгиба- 
лись, и она должна была лечь. 

— Волнение, — об’яснил доктор Шатоннэй. 

— И голод,— справедливо добавил Амедей 
Флоранс.— Ну, старина Сен-Берен, мы не 
должны уморить голодной смертью вашу 
племянницу, даже если она ваша тетка, 
чему я никогда не поверю! На охоту! 

К несчастью, дичь попадалась редко. Толь- 
ко к концу дня судьба им улыбнулась. Две 
дрофы и куропатка пали под выстрелами, 
В первый раз за долгое время путники име- 
ли обильный ужин. Зато пришлось отказать- 
ся от мысли достигнуть Кубо в тот же ве- 
чер, и они решились провести последнюю 
ночь на открытой равнине. 

Истомленные усталостью, убежденные, что 
они сбили со следа врагов, путешественни- 
ки пренебрегли в эту ночь обычным кара- 
улом. Вот почему никто из них не видел 
странных явлений, случившихся ночью. На 
востоке замигали слабые огоньки. Им от- 
ветили с запада другие огни, очень яркие 
и с большой высоты, хотя на этой совер- 
шенно плоской равнине не было никакой 
горы. Мало-помалу слабые искорки с восто- 
ка и мощные огни с запада приближались 
друг к другу. И они сошлись там, где ле- 
жали спящие. 

Внезапно спящие были разбужены стран- 
ным гуденьем, которое уже слышали возле 
Канкана. Но теперь гуденье было. ближе и 
неизмеримо сильнее. Едва они открыли гла- 
за, как- блуждающие огни, подобные элек- 
трическим прожекторам, внезапно брызнули 
с запада, менее чем в сотне метров от них. 
Они еще пытались разгадать причину этого 
явления, как люди, вынырнув из темноты, 
ринулись на ослепленных и оглушенных 
путешественников. В одно мгновение они 
были опрокинуты. 

Среди ночи грубый голос спросил по-фран- 
цузски: 

— Готово, ребята? 

ие после молчания: 

— Первому, кто пошевел 
лову... Ну, в путы а 


Часть П 


|. Блекланд 


На пересечении второго меридиана восточ- 
ной долготы и шестнадцатой параллели се- 
верной широты, на левом берегу Нигера, на- 
ходится город Гао-Гао. Его окружает Вели- 
кая пустыня, простирающаяся на север д 
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Марокко, Алжира и Триполи, на запад- до 


Египта и Нубии, на юг-до европейских вла- 
дений Центральной Африки и на восток 
до океана. Ближайшие к Гао-Гао оазисы — 
Адрар. на севере и Аир на запеде —осделены 
от него первый четырьмястами, второй де- 
вятьюстами километров песков. Даже на но- 
всиших картах это огромное пространство в 
триста шестьдесят тысяч квадратных кило- 
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Неизвестные люди, вынырнув из темноты, ринулись на ослепленных и оглушенных ) 
путешественников. ] 


метров представляет неисследованную стра- 
ну. В эпоху же, когда экспедиция депутата 
Барсака подверглась испытаниям, описан- 
ным в первой части нашего рассказа, никто 
еге туда не проникал. 

В ту эпоху среди прибрежных обитателей 
Нигера ходили странные легенлы об этой 
неисследованной области. Иногда, рассказы- 
вали туземцы, над сухими равнинами про- 
нссились огромные черные птицы се огнен- 
ными глазами. Иногда из таинственной стра- 
ны являлась орда чертей на горячих лоша- 
дях. Фантастические всадники галопом про- 
носились по деревушкам, разрушая все на 
своем пути, и снова исчезали в пустыне, 
увозя на седлах мужчин, женщин, детсй, ко- 
торые никогда больше не возвращались. 

Кто были эти страшные создания, что раз- 
рунтали и грабили деревни и исчезали, остав- 
ляя за собой разорение и смерть? Никто не 
пытался это узнать. Кто осмелился бы пой- 
ти по следу врагов, которым народное вооб- 
ражение приписывало сверх’естественную 
мощь и которых считали свирепыми божс- 
ствами пустыни? 

Но если бы какой-нибудь храбрец углу- 
бился в пустыню и после двухсогшестидеся- 
тикилометрового перехода достиг пункта, 
расположенного на 1° 40’ западной долготы 
и 15° 50’ северной широты, он увидел бы то, 
чего еще никогда не видели здесь ни гео- 
графы, ни исследователи, ни караваны: го- 
род. 

Да, настоящий город, о существовании кс- 
торого никто не подозревал, хотя число его 
обитателей достигало шести тысяч восьми- 
сот восьми человек, не считая детей. 


Если бы предполагаемый путешественник 
спросил о названии города одного из его 
обитателей, тот, возможно, ответил `бы по- 
английски: «Блекланд!» Но могло случиться, 
что ответили бы по-итальянски, но-порту- 
гальски, по-испански, на языке бамбара. Од- 
нако на любом языке эти ответы означали 
бы: «Черная страна». 


На всех языках говорили в этой новой Ва- 
вилонской башне, население которой в мо- 
мент, когда экспедиция Барсака потерпела 
бедствие в Кубо, кроме пяти тысяч семисот 
семидесяти восьми негров и негритянок, на- 
считывало тысячу тридцать белых из всех 
стран мира. В огромном большинстве это 
были Ускользнувшие от суда и из тюрьмы 
авантюристы, готовые на самые худшие 
дела. Так как представители английской ра- 
сы господствовали в этой причудливой тол- 
пе, то и английский язык имел преимущсе- 
ство над остальными. На английском языке 
об’являлись приказания Господина и изда- 
валась местная официальная газета «Блек- 
ландский гром». 

Очень любопытна была эта газета, на- 
сколько можно судить по отрывкам, извле- 
ченным из нескольких номеров: 

«Вчера Джон Эндрью повесил негра Коро- 
моко, который забыл подать ему трубку по- 
сле завтрака». 

«Завтра вечером, в 6 часов, отправление в 
Куркуссу и Биди`десяти планеров с десятью 

сселыми парнями под командой полковни- 
ка Хирама Герберта. Полное разграбление 
Этих двух деревень, которых мы не посе- 
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щали уже три года. Возвращени? в ту же 
ночь». 


«Мы уже сообщали, что французская 
экспедиция, предводимая депутатом по име- 
ни Барсак, скоро должна отправиться из Ко- 
накри. Повидимому, экспедиция имеет наме- 
рение достигнуть Нигера через Сикассо и 
Уагадугу. Наши предосторожности приняты. 
Двадцать человек черной стражи и двое Ве- 
селых парней немедленно отпразляютея в 
путь. Капитан Эдуард Руфус к ним присое- 
динится в надлежащее время. Эдуард Руфус, 
являющийся, как известно, дезертиром ксло- 
ниальной пехоты, сыграет под именем Ла- 
кура роль французского лейтенанта и вос- 
пользуется превосходным знанием военных 
обычаев этой нации, чтобы задержать тем 
или иным способом указанного Бареака, ко- 
торый, конечно, не достигнет Нигера». 


«Вчера на Садовом мосту в результате спо- 
ра советник Эль Уиллис оказался в необхо- 
димости всадить порцию свинца в голову 
Веселого парня Константина Бернарда. Этот 
последний упал в Красную реку и, увлечен- 
ный чрезмерным весом своей только что 
запломбированной головы, утонул. Немелд- 
ленно был открыт конкурс с целью замеще- 
ния покойного. Победу одержал Гильман 
Эли с помощью семнадцати приговоров, про- 
изнесенных французскими, английскими и 
немецкими судами, в целом составляющих 
двадцать девять лет тюрьмы и тридцать пять 
лет каторги. Гильман Эли переходит, таким 
образом, из Гражданского корпуса к Весе- 
лым парням. Да сопутствуют ему наши наи- 
лучшие пожелания! 


Как уже, без сомнения, заметил читатель, 
Джон Эндрью, Хирам Герберт, Эдуард РУу- 
Фус, Эль Уиллис, Константин Бернард, Гиль- 
ман Эли были поименованы сочетанием двух 
имен. В Блекланде всякий вновь прибывший 
получал новое имя и терял фамилию, кото- 
рую никто не знал, кроме Господина. Един- 
ственный из всех обитателей белой расы, по- 
мимо особой части населения, о которой бу- 
дет речь впереди, этот Господин имел фами- 
лию, но она звучала зловещей кличкой. Его 
звали Гарри Киллер, т. е., в буквальном 


смысле слова, Гарри Смертоносный, Гарри 
Убийца. 


Лет за десять до похищения экспедиции 
Барсака Гарри Киллер с несколькими суб’- 
ектами такого же сорта прибыл неизвестно 
откуда в пустыню, раскинул палатку и ска- 
зал: «Здесь будет город». И Блекланд возник 
из песков, точно по волшебству. 


Это был очень странный город. Он стоял 
на равнине, на правом берегу Тафасассета, 
реки, совершенно высохшей до того дня, 
когда воля Гарри Киллера наполнила ее 
проточной водой; город имел форму пра- 
вильцого полукруга и насчитывал ровно ты- 
сячу двести метров с северозапада на юго- 
восток, параллельно течению реки, и шесть- 
сот метров с северовостока на югозапад. Его 
площадь, достигавшая, : 
десяти шести гектаров, 
три неравные части, 
ными глинобитными 
сять метров и почти 
основания. 


Непосредственно у берега реки, которую 
Гарри Киллер назвал Красной рекой, пер- 
вая секция была очерчена радиусом в две- 
сти пятьдесят метров. Бульвар шириной в 
сто метров, идущий по берегу реки, значи- 
тельно увеличивал ее площадь. 

В первой секции обитала аристократия 
Блекланда, которую со зловещим юмором 
называли Веселыми парнями. 


За исключением нескольких человек, при- 
званных на более высокие посты, компаньо- 
ны Гарри Киллера в момент, когда он осно- 
вал город, составили зародыш корпуса Ве- 
селых парней. Вокруг первоначального ядра 
собралась кучка бандитов, которых Киллер 
привлек, обещая безграничное удовлетворе- 
ние их преступных инстинктов. Вскоре чис- 
ло Веселых парней достигло пятисот пяти- 
десяти шести, и это число не должно было 
превышаться ни под каким предлогом. 


Обязанности Веселых парней были много- 
образны. Организованные на военный лад, 
управляемые полковником, пятью капитана- 
ми, десятью лейтенантами и пятьюдесятью 
сержантами, они составляли армию Блеклан- 
да. Война, которую они вели, заключалась в 
разграблении убогих деревушек и в убий- 
стве тех обитателей, которых не уводили в 
рабство. Веселые парни составляли город- 
скую полицию и управляли невольниками. 
Из них же набиралась стража Господина, 
слепо выполняющая его приказы. 

Третья секция, самая удаленная от центра, 
представляла полукольцо, оно тянулось по 
окружности города, между наружной стеной 
и секцией, где были заключены рабы. 


В третьей секции обитали под общим на- 
званием Гражданского корпуса белые, не во- 
шедшие в первую секцию. В ожидании, пока 
освободится место в корпусе Веселых пар- 
ней -а это случалось нередко, потому что 
зверские нравы Блекланда приводили к ча- 
стым стычкам, — они «проходили стаж» в 
Гражданском корпусе. Чтобы существовать, 
члены Гражданского корпуса занимались 
торговлей, так как только Веселые парни со- 
держались Господином на казенный счет, 
Секция Гражданского корпуса была коммер- 
ческим кварталом города, там Веселые пар- 
ни находили за деньги любые товары. Това- 
ры покупались торговцами у Господина, до- 
бывавшего их или грабежом или, когда сечь 
шла о предметах европейского происхожде- 
ния, такими способами, о которых знало 
лишь его непосредственное окружение. 


В момент, когда Блекланд появляется в 
нашем рассказе, третья секция насчитывала 
двести восемьдесят шесть обитателей, среди 
них было сорок пять белых женщин. 

Между первой и третьей секциями была 
вторая —квартал рабов, число которых дости- 
гало пяти тысяч семисот семидесяти восьми, 
из них четыре тысячи сто девяносто шесть 


мужчин и две тысячи пятьсот восемьдесят 
две женщины. 


Каждое утро четыре двери, пробуравлен- 
ные в стене этого ада, открывались и под 
надзором Веселых парней, вооруженных ду- 
бинами и револьверами, негры, не занятые 
в городе, отправлялись на сельскохозяйст- 
венные работы. Вечером они возвращались 
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таким же порядком, и тяжелые двери захло- 
пывались до завтра. 


Многие из несчастных умирали, или не 
выдержав лишений, или под ударами надзи- 
рателей. Набег немедленно пополнял убыль, 
и новые жертвы замещали тех, кого освобо- 
дила смерть. 


Но кварталы правого берега не составляли 
всего Блекланда. На левой стороне Красной 
реки, на крутом ее берегу, городская стена 
продолжалась вдоль реки прямоугольником, 
длиной в тысячу двести метров и шириной 
в триста метров. Эта часть города высокой 
поперечной стеной разделялась пополам. 


В одной половине, расположенной на севе- 
розападном склоне холма, находился публич- 
ный парк-Крепостной сад, соединенный Са- 
довым мостом с секциями Веселых парней и 
Гражданского корпуса. В другой половине, 
на вершине холма, находились жизненные 
центры города. 


В северном углу, смежном с парком, под- 
нималось обширное четырехугольное соору- 
жение, окруженное уступчатой стеной; севе- 
ровосточный фасад его, высотой около трид- 
цати метров, круто обрывался у Красной ое- 
ки-—это был дворец, как его называли, — в 
нем жили Гарри Киллер и девять его ста- 
ринных компаньонов, возведенных в сан с0- 
ветников. Странные это были советники, — 
главной обязанностью их было проверять, 
выполнены ли приказы и безапелляционные 
приговоры никому недоступного и почти не- 
видимого властелина. 


Другой мост, заграждаемый на ночь креп- 
кой решоткой, Дворцовый мост, соединял 
местопребывание Киллера с правым бере- 
гом. 

С дворцом соединялись две казармы: 
одна—для дюжины рабов, выполнявших обя- 
занности слуг, и для полсотни свирепых не- 
гров, которые составляли Черную стражу; 
другая—для сорока белых, которым довери- 
ли управление сорока летательными маши- 
нами, называемыми в Блекланде планерами. 


Удивительное изобретение гениального 
мозга, эти чудесные машины пролетали без- 
остановочно пять тысяч километров со ско- 
ростью четыреста километров в час. Везде- 
сущием, которым, казалось, обладали пираты 
Блекланда, они обязаны были планерам, по- 
зволяющим исчезать немедленно после с0- 
вершения преступлений; на них же основы- 
валось и деспотическое могущество Гарри 
Киллера. 


В самом деле, посредством страха Киллер 
Управлял неведомой империей, столицей ко- 
торой был Блекланд, посредством страха он 
Установил и поддерживал свою власть. Тем 
не менее самодержец предвидел возможность 
мятежа своих белых или черных подданных. 
Дворец был построен таким образом, что он 
господствовал над всем городом и держал 
под угрозой пушек жилые кварталы, сад, ка- 
зармы. Всякое возмущение было бы сигна- 
лом ко всеобщему избиению, и мятежники 
не имели возможности убежать. Пустыня 
представляла непроходимый барьер, и чита“ 
тель скоро увидит, что, раз попав в это ло0- 
говище, нужно было отказаться от всякой 
надежды выбраться из него. 


Блекланд содержался в чистоте и был. 
снабжен всевозможными удобствами. Не бы- 
ло у Веселых парней или в Гражданском 
корпусе ни одного жилища без телефона. Не 
было улицы, дома, даже невольничьей хижи- 
ны, где не было бы водопровода и электри- 
чества. 


В окрестностях города, основанного десять 
лет назад среди пустыни, превращение было 
еще чудеснее. Песчаный океан начиналея 
теперь за несколько километров от город- 
ских стен. В непосредственной близости к 
городу пустыню сменили поля, на которых 
год от году лучше росли растения Африки 
и Европы. 


Таково было создание Гарри Киллера, 
основанное на преступлениях. Но как оно 
было осуществлено? Как он превратил в пло- 
дородные поля бёсплодные сухие равнины? 
Чтобы существовали человек и животные, 
чтобы приносила плоды земля, нужна вода. 
Как Гарри Киллер одарил ею область, где 
раньше за целые годы не выпадало ни ка- 
пли дождя? Не был ли он наделен магиче- 
ской властью? 


Нет, Гарри Киллер не владел сверх’еете- 
ственным могуществом, и предоставленный 
собственным силам, неспособен был бы осу- 
ществить такие чудеса. Но Гарри Киллер 
был не один. Дворец, казармы Черной стра- 
жи и ангары для планеров занимали лишь 
меньшую часть последней секции Блеклан- 
да. Среди обширного свободного простран- 
ства там были еще строения, целый город, 
заключенный в первом; постройки, дворы и 
внутренние сады его занимали девять гекта- 
ров. Против дворца возвышался завод. 


Завод был автономным, независимым горо- 
дом, который Господин снабдил средствами, 
который он уважал и которого, не призна- 
ваясь в этом даже самому себе, немного по- 
баивался. 

Он только задумал город, но создан был 
этот город заводом, завод снабдил его и но- 
вейшими усовершенствованиями и сверх 
всего необычайными изобретениями, кото- 
рые Европа узнала лишь через несколько 
лет после Блекланда. 


Завод имел душу и тело. Душой завода 
был его директор. Телом — сотня рабочих 
разных национальностей, преимущественно 
французов и англичан. Каждому из них пла- 
тили жалованье министра, но зато все они 
должны были подчиняться жестоким зако- 
нам Блекланда, 


Среди рабочих были представители вся- 
кого рода профессий, но болышинство со- 
ставляли сборщики машин. Некоторые из 
них были женаты, и в описываемую эпоху 
истории Блекланда завод насчитывал дзад- 
цать семь женщин и неболышое количество 
детей. 

Эти честные рабочие, представлявшие 
странный контраст с остальными сбитателя- 
ми города, жили на заводе, выходить откуда 
им было строго запрещено. Черная стража и 
Веселые парни ночь и день бдительно наз- 
зирали за ними. Рабочие были отрезаны от 
мира на все время пребывания в Блекланде. 
Они не только не могли выходить с завода, 
но даже не могли никому писать и полу- 
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чать письма извне. Таковы были условия’ 
найма. 

Многих такая строгость условий заставля- 
ла отступать. Некоторые же время от време- 
ни соблазнялись громадным жалованьем. Что 
в самом деле терять, когда ты белен и бъешь- 
ся из-за куска хлеба? «В конце концов, -— го- 
ворили они себе, — мы рискуем только 
жизнью». 

Как только договор был заключен, завер- 
бованный приезжал на один из островов 
Биссагосского архипелага, расположенного 
близ берега Португальской Гвинеи. Там ему 
завязывали глаза, и один из планеров, убсе- 
жище для которых было устроено в пустын- 
ном уголке архипелага, менее чем в шесть 
часов доставлял его в Блекланд, располо- 
женный в двух тысячах двухстах километ- 
рах. Планер спускался на эспланаду, отде- 
ляющую дворец от завода, и рабочий, осво- 
божденный от повязки, входил на завод, что- 
бы не выходить оттуда до того дня, когда 
ему было угодно расторгнуть договор и он 
решал возвратиться на родину. 

В этом вопросе контракт, в самом деле, 
прелоставлял свободу завербованному рабо- 
чему. В Блекланде он был пленником, но 
имел право в любое время покинуть город 
навсегда. Тогда с той же самой эспланады 
планер увозил его на Биссагосские острова, 
где он находил пароход, чтобы вернуться в 
Европу. Так, по крайней мере, уверяли 
уезжающих рабочих. Но те, кто оставался 
на заводе, не знали, что люди, отправляв- 
шиеся из Блекланда, никогда не прибывали 
по назначению, что кости их белели в пу- 
стыне и что жалованье, которое они уво- 
зили с собой, возвращалось к тому, кто его 
платил. Так касса Господина не истощалась, 
и так сохранялся секрет существования 
Блекланда, и империя Гарри Киллера оста- 
валась неизвестной. 

Впрочем, такие от’езды бывали редко. Ра- 


’бочие не подозревали, какой образ жизни 


ведут обитатели города, и лишь в крайних 
случаях они покидали свой маленький уеди- 
ненный городок, всецело занятые своей ра- 
ботой. - 

Единственным начальником рабочих был 
их директор, француз, Марсель Камарэ. 

Марсель Камарэ был единственным обита- 
телем завода, который мог свободно из него 
выходить и бродить по улицам или в окре- 
стностях Блекланда. Однако из этого не сле- 
довало заключать, что он лучше .подчинен- 
ных знал обычаи города, вамое название ко- 
торого было ему неизвестно. 

Один рабочий спросил его однажды 06 
я Камарэ добросовестно подумал и, к 

льшому изумлению подчинс } . 

— Честное слово... Я нЕ р еж 


И в самом деле, он не подумал осведо- 
миться о такой «мелочи». У 


Вот каким странным Ё 
ей р существом был Мар- 
На вид ему было около сорока лет. 
него роста, с узкими плечами, 
грудью, с редкими белок 
имел хрупкую, 
спокойный, он 
нок, слабым и 
поднимавшимся 


Сред- 
плоской 
урыми волосами, он 
изящную внешноеть. Веегла 
говорил, как пугливый ребе- 
нежным голосом, никогда не 

до гневного окрика. Его 
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слишком тяжелая голова была постоянно 
наклонена на левое плечо, и на бледномато- 
вом болезненном лице были прекрасны 
лишь удивительные голубые мечтательные 
глаза. 

Внимательный наблюдатель нашел бы, 
что в этих чудесных глазах иногда псявлял- 
ся смутный, тревожный блеск, что выражс- 
ние их становилось блуждающим. Удивлен- 
ный этим блеском, он поспешил бы заклю- 
чить, что Марсель Камарэ— сумасшедший, и, 
быть может, это суждение было бы не слиш- 
ком далеко от истины. Ведь гениальность 
как-то граничит с безумием. 


Несмотря на физическую слабость Мар- 
сель Камарэ был одарен безграничной знер- 
гией. Он не обращал внимания на опасно- 
сти, не замечал никаких лишений. Он жил 
вне времени, в волшебном мире, населен- 
ном химерами. Марсель Камарэ был только 
мыслительной машиной, машиной удиви- 
тельной, беззащитной и ужасной. 

Чуждый всему, что составляет резльную 
жизнь, он не раз падал в Красную оеку, ду- 
мая, что идет на мост. Слуга Жако не мог 
заставить его есть вовремя. Марсель Камарэ 
ел, когда был голоден, засыпал, ‘когда при- 
ходил сон, так же легко в полдень, каки в 
полночь. 

Десять лет назад обстоятельства свели его 
с Гарри Киллером. В это время мечтой Ка- 
марэ был удивительный аппарат, способчый, 
по словам изобретателя, вызывать дождь. 
Гарри Киллер принял всерьез это увлечение 
и основал на нем проект, который позже 
осуществил. 

Гарри Киллер был бандитом, но бандитом 
с широким размахом, — он понял, как много 
может получить от непризнанного гения, 
Случай отдал Камарэ ему во власть, он 
блеснул перед глазами ученого осуществле- 
нием его мечтаний, увлек его в пустыню и 
сказал ему: «Пусть здесь идет обещанный 
дождь» И дождь послушно начал идти. 

С тех пор Камарэ жил в постоянной ли- 
хорадке. Все его несбыточные мечты осу- 
ществлялись одна за другой. После машины, 
вызывающей дождь, его мозг придумал сот- 
ню других изобретений; Гарри Киллер полу- 
чал от них выгоду, а их творец никогда не 
беспокоился о том, как они применяются. 


Гарри Киллер хотел дождя, и Камарэ сде- 
лал дождь. Гарри Киллеру нужны были 
земледельческие орудия, и Камарэ изобрел 
усовершенствованные механические плуги, 
сеялки, молотилки. Гарри Киллер потробо- 
вал летающие машины, и Камарэ дал ему 
планеры, способные покрывать пять тысяч 
километров со скоростью метеора. 

Он видел перед собой только проблемы и 
не занимался ни их практическими прило- 
жениями, ни происхождением тех матери- 
альных средств, которые нужны были для 
их осуществления. 


Прежде всего Марсель Камарэ потрабсвал 
как самой простой вещи, чтобы был пост- 
роен завод,—и сотни негров его построили. 
Он потребовал инструменты, динамо и паро- 
вую машину —и они чудесно появились в 
пустыне. Он потребовал, наконец, рабочих — 
и один за другим рабочие появились в нуж- 
ном количестве. Как происходили эти пора- 
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зительные чудеса? Марсель Камарэ об этом 
не заботился. Он требозал—ему давали. Ни- 
чего не могло быть проще. 

Он никогда не задавал простого вопроса: 
«Откуда явились деньги?» 

В момент, когда начинается вторая часть 
нашего рассказа, в Блекланде все шло обыч- 


ным порядком. Завод работал, часть Веселых. 


парней наблюдала за неграми, занятыми на 
полевых работах, другие предавались гру- 
бым удовольствиям. Гражданский корпус по- 
немногу поторговывал. 

В одиннадцать часов утра Гарри Киллер 
был у себя. Он был погружен в раздумье, и, 
судя по выражению лица, мысли его не бы- 
ли приятны. 

Зазвонил телефон. 

— Слушаю! — сказал Гарри Киллер. 

— На западе, семнадцать градусов к юту, 
десять планеров в виду. 

— Поднимаюсь, — ответил Гарри Киллер. 

Через несколько минут он был наверху 
дворца, над которым поднималась башенка 
высотой метров в двенадцать. На платформе 
башенки он нашел Веселого парня, который 
предупредил его. 

— Там, — сказал он, указывая в простран- 
ство. 

Гарри Киллер посмотрел в зрительную 
трубу. 

— Это они. — Потом, опустив трубу, ска- 
зал: — Позови советников, Родерик. ‹Я спу- 
скаюсь. 

Пока Веселый парень телефонировал члс- 
нам совета, Гарри Киллер быстро спустилея 
на эспланаду, устроенную между заводом и 
дворцом. Один за другим к нему присоеди- 
нились девять советников. Они ждали, по- 
дняв глаза вверх. 

Ожидание было недолгим. Планеры увели- 
чивались на глазах. Через несколько минуг 
они приземлились на эспланаде. 


Глаза Гарри Киллера заблестели от удо- 
вольствия. На четырех планерах были толь- 
ко их водители, зато шесть других везли 
каждый по два пассажира: человека Черной 
стражи и крепко связанного пленника. 


Шесть пленников были освобождены от уз. 
Когда их ослепленные глаза привыкли К 
свету, они ‘посмотрели вокруг себя с изум- 
лением. Они находились на обширной пло- 
щади, окруженной со всех сторон непри- 
ступными стенами. В нескольких шагах 
странные аппараты, доставившие их по во3- 
духу. Перед ними колоссальная масса двор- 
ца, увенчанная башенкой, и тридцать негров 
Черной стражи, сбившихся в плотную груп- 
пу. Ближе другая группа из десяти люде 
малоуспокоительного вида. За ними более 
чем в ста метрах длинная стена без окон и 
дверей, над которой виднелась высокая 387 
водская труба и еще более высокая легкая 
металлическая башенка, назначение которой 
нельзя было понять. Где они были? Что это 
за крепость, не обозначенная ни на одной 
из карт Африки? 


Пока они предлагали себе вопросы, Гарри 
Киллер сделал знак, и на плечо каждого 
пленника. опустилась грубая рука. Волей 
неволей им пришлось идти к дворцу, дверь 
которого открылась перед ними и затем, про“ 
пустив их, захлопнулась. Жанна Баксхон, 


й 


Сен-Берен, Барсак, Амедей Флоранс, Пон- 
сэн и доктор Шатоннэй оказались во власти 
Гарри Киллера, самодержца Блекланда, не- 
известной столицы неведомой империи. 


|. Во весь дух 
(Из записной книжки Амедея' Флоранса) 


25. марта. Вот уже почти сутки, как мы 
в... Где мы, в самом деле? Третьего дня мы 
улеглись, разбитые усталостью, и спали 
сном праведников, когда, незадолго до рас- 
света, были разбужены адским шумом. 

Мы еще не опомнились от необ’яснимого 
шума, как на нас неожиданно набрасывают- 
ся люди. Нас опрокидывают, связывают, на 
головы нам надевают мешки. Голос лейте- 
нанта Лакура грубо произносит: 

— Готово, ребята? — Потом еще грубее: — 
Первому, кто пошевелится, — пуля в голову... 
Ну, в путь Е 

Кто-то отвечает проворному лейтенанту: _ 

— \Уг Кбпеп’ п1сбё Шег Бегижмегесет. Е5 
зта 2химе! Ваише *. 

В тот момент я ничего не понял, но меня 
поразило, что немецкая фраза донеслась к 
нам издалека, и я бы сказал, сверху. Едва 
она была закончена, как третий голос кри- 
чит: 

— [?з песеззагу {0 {аКе а\уау уоиг рг!зопегз 
ип {Ве епа? оЁ Ше 4геез. 

Вот как! Теперь по-английски. 

Так называемый лейтенант Лакур спраши- 
вает: 

— В каком направлении? 

— То\уагаз КоигКкои$$оп3,— кричит сын ко- 
варного Альбиона. 

— На какое расстояние? — снова спраши- 
вает лейтенант. 

— Сиса уепН сВЙотен,-— гремит четвертый 
голос. 

Я сразу отгадал, что эти слова итальян- 
ские и означают они: «Около двадцати кило- 
метров». Лейтенант Лакур ответил: 

— Хорошо, я отправляюсь на рассвете. 

Жужжанье усилилось, потом стало ослабе- 
вать. Через несколько минут его уже не бы- 
ло слышно. Время идет, Примерно через час 
меня хватают двое, один за ноги, другой за 
плечи, перебрасывают, как мешок через сед- 
ло, и лошадь несется бешеным галопом. 

Около меня мчатся другие лошади, и я по 
временам слышу глухие стоны: моим това- 
рищам так же плохо, как и мне. Я зады- 
хаюсь, лицо мое налилось кровью. Кажется, 
моя голова лопнет, моя бедная голова, пе- 
чально свесившаяся с правого бока лошади, 
в то время как мои ноги бьются об ее ле- 
вый бок. 

После часа безумной скачки кавалькада 
внезапно останавливается. Меня снимают с 
лошади, вернее бросают на землю, как тюк 
белья. Проходит несколько мгновений, по- 
том я смутно разбираю восклицания: 

— Она умерла! 

— Нет, она только в обмороке. 


, х 
Мы не можем спуститься. Здесь слиш- 
ком много деревьев. 


2 Надо увести ваших пленников до конца 
деревьев. 


3 К Куркусу. 


— Развяжите ее, — приказывает голос, ко- 
торый я приписываю лейтенанту Лакуру,—и 
освободите медика. 

— Женщина... Значит мисс Бакстон в опас- 
ности? 

Я чувствую, как меня вытаскивают из 
мешка и освобождают от повязки, мешающей 
дышать. Не воображают ли мои палачи, что 
имеют дело с доктором Шатоннэем? Да это 
так, —потому-то они занимаются моей скром- 
ной персоной. Обнаружив ошибку, началь- 
ник, которым, как я и думал, оказывается 
лейтенант Лакур, говорит: 

— Это не он. Давайте другого... 

В этот момент его зовут. Теперь я знаю 
его настоящее имя: капитан Эдуард Руъус. 
Пусть будет капитан. Он может быть и гене- 
ралом-—от этого он не станет лучше. Пока с 
ним говорят, капитан Руфус не обращает на 
меня внимания. Я пользуюсь этим и дышу 
вовсю. Еще немного, и я бы задохся. Взхгля- 
нув на меня, капитан отдает какой-то при- 
каз. Тотчас же меня обшаривают. У меня от- 
бирают оружие, деньги, но оставляют запис- 
ную книжку. Животные не придают ценно- 
сти статьям, подписанным Амедеем Флоран- 
сом. Праведное небо, с какими идиотами 
приходится иметь дело! 

Эти невежды все же развязывают мне ру- 
ки и ноги, и я могу двигаться. 


Первое, что привлекает мои взоры, это де- 
сять.. чего десять?.. машин... десять... гм... 
вещей... систем... десять предметов, наконец, 
так как чорт меня возьми, если я знаю их 
употребление. Они не походят ни на что, 
виденное мною до сих пор. Представьте себе 
обширную платформу, покоющуюся на двух 
больших лыжах, загнутых с коннов. На плат- 
форме возвышается металлическая решетча- 
тая башенка, высотой от четырех до пяти 
метров, которая несет большой винт о двух 
лопастях и две... (Ну! Опять начинается! Не- 
возможно подобрать слова.) Две... руки... 
две.. плоскости... нет, я нашел слово—два 
крыла из блестящего металла размахом око- 
ло шести метров. Десять механизмов, рас- 


положены в ряд. Для чего они могут слу- 
жить? 


Я вижу вокруг себя довольно многочис- 
ленное общество. Тут прежде всего экслей- 
тенант Лакур, недавно возведенный в чин 
капитана Руфуса, потом два бывших сер- 
жанта. нашего второго конвоя и двадцать 
человек черных стрелков и, наконец, десять 
белых с лицами висельников,-их я никогда 
не видел. Среди этих людей мои товарищи. 
Я считаю их глазами. Мисе Бакстон рас- 
простерта на земле. Около нее хлопочут 
доктор Шатоннэй и горько плачущая Малик. 

Я нигде не вижу Тонгано, Неужели он 
Убит во время внезапного нападения? Это 
возможно, и не потому ли рыдает Малик. 
Мне жаль храброго и верного Тонганэ, 

Я поднимаюсь и направляюсь к мисс Бак- 
стон, мне ничего не говорят. Ноги затекли, 
о медленно. Меня опережает капитан 


— Как себя чувствуе 
т м-ль Морна? -—спра- 
шивает он доктора. а ра 


Ага! Ведь экслейтенант Лакур знает нашу 


компаньонк У только по 
ее в 2 5. 
о. [е) О. д ымышленным 
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Мы проносимся над оазисами как буря. 


— Лучше, —говорит доктор.—Она открывает 
тлаза. 

— Можно отправляться? спрашивает так 
называемый капитан. 

— Не раньше, как через час,— твердо за- 
являет доктор Шатоннэй.-—И если вы не хо- 
-тите нас всех убить, я вам советую приме- 
нять менее варварское обращение чем до 
сих пор. 

Капитан Руфус не отвечает-и удаляется. 
Я приближаюсь и замечаю, что мисс Бак- 
стон в самом деле приходит в себя. Мы со- 
‘бираемся вокруг нее. 


— Друзья мои, простите меня!—вдруг го- 
ворит нам мисс Бакстон, и крупные слезы 
бегут из ее глаз.—Это я увлекла вас в это 
ужасное приключение. Не будь меня, вы бы- 
ли бы теперь в безопасности. 

Понятно, мы протестуем, но мисс Бакстон 
продолжает обвинять себя и просит у нас 
прощения. Я перевожу разговор на другое: 
так как мисс Бакстон известна здесь под 
именем м-ль Морна, ей лучше сохранить 
псевдоним. Эта мысль одобрена, и тут наш 
разговор внезапно прерывается. Мы вовремя 
пришли к соглашению. По короткому при- 
жазу капитана Руфуса, нас грубо хватают. 
Три человека специально заняты моей скром- 
ной персоной. Я снова связан, и отзрати- 
тельный мешок вновь отделяет меня от 
внешнего мира. 


Меня кладут на твердую плоскую поверх- 
ность. Проходит несколько минут, я слышу 
как бы сильные взмахи крыльев, и поверх- 
ность, на которой я лежу, начинает слабо 
дрожать. Это продолжается одно мгновение, 
потом внезапно меня оглушает знакомое 
жужжанье, усиленное в пять, десять, сто 
фаз, и вот меня ударяет ветер с необычай- 
ной силой, увеличивающейся с секунды на 
секунду. В то же самое время я испытываю 


ощущение... как бы сказать?. ощущение 
под’ема. 


Внезапно я ощущаю, что одна моя рука 
движется. Плохо завязанные веревки распу- 
тались и бессознательным усилием руки 
отодвинулись одна от другой. 

Сначала я остаюсь в неподвижности и 
прислушиваюсь. Громко разговаривают 
лвое—англичанин и негр. Осторожно я ста- 
скиваю веревки, медленно вытягиваю осво- 
божденные руки вдоль туловища. Это сдела- 
но. Теперь надо видеть. 

Как это сделать,—я знаю. У меня в кар- 
мане нож... нет, не нож, а маленький перо- 
чинный ножик, незамеченный бандитами; я 
не могу превратить его в орудие защиты, но 
им можно проделать маленькое окошко в 
мешке, который меня ослепляет, душит, 

Мне удается это сделать через четверть 
часа терпеливых усилий. Моя правая рука 
поднимается к лицу, и я прорезал мешок... 

Праведное небо! Что я вижу! Я едва удер- 
живаю крик изумления. Мои глаза, устрем- 
ленные к земле, замечают ее на огромном 
расстоянии, приблизительно в пятьсот ме- 
тров. Мне открывается истина, Я на лета- 
тельной машине, и она уносит меня по воз- 


духу со скоростью экспресса, а может быть, 
и скорее. 


Когда мое сердце снова забилось правиль- 
но, я оглядываюсь спокойнее. Подо мной 
земля головокружительно бежит назад. Ка- 
кова наша скорость? Сто, двести километров 
в час? Больше? Как бы то ни было-—внизу 
пустыня, песок и камни и кое-где группы 
малорослых пальм. Печальная страна! 

Однако .я воображал ее еще печальнее. 
Эти карликовые пальмы зелены, а между 
камнями в изобилии растет трава. Может 
быть, наперекор легендам, здесь иногда бы- 
вает дождь? 

По временам я замечаю аппараты, подоб- 
ные тем, который: несет меня. Эскадрилья 
механических птиц мчится в пространстве. 
Как ни серьезно мое положение, меня охва- 
тывает восторг. 

Благодаря высоте, с которой я смотрю, мои 
глаза охватывают обширное пространство. 

Страна начинает меняться. Через час по- 
лета я вижу пальмы, луга, сады. Это оазис, 
не очень большой, его диаметр не больше 
ста пятидесяти метров. Он тотчас исчезает. 
Но на горизонте перед нами открывается 
другой, потом третий, и мы проносимся над 
ними, как буря. 

В каждом оазисе только один домик. От- 
туда выходит человек, привлеченный шумом 
нашего воздушного аппарата. Я не вижу 
других. Неужели эти островки имеют только 
по одному обитателю? 

Но передо мной встает новая неразреши- 
мая загадка. Начиная от первого оазиса на- 
ша машина летит над линией столбов, так 
регулярно расположенных, что мне чудится 
соединяющая их металлическая нить. Не 
грежу. ли я? Телеграф, телефон в пустыне? 


Мы миновали третий оазисе, четвертый — 
и тогда впереди показался еще один, значи- 
тельно более обширный. Я замечаю деревья, 
не только пальмы, но каритэ, бомбаксы, бао- 
бабы, акации. Я вижу чудесно возделанные 
поля, на которых работают негры. На гори- 
зонте появляются стены,— мы стремимся к 
ним. Вот мы уже над этим неведомым горо- 
дом. Наша волшебная птица начинает спу- 
скаться. Мы уже над ним. Город средних 
размеров, но какой странный! Я явственно 
различаю его улицы, расположенные по 
строгому плану... Машина ускоряет спуск; у 
меня впечатление, что мы падаем, как ка- 


мень. Жужжанье винта прекращается, и на- 
ша машина касается земли. 


Рука стаскивает мешок, кот 


мою голову. Я едва успеваю снова обмотать 
веревку вокруг рук. Мне развязывают ноги, 
я двигаю ими се Удовольствием, 

— Ветаньте! — властно приказывает кто-то, 
кого я не вижу. Я повинуюсь с трудом. Пос- 
ле нескольких бесплодных попыток мне 


удается встать и бросить первый взгляд на 
все окружающее. 


Картина не из весел 


срый окружает 


ых. Передо мной вы- 


о каждого из нас. Нас 
их, растерянных... 
мы были в тюрьме. 


103 


Востоке. 


СТРОИМ ГОРОД 


В прошлом номере «Пионера» мы предложили на- 
шим читателям построить новый город на Дальнем 
Составить план города, 
проекты мостов и так далее. 

Ребята живо откликнулись на наше предложение. 
Первыми прислали свои письма московские ребята. 
Эти письма мы и печатаем. 


макеты домов, 


Как я распланирую город 


Мне очень понравилось предложение 
редакции «Нионера». 

Как только я прочел проектное задание, 
тут же стал думать: а как спланировать 
тород? 

Ведь в нашем городе все должно быть 
хорошо и удобно. Кто раз туда приедет, 
ни за что не захочет уехать обратно. 

По карте видно, что ветры в районе го- 
рода дуют с югозапада. Поэтому заводы 
я планирую на северовостоке от города, в 
самом углу карты. 

Между линией железной дороги и тем 
местом. где река поворачивает на юговза- 
пад, вдоль обоих берегов реки надо по- 


строить главные жилые кварталы. На ост- 
ровах устроить большой парк культуры \ 
отдыха: на двух островах для взрослых и 
на одном-— для ребят. А на четвертом, ма- 
леньком острове устроить водную стан- 
пию и круглую трибуну на 20 тысяч че- 
ловек, чтобы можно было смотреть вод- 
ные состязания. На левом берегу реки, 
против островов, надо будет строить боль- 
ницы и дома отдыха. 

В центре города будет большая пло- 
шадь. Ее я хочу распланировать как мож 
но лучше. Я подумаю об этом и потом на- 
пишу в «Пионер». 

Вячеслав Кулагин. 


Дом советов 
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Это фасад Дома советов. Здесь будут помещаться все 

учреждения нового города. Построить этот дом надо 

будет в. самом центре, чтобы жителям не приходилось 
далеко ходить. 
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Женя Тимкин 


НА ДАЛЬНЕМ В 


ИЯ 


ОСТОНЕ 


Обелиск Сталинской 
Конституции 


Транссибирский экспресс примчал меня 
из Москвы на Дальний Восток. Вот и но- 
вый город. Я выхожу на перрон. Эскалатор 
подхватывает меня, спускает в тоннель и 
выносит на привокзальную площадь. 

Прямо передо мной стоит прекрасный 
обелиск. Высокая колонна из светлосерого 
гранита. На верху колонны — рабочий со 
знаменем, а рядом с ним — пионер. Знамя 
настоящее. Оно развевается по ветру. 

К колонне прислонена огромная доска 
из нержавеющей стали. На доске большими 
буквами написана Сталинская Конституция... 

Такой обелиск я хочу построить в нашем 


городе. 
Коля Силин 


Почта нашего города 


Наш город будет самым красивым го- 
родом в мире. Его жители будут посы- 
лать. во все уголки страны письма своим 
друзьям и рассказывать им о замечатель- 
ном городе, в котором они живут. Еще 
больше писем, газет и журналов будут 
получать жители нашего города. 

Мы должны позаботиться, чтобы почта 
и телеграф в городе работали образцово. 
Через 15 минут после прибытия почтового 
поезда или самолета все письма и газеты 
должны быть доставлены по адресам. 

Как это сделать? Мы предлагаем по- 
строить в городе электромагнитную поч- 
ту. Вот как она устроена. 

В город пришел поезд. Забрав из поч- 
тового вагона всю корреспонденцию, ра- 
ботник почты вкладывает конверты и па- 
кеты в патроны, нажимает кнопку — и 
патроны по специальным трубкам направ- 
ляются в Центральный почтамт. Там поч- 
ту сортируют, вкладывают в патроны по- 
меньше и по таким же трубкам рассыла- 
ют в районные почтовые отделения, а от- 


туда — по квартирам. Не прошло и 15 ми- 
нут, а письмо уже получено. 

А что же будет толкать наши’ патроны? 
Электромагнитные волны. Через опреде- 
ленные промежутки в трубки будут вде- 
ланы соленоиды — катушки с медным 
проводом; в них включается ток, он-то и 
двигает патроны. 


Строительство такой почты обойдется 
очень недорого. Трубки, которые надо бу- 
дет проложить под землей, рядом с те- 
лефонными кабелями, можно сделать из 
пластмассы. Это очень дешовый и проч- 
ный материал. Мы уже построили модель 
электромагнитной почты. Она установле- 
на на Центральной детской технической 
станции. Даже в небольшой модели пат- 
рон бежит со скоростью 95 километров в 
час. 

Вот наше предложение. Интересно, что. 
предложат другие юные техники. 


Юра Церков, Шура Косарев, 


Леня Светославов. 
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Первое знакомство 


Я хочу рассказать о том времени, когда 
‘мне было всего семь лет, я еще не учил- 
ся и только мечтал о школе. Мой брат 
Павлик учился. Он приходил из школы 
веселый, рассказывал про разные школь- 
ные дела, к нему приходили ребята, они 
вместе занимались и читали книжки. Им 
было очень интересно. А я скучал. Жили 
мы на хуторе «Танинка». Недалеко от 
нас стояло два дома. Там, я знал, жи- 
ли такие же ребятишки, как и я. Мне 
хотелось сбегать туда, но меня к ним не 
пускали, а без спроса я боялся идти. И 
вот однажды мне представился счастли- 
вый случай. Как-то осенью весь день шел 
дождь. Мы были дома. Вдруг я услышал 
под окном гоготание гусей. У нас гусей 
не было. Я быстро оделся и выбежал на 
улицу. Ничего никому не говоря, я загнал 
гусей под крыльцо и закрыл их дверцей 
(летом тут у нас ночевали цыплята). По- 
том я вбежал в дом и попросил у матери 
овса. 


— Зачем тебе понадобился овес? — 
спрашивает мать. 


Я замялся, но потом сказал: 

— Гусям. 

— Каким гусям? У нас же нет гусей. 

— Это гуси чужие, заблудились, я их 
загнал под крыльцо,— ответил я. 

— Это, наверное, гуси Вани Давыдо- 
ва,— говорит отец.— Ты лучше бери хво- 
ростину и гони их, там им дадут овса. 


Я взял длинный прут, выгнал из-под 
крыльца гусей. Гуси. покорно плелись, 
шлепая по лужам своими красными пере- 
пончатыми лапами. Когда я подогнал гу- 
сей к крыльцу дома, гуси громко загого- 
тали. Я постучал концом своего прута 
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Наша дружба 


Рассказ и рисунки Миши 
Кудрявиева, зород Ржев 


в окно. На крыльцо выбежал мальчик и, 
постояв в нерешительности, спросил: 

— Тебе чего? 

— А вот,—говорю,— гусей пригнал за- 
блудных. Ваши? 

— Наши,— протянул мальчик.— А ты 
откуда? 

— С хутора, — я кивнул головой в сто- 
рону своего дома. 

— Тебя как зовут? — опять спросил ои 
у меня. 

— Мишкой, а тебя? 

— А меня Колькой. Заходи в избу, а 
то, наверное, замерз, да и мне самому 
что-то холодно. 


Из-за лежанки вышел Леня, братшика Коли. 


Я робко перешагнул через порог и во- 
лпел в довольно просторную комнату. 

За столом, у окна сидела женщина и 
что-то шила. Это была колина мать. Коля 
сказал ей что-то и указал на меня. Она 
повернулась ко мне и сказала: 

— Иди, поиграй с Колей. 

Комната, в которую ввел меня Коля, 
была устлана дерюгами, на окнах и на 
лавках стояли цветы. Из-за кафельной 
лежанки вышел колин братишка, Леня. 

— Неси игрушки!— крикнул ему Коля. 

— А они все тут,— ответил он. 

Игрушек у них было много: два дере- 
вянных коня, резиновая собачка, мячик, 
маленькая тележка, горелка от лампы и 
много других. Мы играли, пока не начало 
‘темнеть. 

‚ — Мне надо домой, а то там ждут. 

— А завтра придешь? — спрашивают 
меня Коля и Леня. 

— Приду,— говорю я и выхожу на 
улицу. 

Мы сдружились по-настоящему и те- 
перь ходим друг к другу. 


Зайцы с рогами 


Наступила зима, земля покрылась бе- 
лым покрывалом снега. Кругом все бело, 
только вдали чернеет лес. Я пошел к Ко- 
ле. Сначала мать не пускала его на улицу, 
но потом мы ей надоели, и она отпустила 
нас. 


— Только недолго,— говорит она нам 
вслед. 

На улице мы затеяли игру. Коля — 
охотник, вместо ружья у него палка, я 
волк, а Леня — заяц. Барбоска, их соба- 
ка, тоже принимает участие в нашей игре. 
Мы бегаем по снегу. Вдруг Коля вы- 
крикивает: «Бакх!» — подражая выстрелу 
ружья. 

— Бакх!.. Падай, ты убит! — кричит 
мне Коля. 

Я падаю в снег, ко мне подбегает Бар- 
боска и яростно треплет мою шапку. Так 
мы играем до тех пор, пока на крыльце 
не появляется мать Коли. Ребята уходят. 
Наступает вечер, я бегу домой. Садимся 
за стол ужинать. За ужином отец со 
старшим братом говорят, что утром по- 
едут в лес. 


— А меня возьмете? — спрашиваю я 
у отца. 

— Ну куда тебе, — смеется брат— в 
лесу тебя лиса посадит на хвост — и по- 
минай, как звали. 

— Сам-то ты очень вырос,— насмешли- 
во говорю я. : 

— Вас там обоих забодают зайцы, —* 
шутит над нами мать. 


На этом кончается наш разговор. На 
дворе протяжно залаял Полкан. Мы ло- 
жимся спать. Отец тушит свет. Я долго 
не сплю и думаю о том, возьмут меня 
завтра в лес или нет. Хорошо, если бы 
взяли. Потом я засыпаю, и мне снится 
сон. Иду я по лесу, откуда ни возьмись 
ко мне подбегает лиса и говорит ласково: 
«Хочешь прокатиться?» —и подставляет 
мне свой пушистый рыжий хвост. «Непло- 
хо покататься на таком хвосте», — думаю 
я и сажусь на хвост. Лиса сначала бежит 
по пушистому снегу, а потом вдруг пры- 
гает на дерево и скачет по деревьям. Я 
схватился за ее хвост и крепко держусь. 
Мне страшно. А лиса, повернув голову, 
спрашивает меня: «Хорошо?» Я хочу 
слезть с хвоста и вдруг падаю на землю. 
Не успел я сделать и двух шагов, как из 
лесу навстречу мне выбегает заяц с ро- 
гами. Я хочу бежать, но ноги мои точно 
пристыли к земле. За ним выходит из ча- 
щи еще множество таких же’ зайцев. 
Я очень пугаюсь. 


В лес за дровами 


Я открыл глаза и увидел, что никаких 
зайцев нет. Отец трясет меня за плечо 
и говорит: 


— Вставай, а то проспишь — одни 
уедем. 

С меня мигом сходит сон. Я бегу 
к умывальнику. На улице уже светло. 
Отец после завтрака запрягает Касатку 
в дровни и кладет в них сено и топор. 
Мы садимся и выезжаем на дорогу. День 
морозный, под полозьями скрипит снег. 
Касатка бежит рысью, из-под ее копыт 
летит снег. Я кутаюсь в свою бекешку и 
засовываю руки в рукава. Приехали в 
лес. Отец привязывает Касатку и дает ей 
сена. Взяв топор, он принимается рубить 
дрова, и мы подтаскиваем их к дровням. 
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Отец накладывает дрова на дровни. 


По лесу несется стук топора. На елках 
повисли огромные шапки снега. Я хожу 
и отряхиваю их. Кое-где между кустов 
проглядывает калина. Отец накладывает 
дрова на дровни, мы помогаем ему. Но 
вот дрова хорошо увязаны. Выехав на 
след, только что проложенный санями, мы 
садимся на воз: брат — впереди, а я— 
позади него. Отец остается рубить дрова. 
Дорогой я рассказываю брату о своем 
сне, он хохочет, потом говорит, что и 
вправду есть зайцы с рогами. 

— Я же сам видел, как Полкан гнал 
такого зайца,— говорит он. 

— У зайцев рогов нет‚,— спорю я— и 
хвостов нет. 

— Хвосты у зайцев есть,— говорит Па- 
вел‚,— только короткие. А насчет рогатых 
зайцев я тебе наврал. 


За разговорами мы незаметно под’ехали 
к дому. Навстречу нам вышла мать, она 
помогла свалить дрова. Брат снова уехал 
в лес, а я остался дома. Не успел я хо- 
рошенько отогреться, как ко мне пришли 
Коля и Леня. Около порога’ они отрях- 
нули снег и прошли в избу. Но в избе 
сидеть не хочется. Я оделся, и мы вы- 
бежали. 

— Давайте играть в индейцев,— пред- 
ЛОжЖил Я. 

— А кто такие индейцы? — спросил у 
меня Коля. 

Коля ничего не знал про индейцев. 
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А я слышал про индейцев от Пав- 
лика. 

— Индейцы — это люди,— ска- 
зал я— Они живут в Северной 
Америке. 

— А как в них играть? — спро- 
сил Коля. 

— Сейчас увидишь. 

Я пошел к только что привезен- 
ным дровам. Мы сделали малень- 
кий шалашик. А вместо луков мы 
взяли палки, но игра у нас вышла 
плохая. 

— Лучше пойдем в избу, ты 
нам расскажешь про индейцев, — 
предложил Коля. 

— Но я же сам про них знаю 
столько же, сколько вы,‚— сказал 
я.— Лучше попросим Павлика: он 
знает о них. 

На этом и порешили. Затем мы стали 
играть в прятки, но игра у нас не клеи- 
лась: Коля то и дело задавал мне вопро-` 
сы про индейцев, на которые я не мог 
ничего ответить. Коля с Леней ушли до- 
мой. Из лесу вернулись Павлик и отец. 
Меня кликнули домой. За обедом я по- 
просил Павла рассказать нам про индей- 
цев. Но в этот вечер он был занят: в 
школе у них был сбор; он обещал расска- 
зать, когда будет свободное время. 


В гостях у Коли 


Стоял февраль, зима была в самом раз- 
гаре. Бушевали метели. Наш плетень 
сравняло вровень с сугробами. Ночью из 
лесу доносилось завывание волков. 
моими друзьями видеться было невоз- 
можно. За это время я узнал от Павлика 
про индейцев. Часто индейцы снились 
мне: краснокожие, в голове перья и тан- 
цуют около костра. 

Наконец метели затихли. Я мигом 60° 
брался и отправился к Коле. Путь был 
небольшой, но трудный. Я проваливался В 
рыхлый снег по самый пояс и, пока до“ 
брался до их дома, порядочно устал, са 
поги у меня были полны снега. Я вошел 
в тепло натопленную избу и спросил: 

— Дома Коля? 

Заслышав мой голос, Коля сам выбе- 
жал навстречу. Он помог мне раздеться» 


вытряхнуть снег из сапог и затащил меня 


на печку греться. Потом мы слезли с печ- 
ки и затеяли игру в медведя. Я вывернул 
шубу вверх шерстью, напялил ее на себя 
и залез под лавку. Коля был охотник. 

Игра в медведя продолжалась недолго, 
потому что мы очень шумели и нас по- 
просили выбрать другую игру, потише. 

— Коля, теперь я про индейцев все 
знаю,— сказал я. 

— Если знаешь, что же не говоришь, 
или зазнаешься? 

— Идем, сядем на лежанку, я рас- 
скажу. 

Мы сели на лежанку, и я начал рас- 
сказывать. 

Когда на улице стемнело, я собрался 
домой. Коля предложил мне ехать на лы- 
жах. Я взял его лыжи и, встав на них, 
отправился домой. Было холодно, ветер 
гнал мелкую поземку. Ветер был попут- 
ный, и на лыжах идти было легко. Под?- 
ехав к крыльцу своего дома, я снял лы- 
жи, оставил их в сенях и вошел в избу. 
Мать налила мне супу и принялась месить 
тесто для хлебов. Поужинав, я взобрал- 
ся на печку и заснул. 


Весна. Прилетели белоносые грачи. Они 
провели зиму на юге и теперь отдыхают 
от длинного перелета. Ходят они по до- 
рогам важные, ковыряются своими носами 
в навозе. Прилетели скворцы. Мы с бра- 
том повесили высоко на березе сквореш- 
ню. Утром на нашей березе поют сквор- 
цы. Днем они поют меньше. Нашу ма- 
ленькую речку не узнать: она преврати- 
лась в огромную, многоводную реку. 
Солнце припекает сильнее. Целыми дня- 
ми в небе звенят жаворонки. Март на 
исходе. Скоро наступит апрель. На полях 
растаял снег. Он лежит только в тени- 
стых местах. В лесу появились первые 
цветы — подснежники. У меня под окном, 
около заваленки, построены из щепочек 
маленькие домики. Тут течет маленький 
ручеек. Похоже, что это город на берегу 
реки. Мы представляем себя строителями 
нового города, прокладываем железную 
дорогу, а по ручейку плывут наши «бар- 
жи», груженые кусочками талого снега: 
это речное пароходство перевозит грузы. 


Все луга и поля пестреют цветами, над 
ними порхают бабочки. В кустах щебе- 
чут птицы. В скворешне пищат птенцы. 
Целыми днями скворцы шныряют между 
грядок и ловят разных жучков и червя- 
ков. Мы иногда ходим в лес собирать 
землянику. Павлик возится с книгами, 
учится целые дни: у них в школе идет 
зачет за весь год. 

Однажды я сидел на крыльце и кор- 
мил цыплят. 

— Бросай своих цыплят! — крикнул 
кто-то. 


Я оглянулся и увидел за плетнем бе- 
жавшего с решетом Колю. Когда он под- 
бежал ко мне, то об’яснил, что в их пру- 
ду, в тине, играют караси, их можно ло- 
вить прямо руками. 

— Бери решето — и айда, да не за- 
будь взять ведрышко. 

— Какой ты быстрый! Я сначала при- 
вяжу теленка, потом пойдем. 


— Ой! — взмолился Коля.— Пока ты 
собираешься, Ленька перепугает всех ка- 
расей. 

— Ну ладно, пойдем сейчас. 


Я взял решето, прихватил в сенях ве- 
дерко и вышел на улицу. Мы побежали 
по пыльной дороге к пруду, который был 
около самого леса. День был жаркий, и 
мы запыхались. На берегу сидел Леня и 
закидывал удочку. 


— Небось, всех перепугал,— напустил- 


ся на него Коля.—Ну так и есть: всех 
разогнал. 


Мы разделись и вошли в воду. 
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— Да вон твои караси, иди забирай 
их,— сказал Леня и кивнул головой в сто- 
рону. Оттуда слышались всплески воды. 
Мы разделись и вошли по колени в воду. 
Пруд был большой, но неглубокий: в са- 
мом глубоком месте вода доходила лишь 
до пояса. Дно пруда было вязкое. В нем 
росли водоросли. Вода пахла гнилью. По- 
грузив решето в воду, я осторожно повел 
его к берегу. Когда вытащил его, то в 
нем вместе с головастиками, жуками и 
тиной я увидел бьющихся золотых рыбок. 
Я выкинул их на берег и снова погрузил 
решето в воду. У Коли тоже попада- 
лись—то по три, то по две. Я радовался, 
когда в решете бились золотистые рыб- 
ки, и злился, когда в нем были огромные 
водяные жуки и головастики. Потом, 
смыв с себя всю тину, обмыв решета, мы 
вылезли из пруда, оделись и растянулись 
на траве. Отдохнули и отправились домой. 


Сенокос 


Солнце так и печет. Не успеешь вы- 
лезть из воды и одеться, как опять ста- 
новится жарко. Одно спасенье — вода. 
Мы купаемся в плесе. Речка наша Чер- 
нейка давно пересохла. Вода осталась 
только в глубоких плесах. Мы идем ку- 
паться в омут. Коля и Павлик раздева- 
ются на ходу и сразбегу бросаются в 
воду. Они умеют плавать. Я плавать не 
умею и потому купаюсь около берега 
вместе с Леней. Павлик и Коля учат 
меня плавать, показывают, как нужно ра- 
ботать руками и ногами, но у меня не 
выходит. Если я работаю руками,— у ме- 
ня ноги не бьют, если бью ногами, — ру- 
ки не загребают воду. Сегодня Павлик 
начал окунать меня. Он думал, что я так 
быстрее научусь плавать. Я наглотался 
грязной воды, заплакал, выскочил на бе- 
рег, схватил белье и убежал в кусты. 


Там я оделся и пошел на покос, где ра-. 


ботали отец с матерью. 

Мать ворошила сено, отец клал его 
в копны. В тени, под кустами, Петя, мой 
младший братишка, играл с Полканом, но 
Полкану было не до игры: ему было 
жарко, и он старался удрать от Петьки. 

Сено сложено в копны, мы идем до- 
мой. Отец с матерью о чем-то говорят. 
Сзади нас плетется, высунув язык, Пол- 
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кан. Проходя мимо омута, я говорю Пе- 
те: 

— Давай искупаем Полкана! 

Петя соглашается. Мы раздеваемся, и я. 
залезаю в воду. Зову Полкана, но Полкан 
не идет. 

— Ну, Полкан, 
мне! — кричу я. 

Он подходит к воде и трогает ее лапой. 
В это время Петя сзади толкает его в: 
воду. Но Полкан тут же заворачивает к 
берегу. Мы тоже вылезаем. Полкан встря- 
хивается. Шерсть на нем вз’ерошилась. 
Зато он теперь не зевает: повеселел. Ов 
бежит впереди нас и сует свой нос в ка- 
ждый кустик. 


Полкаша, иди ко 
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Орешина сломалась — Коля упал. 


Срешник 


Уже отошла малина. Стала краснеть, 
брусника, орехи валятся из своих гнезд. 
В садах поспели яблоки. Мы собрались 
за орехами; взяли сумки и отправились 
в лес. 

— Ну, в какую сторону пойдем сего- 
дня?—спросил Павлик. 

Я предложил идти на Кырычку. 

— Не надо: опять муравьи искуса“ 
ют,— сказал Коля. 

— Подумаешь, муравьи! 

Муравьев я не боялся, и, когда Мы 
ходили за орехами, я всегда приносил 
больше всех. Там, где есть муравьи, ТУ” 
да никто не идет, а я иду. 

Но ребята не послушались меня, и МЫ 
пошли в другую сторону. Там мы напали 
на ореховое место и ходили по лесу 


около часа. Наши сумки были полны, и 
мы теперь рвали орехи в карманы, на до- 
рогу, чтобы потом не брать из сумки. 
Коля увидал толстую орешину, всю усы- 
панную орехами. Одному ему пригнуть 
дерево было не под силу, принялись втро- 
ем — тоже не одолели. Тогда Коля взо- 
брался на орешину и, усевшись там по- 
удобнее, стал обрывать орехи. Вдруг я 
услышал: «Ку-ку». 

— Кукушка, кукушка, сколько мне 
лет? — крикнул Павлик. 

Но не успел Коля прокуковать, сколь- 
ко Павлику лет, как орешина под ним 
сломалась и Коля полетел вниз. Он по- 
охал, поохал, встал с земли, подобрал 
орехи и, решив, что так бывает со вся- 
ким, стал вместе с нами смеяться над 
своим падением. 


В шнолу! 


Наступило долгожданное первое сен- 
тября. Я встал рано. Мать дала мне но- 
вую рубаху и штаны. Со мною все обхо- 
дятся хорошо как никогда, все стара- 
ются мне угодить. Даже Павлик сегод- 
ня не смеется надо мной. Мы идем в 
школу: я, Павлик и Коля. Павлик гово- 
рит нам, чтобы в школе мы были посме- 
лей и никого не боялись. 

— Пускай, — говорю я,— только кто 
тронет, мы с Колей быстро отобьем охо- 
ту драться. 


И та 
пи! 
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— Мы будем сообща и за одну парту 
сядем, — говорит Коля. 

— Вы молодцы,— хвалит нас Пав- 
лик.— Только сами не затевайте драки. 
Ведь вы скоро будете пионерами, а пио- 
неры не дерутся. 

— Мы не будем драться, — говорю я. 

Незаметно подошли к школе. Павлик 
ввел нас в школьный коридор. Там бы- 
ло шумно. Я робко огляделся и увидел 
таких же ребят, как и мы с Колей. 


Многие были в пионерских галстуках, 
мы с завистью глядели на них. 

— Ничего, — сказал я мы тоже бу- 
дем пионерами. 


Задребезжал звонок, и все побежали 
в класс. Мы с Колей сели на первую 
парту. Вошел учитель. Он сел у стола 
и стал проверять по списку, кто здесь, 
кого нет. Каждый ученик должен был 
вставать, когда выкликали его фамилию. 
Колина фамилия была впереди моей, по- 
тому что его фамилия начиналась с бук- 
вы «И» — Иванов, а моя на «К» — Куд- 
рявцев. Дошла очередь до меня. Я встал 
и громко сказал: «Здесь!» 

Потом мы знакомились с учителем. 
Его звали Аркадий Петрович. После пер- 
вого урока пошли в рощу играть в мяч. 
К обеду были дома. И с этого дня мы 
с Колей начали ходить в школу. А по- 
том исполнилась наша заветная мечта — 
мы оба стали пионерами. 


В школу. 


ИТ 


ое рааыи а ТЕ 


Кто из нас прав? 


Володя Аврашенко и Петя Ярышкин 
(гор. Моршанск) 


Просим раз’яснить наш спор. Петя Ярышкин 
утверждает, что для писателей, полководцев име- 
ются как бы подразделения; их называют вели- 
кими, знаменитыми, крупнейшими, гениальными 
ит. д. А‘я, Владимир Аврашенно, говорю, что их 
называют так, как складнее. Например Пушкина 
называют великим, гениальным, а не называют 


Дорогие ребята! 


Вы спорите два года и не можете пере- 
спорить друг друга только потому, что не 
знаете, что означают слова «знаменитый», 
«великий», «гениальный» и т. д. Вот Во- 
лоде Аврашенко кажется, что слова эти 
по смыслу совершенно одинаковые и вы- 
думаны людьми только для пышности и 
красоты слога. Это неверно, конечно. 


Прав Петя Ярышкин, который утверж- 
дает, что слова эти имеют совершенно 
определенный смысл и существуют они 
для более точного определения трудов и 
заслуг ученых, писателей, полководцев, 
политических деятелей. 


Писателей, например, было много. Все 
они писали, но не все одинаково хорошо: 
одни оказали большое влияние на всю ми- 
ровую литературу, например Шекспир, 
Вольтер, Байрон; другие — только на оте- 
чественную; третьи просто написали хоро- 
шие произведения, но не оказали почти 
никакого влияния ни на мировую, ни на 
отечественную литературу. Естественно, 
нам хочется установить величину и силу 
какого-нибудь писателя по отношению к 
другим писателям, и мы называем их по- 
разному: талантливыми, гениальными, ве- 
ликими, величайшими и т. д. 


Но какая же разница между талантли- 
вым и гениальным поэтом? Талантливыми 
обычно называют таких поэтов, которые 
хорошо писали стихи, но не внесли ничего 
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знаменитым и величайшим (насколько мы чита- 
ли). Ганнибала, карфагенского полководца, назы- 
вают гениальным, и только. Аристотеля называют 
величайшим, а не гениальным мыслителем древ- 
ности. Мы очень просим разрешить наш спор, 
так как мы спорим уже два года. 


нового в область поэзии. А гениями, гени- 
альными поэтами называют таких, которые 
создали новые формы, внесли в поэзию 
новое содержание и направили литерату- 
ру по новому пути. Таким бессмертным 
гением был Пушкин. Он создал русский 
литературный язык, приблизил его к на- 
родной речи, повернул русскую литера- 
туру от подражательности западноевро- 
пейским литературам на самостоятельный 
путь — к народности и реализму. Он сде- 
лал великое дело. Потому-то и называют 
его великим и гениальным поэтом в отли- 
чие от других хороших русских поэтов 
того времени, как Жуковский, Языков, 
Дельвиг, Баратынский. 


Когда-то мерилом величия поэта счита- 
лась его известность, его слава, поэтому в 
ХПХ веке великих поэтов чаще всего На“ 
зывали «знаменитыми». Это слово было В 
большом ходу. Тогда и Пушкина называ- 
ли знаменитым поэтом. Но потом 979 
слово, вследствие того, что оно применя“ 
лось ко всем и ко всему прославленно- 
му —к борзым собакам, скаковым лоШа- 
дям, к разбойникам, ворам и т. д.,— поте" 
ряло свой первоначальный смысл — почте- 
ния, уважения и почти совсем вышло и3 
употребления. 


Его заменили более точные ре 
«талантливый», «гениальный», «великий 


или «величайший гений». 
Б. А. Шатилов 
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Стихи и рисунки Сережи Баруздина 
Москва, 313-я школа 
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Наш петух красивей всех, 
Но драчун ужасный, 

Сам он точно золотой, 

С гребнем яркокрасным. 
Вот вчера подрался он 
Из-за крошки хлеба 


Первый 


Первый дождичек хлынул 
на улицу, 
Замочил нашу белую курицу, 
Помочил проходивших людей... 
Ничего, дождик, лей! Дождик, 
лей! 


С белогрудым петухом 
Нашего соседа. 

В кровь они изодрались, 
Перья пощипали, 

После мирно разошлись, 
Зерна клевать стали. 


Дождь 


Зато как освежилась природа, 
Зацветают луга, огороды, 
Зеленеют леса и поля — 


Цветущею стала земля. 


„Пионер“ № 4 
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Переписка вожатых звеньев 


В этом номере мы печатаем письма Зои Бушуевой и Клавы Василье- 
вой. Обе они вожатые звеньев. Зоя живет. в Котласе, в Архангельской об- 
ласти, а Клава — в Москве, они никогда не видели друг друга. Но Зоя 
прочла в «Пионерской правде» заметку о работе клавиного звена и на- 
писала Клаве. Клава ответила, и с тех пор у них завязалась хорошая, дру- 


жеская переписка. 


Они советуются друг с другом, и это, наверно, помогает им хорошо 


работать в звене. 


Мы думаем, что другим вожатым звеньев тоже надо переписываться. 
Они смогут поговорить о работе своих звеньев и поучиться друг у друга. 
В отделе «Ночта» у нас будет теперь специальная страничка для пе- 


реписки звеньевых. 


Пусть все вожатые звеньев пишут нам о своих делах. Мы будем эти 


письма печатать в журнале. 


бе Клава! Ты, наверно, удивишь- 
ся, что тебе пишет незнакомая девочка, 
и не поймешь, как я узнала твой адрес. 

Я прочла про тебя в «Пионерской праз- 
де» и решила написать тебе письмо. Да- 
вай познакомимся. Меня зовут Зоей. Я 
живу в Котласе и учусь в 7-м классе «А». 
Ты тоже учишься в 7-м классе. Это очень 


хорошо. Я думаю, что нам будет интерес- 
но писать друг другу. 

Ты напиши, Клава, обо всем, что у вас 
интересного, хорошего и плохого в шко- 
ле и на улицах. Напиши же непременно. 

Передай привет твоим родным. 

С пионерским приветом! 
Зоя Бушуева 


Да Зоя! Я, конечно, хочу с тобой 
переписываться и сразу отвечаю на твое 
письмо. Это очень интересно переписы- 
ваться с девочкой, которая живет в дру- 
гом городе. 

Ты спрашиваешь, что у нас хорошего в 
Москве и в нашей школе. В нашей школе 
много кружков, и они очень интересные. 
Недавно мое звено начало готовить подар- 


рый день, Клава! 

Сегодня выходной день и я могу напи- 
сать тебе подробное письмо. Сперва отве- 
чу на твой вопрос. В честь двадцатилетия 
комсомола мы проведем 19 октября отряд- 
ный сбор. На сборе ребята нашего звена 
будут читать стихи, петь песни и плясать. 
Хотели мы еще приготовить пьеску, но не 
нашли подходящей. 

Клавочка, напиши, как у вас в звене: 
дружно ли живут мальчики с девочками? 
У нас в звене нет ни одного мальчика, 
одни девочки. Работаем- мы дружно, и 
они меня слушаются. Сперва у нас в зве- 
не было 9 ребят, а потом из первого звена 
пришла к нам еше девочка, стало нас 10. 
Напиши, как ты работаешь со звеном, что 
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ки к двадцатилетию комсомола. Все ребя- 
та взялись за дело дружно и весело. Твое 
звено, наверно, тоже готовит подарки — 
напиши, что вы придумали. 

Вот мы с тобой и познакомились. Пока 
до свидания. 

Желаю тебе учиться на «отлично» и хо- 
рошо работать в своем звене. 

Клава Васильева 


делаешь на сборах? Сколько у вас было 
сборов? У нас было уже 4 сбора. 


Какие ты читала книги? Я читала много 
и обязательно советую тебе прочитать. 
следующие книги: «Овод», «Принц и ни- 
щий», «Мое поколение», «Мертвые ду- 
ши», «Хаджи-Мурат», «Белла», «Княжна: 
Мэри», «Остров сокровищ», «Маленький 
оборвыш», «Мужики». 


Я хочу еще посоветоваться с тобой, ку- 
да пойти учиться после окончания школы. 
Выбрала ли ты уже что-нибудь? У меня 
здесь есть подруга Лида, мы с ней много’ 
говорим об этом, но ничего еще не при- 
думали. Когда будешь отвечать на мое 
письмо, напиши мне о Москве все, все, 


все. Я очень хочу когда-нибуль приехать 
в Москву и посмотреть ее. 

А ты летом приезжай к нам в Котлас. 
Летом здесь хорошо, кругом зелень, лес, 
цветы. Мне очень хочется повидаться с 
тобой и поговорить по-дружески. 

Передай от меня горячий пионерский 


ААА дорогая Зоя! 
Выходит, наши звенья занимаются 
сейчас совсем похожими делами. 


Вы готовитесь к отрядному сбору, и 
мы — тоже. Вы разучиваете стихи, песни 
и пляски, и мое звено готовит то же са- 
мое. И мы все думаем, что сбор у нас 
пройдет очень интересно. 


Ты спрашиваешь: дружат ли у нас з 
звене девочки с мальчиками? Мы все жи- 
вем и работаем очень дружно. Жаль, что 
у вас в звене нет мальчиков. ведь с маль- 
чиками работать веселей. В моем звенг 


о Клава! Теперь ‘наше звено, 
как и все другие звенья, готовится к от- 
рядному сбору. Этот сбор будет у нас в 
декабре, наверное, пятого числа. Наше 
звено готовит много интересного, так, 
чтобы все наши десять пионерок могли 
выступить на сборе. Мы разучиваем одну 


пьесу, три песни и пять стихотворений. 


Я буду участвовать в пьеске, а кроме то- 
го я с моей подругой Лидой и еще с од- 
ной девочкой, Зоей Логиновой, споем 
«Марш женских бригад». из кинофильма 
«Богатая невеста». 


Ты давно не писала мне, как вы рабо- 


таете и что делаете на звеньевых сборах. 

У нас целый месяц не было уроков рус- 
ского языка, не было учителя и мы очень 
отстали, приходится подгонять. Пока мы 
проходим «Сложносочиненные и сложно- 
подчиненные предложения и союзы». У 
нас в звене идет соревнование за хоро- 
шую учебу. В первой четверти наше зве- 
но было лучшим: ни у одной из нас не 
было плохих отметок. А теперь, вдруг, я 
и сама не знаю как: получила «плохо» по 
физике, по теме «Паровые машины», я их 
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привет всему твоему звену. Все наше зве- 
но переписывается с одним из московских 
звеньев; звеньевая там—Лия Терентьева, 
мы вчера получили от них письмо. 


С пионерским приветом Зоя. 
18 октября 19388 года. 


вначале было 10 человек, потом еше из 
3-го звена перешли 3 мальчика, стало 13. 
Меня слушаются не только девочки, но и 
мальчики. Хотя у нас пока было всего 
только два сбора, но оба прошли очень ве- 
село. Мы читали, играли, ходили стрелять 
в тир и готовили свои выступления. 

Из книг, которые ты мне посоветовала 
прочесть, я уже многие читала и советую 
прочесть тебе: «Тихий Дон», «Последний 
из могикан». «Дон Кихот». 


Передай привет маме и звену. 
; Клава 


никак не могу усвоить. Но я обязатель- 
но исправлю эту плохую оценку. 

Знаешь, я что придумала: давай станем 
записывать впечатления за каждый день 
в особую тетрадку, ведь потом будет 
очень интересно читать. Я уже давно за- 
писываю, но тебе об этом еще не гово- 
рила. Может быть, и ты станешь записы- 
вать. Интересно будет, если мы встретим- 
ся и станем читать наши записи. Ведь 
есть поговорка: «Гора с горой не сходит- 
ся, а человек с человеком всегда сойдут- 
ся». Так же и мы когда-нибудь да встре- 
тимся. 

Нарисуй мне твой дом хотя бы прибли- 
зительно, чтобы я могла представить, где 
ты живешь. # 


У нас за домом раскопан огород, и 
там есть несколько деревьев, а среди них 
мой любимый тополь, он очень большой 
и ветвистый. Я часто летом взбираюсь на 
него и читаю книжки. 

Ну пока до свидания. 


Зоя Б. 
14 ноября 1938 года. 
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Давать Зоечка! 

Прежде всего извини меня за то, что я 
долго тебе не писала. Сначала я была 
очень занята. а потом написала, но полу- 
чилось грязно. и я постеснялась послать. 

Напиши мне. что твое звено приготови- 
ло к ХУПТ с’езду ВКП(б). 

Мы вместе с другими звеньями очень 
хорошо украсили наш класс. Оля Пуш и 
Дора Раковская из моего звена участвова- 
ли в выпуске стенной газеты. Мы написа- 
ли плакаты, повесили портреты товариша 
Сталина, товариша Молотова, товарища 
Кирова. Класс выглядел очень хорошо. 

Я уже писала тебе, что в моем звене не 
только девочки, но и мальчики. Наши 
мальчики помогали нам убирать класс. У 
пас каменная стена, и в нее трудно вби- 
вать гвозди. Нина Строганова никак не 


могла повесить плакат, тогда Вова Кир- 
сенко — он очень сильный — двумя удара- 
ми молотка вбил гвоздик. 

Очень жалко. что ты не можешь посмот- 
реть. как мы украсили класс. 

Мы всем звеном читали доклад товари- 
ша Сталина, и кроме того многие слушали, 
когда передавали материалы с’езда по ра- 
дио. 

Теперь в моем звене много значкистов. 
На значок ПВХО сдали вормы я и Вова 
Кирсенко, а на ЮВС — Лева Шевелев- 
ский, Вова Соловьев, Надя Мельникова, 
Соня Румянцева и я. 

В последнем письме ты писала о том, 
чтобы записывать в тетрадь все, что про- 
исходит. Я с тобой согласна, давай вести 
такие тетради. 

До свидания, Зоечка, пиши нам. Теперь 
я буду отвечать быстро. Клава В. 


Надо быть честным! 


Письмо Шуры Грабарника (Москва) 


В журнале № 12 я прочел письмо Б. М. 
Парташниковой. Она пишет, что один 
мальчик продавал ее сыну Вите учебник 
дороже, чем он стоит. По-моему, витина 
мама была права, что не купила эту кни- 
гу. Ребятам должно быть стыдно за свои 
слова: «Пока твоя мама мудрствует, ты 
вынужден бегать одалживать учебник для 
уроков». Большинство из них, — конечно, 
пионеры. А почему не дать своему товари- 
щу книгу на час — другой? Разве жалко? 
Пионеры должны быть дружны и помо- 
гать друг другу в учебе. И они не должны 
потакать тем ребятам. которые занимают- 
ся спекуляцией. Я таких ребят тоже знаю. 
Около филателистического магазина на 
Кузнецком мосту бегают ребята и про- 
дают марки, а у них красные галстуки, они 
пионеры. 

В нашем классе есть один ученик. Он 
недавно стал учиться у. нас. Этот мальчик 
тоже нехорошо себя ведет. Купит «Пио- 
нерскую правлу» за 3 копейки, а пролает 
за 10 копеек. Ребятам хочется почитать 


газету, и они покупают у. него. Газеты 
«Правда» и «Известия», которые стоят 
10 копеек, он продает за 20 копеек. Худо- 
жественные открытки покупает по 12 ко- 
пеек, а продает по 20 — 25 копеек и т. д. 
Один раз он подошел к одному мальчику 
и попросил у него 3 копейки. Тот сказал: 

— Разрешишь тебя дернуть за нос— 
дам три копейки. 

Он согласился и за три копейки разре- 
шил дернуть себя за нос. Мальчики по- 
ступили плохо, а все ребята только смея- 
лись над ними, но никто не сказал, что это 
плохо и недостойно пионеров. 

Как-то я получил записку — «Купи у 
меня открытку за 36 копеек». 

Эта открытка стоит 25 копеек. Я ему 
сказал: 

— Брось спекулировать! 

А он ответил: 

— Это — не твое дело. 


Я думаю, что такие поступки не к лицу 
пионерам и школьникам. 


Ребята! Советуем вам’ обсудить на звеньевых сборах письмо Б. М. Парташниковой 
(оно было напечатано в 12-м номере «Пионера», в 1938 году) и письмо Шуры Грабар- 
ника. Если у вас есть ребята, которые делают так же, как ученики в классах Вити и 
Шуры,— поговорите о них и как настоящие товарищи скажите им, что они поступают 
плохо и нечестно. О том, как у вас пройдут эти сборы, напишите нам. 
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У дивительные 
гнезда 


Алла Макарова 


Каждый, кто изучал жизнь птиц- весе рав- 
нс, будет ли это ученый-орнитолог или 
любитель-птицелов,—знает, как неисчерпаемо 
разнообразие птичьих гнезд. Птичка-портни- 
ха сшивает свое гнездо из листьев, ткачи 
строят многоквартирное жилище из сухой 
травы, ласточка лепит из глины, сорока и 
пустельга сооружают навес из сучьев над 
гнездами —настоящий дом под крышей, ивол- 
га делает об’емистую сумочку и подвеши- 
вает ее к ветке. Но каждая птица вьет сзое 
гнездо так, как вили сотни поколений ее 
предков. Пернатые мастера не изобретают 
наново ни формы гнезда, ни строительных 
материалов для него. Они строят из травы, 
из листьев, из волокон древесной коры, из 
сучьев, глины, пуха, конского волоса, и при- 
том так, как строили их родители и пра- 
родители. 


Но можно ли переучить птиц, заставить 
их строить из материалов, каких никогда им 


не приходилось видеть в природе? Один амс- ` 


риканский ученый, Вильямс, решил добить- 
ся этого. В штате Конектикут, в заповеднике 
птиц, где гнездятся иволги, свиристели; му- 
холовки и реполовы, Вильямс проделал та- 
кой опыт. Он развесил на жердях шоеретя- 
ные нитки-—гарус, ленты, длинные полосы 
тканей всевозможных цветов. 


Десять лет, с 1923 по 1932 год, Вильяме 
упрямо «дразнил» птиц разноцветными лос- 
кутьями, которые не надо было ни срывать, 
ни отыскивать: они издали бросались в гла- 
за, и птице ничего не стоило снять их с 
жерди. 

Иволги первые не устояли перед гоблаз- 
ном. Они начали тащить к себе, на вер- 
хушку дерева, пестрые ленты и вплетать их 
в гнезда. Скоро гнезда иволг заиграли всеми 
цветами: алыми, розовыми, голубыми, оран- 
жевыми, лиловыми, белыми. 


Первое гнездо, построенное иволгой на 
верхушке клена, походило на огромную 
орхидею. Желтые и белые ленты свисали с 
него и развевались по ветру. Иволге, види- 
мо, не понравился красный цвет-—она избе- 
гала красных лоскутьев. 

Тогда американский ученый стал поивя- 
зывать красные ленты к пушистому желто- 
му и белому гарусу. И вот в гнезде-орхидее 
появились и алые лепестки. 


В 1927 году появилось гнездо иволг, ко- 
торое издали казалось совсем оранжевым. 
На следующую весну -—голубое, затканное з0- 
лотистыми прядями. В 1930 году на смоков- 
нице красовалось очень большое гнездо ро- 
зовых, янтарных и желтых тонов. В 1931 году 
обращало на себя внимание. изящное белое 
гнездо, украшенное нитями алой шерсти, 
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Первое гнездо, построенное иволгой на 
верхушке клена, походило на огромную 
орхидею. 
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Мухоловки` летали только за белым 
гарусом. 


Наблюдая постройку этих фантастических 
гнезд, Вильямс заметил, что’ иволги отдавали 
предпочтение пушистой шерсти перед хлол- 
‘чатобумажной тканью и что цвета они зы- 
бирали, а не хватали, что попало. Правда, 
их вкус менялся,— казалось, что и у птиц 
была своя «мода», как и у людей. Так, после 
нескольких лет строительства ярких цвет- 
ных гнезд все иволги, кроме двух, стали 
вить гнезда из белого гаруса, только изред- 
ка вплетая цветную нить. 

Четыре весны вили иволги свои причуд- 
ливые гнезда, прежде чем другие обитатели 
птичьей колонии последовали их примеуъу. 
На пятую весну гнездо из лент решилась 
свить мухоловка. 


Это гнездо было мастерски соткано из лент 
белой ткани, их длинные концы спадали 
вниз, красиво драпируя соседние вежки. Но 
это белое гнездо не было счастливым для 
его пернатых жильцов. Не успели птенцы 
подрасти, как самочка куда-то исчезла. Что 
с ней стало? Неизвестно. Возможно, что она 
погибла в когтях хищника. Однако нельзя 
винить гнездо, которое, правда, очень сильно 
бросалось в глаза, в печальной судьбе му- 
холовки: все птенцы остались невредимыми, 
значит никакой хищник не нападал на гнез- 
до, и самка погибла где-то вне его. 

На следующую весну самец прилетел с но- 
вой мухоловкой-самкой. Они стали вить себе 
гнездо на другой яблоне. Как и всегда, вы- 
бор строительного материала был богат, но 
мухоловке приглянулось только одно—белый 
гарус. Ленты белой хлопчатобумажной тка- 
ни, которые так нравились первой самочке, 
совсем не привлекали вторую. У каждой пти- 
цы был, очевидно, свой вкус. Мухоловка ле- 
тзла только за белым гарусом, натаскала. его 
на свою ветку и свила там пушистое гнездо, 
лишь немного добавив стебельков травы для 
крепости. И в следующую весну на том же 
дереве, но только на другой ветке снова по- 
явилось изящное гнездо из белого гаруса. 
Пришла третья весна, но виртуозы-строите- 
ли белых шерстяных гнезд не вернулись. 
Однако гарусные гнезда продолжали вить 
другие мухоловки, может быть, птенцы пер- 
вой пары. 

Но эти гнезда уже не были больше белы- 
ми. Одна пара свила себе яркокрасное га- 
русное гнездо, другая-—небесно-голубоз. 


Свиристели очень долго не присосдиня- 
лись к новаторскому опыту своих собратьев. 
Только через 9 лет после появления первого 
разноцветного гнезда иволги свиристели взя- 
лись за постройку гнезда из тканей. Зато, 
начав поздно, свиристели, повидимому, ре- 
шили наверстать пропущенное. С жадностью 
они набросились на яркие пряди и перета- 
скали их в неимоверном количестве к себе 
на ветку. Их гнездо, все обвешанное длин- 
ной красочной бахромой гаруса и лент, 
Вильямс назвал «невероятным», так фанта- 
стически были его очертания. 


Теперь и реполовы последовали примеру 
других птиц и стали таскать к себе на раз- 
вилок ветки разные ленты и нити. 

Но на этот раз ученого ждало разочарова- 
ние: свалив все в одну беспорядочную кучу, 
реполовы свили сверху свое обычное серое 
гнездышко, 
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Свалив ленты в одну беспорядочную кучу, репо- 


ловы свили сверху свое обычное серое гнез- 


дышко. 


Черепашьи острова 


На Галапагосских островах. Скалы, покрытые множеством морских ящериц, 
кажутся живыми. 


Утром 17 сентября 1836 ‘года англий- 
ская экспедиция на корабле «Бигль» выса- 
дилась на острове Чатэм в Тихом океане. 
Среди членов экспедиции был великий 
естествоиспытатель Чарльз Дарвин, совер- 
шавший на’ «Бигле» путешествие вокруг 
света. Будущему ученому было 27 лет. 

Необитаемый в то время остров Чатэм 
с первого взгляда мало чем привлекал 
глаз исследователя. Как и другие острова 
Галапагосского архипелага он был обра- 
зован вулканическими породами. 

Корабль обошел вокруг Чатэма и оста- 
навливался во многих его бухтах. Дарвин 
часто уходил в глубь острова, наблюдая 
необычный пейзаж из каменных глыб и 
потухших вулканов. 

«Однажды, — рассказывает в своем 
«Дневнике» Дарвин, — я встретил двух 
огромных черепах; каждая весила, по 
крайней мере, двести фунтбв. Одна из них 
ела кактус; когда я приблизился, она при- 
стально поглядела на меня и медленно 
поползла прочь. Другая пронзительно сви- 
стнула и спрятала голову. Эти громадные 
иресмыкающиеся посреди черной лавы, 


безлиственных кустарников и огромных 
кактусов показались мне какими-то допо- 
топными чудовищами». : 

На островах очень мало воды. Родники 
сочатся обычно высоко на горах. Поэтому 
черепахам, живущим внизу, приходится 
совершать далекие путешествия, чтобы 
напиться. Черепахи протоптали тропинки 
от берега моря к источникам. 

Первые европейцы, высадившиеся на 
этих островах, были испанцы. В 1535 году 
течение занесло сюда корабль Томаса де 
Ферланга, который плыл из Панамы в Пе- 
ру. Идя по черепашьим тропинкам, испан- 
цы нашли на островах пресную воду. Де 
Ферланг составил первое описание ги- 
гантских черепах, а самые острова были 
названы Галапагосскими, то есть — в пе- 
реводе с испанского — Черепашьими. 

Дарвин особенно заинтересовался 
огромными галапагосскими черепахами. 
Некоторые старые самцы достигали полу- 
тора метров в длину и почти метра в вы- 
соту. 

«Мне очень нравилось, — рассказывает 
Дарвин‚,— внезапно обогнать какое-нибудь 
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из этих чудовищ, спокойно ползущих по 
дороге. В тот самый миг, как я прохо- 
дил мимо, черепаха сразу втягивала голо- 
ву и ноги и, испустив низкий свистящий 
звук, с глухим шумом падала на землю 
как мертвая. Нередко я садился к ним на 
спину и несколько раз слегка ударял по 
щиту; черепаха подымалась и шла дальше, 
но мне было весьма трудно удержать рав- 
новесие». 


Помимо Чатэма Дарвин побывал и на 
некоторых других островах архипелага. И 
всюду он находил очень странный живот- 
ный мир. Тут водились, например, круп- 
ные ящерицы из американского семейства 
игуан. Но галапагосские игуаны — амбли- 
ринхи — были удивительными. Морской 
амблиринх — одна из немногих водяных 
ящериц. В ее желудке часто находят 
искрошенные морские водоросли. Хвост 
амблиринха сжат с боков как весло. В во- 
де ящерица плавает быстро и ловко. Но 
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тем не менее амблиринх, загнанный на 
край скалы, скорее даст поймать себя, чем 
спрыгнет в воду. Поведение этой ящери- 
цы столь же странно, как и она сама. 

Свои естественнонаучные коллекции 
Дарвин пополнил 31 видом галапагосских 
птиц. Среди них был хищник — галапагос- 
ская каракара, — две совы, три вида мухо- 
ловки, горлина, три вида дроздов-пере- 
смешников. Все они походили на своих 
американских родичей и в то же время от- 
личались от них. 


Птиц на островах было сравнительно 
много. Но зато вовсе не было млекопита- 
ющих, кроме мышей и крыс, которых за- 
везли корабли. Не было жаб и лягушек. 
До западных берегов Южной Америки от 
Галапагосского архипелага 950 километ- 
ров. На острова попали, очевидно, такие 
животные, ‘какие могли переправиться 
через океан. Конечно, ни ящерицы, ни че- 
репахи не могли переплыть море. Но зато 
их яйца, защищенные креп- 
кой скорлупой, могли быть. 
занесены тем самым течени- 
ем, которое некогда прибило 
к островам корабль де Фер- 
ланга. 

Но почему ни гигантских 
черепах, ни амблиринхов нет 
больше в Южной Америке? 
Почему птицы и многие дру- 
гие животные и растения 
Черепашьих островов почти 
всегда чем-то отличаются от 
своих южноамериканских ро- 
дичей; они похожи на них, 
но так, как бывают похожи 
двоюродные братья? 

И вот Дарвин пришел к 
выводу, что все это можно 
об’яснить только тем, что 
виды живых существ посте- 
пенно изменяются. «С тех 
пор эта мысль неотступно 
меня преследовала», — пишет 
Дарвин в своей автобиогра- 
фии. 

Таким образом, Галапагос- 
ским островам суждено бы- 
ло сыграть совсем особенную 
роль в истории науки: их 
странный животный мир 
внушил Дарвину великую 
мысль 0б эволюции живых 
существ и подсказал, почему 
происходит эта эволюция, 


изменение: естественный отбор, порож- 
денный вековой борьбой за жизнь, посте- 
пенно, но неуклонно изменяет виды жи- 
вотных и растений. Он действует быстрее 
там, где суровее борьба за жизнь; вот по- 
чему он уничтожил на материке неуклю- 
жих гигантов-черепах и странных морских 
ящериц. И только на заброшенных в океа- 
не островах они остались жить как в за- 
поведнике. Птицы и растения, конечно, 
не вымерли ив Южной Америке. Но с 
того времени, как совершилось их пересе- 
ление на Галапагосские острова, их по- 
томки успели измениться и на ‘своей преж- 
ней и на своей новой родине. Вот почему 
на островах живут теперь похожие, но 
уже не те же самые виды, что в Амери- 
ке. 

Болыше ста лет прошло с тех пор, как 
Дарвин был на Галапагосских островах. 
В 1932 году все культурное человечество 
торжественно отметило 50-ю годовщину 
смерти великого. естествоиснытателя. А в 
этом году отмечают 130 лет со дня его 
рождения. Ученые снова заинтересовались 
островами Дарвина — Галапагосским ар- 
хипелагом. Что происходит там теперь? 

Английские и американские зоологи в 
1935 году организовали экспедицию на 
Черепашьи острова. Американский ученый 
Вальдо Шмидт прошел по следам Дар- 
вина. 


Необитаемый во времена Дарвина ост- 
ров Чатэм сейчас заселен более чем все 
остальные острова. На Чатэме разводят 
скот, есть плантации и даже сахарный за- 
вод. 


Вальдо Шмидт был и на острове Джем- 
са, где целую неделю провел Дарвин. Как 
и во времена Дарвина, на этом острове в 
убогих хижинах живут рабочие, добываю- 
щие соль. Дорога, по которой Дарвин шел 
от залива Блэка в глубь острова, сущест- 
вует и теперь. Но черепахи` и наземные 
игуаны уже вымерли. Зато значительно 
увеличилось число видов и подвидов 
птиц: их насчитывается теперь около ста. 


На месте поселений, описанных Дарви- 
ном, сохранились лишь обломки каменных 
стен, заброшенные сады. 

Сравнительно много черепах экспедиция 
нашла на острове Индефатигэбль и на 
островах Альбемарле и Гуд. 


Правительство Экуадора об’явило не- 
сколько лет назад Галапагосские острова 
заповедником. Запрещено уничтожение 
черепах, местных птиц, растений и водя- 
ных животных на пространстве всего 
архипелага. Галапагосский архипелаг пере- 
именован в архипелаг Колумба. Переиме- 
нованы сейчас и отдельные острова. 


Я. Гиневский 


Памятник Чарльзу Дарвину на острове 
Чатэм. 


Самоделки 


Паровоз из 


3 
консервной 


банки 


Чтобы смастерить этот паро- 
воз, вам нужно достать кон- 
сервную банку, кусок фанеры, 
несколько катушек, пружину, 
кусочки дерева и несколько 
штифтиков (гвоздей без голо- 
вок). 

На рисунках ясно показано, 
как сделать паровоз. Банка-— 
паровой котел — прибивается к 
куску фанеры. Труба, песочный 
ящик, сухопарники и фонарь 
на котле вырезываются из кату- 
шек и кусочков дерева. Дно 
этих частей должно быть 
вырезано, чтобы соответствовать 
изгибу банки, к которой они 
приклеиваются. Цилиндры над- 
передними колесами делаются 
из катушек. 

Ведущие колеса вырезыва- 
ются из дерева толщиной в 3 
миллиметра и надеваются на 
деревянную ось, она проходит 
через паровой котел и прикреп- 
ляется скобами к доске, слу- 
жащей основанием котла. Ско- 
бы должны быть такого разме- 
ра, чтобы ось могла свободно 
вращаться. Местом крепления 
для передних колес служит 
прямоугольный кусок дерева, 
в котором просверлены две 
дырки. В них вставляются оси 
из толстой проволоки. Колеса 


ПРУМИНЯА. 


122 


Вичеенн 


делаются из катушек, а предо- 
хранительная решотка вырезы- 
вается из мягкого дерева и 
прибивается гвоздем. Будка 
для машиниста строится из фа- 
неры и прикрепляется клеем и 
штифтиком. 

Когда паровоз собран, паро- 
вой котел и все остальные 
части окрашиваются в черный 
цвет. 


Движущей силой служит 
спиральная пружина, прикреп- 
ленная проволокой спереди, 


внутри котла. К противополож- 
ному концу пружины привязы- 
вается бечевка и обматывает- 
ся вокруг оси ведущих колес. 
Когда ведущие колеса повора- 
чивают назад, то пружина 
сильно натягивается, и когда 
ставят паровоз на пол и отпу- 
скают колеса, то пружина, рас- 
правляясь, разматывает бечев- 
ку и заставляет колеса вра- 


щаться. 
Е. КАГАН 


ОТ РЕДАКЦИИ. Предлага- 
ем нашим читателям прислать 
в редакцию описания (а жела- 
тельно и фотографии) моделей, 
которые они придумали и сде’ 
лали из консервных банок. 


Ведущие 
КОЛЕЕДА 


Простой 
барометю 


Нет другол» научного инст- 
румента такой простой кон- 
струкции, как бутылочный ба- 
рометр, который, несмотря на 
несложность, является отлич- 
ным предсказателем погоды. 

Чтобы сделать бутылочный 
барометр, возьмите банку и 
наполните ее водой почти до- 
верху. Потом вставьте в. нее 
бутылку вверх дном. Бутылку 
нужно. подобрать подходящую 
по размеру, т. е. такую, гор- 
лышко которой входило бы в 
банку и погружалось в воду 
примерно на два — три санти- 
метра. 

Когда бутылка прилажена, 
сделайте отметку уровня воды 
в банке до погружения в нее 


горлышка бутылки и после. От 
метки эти можно сделать крас- 
кой или наклеить на стекле 
узенькую полоску бумаги. 

По мере того как погода ме- 
няется, изменения в давлении 
воздуха заставляют воду в бу- 
тылке подниматься или падать. 
Проследив за своим инструмен- 
том в течение некоторого вре- 
мени, вы сможете нанести на 
нем целый ряд отметок, по кэ- 
торым вы в дальнейшем сможе- 
те предсказывать погоду. Хоро- 
шо выверенный бутылочный ба- 
рометр по точности своих по- 
казаний не уступает настояще- 
му барометру. 


Е" 


Самоделни 


и мые 


ЕЯ 
Китайская [ИЕ | 


головоломка 


О : 
ЛР р, 


Эта забавная толоволомка изобре- 
тена в Китае и поэтому так назы- 


вается. 

Приготовьте шесть квадратных брусков 3 
сечением 24 Х 24 миллиметра и 96 милли- 
метров длины каждый. Перенумеруйте 
все эти бруски, сделайте в них выемки, 
как показано на чертежах, и все пригото- 
вления для головоломки кончены. 

Теперь попробуйте сложить из брусков 
фигуру, изображенную на рисунке. 

Нужно вам скавать, что это не так уж 4 
просто. Как-то я зашла навестить одного 
больного инженера-механика и для раз- 

| влечения принесла ему в собранном виде 
эту головоломку. 

— Что же тут особенного,— презри- 24 43 Ч 
тельно сказал инженер и, мгновенно . : 
развалив фигуру, принялся ее собирать. 

Но собрать ее ему удалось лишь... на 
пятые сутки; 

После этого головоломка побывала во 
многих руках. Одни, прЭвозившись с ней 
некоторое время, теряли терпение и от- 
казывались от решения задачи. Другим 
же, более настойчивым, удавалось в конце 
концов правильно сложить бруски. А од- 
ному человеку посчастливилось даже ре- 
шить головоломку с первого раза. 

Попробуйте и вы, ребята, заняться этой 
задачей. а потом напишите нам, сколько 
времени потребовалось вам для ее реше- 
ния. 


м. с. 
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На участке земли, окруженном со 
всех сторон стенами, расположены 
три домика: А, Б, В. Для кажлого 
домика имеется свой колодезь (а, 0, 
в). Три влалельна домиков повздо- 
рили между собой и не желают 
встречаться друг с другом. Они про- 
ложили от своих ломиков дорожки к 
своим колоднам так, что эти дорожки 
не пересекаются одна с другой. Вак 
это сделано? 


Кто мы такие? 


Произносят нас почти одинако- 
во — разница всего в двух буквах, 
хотя мы друг на друга непохожи. 
С буквой, «л» я вожу людей, а с 
буквой «в» облегчаю  землекопам 
труд. 
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С 


Ах 


Понупна фотоаппарата 


Алик, Володя и Сеня хотят купить простой ящичный 
фотографический аппарат, стоящий менее 20 рублей. Алик 
может купить аппарат, если он заплатит все имеющиеся у 
него деньги и еще приложит к ним половину тех денег, 
которые имеются у Володи и Сени вместе. Володя может 
купить аппарат, если он заплатит все свои деньги плюс 
одна треть той суммы, которая имеется у Алика и Сени 
вместе. Сеня же мог бы купить аппарат, если он заплатил 
бы все деньги, что у него есть, и еще приложил бы к ним 
одну четверть той суммы, которая есть у Алика и Володи 
вместе. 

А теперь ответьте на вопросы: сколько стоит фотоаппа- 
рат? Сколько денег у каждого из мальчиков? 


Покажите путь Бобика 


Для Бобика и Мушки поставили миску с обедом. Но 
Мушка обогнала Бобика. Помогите Бобику добраться до 
миски. Для этого ему надо пробежать по всем ходам, не 
пробегая два раза по одному месту, и обежать вокруг Муш- 
ку. Покажите путь Бобика. 


Нроссворд=рассказ 


В этом номере мы помещаем кроссворд особен- 
ной формы. Об’яснения слов к кроссворду сде- 
ланы ввиде рассказа. На место цифр надо по- 
ставить буквы, чтобы получился связный рас- 
сказ. 

Об’являем конкурс на составление таких крос- 
свордов-рассказов. За лучшую тему и выполне- 
ние ее редакция премирует книгами. 


Ко мне из деревни приехал брат. 

— Я покажу тебе то, что ты у себя в дерев- 
не никогда не видел, — сказал я ему и повел 
его на площадь. 

Мы с братом вошли в 42-43-44. Брат остано- 
вился и воскликнул: 

— Как 25-20 красив! 

— Идем, вон там 80-85-87-89-91. Нам надо 
взять 67-70-72-75-81... 

У входа стояла женщина, а около нее на це- 
почке был огромный 30-31-32. Оказывается, с 
ним нельзя было ехать. 

Вот и чудесная 16-17-18-19-20-21-22-23. 16-26- 
30-36 стоят на ней. Брат сначала испугался, но 
я уговорил его встать. Внизу красивая 23-29-35- 
39. По ней извивается причудливый 1-2-3-4-5-6- 


ВВ 
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Е 
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7-8. Через 21-26-33-38-44-45-46-47 в три — четыре 
минуты уходили поезда 25-19 станции. 

— А 1-9-41-13-16 не может случиться?—спро- 
сил меня брат. 

— Что ты! Это построено на века,—ответил я. 

— А где идет 33-34-35, который движет 69-71- 
73-74-71?— задал мне вопрос брат. 

— С боку проходит третий рельс. 

Плавно подошел блестящий поезд. Сквозь 
43-57-59-61-63-66 видна прекрасная отделка. Мы 
66-67-68 входим в 69-71-73-74-77. Мы садимся на 
78-84-86-88-30. 8-10-12-14-15-23 сменила шум и 
разговоры. 

— А как называется 16-17-18-19-20-21-22-23?— 
спросил’ меня брат. 

— 48-49-50-51-52-53-54-55-56,— ответил я... 

Мы слышим 18-27-32-37-40-44. 

Двери сами закрываются, и поезд трогается. 

— А где 35-76-77-78-79-80-81-82-83? — удивился 
брат. 

— Здесь их не надо, — говорю я. 

— Я думал здесь будет 54-58-60-62-64-65-68,— 
замечает брат‚,— а тут наоборот. 

Через десять минут вы вышли из вагона. Мы 
очутились на другом конце города. 

Л. Корец 
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На гисте бумаги начертите окружность. По этой окрум- 
ности расположите тринадцать маленьких черных кружков, 
как показано на рисунке. На двенадцать кружков из три- 
надцати поставьте двенадцать шашек или кусочков кар- 
тона, пронумерованных от одного до двенадцати. Это будут 
«кузнечики». Шашки ставятся так, как изображено на ри- 
сунке, причем нижний черный кружок оставляется свобод- 
ным. Как видите, шашки стоят в порядке: один, два, три, 
четыре и так далее до двенадцати, считая в направлении 
движения часовой стрелки. 

Задача состоит в том, чтобы изменить расположение ша- 
шек так, чтобы они стояли поочереди: один, два, три, 
четыре и так далее до двенадцати, но в направпении, про- 
тивоположном движению часовой стрелки. Свободный чер- 
ный кружок должен в конце решения головоломки также 
остаться свободным. Другими словами, шашка № 1 дол- 
жна стать на место двенадцатой, шашка № 2— на место 
одиннадцатой и так далее, 

Шашки разрешается двигать по одной либо на свобод- 
ный соседний кружок пибо прыгая через одну шашку на 
свободный кружок (как при игре в шашки). Ходы или 
прыжки могут делаться в пюбом направлении. 

Попробуйте решить эту головоломку и ответьте на воп- 
рос: какое наименьшее количество ходов требуется сделать 
для решения этой головоломки? 


НАКОЕ ЭТО СЛ0вО? 


Прислал В. Филатов из Алма-Аты 


Игра-головоломна 
„Нузнечик@“ 


Загадка - шутка 


Мое целое — сокращенное имя мальчика или де- 
вочки. Отнимите букву — будет имя девочки. Отни- 
мите еше одну букву — получится нота. Отбросьте 
еше букву — будет местоимение. Что это за слово? 


Разделите 88 на 2 части так, что- 
бы в частном ничего не получилось. 


Ответы на задачи №1 


КРУГЛОЕ ОЗЕРО 


Собственно говоря, здесь не- 
чего об’яснять: восемьдесят ми- 
нут это и есть один чае плюс 
двадцать минут. | 


ТРИ КВАДРАТА 30. Нет. 32. Ил. 34. Мел. 35. 
Поны. 36. Рона, 38. Мак. 
39. Том. 40. Рак. 41. Дом. 
42. Та. 44. Гном. 45. Курд. 46. 
Мрак. 48. Жир. 49. Бобр. 53. Ар. 
54. Вар. 55. Сто. 56. Тьер. 
57. Анис. 58. Якут. 62. Нил. 


СКОЛЬКО ПИОНЕРОВ? 64. Ох 
В отряде было 58 пионеров. КАКОЙ УРОК? 
Естествознание. 
КРОССВОРД 
ПО ГОРИЗОНТАЛИ: 1. Яд. ЭНИГМА 
2. Куб. 5. Поход. 7. Арарат. 1) ‘овал, 2), о-коница, ^=3) 


9. Цна. 10. Риф. 12. Раб. 15. Ра. 
16. Роман. 17 Волк. 19. Вол. 
21. Ленинград. 27. Юг. 28. Ри- 
га. 29. Панама. 31. Си. 33. Кеч. 


о-крошка, 4) О-рион, 5) о-бой, 


— = 6) о-садов, 7) о-ладья. 


На этом рисунке изображена 
фигура, которую надо сложить 
из шестнадиати спичек. Как ви- 
дите, в этой фигуре ееть два 
Сольших квадрата и один ма- 
ленький. Обводить карандашом 
надо с точки, обозначенной «х». 
Следуйте по стрелкам, тогда вы 
обведете все линии фигуры, не 
проходя дважды по одной и той 
же линии и не поднимая острия 
карандаша. 


126 


34. Мор. 37. Ум. 39. Тенор. 41. 
Долина. 42. Том. 43. Акр. 44. 
Гам. 47. Уж. 49. Бриз. 50. 
Грамм. 51. Одр. 53. Австралия. 
59. Рать. 60. Як. 61. Роение. 
63. Рис. 64. От. 


ПО ВЕРТИКАЛИ: 1. Яна. 2. 
Нора. 3. Муха. 4. Бор. 5. Пан. 
6. Дар. 8. Тир. 11. Фа. 13. Бриг. 
14. Сало. 15. Ров. 18. Клан. 20. 
Бег. 21. Люкс. 22. Ирак. 23. 
Грач. 24. Рим. 25. Ага. 26. Да. 


Первыма прислали 
правильные ответы 


1. Ляховецкий Сеня — 
г. Москва, 

2. Колузанов Володя — 
г. Москва, 

3. Лазуткина Светлана — 
Ойрат-Тура. 

4. Зыков Вадим — г. Кизел. 

5. Каландадзе Отар — 
г. Грозный. 


Дорогие читатели 


В последнем номере мы обещали напечатать отзывы наших читателей об очерках 
п рассказах, которые вы прочли в нашем журнале. Здесь мы пометаем письмо Володи 
Захаржевского (ст. Стремигород) о повести С. Григорьева «Александр Суворов». Звено 
пионеров из города Горького высказывает свое мнение о повести Е. Немировой «Судьба 


товарища». 


Обычно ребята нам пишут об отдельных произведениях, напечатанных в журнале. 
Письмо Валерия Рылова (ст. Зуевка) интересно тем, что он пишет обо всем номере 


й делает свои замечания. 


Прочтите все отзывы ребят и напишите нам, с чем вы согласны, какие замечания 
кажутся вам правильными. Пишите нам также свои отзывы о журнале и об отдельных 
очерках и рассказах. Ваши замечания и пожелания помогут нам в работе. 


я читаю журнал «Пионер» чуть ли не 
с первого года его выхода. За последние 
пять лет я почерпнул из него много по- 
лезных знаний. Кроме меня журнал чи- 
тают мои товариши, я всегда стараюсь по- 
делиться с ними, ведь мы живем на ма- 
ленькой станции Стремигород, библиотеки 
у нас нет. 

В № 12 журнала закончилась повесть 
А. Григорьева «Александр Суворов». По- 
весть прочитана мною с громадным инте- 
ресом, некоторые главы я перечитывал по 
нескольку раз. Суворов — великий рус- 
ский полководец, не знавший препятствий 
в походах, — был любимцем армии и наро- 
да. Одна нестерпимая боль ‘щемила сердце 
при чтении повести: Суворов был в лапах 
царизма. Царь и его прислужники не толь- 
ко не ценили замечательного полководца, 
но издевались над ним — мастером воен- 
ного дела. Например, зная, как сильно Су- 
ворова любила армия, Павел ссылает его 
в бедное карельское село Кончанское под 
надзор пристава Николева, делали все, 
чтобы использовать его не для блага на- 
рода, а для славы царского двора. 

Мне хочется, чтобы в журнале больше 
печаталось таких рассказов о замечатель- 
ных людях и исторических событиях. 


Володя Захаржевский 


Н а одном из наших звеньевых сборов 
вожатая Надюша Сальникова предложила 
нам прочитать повесть Евгении Немиро- 
вой «Судьба товариша». Ее предложение 
мы встретили безразлично, но с первых 
же строк рассказ увлек нас. Автор кра- 
сочно и правдиво описал школьную жизнь. 
Герои этого рассказа — настоящие живые 
ребята. Мы вместе с Галей и Яшей пере- 
живали их радости и горести. Мы полюби- 
ли хорошего товариша Сеню Зимина и 


остроумного Витю Голикова. Для нас, ре- 
бят, эта повесть не только интересна, но 
и полезна. Автор ясно показал, как иногда 
благодаря нечуткому отношению к товари- 
шу ученик бывает оторван от школы и как 
необходимы бывают наше внимание и 
дружба. По нашему мнению, автор очень 
сжато описал летние каникулы. Нам хоте- 
лось бы узнать, как встретились Яша с 
Галей, под какой фамилией стали они 
жить. Ведь они брат и сестра?! Как встре- 
тила это известие Пелагея Стрететова? 


Н. Сальникова, И. Ларина, Л. Пу- 
даева, И. Тютькова, К. Гордеева, 
А. Чеховская, Н. Кислина. 


ДД спогой «Пионер»! 

Ты просишь, чтобы твои читатели пи- 
сали тебе о плохих и хороших сторонах 
журнала. Я, например, выписываю «Пио- 
нер» первый год, но все же хочу отве- 
тить. Январский номер 1939 года мне в 
пелом понравился. Только не понравился 
отдел «Самоделки». По-моему, головолом- 
ку «Шарик в лабиринте» не следовало бы 
печатать, так как сделать ее нелегко, да 
и хотя сделаешь, то играть не захочется. 
Не следовало бы печатать и игру «Попади 
метко». Вместо них надо печатать более 
серьезные самоделки. Хотя и давно, но я 
читал тоже в вашем журнале о том, как 
сделать прибор для определения погоды— 
вот это мне очень понравилось. 

Я советую редакции включить в журнал 
отдел «Выбор профессий» — это заинте- 
ресует всех ребят. 

В журнале мне также понравился «Ком- 
пас», и мне хочется вступить в это обше- 
ство. Для этого я постараюсь хорошо вы- 
полнить задания, которые прошу редак- 
цию мне прислать. 

Валерий Рылов 
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